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cditorxriaal

El Boletin N° 200 de la Academia Nacional de Histo-
ria presenta una recopilacion de trabajos y actividades co-
rrespondientes al semestre julio-diciembre de 2018. Este
namero, a través de sus articulos se hace una revisiéon del
siglo XIX y XX, sin embargo hay tres de ellos que quiebran
el esquema temporal especifico, ubicdndose, por los temas
estudiados en las fronteras del siglo XIX y XX; XX y XXI y,
otro, recorre los siglos XVI al XXI. Estos temas enfocan la cul-
tura, el arte, la literatura, la poesia, asi como el derecho y las
leyes en aplicaciones socio-politicas y econémicas en diversas
épocas. En la seccion Genealogia se abordan un siglo que va
entre el XVIy el XVIL.

El Boletin procura difundir el conocimiento histérico
de Ecuador y América. Su principal objetivo es guardar la
memoria colectiva con los aportes de historiadores e investi-
gadores de la historia nacional y de las Américas, conser-
vando la misma idea de su fundador, Federico Gonzalez
Sudrez, y la de un grupo de jévenes estudiosos que, inicial-
mente nombraron esta institucion Sociedad Ecuatoriana de Es-
tudios Historicos Americanos, mas tarde reconocida como
Academia Nacional de Historia. En este niimero se presenta el
aporte de dos invitados internacionales y prestigiosos
investigadores, uno ecuatoriano-canadiense y una distin-
guida historiadora argentina-alemana.

Este Boletin contiene las siguientes secciones: Articu-
los, Discursos, Vida Académica, Genealogia, Recensiones, Di-
rectorio de los Miembros y Normas de Publicacién, en este
altimo apartado se indica a los escritores académicos y cola-
boradores, el estilo de un tipo de reglas internacionales que
ha adoptado la ANH para la elaboracién y/o presentacién de
los articulos y de todos los trabajos académicos requeridos
por la Institucién, y, son estas reglas, el instrumento operativo
del camino hacia la indexacién de nuestros boletines. Estas
Normas de Publicacion, se encuentran al final de este niimero.



Las secciones antes indicadas abordan diversos aspectos de
las actividades culturales que vinculan a la Academia Nacional de
Historia con la sociedad y dan a conocer sus aportes de investigacion
y/o de diversas relecturas o reinterpretaciones sobre los mas varia-
dos temas histéricos. Estos estudios se encaminan a la difusiéon de
los conocimientos del pais y de América a la colectividad circundante
y, gracias a sus variadas vinculaciones con el medio externo, ampliar
la comunidad del conocimiento. El lector podra informarse sobre las
diversas actividades académicas realizadas en este semestre, a través
del indice en el que se organizan estas secciones.

El N° 200 del Boletin ofrece articulos trabajados por investi-
gadores nacionales y extranjeros, afianzando asi la visiéon de su vo-
cacion Latinoamericana e intercontinental. Sus aportes investigativos
se enmarcan entre el periodo de la modernidad y la contempo-
raneidad. Al periodo de la modernidad se asocian los siguientes ar-
ticulos:

El siglo XIX y XX sera abordado por el articulo: “Remem-
branza de la cultura cubana” que hace un recorrido de las manifes-
taciones artisticas y culturales de la isla como parte del proceso de
su identidad nacional. El primer tercio del siglo XIX entre la época
colombiana y el inicio de la etapa republicana, se presenta el tema:
“La composicion poética, la literatura: Olmedo y Flores 1835-1836".
El primer cuarto del siglo XIX es estudiado a través de testimonios
de los participantes revolucionarios, el tema es: “Las luchas por la
independencia en la sierra Norte del actual Ecuador”. A fines del
siglo XX e inicio del XXI se enfoca el tema de historia econémica:
“Cesantias en Ecuador: Modelo exploratorio de los datos histéricos
de la prestacion de un sistema de seguro por desempleo”. El reco-
rrido de los siglos XVI al XXI, es enfocado por el tema: “El barroco
Latinoamericano: teoria y practica”, este estudio es enfocado desde
la historia, el arte, la estética y la filosofia. En la seccién Genealogia
se abordan 100 afios entre los siglos XVI y XVII a través del tema:
“La Nobleza aborigen de Quito: Espafia genealogias en la temprana
modernidad, 1580-1630”



Los Discursos recogen la amplia actividad cultural desple-
gada por la Academia Nacional de Historia en su afan por nacio-
nalizar la institucién hacia la vinculacién institucional de escritores
y autores de varias provincias del pais, cuya perspectiva es el desa-
rrollo de la historia local. Esta seccién se organiza con las palabras
de bienvenida ofrecidas por el Director, el Subdirector u otro Acadé-
mico Numerario, seguidas de las palabras de incorporaciéon de cada
nuevo Académico Correspondiente o ascendido a Numerario.

Fueron nominados y recibidos como Miembros Correspon-
dientes siete profesionales, son los siguientes: Dr. Saul Uribe Ta-
borda, present6 el discurso: “Hacia una préctica emancipadora de la
Historia Latinoamericana”; el Dr. Rafael Quintero, expuso el dis-
curso: “El camino de Raqaypampa: el acumulado histérico en la re-
volucién democratica y cultural de Bolivia”; el Dr. Robinson Robles
Villaverde presento el discurso: “La importancia historiografica y
académica, de la recopilacién y custodia de materiales audiovi-
suales”; el Dr. Enrique Fernando Noboa Flores, present6 su discurso:
“El pensamiento médico y filoséfico de Isidro Ayora Cueva y su
papel en el surgimiento de la Escuela Obstétrica quitefia”; el Dr. Ja-
vier Puig, expuso como discurso de incorporacion: “La pintura de
paisaje en Rafael Troya: estética e historia de una representacion”; El
Abdo. Wilson Homero Espinosa Reyes present6 el discurso: “Yacu-
viflay, palacio de las piedras, probable lugar del nacimiento de
Huayna Capac”; el Lcdo. Rodrigo Murillo Carrion, present6 su dis-
curso de ingreso a la ANH, con el discurso: Portovelo controversias
y confusiones: Un ferrocarril en la ruta de la discordia”.

A la calidad de Miembro de Numero fue aceptado del Dr.
Carlos Miranda Torres, present6 su discurso de ascenso titulado: “La
Casa de Montalvo: su creacion, directores y su aporte a la difusiéon
montalvina”.

Fueron aceptados como Miembros Correspondientes Ex-
tranjeros, los doctores: Eduardo Torres Cuevas, Pedro Pablo Rodri-
guez Lopez y Sergio Guerra Vilaboy.

Fue recibido como Miembro Honorario, el Dr. Giovanni Paz-
mifio Abril.
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El Dr. Fausto Palacios Gavilanez fue nombrado Miembro
Emérito de la ANH.

En la secciéon Genealogia se muestra el ensayo “La nobleza
aborigen de Quito aborda Espafia. Genealogias en la temprana mo-
dernidad, 1580-1630, del académico Hugo Burgos Guevara; y en la
seccion Recensiones, “Jestis: Aproximacion histérica” del académico
numerario Gustavo Pérez Ramirez.

La seccion Vida Académica recoge las actividades del pe-
riodo julio-diciembre de 2018, se destaca las exposiciones oratorias
del Dr. Jorge Ntihez Sanchez para la presentacién del libro: La migra-
cion judia en Ecuador: Ciencia, cultura y exilio, 1933-1945. Sobre el Li-
bertador escribié: “Bolivar: breve visién del héroe” y “Bolivar en el
Ecuador”. Tribut6 palabras de homenaje al Dr. Horacio Gémez Aris-
tizabal, Director de la Academia Hispanoamericana de Letras y Cien-
cias. Y, el informe de Actividades del director de la Academia
Nacional de Historia. Fueron incorporados como miembros corres-
pondientes a la Academia Hispanoamericana de Letras y Ciencias
de Colombia, dos destacados académicos cuyos ancestros vienen del
pais vecino de Norte que son: magistra Jenny Londofio Lopez,
Miembro Numeraria y del directorio de la Academia Nacional de
Historia y Dr. Franklin Barriga Lopez, subdirector de la Academia
Nacional de Historia y sus respectivos discursos de agradecimiento.

Al final de este Boletin se inserta: el Directorio o registro de
los contactos telefonicos y de correo electronico de los Miembros de
la Academia, y, finalmente, se encuentran las Normas de publicacion.
Toda la informacién contenida en este namero se registra en el in-
dice, de manera detallada.

Rocio Rosero Jacome
Editora, Jefe de Publicaciones
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REMEMEBRANZA DE LA CULTURA CUBANA!'

Jorge Niiiez Sanchez?

Resumen

Este breve articulo, destinado a leerse en una reunién de ami-
gos de Cuba, tiene la finalidad de exaltar la importancia de la cultura
cubana, viéndola desde el siglo final de la dominacién espafiola
hasta nuestros dias. No es, pues, el resultado de una sostenida in-
vestigacion sobre este tema y ni siquiera una revisiéon completa de
lo que se conoce al respeto, sino una reminiscencia de asuntos y per-
sonajes historicos, destinada a la recordacion del pasado y al cultivo
de la memoria nacional de nuestros paises.

Ello explica el acento que esta evocacién pone en hablar de los
origenes del sentimiento de cubania, nacido en los tiempos finales
de la dominacién espanola, como una demostracién de la madurez
que para entonces habia alcanzado la emergente conciencia nacional
cubana.

Palabras clave: colonialismo, identidad, nacién, independencia, pa-
triotismo, mestizaje.

Abstract
This short article, intended to be read in a meeting of friends

of Cuba, has the purpose of exalting the importance of Cuban cul-
ture, seeing it from the final century of Spanish domination until

1 Recibido: 02/04/2019 // Aceptado: 15/05/2019

2 Historiador, antropélogo y periodista. Fue Presidente de la Asociacién de Historiadores Lati-
noamericanos y del Caribe (ADHILAC). Miembro de las Academias Nacionales de Historia de
Ecuador, Colombia, Perti, Nicaragua, Paraguay y Cuba, de la Real Academia Espariola de His-
toria y de otras instituciones culturales y cientificas. Columnista del diario publico EI Telégrafo.
Autor de 74 libros de historia y ciencias humanas y coautor de otros 80. Recibi6 el Premio Na-
cional de Cultura “Eugenio Espejo” en 2010.
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today. It is not, therefore, the result of a sustained investigation on
this subject and not even a complete revision of what is known to
respect, but a reminiscence of historical subjects and characters, des-
tined to the remembrance of the past and the cultivation of national
memory from our countries.

This explains the accent that this evocation brings to speak of
the origins of the feeling of Cubanness, born in the final days of
Spanish domination, as a demonstration of the maturity that by then
had reached the emerging Cuban national consciousness.

Keywords: colonialism, identity, nation, independence, patriotism,
miscegenation.

Cuba y la basqueda de su identidad nacional

El 10 de octubre de 1868 se lanz6 en Cuba el Grito de Yara’ y
empez0 la “Guerra de los Diez Afos”,* que fue el primer esfuerzo
de independencia cubano. Diez dias después, el 20 de octubre, fue

3 Por, Frank de Varona “El grito de yara” El Nuevo Accion , publicado el 9 de Octubre de 2015.
Disponible en: http:/ /nuevoaccion.com/articulos/ el-grito-de-yara/ (17-04-2019)

Hace 147 afos al tafiido de la campana del ingenio La Demajagua, cerca de Manzanillo en la
provincia de Oriente, Cuba, se reunieron unos 20 esclavos y 60 campesinos. Alli el duefio del
ingenio Carlos Manuel de Céspedes proclamo la independencia de Cuba y declar6 libre a sus
esclavos. Explicé que queria la libertad para todos los cubanos, sin distincién de raza.

Otros cubanos duefios de ingenios y ganaderos alli presentes también dieron la libertad a sus
esclavos. Céspedes enarbold su bandera y todos juraron defenderla. Se repetian los gritos de
iViva Cuba libre! y de jIndependencia o muerte! Era el 10 de octubre de 1868 y esta fecha es
conocida en Cuba como el Grito de Yara.

4 La Guerra de los Diez Anos (1868-1878), también conocida como Guerra del 68 o Guerra
Grande, llamada asi por los diez anos que durd, fue la primera guerra de independencia cu-
bana contra Espafa. La guerra tuvo un caracter antiesclavista, anticolonialista y de liberacién
nacional. Ademés desde el punto de vista cultural ayudé a que el sentimiento de nacionalismo
se afianzara. Se luch6 por el progreso de la economia y sociedad. Surgieron grandes jefes re-
volucionarios como: José Marti, Antonio Maceo, Maximo Gémez, José Maceo, Ignacio Agra-
monte, Calixto Garcia, Vicente Garcia Gonzalez, entre otros. Disponible en:
http:/ /www.juventudrebelde.cu/especiales/150aniversario-guerra-independencia-cuba/ as-
sets/files/Guerra-de-los10.pdf (17-04-2019)
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Remembranza de la cultura cubana

tomada por los revolucionarios cubanos la ciudad de Bayamo y se
rindieron las fuerzas espafiolas. Con ello se popularizé el himno co-
nocido como “La Bayamesa”, que hoy es el himno nacional de Cuba,
el que fuera compuesto poco antes, en agosto de 1867, por Pedro Fi-
gueredo, autor de su letra y su masica.

Ese himno fue, en cierto modo, un simbolo del proceso de
insurgencia cultural y politica que se habia iniciado hace ya rato en
Cuba, en busca de la emancipacion de Espafia. Lo primero de ese
proceso habia sido la busqueda de identidad propia, diferenciando
el ser cubano del ser espafiol, viendo a Cuba como la tierra natal y
la patria germinal de los cubanos. Desde luego, durante un tiempo,
esa creciente cubania tuvo que convivir con la identidad espafiola
tradicional, pero apuntaba ya hacia la construccién de una identidad
diferenciada.

Un buen ejemplo de esto lo podemos ver en la obra de la
gran poetisa cubana Gertrudis Gémez de Avellaneda, llamada por
muchos simplemente “La Avellaneda”, quien naciera en 1814 en
Puerto Principe, hoy Camaguey, y falleciera en Espafia a los 58 afios.
En 1836 fue llevada por su familia a Espafia, donde vivié por 23 anos
y tuvo una agitada vida de gran creatividad literaria y sucesivas frus-
traciones personales. Siendo poeta, autora de teatro, compiladora de
leyendas y periodista, lleg6 a convertirse en la mas grande escritora
de aquel tiempo y, segtn se dice, la mujer més importante de Espafia
después de la reina Isabel II.°

Hija del romanticismo, mujer de caracter apasionado, fue sin
embargo una rebelde frente a los convencionalismos sociales, una
escritora insurgente y atrevida, que se sali6 del “marco poético” que
la sociedad habia consagrado como adecuado para las mujeres es-
critoras y se meti6 audazmente en la literatura dramatica y en la
prosa narrativa y autobiogréfica, tratando temas universales como
la pasién, el amor, la locura, la soledad, el poder, la traicién, la tirania
y también el desarraigo de la propia patria, tema éste que vivié con

5 Teodosio Fernandez Rodriguez, “Gertrudis Gomez de Avellaneda en Madrid”, Anales de la li-
teratura hispanoamericana, N° 22: Madrid y la literatura hispanoamericana, Madrid, Universidad
Complutense, 1993, pp. 115-126.
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tanta intensidad que lo consagré en su seudénimo de “Peregrina”.
Por todo ello, la Avellaneda ha sido vista en tiempos contempo-
rdneos como una precursora del movimiento feminista en Cuba e
Hispanoamérica y también como una adelantada de la novela lati-
noamericana.’®

Pero volvamos a su vida. Estimulada por el éxito de sus es-
critos, por la favorable critica literaria y por el apoyo del ptublico lec-
tor, en 1853 la Avellaneda presenté su candidatura a la Real
Academia Espafiola, pero la silla vacante le fue asignada a un hom-
bre de menos mérito, pues los miséginos académicos de aquel
tiempo no toleraron la idea de que una mujer ocupara un lugar en
esa corporacion.”

En 1859, la Avellaneda volvi6 a Cuba, donde fue proclamada
poetisa nacional en una fiesta habida en el Liceo de La Habana. Du-
rante algin tiempo dirigi6 la publicacion Album cubano de lo bueno y
lo bello, en 1860.% Pero en 1864 volvio a Espaiia, donde muri6 en 1873.
Una memorable muestra de su poesia es su poema Al Partir, escrito
en 1936, al salir hacia Espana:

iPerla del mar! jEstrella de Occidente!
iHermosa Cuba! Tu brillante cielo

La noche cubre con su opaco velo,
Como cubre el dolor mi triste frente.

iVoy a partir! La chusma diligente,
Para arrancarme del nativo suelo

Las velas iza, y pronta a su desvelo
La brisa acude de tu zona ardiente.

6 Véase: Maria C. Albin,:“Género, poesia y esfera piiblica: Gertrudis Gomez de Avellaneda y la tradicion
romantica”, Madrid: Trotta, 2002.

7 Fue recién en 1979 que una mujer, Carmen Conde, pudo entrar a la RAE como académica.
Para ampliar informacion sobre esta académica ver en: http:/ /www.rae.es/academicos/ car-
men-conde-abellan (18-04-2019)

8 Informacién sobre el “ Album cubano de la bueno y delo bello. Revista quincenal de moral, li-
teratura, bellas artes y modas. Dedicada al bello sexo y dirigida por Gertrudis G. de Avella-
neda”, en: http:/ /www.cervantesvirtual.com/obra/album-cubano-de-lo-bueno-y-lo-bello-
revista-quincenal-de-moral-literatura-bellas-artes-y-modas-924758 / (18-04-2019)
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Remembranza de la cultura cubana

iAdios, patria feliz, edén querido!

iDoquier que el hado en su furor me impela,
Tu dulce nombre halagara mi oido!
jAdios!... Ya cruje la turgente vela...

El ancla se alza... el buque, estremecido,

Las olas corta y silencioso vuela!

Y de una sensibilidad equivalente es su otro poema titulado
La vuelta a la Patria, del cual incluimos al menos un fragmento:

iPerla del mar! Cuba hermosa!
Después de ausencia tan larga
Que por mas de cuatro lustros
Conté sus horas infaustas,

Torno al fin, torno a pisar

Tus siempre queridas playas,

De jabilo henchido el pecho,

De entusiasmo ardiendo el alma.

iSalud, oh tierra bendita,
Tranquilo edén de mi infancia,
Que encierras tantos recuerdos
De mis suefios de esperanza!

iSalud, salud, nobles hijos

De aquesta mi dulce patria!
jHermanos, que hacéis su gloria!
jHermanas, que sois su galal
iSalud!... Si afectos profundos
Traducir pueden palabras,

Por los &mbitos queridos
Llevad, -jbrisas perfumadas,
Que habéis mecido mi cuna
Entre platanos y palmas!-
Llevad los tiernos saludos
Que a Cuba mi amor consagra.

BOLETIN ANH N° 200 + [3-27 17



Jorge Nufez Sanchez

La madurez de una identidad cultural

Pero donde ese proceso identitario se muestra ya en madurez
es en el poeta José Maria Heredia, que naciera en Santiago de Cuba
en 1803 y muriera en Toluca, México, en 1839.°

Hijo de un magistrado liberal, sintié desde la nifiez el empuje
de las ideas revolucionarias. Asi, a sus veinte afios era ya un conspi-
rador por la emancipacién cubana y emigraba a los Estados. De ese
tiempo es su estremecido poema “La estrella de Cuba”:

iLibertad! ya jamas sobre Cuba

Luciran tus fulgores divinos.

Ni atn siquiera nos queda jmezquinos!
De la empresa sublime el honor.

iOh piedad insensata y funesta!

iAy de aquel que es humano, y conspiral
Largo fruto de sangre y de ira

Cogeré de su misero error.

Al sonar nuestra voz elocuente
Todo el pueblo en furor se abrasaba,
Y la estrella de Cuba se alzaba

Mas ardiente y serena que el sol.

De traidores y viles tiranos
Respetamos clementes la vida,
Cuando un poco de sangre vertida
Libertad nos brindaba y honor.

Hoy el pueblo, de vértigo herido,
Nos entrega al tirano insolente,
Y cobarde y estélidamente

No ha querido la espada sacar.
iTodo yace disuelto, perdido...!
Pues de Cuba y de mi desespero,
Contra el hado terrible, severo,
Noble tumba mi asilo sera. ...

9 Francisco Gonzélez del Valle y Emilio Roig de Leuchsenring: “Dias y hechos de José Maria
Heredia”, en: http:/ /www.cubaliteraria.com/autor/jose_maria_heredia/cronologia.htm
(18-04-2019)
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Dos afios mas tarde, en 1825, viajo directamente a México,
donde vivié por un buen tiempo y participé activamente en la poli-
tica mexicana. Solo volvié a Cuba por un breve tiempo, en 1836, dos
afos antes de morir. Pero ni la distancia ni las dificultades lo hicieron
renunciar a su honda identidad cubana, que veia como parte de una
identidad hispanoamericana, y a su lucha por la independencia de
su pais.

Desde luego, hay que precisar que Heredia no fue uno de los
combatientes que se lanzaron a la lucha armada, sino que su combate
se ejercitd en el campo de las letras, que era el que mejor conocia y
donde mejor se desenvolvia. Como anotara él mismo: “El torbellino
revolucionario me ha hecho recorrer en poco tiempo una vasta carrera, y
con mds o menos fortuna he sido abogado, soldado, viajero, profesor de len-
quas, diplomdtico, magistrado, historiador y poeta, a los veinticinco afios”."’

Una buena muestra de su obra combatiente es el Himmno del
Desterrado," cuyas tltimas estrofas muestran su llamado a la insur-
gencia:

Si es verdad que los pueblos no pueden
Existir sino en dura cadena,

Y que el cielo feroz los condena
Aignominia y eterna opresion;

De verdad tan funesta mi pecho

El horror melancélico abjura,

Por seguir la sublime locura

De Washington y Bruto y Catén.

jCubal! al fin te verés libre y pura
Como el aire de luz que respiras,
Cual las olas hirvientes que miras
De tus playas la arena besar.

Aunque viles traidores le sirvan,

Del tirano es inttil la safia;

Que no en vano entre Cuba y Espafia

Tiende inmenso sus olas el mar.

10 Obras poéticas de José Maria Heredia, vol. 1, Nueva York, Imprenta y libreria de N. Ponce de
Leodn, 40 y 41 Broadway, 1875, Advertencia del autor, p. 55.
11 1i., p. 307.

BOLETIN ANH N° 200 « 13-27

19



20

Jorge Nufez Sanchez

Muchos escritores nacionales tuvo Cuba en el siglo XIX, entre
los cuales, Gabriel de la Concepcién Valdés (“Plicido”), Juan Francis-
co Manzano, Juana Borrero, Catalina Rodriguez de Morales, José Ja-
cinto Milanés, Julidn del Casal, Juan Clemente Zenea, Luisa Pérez de
Zambrana: y Mercedes Matamoros, entre otros.'?

Hubo también una literatura antiesclavista, gracias a autores
como Cirilo Villaverde, Ramén de Palma, José Ramén Betancourt y
la misma Avellaneda, cuya novela Sab fue la primera obra abolicio-
nista escrita en el continente americano, y existié también una lite-
ratura costumbrista e incluso un romanticismo tardio de altos
quilates, con Rafael Maria de Mendive, Joaquin Lorenzo Luaces y
José Fornaris."® A lo que deberiamos sumar un filésofo y critico lite-
rario de alto nivel, que fue Enrique José Varona.'

Pero esa notable cultura nacional que iba proyectandose ya,
alcanzaria una definitiva universalidad con la llegada a la escena li-
teraria de José Marti," que no solo seria un gran creador literario y
un poligrafo de variadas facetas, sino, por encima de todo, un escri-
tor combatiente, con alma de libertador, que llegaria por mérito pro-
pio a convertirse en el “Apdstol de la Independencia de Cuba” y en uno
de los orientadores espirituales de este continente de habla caste-
llana, al que él mismo definié como “Nuestra América”.

No vamos a entrar en el andlisis de la formidable obra inte-
lectual de Marti,'® que es una verdadera galaxia de ideas, pero al

12 Véase: Instituto de Literatura y Lingitiistica, José Antonio Portuondo Valdor, Historia de la Li-
teratura Cubana, 3 t., Editorial Letras Cubanas, La Habana, 2003 /2005/2008.

13 Costumbristas cubanos del siglo XIX, edicién de Salvador Bueno, Caracas, Biblioteca Ayacucho,
1958.

14 Enrique José Varona public6 en 1918 su obra Ensayos Filosoficos de Estética y Critica Literaria.
Sobre Varona, ver: Roberto Agramonte, “Situacién de la filosofia cubana. El advenimiento
de Varona”, en: http:/ /www.filosofia.org/hem/dep/rcf/n04p004.htm

15 Pedro Pablo Rodriguez, (Direccion general): José Marti: Obras Completas. Edicion critica, Centro
de Estudios Martianos, La Habana, 2016.

16 En cuanto a los aportes literarios recientes sobre José Marti, en 2013 destacan los de: Caridad
Atencio: La formacion y sedimentacion de los conocimientos poéticos en los Cuadernos de apuntes
de José Marti y los de José Lezama Lima, y de David Leyva: José Marti, critico de las artes pldsti-
cas.

Mayra Beatriz Martinez: Ser hombre, entre las marcas del cuerpo y las del alma (una mirada desde
una mujer. En 2016, los aportes son de: Caridad Atencio: "Polvo de alas de mariposa’ como eslabon
legitimo de la poesia de Marti. David Leyva: La figura del tirano en la obra de José Marti: su relacion
con el canon de las letras hispdnicas. Mayra Beatriz Martinez: “Modelacion de estereotipos fe-
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menos no queremos dejar pasar la ocasion para recordarlo en su fa-
ceta de poeta patridtico:

DEL TIRANO

¢Del tirano? Del tirano

di todo, jdi mas!; y clava
con furia de mano esclava
sobre su oprobio al tirano.

¢Del error? Pues del error
Di el antro, di las veredas
Oscuras: di cuanto puedas
Del tirano y del error.

¢De mujer? Pues puede ser
Que mueras de su mordida;
iPero no emparies tu vida
Diciendo mal de mujer!

Por desgracia, todos esos esfuerzos de identidad y suefios de
libertad expresados en la cultura cubana y toda esa heroica lucha por
la libertad de la isla -suefios compartidos por los latinoamericanos
de bien de aquella época, como nuestro querido Eloy Alfaro- no con-
cluyeron con el triunfo de la libertad de Cuba y la cabal indepen-
dencia de ese hermano pais. Cuando ese triunfo parecia préximo
gracias a los éxitos militares de los poatriotas cubanos, el imperio
brutal del norte, que durante siglos habia impedido y trabado todo
esfuerzo de liberacion de Cuba, declar6 la guerra a la decadente Es-
pana, para arrebatarle sus tltimas colonias.

Guiados por una maquiavélica politica imperialista, declara-
ron que lo hacian para dar libertad a Cuba, pero el torvo “Memordn-
dum Breckenridge”, dirigido por el Subsecretario de Guerra de los
Estados Unidos al general Miles, jefe de las fuerzas interventoras,

meninos en el corpus literario martiano para tiempo de ‘reenquiciamento’: sus variables dis-
cursivas genéricas dentro de la hetero-normalidad moderna”. Mayra Beatriz Martinez: “Na-
rrativa del Marti viajero por nuestra América del discurso ilustrado testimonial”.
Informacién disponible en: http:/ /www.josemarti.cu/ marti-y-la-literatura/ (22-04-2019)
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mostraba cudles eran sus verdaderos objetivos: el primero de ellos,
evitar la independencia de Cuba; el segundo, lograr que la guerra y
la peste diezmaran a los cubanos, para despoblar el pais y repoblarlo
luego con colonos yanquis, etc.

Con tales fines, los Estados Unidos jamas reconocieron, du-
rante el conflicto, a los organismos revolucionarios cubanos, pese al
fundamental apoyo que ellos aportaron para la victoria militar con-
tra Espafia. Y cuando capitularon las fuerzas espafiolas, no permi-
tieron que los jefes y tropas cubanas participaran en las ceremonias
de rendicion, lo que motivo la enérgica protesta del general Calixto
Garcia, legendario jefe de las tropas orientales."”

Posteriormente, un esfuerzo de la Asamblea Cubana por parti-
cipar en las negociaciones de paz, con miras a defender el recono-
cimiento de la independencia cubana, fue a su vez frustrado por la
prepotencia del presidente estadounidense McKinley, que neg6 a
dicho organismo toda representatividad politica.

Al fin, el 10 de diciembre de 1898, se firmoé en Paris el Tratado
de Paz entre Espafia y los Estados Unidos.'® Por el mismo, Cuba se
constituia en territorio especial de ocupacion militar, las islas Guam
y las Filipinas se convertian en colonias norteamericanas y Puerto
Rico era tomado por los vencedores como botin de guerra. En cum-
plimiento de lo acordado, el 1° de enero de 1899, a las doce del dia,
terminé oficialmente el dominio espafiol en Cuba y comenzé el de
los Estados Unidos. Era, sin duda, una fecha simbdlica: sesenta afios
después, el mismo dia, se derrumbaba la dictadura de Batista y triun-
faba la Revolucion Cubana, destinada a poner fin al dominio neoco-
lonial norteamericano sobre la “Perla de las Antillas”.

La cultura cubana en el siglo XX

En razén de lo expuesto, Cuba arrib6 al siglo XX bajo la im-
pronta de la ocupaciéon militar y neocolonialista de los Estados Uni-

17 Mas informacién disponible en: http:/ /www.cubadebate.cu/etiqueta/ calixto-garcia/
(18-04-2019)

18 El contenido completo del tratado entre Espana y Estados Unidos esta disponible en:
https:/ /archivos.juridicas.unam.mx/www/bjv/libros/6/2525/14.pdf (17-04-2019)
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dos. Y eso marco profunda y definitivamente sus idearios e imagi-
narios nacionales. La lucha contra la dominacién neocolonial y el in-
tervencionismo estadounidense, el animo de afirmacién de la
autonomia cubana, la busqueda de rutas de independencia politica,
mental y estética, van a constituirse en los signos del nuevo hori-
zonte patriético cubano. Y junto con ellos va a iniciarse un proceso
creciente de buasqueda de las raices profundas de la cubania, rede-
finiendo la propia cultura y rescatando sus variados elementos cons-
titutivos, replanteando los tratos y didlogos con otras culturas, en
fin, reconstruyendo a fondo los imaginarios nacionales.

Dentro de ese grande y multiple esfuerzo, un primer logro fue
la constatacion de que la cultura cubana era una suma etno-historica,
un crisol en el que se habian fundido expresiones culturales de varios
continentes, en especial de América, de Africa y de Asia, puesto que
el pais mismo habia sido un punto de llegada y miscigenacién de di-
versos pueblos y culturas. A partir de esa constatacion, la cultura cu-
bana adquiri6 unos relieves realmente formidables y se mostré como
ejemplo de mestizaje y didlogo de culturas, en un tiempo en que en
el resto de Hispanoamérica prevalecian todavia, o se volvian a im-
poner, criterios culturales hispanistas, excluyentes y negadores de
sus propias raices indigenas y negras.

En ese marco general, florecié6 en Cuba una notable literatura
nacional, marcada por la obra de escritores como Alejo Carpentier, el
creador del concepto de lo “real maravilloso”, cuyos mayores trabajos
son El reino de este mundo, Los pasos perdidos y El siglo de las luces, ver-
daderas obras maestras de la literatura universal. José Lezama Lima,
autor de Paradiso, considerada una obra fundamental de la literatura
en castellano. Nicolds Guillén, un formidable poeta de la negritud y
de lo humano en general. Y a ellos hay que agregar una larga lista,
en la que destacan Guillermo Cabrera Infante, Reinaldo Arenas,
Dulce Maria Loynaz, Eliseo Diego, Virgilio Pifiera, Carilda Oliver
Labra, Antén Arrufat, Leonardo Padura y también Marilyn Robles,
Pedro Juan Gutiérrez, Abel Prieto, Abilio Estévez, Aida Bar y Marga-
rita Mateo Palmer, entre muchos otros. No es casual que la literatura
cubana haya dado varios ganadores del Premio Cervantes.
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He dejado aparte el caso de los poligrafos y promotores de cul-
tura, que tienen sitio especial en el desarrollo cultural del pais cari-
befio. Pienso a vuelo de pdjaro en el etndlogo, ensayista, cientista
social y diplomatico Fernando Ortiz, en el poeta, ensayista y nove-
lista José Lezama Lima, en el poeta, critico, ensayista y promotor cul-
tural Roberto Fernandez Retamar y en el historiador, ensayista,
lingtiista y urbanista Eusebio Leal Spengler, Historiador de la Ciu-
dad de La Habana y promotor de su recuperacioén patrimonial.

No puedo dejar de mencionar a un grupo de pintores de fama
internacional como Wilfredo Lam, René Portocarrero, Mariano Ro-
driguez y Tomés Valdés, o afamados exponentes de la danza clasica
universal como el Ballet Nacional de Cuba, fundado y dirigido largos
afos por la gran Alicia Alonso.

En el campo de la musica clésica, y en orden alfabético, José
Ardévol y Cecilia Arizti, Sergio Barroso y Leo Brouwer, Flores Cha-
viano y Carlos Farifias, Alejandro Garcia Caturla, Ernesto Lecuona
y Tania Leon, Luis Manuel MolinaEduardo Morales Caso, Joaquin
Nin y Joaquin Nin-Culmell, Armando Rodriguez Ruidiaz, Amadeo
Roldan y Magaly Ruiz, Arminda Schutte y Roberto Valera.”’ Y de la
musica popular basta decir que Cuba nos ha puesto a cantar y bailar
a los latinoamericanos desde los tiempos del bolero y el son, pasando
por la guaracha, el mambo y otros ritmos, hasta llegar a ese rocio de
sensibilidad que ha sido la Nueva Trova Cubana, digna de los ful-
gores de la Vieja Trova.?

En el ambito de la historia, que es el que mejor conozco, me
ha impresionado la obra de Juan Pérez de la Riva, Manuel Moreno
Fraginals, Julio Le Riverend, Oscar Pino Santos, Ramiro Guerra, Fer-
nando Ortiz, José Luciano Franco, Fernando Portuondo, Hortensia
Pichardo, Ratl Cepero Bonilla, Herminio Portell Vil4, Emilio Roig
de Leuchsenring, y mas modernamente la de Jorge Ibarra, José Ta-
bares del Real, Sergio Aguirre, Francisco Pividal Padrén, Eduardo
Torres Cuevas, Salvador Morales, Ramoén de Armas, Olga Cabrera,
Oscar Zanetti Lecuona, Diana Abad, Francisco Pérez Guzman, Sergio

19 Alejo Carpentier, La Miisica en Cuba, Editorial Letras Cubanas, La Habana, 1979.
20 Zahira Cruz, “La Musica popular de Cuba”, en: https:/ / enciclopediapr.org/encyclopedia/
la-musica-popular-de-cuba/
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Guerra Vilaboy, Pedro Pablo Rodriguez, Arturo Sorhegui, Gloria
Garcia, Mercedes Garcia, Olga Portuondo, Maria Teresa Cornides.

Se me queda en el tintero el andlisis de la gran obra cultural
de la Revolucién Cubana, que ha marcado un ejemplo a seguir sobre
promocion cultural desde el gobierno y estimulo a la cultura popular.
Ese esfuerzo de la revolucion ha alcanzado a toda nuestra América
y a otros pueblos del mundo, a través de la labor de la Casa de las
Américas, del Ballet Nacional de Cuba y otras instituciones ademas
de trascendentales iniciativas de vinculacion de los intelectuales, ar-
tistas y creadores de nuestra América.

Conclusiones

Desde sus lejanos origenes, en la misma época colonial, la cul-
tura cubana se empefi6 en la afirmacién y desarrollo de una identi-
dad nacional particular, a la vez que buscaba una vinculacién
creciente con el espacio mayor de la cultura latinoamericana y cari-
befia. También mostré una temprana vocacion de universalidad.

A partir del triunfo de la revolucién, Cuba se ha empefiado en
el reconocimiento a su diversidad socio-cultural y la conservaciéon
y difusién de su patrimonio, asi como el fomento y estimulo a la crea-
cién artistica y literaria.

Paralelamente, ha buscado estimular en América Latina el re-
conocimiento al papel de la cultura en el impulso y orientaciéon de
los procesos socioecondmicos, e igualmente un cabal respeto y apoyo
al protagonismo y creatividad de las comunidades en la conduccion
de esos procesos.
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LA COMPOSICION POETICA, LA LITERATURA:
OLMEDO Y FLORES 1835-1836!

Rocio Rosero Jacome?

Resumen

El tema abarca un periodo poco conocido de la vida de estos
personajes de trascendencia para el pais: José Joaquin Olmedo y Juan
José Flores. El primero, lider liberal del proceso de separacion de Es-
pafa y luego de Colombia, fue: jurista, politico y poeta; el segundo,
militar de confianza de Bolivar, Jefe del Distrito del Sur, fue general
del Ejército colombiano y posteriormente del ecuatoriano, devino en
el primer presidente del Ecuador.

El trabajo procura mostrar la relacion, personal y humana de
estos dos hombres a través de la poesia, durante el periodo de la ad-
ministracion del presidente Vicente Rocafuerte, etapa en la que Flo-
res se retira, por un tiempo, de la escena politica y se refugia en su
hacienda La Elvira en Babahoyo y cuenta con la cercania de su com-
padre y amigo Olmedo, residente en Guayaquil.

A contiuacion, en los Antecedentes, se contextualiza el pe-
riodo en estudio que abarca, ademas, los temas: Oda al General Flores:
canto a Mifarica; luego, La composiciéon poética: Olmedo y Flores;
posteriormente, José Joaquin Olmedo, preceptor de poesia, y, culmina
el trabajo con el tema, Publicacion de las poesias de Juan José Flores.

Para realizar este trabajo se cont6 con el auxilio de documen-
tacion inédita: Las cartas de José Joaquin Olmedo dirigidas a Juan
José Flores los meses de enero y mayo de 1836.

1 Recibido: 12-04-2019 // Aceptado: 20-05-2019

2 Miembro de Numero de la Academia Nacional de Historia, Magister en Docencia para Insti-
tuciones de Educacién Superior, Doctora en Historia, Licenciada en Ciencias de la Educacién,
Historia y Geografia, Miembro de la Red de Historiadores Latinoamericanistas, AHILA, de la
Asociacién de Estudios Interamericanos IAS, Miembro Correspondiente de la Seccién de An-
tropologia de la Casa de la Cultura Ecuatoriana y de la Academia Narifiense de Historia. Do-
cente de la Universidad Internacional del Ecuador, Escuela de la Relaciones Internacionales.
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Abstract

The theme covers a little known period of the life of these
characters of transcendence for the country: José Joaquin Olmedo
and Juan José Flores. The first liberal leader of the process of separa-
tion from Spain and then Colombia, was: jurist, politician and poet;
the second, Bolivar’s trusted military officer, head of the Southern
District, was a general of the Colombian army and later of the
Ecuadorian, he became the first president of Ecuador.

The work tries to show the relationship, personal and human
of these two men through poetry, during the period of the adminis-
tration of President Vicente Rocafuerte, a stage in which Flores re-
tires, for a time, from the political scene and takes refuge in his
hacienda La Elvira in Babahoyo and the closeness of his compadre
and friend Olmedo, resident in Guayaquil.

In the Antecedents the period in study that covers the topics
is contextualized: Ode to General Flores: singing to Mifarica; then,
The poetic composition: Olmedo and Flores; later, José Joaquin
Olmedo, preceptor of poetry, and, culminates the work with the
theme, Publication of the poems of Juan José Flores.

To carry out this work, we had the help of unpublished doc-
umentation: The letters of José Joaquin Olmedo addressed to Juan
José Flores between the months of January to May of 1836

Key words: Mifiarica, José Joaquin Olmedo, Ocios poéticos, Juan José
Flores
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La composicién poética, la Literatura:
Olmedo y Flores 1835-1836

Antecedentes

El general Juan José Flores asumi6 el poder de la nacién con
calidad que ya tenia de jefe del Distrito del Sur, desde la época de
Bolivar.? Asumi6 el encargo de la conduccion del destino del pais en
calidad de presidente el 13 de mayo de 1830.* Los ide6logos separa-
tistas de la tutela de Colombia eran revolucionarios y patriotas libe-
rales, tanto de la Costa como de la Sierra. La gestiéon de Flores iria
hasta la reunién de la Asamblea constituyente en Quito. José Joaquin
Olmedo, lider ideoldgico costefio, apoya la separacion de Colombia
y la independencia del Distrito del Sur, por ello, un mes antes del
encargo administrativo de la presidencia, se dirige a Flores en estos
términos: “Estoy persuadido de que, suceda lo que sucediere, diga lo que
dijere el Gran Mariscal, legisle lo que legislare el Congreso, esto no tiene
remedio; y que la guerra apresurard la disolucion general. (...) obra serd
toda de usted”.> Tras el proceso de separacion, a tres afios de su
mandato, tuvo fuerte oposicién por la Sociedad del Quiteno Libre,
y en Guayaquil la oposiciéon al mando de Pedro Mena que, en 1834,

3 Desde la Secretaria General de S.E. el Libertador, Cuartel General en Quito, a 28 de octubre de
1829.- “Al Sefior Prefecto del Departamento de Guayaquil.- Sefior.- El Libertador Presidente
se ha servido expedir el decreto que copio. Habiendo cesado en sus funciones el Prefecto Ge-
neral de los Departamentos del Ecuador Guayaquil y Azuay por haber sido elegido diputado
al Congreso Constituyente: He venido, en uso de la autoridad que ejerzo , en decretar lo si-
guiente: 1.- El General de Division Juan José Flores queda nombrado Prefecto General del Dis-
trito del Sur. 2.- Su jurisdiccién militar sera extensiva al departamento del Cauca en cuanto a
la tranquilidad y seguridad del territorio comprendido entre los Pasto y Popayén. 3.- (...) 4.-
El General Flores como Prefecto General conservara el mando en Jefe del ejército del Sur.
Simon Bolivar, Libertador Presidente y J. D. Espinar, Secretario General. Jorge Villalba Freire,
“Notas a las cartas de Bolivar y Flores” Correspondencia del Libertador con el General Juan José
Flores, 1825-1830, Publicaciones del Archivo Juan José Flores, Banco Central del Ecuador, Quito,
1977, pp.559-560

4 Los pueblos comprendidos en el Distrito del Sur de Colombia deciden separase de Colombia
y agruparse, se encargé el mando supremo al General juan José Flores quien ya se desem-
pefiaba como Jefe del Distrito, hasta la reunién de una Asamblea Constituyente, realizada en
Agosto de 1830, formo los departamentos de Azuay, Guayas y Quito, como Estado de Ecuador,
unido y confederado al Estado de Colombia y eligi6 presidente constitucional a Juan José Flo-
res. Enrique Ayala Mora, “La Fundacién de la Reptiblica: Panorama Historico 1830-1859”
Nueva Historia del Ecuador, VII, p.162. Cfr. Oscar Efrén Reyes, Historia del Ecuador, p. 57; Federico
Trabuco, Historia del Ecuador, 1975, pp.33-34

5 Rocio Rosero Jacome, Olmedo Politico, Patriota o Desertor...? Editorial Eskeletra, Quito, 1994,
p-126. Cfr. José Joaquin Olmedo a Juan José Flores, 28 de abril de 1830
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devino en la Revolucién de los Chihuahuas y la captura de Vicente
Rocafuerte en la isla Puna. Gracias a los buenos oficios de José Joa-
quin Olmedo, Flores respeta la vida del prisionero y, para mantener
el control del pais, Rocafuerte consiente aliarse a Flores y, los dos fir-
man un pacto de caballeros para respeto y colaboracion politica en
funcién del bienestar del naciente pais.®

De alli, que los aliados Flores y Rocafuerte conforman el ejér-
cito “Convencional”, dirigido por Flores que tenia apoyo de Guayas,
el Oro y los Rios. Se enfrento al ejército “Restaurador” de José Félix
Valdivieso, comandado por Isidoro Barriga que dominaba la Sierra
incluidas Cuenca y Loja, y en la Costa, Manabi y Esmeraldas.”
Ambos ejércitos se enfrentaron en las cercanias de Ambato en la lla-
nura de Mifarica. El desenlace fue favorable para el ejército Conven-
cional dirigido por Juan José Flores, el 19 de enero de 1835. Sobre

6 Convenio celebrado entre Juan José Flores y Vicente Rocafuerte, Guayaquil 3 de Julio de 1834.

Los que suscriben comprometen su palabra de honor al cumplimiento del convenio cuyos tér-
minos se expone a continuacion:
1.- Habra entre ambos amistad sincera, fuel y constante; y procuraran que se extienda a todos
sus amigos. 2.-Ambos trabajaran por el bien y prosperidad de los pueblos, promoviendo por
todos los medios que sean conducentes a este grande objetivo. 3.- El Congreso se reunira ex-
traordinariamente para el 15 de Agosto y se tomard muchisimo interés en que se decrete el
aumento de sus miembros. 4.- Se dara un decreto concediendo la mas solemne amnistia a
todas las personas que se hallan en los buques de guerra y a todos los individuos que hayan
tomado parte en el pronunciamiento del 12 de Octubre (1833) se les confirmara en sus empleos,
se les mandara formar los ajustamientos de los sueldos que hubieren devengado, para que les
sean satisfechos conforme lo permitan las penurias del erarios, y seran reconocidos como
deuda publica los gastos que hubieren hecho y los empefios que hubieren contraido para la
subsistencia de las tropas. 5.- Si el decreto no fuere obedecido, se declarara pirata la fragata
Colombia, y se le hard la guerra hasta que sea apresada o destruida. 6.- Se le escribira inme-
diatamente al Sefior Valdivieso, y se le mandaran dos personas instruyéndole en este convenio,
a fin de que se pueda disponer tanto de las tropas que él tenga, como de las que se hallan en
Quito, para reforzar el ejército y estrechar a la fragata por la costa del Azuay y del Morro y de
Manabi. 7.- Si en Sefor Valdivieso, por miras personales, o porque tenga otras pretensiones,
desatendiere la invitacion que se le haga, quedan obligados a reducirle a su deber, lo mismo
que a cualquier otro que intente establecer de hecho la anarquia y continuar los males de la
guerra civil. 8.- A fin de que haya siempre la mejor armonia entre los que suscriben, cerraran
sus oidos a las sugestiones de los que quieran alterarla y usaran de la mayor franqueza para
expresar sus opiniones, y acordar todo cuanto convenga al bien de la patria, por lo cual haran
todo género de sacrificios. Firman Juan José Flores y Vicente Rocafuerte. En: Rocio Rosero Ja-
come, Olmedo politico, patriota o desertor...? Editorial Eskeletra, Quito, 1994, pp. 477-478

7 Jorge Salvador Lara, “La Reptublica del Ecuador y el General Juan José Flores”, Correspondencia
del Libertador con el General Juan José Flores, 1825-1830, Publicaciones del Archivo Juan José Flo-
res, Banco Central del Ecuador, Quito, 1977, p.44
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este suceso Jorge Salvador sefiala que: “La lucha fue breve y recia: 2.000
restauradores contra 1.000 convencionales; la victoria de Flores fue total, a
pesar del menor niimero. Pero los vencedores hicieron una verdadera car-
niceria...” 8 Olmedo, a inicios de febrero del835, se dirige a Flores
con estas palabras: “La victoria de usted es tan gloriosa como inesperada
(...) todos debemos trabajar, mds de lo que trabajo en la guerra, en conservar
la paz, hija de esta victoria” .

Oda al general Flores: canto a Mifiarica

Respecto del canto, el escritor Velasquez se pregunta ;Qué
impuls6 a Olmedo a exaltar al vencedor de Mifiarica? Este autor se-
fala que las crénicas de la época muestran que las tropas dirigidas
por Wrigth y Otamendi arrasaron y aquellos que se dispersaron fu-
gitivos fueron lanceados."” Veldsquez busca la razon del canto en el
sacrificio humano como la aurora de mejores dias para la patria."

Volviendo a la época del suceso bélico, Olmedo no lo espe-
raba. Al conocer el resultado victorioso del ejército Constitucional
dirigido por Flores y apoyado por Rocafuerte, se enardece; su espi-
ritu vuela a las alturas poéticas, porque, de alguna forma, fue el cons-
tructor de la alianza que ahora triunf6, aunque, tiempo después se
arrepienta de haberla escrito porque fue un combate fratricida; sin

8 Efrén Avilés Pino, Enciclopedia del Ecuador, http:/ /www.enciclopediadelecuador.com/ his-
toria-del-ecuador/batalla-de-minarica/ (11-05-2019) Cfr. Jorge Salvador Lara, “Los Comien-
zos de la Republica”, Historia del Ecuador, Salvat, tomo VI, p. 25

9 Aurelio Espinosa Polit, José Joaquin Olmedo Epistolario, Olmedo a Flores, Guayaquil 09 de fe-
brero de 1835, Doc. 358, p. 590 (fragmento) Cfr. Herrera, Apuntes biogrificos de Don José Joaquin
Olmedo, 1887, p.37. También Rocio Rosero Jacome, Olmedo, Politico, Patriota o Desertor...?
Eskeletra, Quito, 1994, p. 489 (texto completo)

10 “El gobierno de Quito perdi6 en la batalla 30 oficiales y 1000 soldados, ademas de una gran
cantidad de caballos y de armas. El ejército de Flores perdi6 60 soldados.” César Vicente Ve-
lasquez, Olmedo el hombre, la leyenda, la verdad, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana,
Quito, 1984, pp.112-113

11 César Velasquez. Ademds escribe: “No se puede dejar de tomar en cuenta al analizar este de-
plorable episodio de su vida que la propaganda del gobierno de Guayaquil, indudablemente
inspirada por Rocafuerte y Flores, presentaba al gobierno de Quito como retrégrado e in-
fluenciado por el clero de la Sierra y sus sectores sociales mas reaccionario. Es posible que
Olmedo compartiera esta opinién y creyera que con la derrota del ejército de Valdivieso se
habia removido el obstaculo que se oponia al advenimiento de una republica civilista y es-
table.” César Vicente Velasquez, op. cit., p.113
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embargo, este hombre de paz visualiza la guerra, tiene la particula-
ridad de imaginarla en esos ajetreos, la palpa con todos sus sentidos
y la describe en un poema glorioso, la Oda al General Flores vencedor
de Mifiarica, y compone este canto envuelto por las musas épicas que
lo acompafian. Una de sus estrofas dice:

En vano el bronce fratricida truena,
Y de las armas rompe el estallido;

Y al recrujir el carro de la guerra

Se siente en torno retemblar la tierra.

Algunos versos de la Oda que se insertan a continuacién,
muestran que el poeta no siempre puede escribir un determinado
tipo de composicidn, la épica; debe esperar la inspiracién, esto es, el
estro o estimulo que le permite volar a las ignotas alturas de la sen-
sibilidad. Por otro lado, en la coyuntura de la composicién, Olmedo,
se habia transformado en un respetable hombre ptblico, en un refe-
rente politico, asociado a lo juridico y administrativo, alejado de lo
literario e inmerso en la cotidianidad de los negocios, de los acuerdos
o las conversaciones estratégicas para la estabilidad del pais; de alli,
que en algunos versos subyace su nostalgia por la letras y, también
nostalgia por la gloria del versificador que quiere ser coronado de
los lauros poéticos como ya lo fue afios atras por la composicién del
Canto a Bolfvar. A continuacion algunas estrofas que lo demuestran.

En verso numeroso

Canoras voces se alzan despertando
La musa de Junin....que el sacro fuego
De inspiracién ces6; languido aspira:
Y el canto silencioso

Duerme sobre las cuerdas de su lira.

Mas nunca el genio muere: y con su aliento

La tierra, el firmamento,
El marmol, y los cadéveres anima.
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Ya estd dentro de mi. -Veloces vientos
Anunciad a las gentes

Un nuevo canto de victoria. -Dadme
Laurel y palmas y alas esplendentes;
Volvedme el estro santo,

Que ya en el seno siento hervir el canto

Ese fuego interno, aquel del fragor de la batalla, inflama su
pluma que corre ligera por el campo de los combatientes, por el
campo de marte. Observa el martirio, el dolor y la sangre, la heroici-
dad o la obligaciéon del combate. Destaca a Juan José Flores como la
figura del héroe defensor de los pueblos y de la libertad. Empero, a
pesar de graficar esta situacién horrenda, los versos claman por paz
y paz duradera y piden sea esta manifestacion horrorosa la tltima
que el dolor enlute a los pueblos, a pesar de que justifique la guerra
como medio necesario para alcanzarla. A continuacion, se tomarén,
en la secuencia propuesta por el autor, entre saltados, algunos versos
de la Oda:

FLORES los pueblos claman: y los montes
Que la escena magnifica decoran;
FLORES, repiten sin cesar. Los ecos
Avidos unos a otros se devoran

La turba pertinaz que espavorida
Huye; y no sabe dénde -que do quiera
Los ecos la persiguen.- y do quiera

El espectro del héroe intimida.

Oy6 la voz doliente de la Patria

Su siempre fiel guerrero;

Y desnudando el invencible acero,
Se avanza; y los valientes Capitanes
En cien lides gloriosas lo rodean,

Y dar paz a la Patria, o morir firmes
Sobre la cruz de sus espadas juran...

Mayor afén, agitacion, tumulto
Reina en el bando opuesto.
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Armas les da el furor: la ambicién ciega
Constancia, obstinacién jCuan impotente
Dio voces la razén!... y en vano el cielo
Los aterra con signos portentosos.

FLORES vuela al encuentro: y cuando alzada
Sobre la hostil cerviz resplandecia

Su espada, reconoce sus hermanos:

Lejos de si la arroja: y les ofrece

El seno abierto y las inermes manos.

Meas fiera la faccion se enorgullece:
Razén, ruego, amistad y paz desdena.
Triunfa al verse rogada.

Y en ilusién y en arrogancia crece:
Que rara vez clemencia generosa

El monstruo de furor civil domefia.

Torno del héroe a relumbrar la espada:
Y esta fue la sefial. Los combatientes
Con firme paso y exultantes frentes

Se acometen, se mezclan... De una parte
El nimero y el impetu.... De la otra
Arte, valor serenidad: do quiera

Furor y sangre.... Y a las armas sangre

Y los pendones patrios encontrados
Rotos y en sangre flotan empapados.

Y los troncos humanos se revuelcan, amagan:
E impotentes de herir, siquiera insultan
Mientras los restos de vital aliento

Entre sus labios macilentos vagan.

Los antiguos amigos, los hermanos

Se encuentran, se conocen....y se abrazan...
Con el abrazo de furente safia.

Ni tregua, ni piedad.- Quien me retira

De esta escena de horror? - Rompe tu lira,
Doliente musa mia; y antes deja

Por siempre sepultada en noche oscura
Tanta guerra civil.

BOLETIN ANH N° 200 * 29-69



La composicién poética, la Literatura:
Olmedo y Flores 1835-1836

Asf la espada del invicto FLORES

Por entre los espesos escuadrones

Va sin ley cierta, brilla .... y desaparece.
Alos unos aterra su presencia:

Otros, piedad clamando, se rindieron:
Y alos que fuertes para huir, huyeron.
Los alcanzo6 en su fuga la clemencia.

Y si la Patria el merecido llanto

Acepta ni mirar el hecatombe horrendo
Que es precio de la paz. Por ti recobran
Su paz los pueblos, y su prez las artes;

Finaliza la composiciéon poética con una insinuacién del
triunfo de la Costa sobre la Sierra, no solo con la importancia del
vencedor, sino con las ideas de paz, amistad y victoria, asi como la
de vinculacién de Flores al Guayas.

Rey de los Andes, la ardua frente inclina
Que pasa el vencedor. A nuestras playas
Dirige el paso victorioso, en tanto

Que el himno sacro la amistad entona,
Y fausta la victoria le destina

Triunfales pompas en su caro Guayas,

Y en este canto espléndida corona.'?

La oda estaba lista para fines de marzo de 1835 y Aurelio Es-
pinosa recoge del poeta estas expresiones: “Después de diez arios de
suerio, me desperto la victoria de Mifiarica, lo que me sorprendio en térmi-
nos que me crei poeta o versificador por primera vez. Olvidado estaba ya de
la impresion de semejantes excitaciones”' Pablo Herrera en su libro
sobre Olmedo sefiala lo siguiente: “El estruendo de las armas en los cam-
pos de Miniarica desperto la Musa del poeta y le inspiro este nuevo canto de
victoria”'* También Pablo Herrera recoge el contenido de una carta

12 La version completa de la Oda al General Flores se encuentra en: Rocio Rosero Jacome, Olmedo
Politico, Patriota o Desertor....? cit., pp. 481-487

13 Aurelio Espinosa Pélit, Temas Ecuatorianos I: Lengua y Literatura, Edipuce, Quito, 1999, p.425

14 Pablo Herrera, op., cit., p. 32

BOLETIN ANH N° 200 * 29-69

37



38

Rocio Rosero Jacome

coloquial y hasta juguetona, de amistosa confianza dirigida por Ol-
medo a Flores, en la cual le comenta lo siguiente:

...en 27 de marzo del mismo afio de 1835, esto es, a los dos meses de la
batalla de Mifiarica, escribi6 al general Flores: Voy a dar a usted una
noticia singular aunque de poca importancia. Qué sera? ... Se lo diré?
.... No lo digo; que me da vergtienza ... Pero, fuera encogimientos; pues
sepa usted que la victoria de Mifiarica ha despertado la musa de
Junin.... En el préximo correo le hablaré con extension sobre este mal
pensamiento y daré cuenta de lo que se haya avanzado. Ahora tendré
como cincuenta versos solamente. Y adiés.!

Pablo Herrera sefala que en las cartas del lero y del 8 de
abril de 1835, Olmedo le va explicando a Flores cémo desarrolla su
trabajo poético y la composicién de su escrito, a la vez, hace consultas
sobre diversas circunstancias de la guerra al protagonista. En sus co-
municaciones epistolares siempre hace referencia a los autores clési-
cos de la poesia y de la literatura en general, y, la composicién que
va desarrollando el poeta se va asociando a la geografia de la locali-
dad descrita. Afios después Aurelio Espinosa, sobre la poesia del
vate, sefiala lo siguiente:

Olmedo, desde luego, no pertenece de ninguna manera a las raza de
los poetas de inspiracion y factura impecablemente sostenidas, virtud
rarisima que no ostentan mas de cuatro o cinco grandes nombres de la
literatura universal -Séfocles, Virgilio, Milton, Racine- Olmedo es esen-
cialmente de los poetas desiguales; pero de los que llevan la desigual-
dad hasta la paradoja. No cabe un juicio sintético que lo abarque todo
en una férmula. No hay cémo reducirlo a unidad.!®

Mientras Flores se enfrentaba en el campo de batalla, Roca-
fuerte se desempefiaba como jefe supremo del gobierno provisorio
del Ecuador hasta la convocatoria a la Convenciéon Nacional Consti-
tuyente que se reunié en Ambato el 22 de junio de 1835. Olmedo acu-
di6é como diputado de Guayaquil, fue nombrado presidente de la

15 Pablo Herrera, op., cit., p. 33.
16 Aurelio Espinosa Polit, Temas Ecuatorianos, cit., p. 436.
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Convencién y muchos sugirieron que fuera el presidente de la Re-
publica; obtuvo dos tercios de los votos, pero se excusé de ejercer
este honroso cargo. Luego de varias negociaciones él consiguié que
fuera electo Vicente Rocafuerte,'” que no gozaba del favor generali-
zado debido a su estrictez durante el periodo de su ejercicio como
jefe supremo.

La composicion poética: Olmedo y Flores

El periodo literario de Olmedo y Flores inicia en enero de
1836 y las consultas literarias a Olmedo, de forma itinerante, se pro-
longan por algunos afios, mds aun en el periodo de su segunda pre-
sidencia. (aspecto este, motivo de otro estudio) Juan José Flores luego
de la Convencién Nacional Constituyente de Ambato, que eligi6 a
Vicente Rocafuerte como presidente de la republica, se retir6 a su ha-
cienda la Elvira, ubicada en Babahoyo. Olmedo residia en Guayaquil
y tenia su hacienda “La Virginia” al frente de la de Flores. En el ve-
rano, Olmedo buscé desplazarse a la costa para observar los nego-
cios de su hacienda y fue la oportunidad de algunos encuentros
personales entre estos dos personajes y sus familias. Las estancias de
ellos en diferentes lugares, aunque cercanos, propiciaron un episto-
lario que hoy podemos revisar.

En el primer semestre de 1836 la correspondencia de Olmedo
y Flores se encaminara a temas totalmente alejados de la politica y
de la guerra, profundizaran en aspectos poéticos; al parecer, los ver-
sos de Olmedo le impresionaron al general, tanto, que quiso emu-
larlos; sobre todo por la Oda dedicada a €l en honor al triunfo de
Minarica. Flores, ademas, observa como la fama de versificador le
abre muchas puertas a Olmedo en el mundo de la cultura y del arte,
de la politica y de la sociedad; entonces, también quiere emular a Ol-
medo como escritor de poesias. Flores remite sus composiciones li-
terarias y Olmedo le brinda consejos, reglas y correcciones sobre las
mismas. Flores, sin embargo, queria publicar sus versos para la pos-
teridad.

17 Aurelio Espinosa Pélit, Temas Ecuatorianos, cit., p. 426
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Juan José Flores ha compuesto una cancién y remitido a Ol-
medo para las correcciones del caso, Olmedo lo hace enumerando
los versos, explicando sus caracteristicas: versos cortados, hemisti-
quios, numeracion de silabas, los versos prosaicos, etc.; finaliza la re-
vision diciendo:

Por ultimo digo a Ud. que lo general que observo en la cancion es que
no tiene un pensamiento notable; no hay més que buenos versos; con
las ideas comunes de toda canciéon. Una estrofa debia ser exclusiva-
mente consagrada a la suerte, a las esperanzas, a la gloria de la nueva
nacion: y a los votos por su felicidad. Toda cancién debia estar animada

de alusiones a sus victorias y de las bellas comparaciones.’®

El consejero busca el fondo, los ideales, la esencia espiritual
del triunfo del pais en formacién, valores que se transformen en ale-
gria y gloria generales.

Olmedo accede a dar consejos sobre la versificacién, aunque
a veces, el alumno sea lento y dificil de convencer, de alli que Olmedo
se torna en paciente maestro que, de acuerdo a los pedidos del
alumno, sobre ciertos y puntuales tépicos él responde; esto es, con-
forme al ritmo del didlogo epistolar. Un ejemplo de ello, vemos a con-
tinuacion: “yo no he expresado de una vez todas las observaciones que he
hecho sucesivamente: éstas me ocurrian en las tiltimas lecturas de los versos,
que se habian escapado en las primeras”® Mas adelante se expresa asi:

Dice usted que no puede convenir conmigo en que sea una obligacion
hacer versos cortados; y menos en que éstos sean mejores y mas bellos
que los enteros. {Buena fe, por Dios! Yo no he dicho que hay tal obliga-
cién: lo que he dicho, y repito, es que contribuyen mucho a la variedad
de la versificacién, que hay muchos muy armoniosos, y que no deben

usarse con frecuencia.zo

J.J. Olmedo aconseja a Flores la lectura de El baile, Anacredn-
tica y El amor mariposa de Meléndez.

18 Olmedo, Guayaquil 19 de enero de 1836. Archivo Flores (Inédita)
19 Olmedo, Guayaquil 7 de enero de 1836. Archivo Flores (Inédita)
20 Ibidem.
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Haga Ud. la prueba por si mismo; lea Ud. la Anacredntica de Meléndez,
El baile que abunda en versos con la pausa en la tercera silaba, y cono-
cera la ventaja sobre otros con fluidez, en armonia. Lea Ud. después la
graciosisima oda EI amor mariposa que abunda en versos con la pausa
en la cuarta silaba, y la encontrara Ud. prosaica, y que solo agrada por
la belleza y gracia del pensamiento.

A continuacién coloca los ejemplos en los siguientes versos:

Los versos “De verde lauro y mirto...

Es tiempo ya que cante...”, etc.

Suenan mejor que “con la frente ceiiida”
“sin modestia fingida”

“que mi pecho sensible”*!

Ademads, comenta acerca de autoridades europeas y del
mundo cldsico en cuanto a tipos de versificacién y es asi como Ol-
medo se manifiesta contrario al criterio de Flores quien asegura que
Leén y Herrera® no usan versos cortados. En esta carta se observa a
Olmedo en sus dotes de paciencioso maestro, dedicado a ensefiar
versificacién a su alumno. En la carta se muestra experto conocedor
de diversos autores y destaca con ejemplos los criterios sobre la mé-
trica poética. Al respecto, responde a Flores en estos términos:

Dice Ud. que los maestros Leon, Herrera, Rioja no fueron amantes de
los versos cortado; y que, después de haber leido muy despacio y mu-
chas veces (el subrayado es de Olmedo) sus composiciones asegura

21 Olmedo, Guayaquil 8 de mayo de 1836. Archivo Flores (Inédita)

22 Fernando de Herrera llamado el Divino (1534-1597). Poeta espafiol. En 1572 publicé su Rela-
cion de la guerra de Chipre y de 1580 datan las anotaciones de las obras de Garcilaso. Un pe-
queno tomo con varias de sus poesias aparecié en 1582 y en 1619 se publicé la ediciéon
aumentada de F. Pacheco. El principal motivo de su inspiracion poética es el amor, concebido
al modo de los neoplaténicos y de la escuela trovedoresca e impregnado de quietismo mis-
tico. La intimidad y personificacién de la naturaleza, que le sirve de confidente, es otro ca-
racter definidor del lirismo herreriano, aparte los motivos religiosos y patriéticos. Su cancion
por la victoria de Lepanto (h.1571) y la Cancion por la pérdida del rey don Sebastian (h. 1578)
ilustran la vena patridtica de resonancias clasicas y acento biblico. Estilisticamente enlazada
con Garcilaso de la Vega, sustituyendo su sencillez y originalidad por el resalto da la nota
intelectual. Con Herrera deriv6 el clasicismo hacia el barroco gongorino. Las elegias y sonetos
se consideran hoy lo mas positivo de su lirica general. Enciclopedia Salvat, Diccionario, Barce-
lona 1973, T.6, p.1671.
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que el primero no ha dejado ni un solo verso cortado, el segundo sola-
mente uno y el tercero tres; amigo esto es hablar demasiado confianza
y satisfaccién. jCuidado con estos absolutos!.

Pues yo, en la famosa y comunisima oda de la Profecia del Tajo, en ella
sola, encuentro mas de seis versos cortados: ;pues cuantos habré en
todas las deméas? Cuantas en la apreciable traduccién de las Gedrgicas
de Virgilio? Si hubiera tiempo citarfa mas de ciento, y muchisimas mas
en la hermosa Paréfrasis del Libro de Job. Yo no se qué entendera usted
por verso cortado; pero yo entiendo aquel en el que el sentido de la

frase no concluye precisamente al fin, sino en el medio del pié. En la
sola cancién de la Batalla de Lepanto de Herrera, encuentro més de
cinco: y en la sola oda a la Pérdida de Don Sebastian, mas de tres.- En
sus otras canciones y perdurables elegias son innumerables.

En fin en el gran Rioja encuentro mas de tres en su sola Italica; y mas
de cinco en su famosa epistola moral.

Pero digan o hagan lo que quieran esos insignes maestros, yo tengo un
sabio, inefable, despético legislador, a quien obedezco ciega y gusto-
samente: mas sabio que Horacio, mas infalible que el Papa, mas des-
pético que el Gran Senor. A él obedezco ciega y gustosamente; porque
estoy seguro de acertar obedeciéndole.

En las silvas de Rioja, que como usted sabe, no son su mejor titulo a la
inmortalidad, parece que no hay esos versos cortados: y la razén es
clara, porque abundando esas silvas de pies cortos, esto es, de ectasi-
labos, no harian su efecto natural los versos cortados.

Lo maés gracioso es que después de disertar largamente sobre la mate-
ria, y de protestar que va a hablar con franqueza, concluye usted ma-
gistralmente fallando contra la frecuencia de cortar los versos. Sefior,
por Dios, si esa no es la disputa; si nadie ha negado eso...solo se ha ha-
blado del uso, no del abuso.

Tampoco puedo convenir con usted en que los versos cortados prueban
pobreza. No hay tiempo para extenderme en razones, solo diré que
“sed de gozar mas y mas” es mas rico que: “sed de inmoderados goces
en la vida”.

Ya que ha sido preciso empezar un nuevo pliego de papel, me veo
como forzado a escribir un poco mas y asi diré a usted que ese Quin-
tana (a quien usted cita con razén como buen juez sobre el mérito de
Rioja, y a quien nadie acusara de pobreza) abunda en todas sus com-
posiciones de cortes felisisimos.

BOLETIN ANH N° 200 * 29-69



La composicién poética, la Literatura:
Olmedo y Flores 1835-1836

“Tan tan tan - ;Quién es?

- Senor, Yo soy.

- (Quién es yo soy?

- Sefior, yo soy la pobre Minarica. ;Se podra entrar?

- Si amiga, entre usted.

- Pero sefior, me da vergiienza.

- No tenga usted recelo: aqui han estado las montubias de Jujan, y otras;

-Pero, sefor, ;habra gente?

- Si, aqui estan unos caballeros; pero no importa.

- .Quiénes son?

- El sefior Hermosilla,? el sefior Martinez de la Rosa, el sefior Quinta-
na,* el sefior....

- Basta sefior! Yo volveré después.

- No, amiga, pase usted adelante; estos caballeros son muy corteses.

- No le hace: yo volveré después, cuando esté usted solo, o cuando baje
al jardin por la tarde.

- No, no, entre usted amiga, ahora.

- Vaya, pues, entraré con su permiso, aunque sea con mucha cortedad.

-Y ;Qué se le ofrece amiga?...

- Sefior, he sabido que usted andaba buscando unos versos cortados y
que no los encontraba; y aqui le traigo muchos para que escoja los
que le parezca, pues todos son para usted.

23 José Gomez Hermosilla (Madrid, 1771-1837) Escritor espafiol, periodista y critico literario.
Estudio6 latinidad y retérica hasta 1782. Estudi6 Filosofia y Teologia en el colegio de Santo
Toméds en Madrid, donde fue académico de ntimero, profesor de griego, de Teologia moral
y Sagrada escritura (1785-1798).Desde 1808, se aline6 con los afrancesados. Colaboré con
José I quien le otorgd una condecoracion. Entre 1814-1820 se exilié en Francia. Colaboré con
varios periddicos. Publicé El jacobinismo (1823), fue idedlogo del conservadurismo. El Arte
de hablar en prosa y verso (1826) se ordeno su estudio en los centros educativos, por la Real
Orden, (1835) Principios de gramdtica general. También escribi6 Juicio critico de los principales
poetas espafioles de la iiltima era, obra péstuma publicada en 1840. En: Alberto Gil Novales, y
otros, Diccionario biogrifico del Trienio Liberal, Ediciones del Museo Universal, Madrid, 1991.

24 Manuel José Quintana (Madrid, 1772-1857) Escritor y politico espafiol. Estudio leyes y filo-
sofia en Salamanca, fue discipulo de Juan Antonio Meléndez Valdés. Tuvo amistad con Jo-
vellanos y Nicasio Alvarez de Cienfuegos. De formacién neoclésica en las doctrinas de la
ilustracion. Se reflejan estas ideas en sus odas A la paz entre Esparia y Francia, 1795, y Al combate
de Trafalgar, 1805, y sus dramas El duque de Viseo, 1801, y Pelayo, 1805. Tras la invasion na-
polednica. Se uni6 a los liberales independentistas. En 1808 publicé sus Poesias patriéticas y
fundoé el Semanario patriético, en Madrid y en Cadiz. Redactor de los manifiestos de la secre-
taria general de la Junta Suprema. Con la llegada de Fernando VII fue apresado. Recobré la
libertad en la revolucion de Riego. La evolucion politica siguié como ministro del Consejo
Real en 1834, presidente de la Direccion de Estudios en 1836, e instructor de Isabel IT en 1840.
En 1855 la reina le declaré poeta nacional. https:/ /www.biografiasyvidas.com/biografia/
q/quintana.htm (10-05-2019)
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- Agradezco el regalo; pero con la mayor franqueza...le diré que no me
gustan los versos cortados.

- Pero sefior; yo he oido decir que en poesia, todo lo que agrada al oido
sin chocar a la razon, es grato, es bueno, es excelente; y que asi como
en la musica, una pauta muchas veces deleita y aun arrebata, asi tam-
bién en la poesia un quiebro feliz hace los mismos efectos: por ejem-
plo:

Oso escalar los cielos -

Abre el templo del sol -

Mas nunca el genio muere -

Ya estd dentro de mi - Veloces vientos, anunciad a las gentes

Un nuevo canto de victoria - Dadme.

Le sobra el corazén -

Como olas de la mar -

Brote naves el mar -

Alli estd Minarica -

Tanta guerra civil -

Rey de los Andes! - La ardua frente inclina, que pase el Vencedor.

Si, amiga, esta bueno: pero esos quiebros, como usted los llama, agra-
daran por el objeto, y por el sujeto. Pero siempre le agradezco a usted
su buena intencién. En recompensa, tome usted un polvo. Y adiés.-
-Adiés, senor, y advierta usted, como yo, con todos mis pies quebra-
dos, no cojeo.”

Paso a paso y con mucha dedicacion, paciencia y esmero, Ol-
medo se entrega a la tarea de ensefiar metédicamente a su alumno
Juan José Flores. Se vale de dialogos extremadamente creativos para
que el estudiante pueda visualizar, desde lo conocido, aspectos de
la poesia aun ignorados.

25 Olmedo, Guayaquil 7 de enero de 1836. Archivo Flores (carta inédita). Los subrayados son
de Olmedo.
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José Joaquin Olmedo, preceptor de poesia

Luego de buscar entre sus libros y encontrar su autor favo-
rito para iniciar los estudios poéticos y, enviar ese texto a su alumno
especial, Olmedo remite a Flores el primer tomo del autor
Meléndez.?

Olmedo conocia de la vocacién guerrera de su alumno, a la
vez asociada a los lances amorosos y seductores, se enmarcaba en la
época de las transformaciones politicas que se suceden en toda Amé-
rica, Flores le comenta sobre un cantor de la guerra, cita a Ovidio,”
y Olmedo comenta que no era precisamente un cantor de la guerra,

26 Meléndez Valdéz, Juan (1754-1817), Poeta espafol. Estudi6 leyes en Salamanca, aprendié
Francés e Inglés. Ley6 a los clasicos y trab6 amistad con Cadalso y otros poetas salmantinos.
En 1780, con el seudénimo “Batilo” obtuvo un primer premio en concurso de la Real Acade-
mia Espanola. En 1.785 aparecio su primer tomo de poesias. Al ingresar en la carrera judicial
estrech6 su amistad con Jovellanos y acentu6 su inclinacion a la poesia moral. Trasladado a
Madrid (1.797). Fue desterrado a Medina del Campo (1798), al caer en desgracia Jovellanos,
y confinado luego a Zamora (1800). En 1808 su voluntad se hallaba conflictivamente dividida,
como la de otros ilustres espafioles, entre le adhesion al ideal patridtico y la fidelidad a su
ideario reformador. Ello le llevo a una actitud vacilante entre los dos bandos, primero inci-
tado a la rebelion contra el francés (romances titulados “ Alarma espafiola”) y luego a la acep-
tacién de José Bonaparte (“Al Rey Nuestro Sefior”) quien le nombro consejero de Estado y
presidente de la junta de Instruccién. Se desterr6 a Francia, desde 1813 hasta su muerte en
Montepellier, los nuevos poemas revelan su profunda melancolia. La obra en prosa com-
prende unos discursos forences (publicados en 1.821). Prepar6 la edicién definitiva de sus
poesias, con un prélogo, se publicé péstumamente (1820) por su amigo y admirador el poeta
Quintana. La primera parte pertenecen a composiciones anacreonticas y eréticas (odas, ro-
mances y letrillas), expresion del mundo delicadamente epictreo y convencional del rococo.
Mayor modernidad ofrece su poesia filosofico-moral (odas y epistolas), de tono mas realista
y descriptivo que las anteriores. Enciclopedia Salvat, Diccionario, Barcelona, 1973, T.8, p.2185.

27 (Publio Ovidio Nason, en latin Publius Ovidius Naso; Sulmona, actual Italia, 43 a.C. - Tomis,
hoy Constanza, actual Rumania, 17 d.C.) Poeta latino. Educado en las artes de la politica,
estudio en Roma y complet6 su formacién en diversas ciudades del mundo griego, abandoné
la politica para dedicarse por entero a la poesia, se hizo tras heredar la hacienda de su padre.
(...) Ejercito la estética helenistica que representa el gusto por la erudicién y por la despreo-
cupacién politica y social. En su primera etapa, su poesia tiene un tono desenfadado y gira
alrededor del tema del amor y el erotismo. Amores, Arte de amar (considerada por algunos
su obra maestra) y Remedios de amor destacan por la maestria técnica en el manejo del distico
elegiaco y la facilidad brillante y a veces pintoresca del verso. Ala obra de madurez del poeta
corresponden Las metamorfosis, extenso poema en hexametros que recoge diversas historias
y leyendas mitolégicas sobre transformaciones. Trata de competir con Virgilio, aunque a la
solemnidad de la Eneida opone Ovidio el guifio, la broma y el refinamiento, y a la épica ar-
monica y atica del excelso Virgilio, la variedad pasional y helenistica. Informacién disponible
en: https:/ /www.biografiasyvidas.com/biografia/ o/ ovidio.htm (16-05-2019)
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sino mas bien, cantor de los amores y conquistas. Con mucha diplo-
macia y sobrada creatividad, le contesta en estos términos: “Ouvidio
decia “que se puso a cantar seriamente guerras y combates, los héroes y los
Dioses; pero que el maligno amor riendo de su audacia quitaba furtivamente
un pie en cada verso, y no puede resultar un canto heroico” Todo esto es
muy gracioso; el poeta escribiendo muy fervorosamente, y el rapaz borrin-
dole siempre un pie. Imposible era que se llenase el deseo del poeta.”* Luego
de estas simpdticas comparaciones y explicaciones llenas de gracia.
Olmedo explica la versificacién de Ovidio en estos términos:

Para entender mejor la gracia del pensamiento de Ovidio, es preciso
tener presente que en los asuntos heroicos empleaban los latinos el
verso hexametro, esto es de seis pies; y para los asuntos ligeros y amo-
rosos usaban el pentametro, esto es de cinco pies, de este modo todos
los hexdmetros que componia Ovidio resultaron pentdmetros por el

robo; y solo le salian, atin a pesar suyo, canciones tiernas y amorosas..?’

Sobre la base de estas explicaciones, Olmedo ejemplifica el
uso de las palabras “grillos” y “luchar”, valiéndose de las ideas que
usa el autor Martinez de le Rosa™ para elaborar su composicion que
tiene un contexto determinado, esto es, Francia en el periodo napo-
leénico, y expone la idea que le llama la atencién, dice:

28 Olmedo a Flores, Guayaquil, 8 de Mayo de 1836

29 Ibidem.

30 Francisco Martinez de la Rosa, (1787-1862). Politico y escritor espafol. Fue enviado a Londres
para negociar un tratado de alianza con Inglaterra frente a Napole6n. Por sus idea liberales,
fue confinado en el Peién de la Gomera (1814-20) y desterrado a Francia (1823-31). A la
muerte de Fernando VII se encargé del Gobierno y de la redaccion del texto constitucional
Estatuto Real (1843), de caracter conservador/ Fue a partir de entonces una de las figuras
del partido moderado durante la mayor parte del reinado de Isabel II. Al igual que en politica
(El espiritu del siglo, 1.835; Bosquejo de la politica de Esparia, 1855), fue en literatura un hombre
ecléctico. Neoclasico por formacion (Poética ,1827), aunque orientado hacia las nuevas co-
rrientes, cultivé dentro de aquel estilo la tragedia (La viuda de Podilla, 1.814; Edipo, 1829) y la
comedia de corte moratiniano (La nifia en la casa y la madre en la mdscara, 1.821). Al gusto ro-
mantico pertenecen sus dramas histéricamente mas importantes: Aben-Humeya (primera edi-
cién en francés, Paris 1830; vertido luego al castellano, 1836), sobre el alzamiento de los moriscos
de las Alpujarras, y La conjuracion de Venecia (1.834), como el anterior escrito en prosa, que sig-
nifico el triunfo en Espana del nuevo teatro. Autor también de un volumen de Poesias (1833).
Enciclopedia Salvat, Diccionario, Barcelona, 1973, T.8, p.2147.
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Me parece bella la idea: la Francia es el carro que iba a despefiarse; Na-
poleoén lo detiene; lo carga de cadenas, (porque en efecto encadeno las
libertades del pueblo), y para cubrir la deformidad de estas prisiones,
pone encima un monte de trofeos. Nada hay reprensible; solamente los
oidos de los delicados pueden lastimarse con vulgaridad de las pala-
bras, grillos, que podian ser “esposas”, y la de echar encima que podra

ser poner, imponer, u otro cualquiera.®!

En mayo de 1836, Olmedo, recibe un texto de poesias remiti-
das por Flores para su correccién y aprobacién puesto que desea pu-
blicarlas. Olmedo se sorprende y le responde con cierta reconvenciéon
de la manera siguiente: “Recibi el primer tomo de las poesias del solitario
de la Elvira: muy precipitada, muy precoz me ha parecido esta publicacion.
Todos los poetas de juicio, han empezado haciendo versos mediocres, y mds
0 menos graciosos, y con algunos grados de bondad; pero se han guardado
de publicarlos en coleccion.* Le pide paciencia para ir perfeccionando
sus composiciones para que estas sean del agrado de los lectores.
Ademas le indica que ha recibido “Ia pequeria anacredntica que merecia
dos o tres largas conversaciones. Yo aconsejo a usted, y aun le mando, que
componga siempre, siempre; y que por ahora publique muy poco”

Le propone ejercitar el oido y convertirse en juez de su propio
escrito sobre su Anacreontica,* ese juzgamiento le permitira realizar
cambios mdas adecuados en el uso de las palabras, que a pesar de
tener la misma idea, sin embargo, las palabras en si mismas, tienen
una musicalidad especifica, guardan tonos que, luego de repetirlas
escuchandolas, serian susceptibles a realizar correcciones para el
mayor agrado del oido. En el ejemplo siguiente, Olmedo dice: “di-

31 Olmedo a Flores, Guayaquil, 19 de enero de 1836

32 Olmedo a Flores, Guayaquil 8 de mayo de 1836, Archivo Flores (Inédita)

33 Ibidem.

34 Anacreonte: (h.-580-h. -495). Poeta griego, n. en Jonia. Vivio en Samos, en la corte de Policra-
tes, y més tarde emigré a Atenas. Su obra, reagrupada por los graméticos alejandrinos en
cinco libros, comprendia yambos, elegias y cantos liricos. Con el titulo general de Anacre6n-
ticas se reunieron una sesentena de sus composiciones (S.XV y XVI), que la critica moderna
tiene por espurias y que ejercieron considerable influjo a través de traducciones e imitaciones
diversas. Cantor de los goces del vino y del amor, su lirica se halla presidida por el dios Eros
y en ella se encuentran autoelogios del poeta por la dulzura de su canto y de sus palabras.
Empleo el jonico y la estrofa tetrastica formada por asclepiadeos menores con anaclasis. En-
ciclopedia Salvat, Diccionario, Barcelona, 1973, T1, p.179
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game usted cudl de estas expresiones es mds poética: “Ir con la espada en
mano al enemigo” o “Buscar, espada en mano, al enemigo”. Sin duda la se-
gunda (...) apartando mds la sequnda del lenguaje comiin y natural, le hace
poética.”” Luego del ejemplo, hace el comentario de la propuesta poé-
tica del alumno, Olmedo se refiere a Villegas® para ejemplificar el
namero en los versos. Su explicacién toma como referencia los escri-
tos de Flores, dice:

Si examinamos segln estas ideas los celebrados versos del muchacho
Villegas, que Ud. copia, conoceremos que los dos primeros son corrien-
tes; pues aunque no tienen la pausa en la tercera, no la tienen en la
cuarta, que es la no-grata. Aunque “quiero cantar” tenga cuatro silabas,
este hemistiquio equivale a cinco por ser aguda la Gltima a de cantar.
Lo mismo debo decir del segundo pie “quiero cantar a Atridas” pues
tiene la misma estructura que el primero. Déseles pues a los dos un
amplio salvo-conducto. No puedo decir lo mismo de los dos tltimos.
mas no: que de amor solo
s6lo canta mi lira.

El primero de estos versos tiene pausa en la tercera silaba, pues, “mas
no” equivale a tres silabas ser aguda la o; el otro hemistiquio “que de
amor solo” es inarmoénico: y se dispensa, o no se entiende esta falta,
por efecto gracia y virtud de la primera pausa trisilaba. Este mismo
verso tiene otro defecto; que es el otro hemistiquio “mas no, que de
amor” pues hace una pausa de seis silabas que es detestable. El daltimo
pie “solo canta mi lira” es un pie de anacredntica moderna; tiene la pri-
mera pausa de cuatro silabas, y de consiguiente no es cadencioso. Para
que Ud. se persuada por si mismo de la exactitud de estas observacio-
nes, no haga mas que mudar palabras y variar el nimero de esos dos
versos, y quedaran lindisimos, graciosos y arménicos; de este modo:

35 Olmedo a Flores, Guayaquil 8 de mayo de 1836, Archivo Flores (Inédita)

36 Esteban Manuel de Villegas fue un poeta espafol,( 1589 - 1669) Se cree que ejercio la abogacia
y que tuvo problemas con la Inquisicién, por lo que sufrié destierro en 1659 durante cuatro
afios. Fue discipulo de Bartolomé de Argensola, pero se incliné a otro género de poesia menos
severo que el de su maestro, buscando sus inspiraciones en los poetas griegos. Introdujo en
nuestro idioma el verso safico y anacreéntico, y sus cantinelas llenas de gracia y cadencia
tienen una versificacién facil y armoniosa. Sus poemas épicos no destacaron, pero si sus ver-
siones de Anacreonte, Horacio y Boecio, que tuvieron gran influencia en autores del siglo
XVIII como Meléndez Valdés o Iglesias de la Casa. Su obra mas conocida es Las Eréticas (o
Amatorias), publicada en 1618, en las que se refleja la influencia de la obra de Géngora. En:
http:/ /www.mcnbiografias.com/app-bio/do/show?key=villegas-esteban-manuel-de
(16-05-2019)
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Mas no; que amores solo,

s6lo mi lira canta.
¢No conoce Ud. la diferencia? Este tltimo pie asi variado se esté can-
tando el mismo: casi no se puede repetir sino cantando. Este es, amigo,
el efecto prodigioso del nimero. jQué lastima que un hombre como Vi-
llegas, tan docto, tan versado en las lenguas sabias de la antigtiedad y
con tanto ingenio, jqué lastima que no hubiese atendido y examinado
esta materia como lo merecia! Quiza tendriamos hoy una buena pro-
sodia, quiza se habria adoptado en lo posible el ntimero griego y latino;
quizés hoy nuestra poesia agradara por su armonia sola, desdenando

el material y miserable encanto de la rima.%’

En otro aspecto de la composicién Olmedo, en sus consejos
a Flores, se refiere a la pausa de la anacreéntica en este sentido:

Esta regla de las pausas en las anacreénticas ha sido despreciable por
todos los modernos, adn por aquellos que han sobresalido en este gé-
nero: Villegas, Iglesias, Cadalso y hasta Meléndez!....Los italianos han
sido mas observantes; los franceses, no hablemos de ellos, pues hasta
se han atrevido a variar el nimero de las silabas. Generalmente pode-
mos decir que al presente las anacrednticas s6lo se distinguen por el
pensamiento y por el estilo...%

Por otro lado, Olmedo hace observaciones a los versos de
Flores en cuanto al empleo de versos endecasilabos en las composi-
ciones. Explica su formacién y basa sus criterios en la poesia de He-
rrera y Rioja.*

37 Olmedo a Flores, Guayaquil, 18 de Mayo de 1836, Archivo Flores (carta inédita)

38 Olmedo a Flores, Guayaquil, 8 de Mayo de 1836, Archivo Flores (inédita)

39 Francisco de Rioja naci6 en Sevilla en 1583. Se hizo conocido por la amistad que entablé con
el conde-duque de Olivares. Se lo llamaba “el poeta de las flores”, dadas sus numerosas poe-
sias a este tipo de plantas. En esta web podras leer su obra titulada “Pura, encendida rosa”.
También los arboles, otras plantas y el rio Guadalquivir fueron objeto de su poesia. Y a través
de sus versos, se deja en evidencia el inmenso conocimiento que tenia sobre estos seres de
la naturaleza. Es un poeta a quien se ubica dentro de la escuela sevillana; si bien en su obra
puede descubrirse a un escritor sumamente cerebral, en algunas de sus poesias se percibe
una enorme pasion que aflora de una forma refinada y arménica. Cabe mencionar también
que escribié muchos textos en prosa; la mayoria de ellos eran articulos en defensa de su
amigo, antes mencionado. Ademas es autor de numerosos sonetos de amor y de tematica fi-
losofica. Francisco muri6 1659. Alo largo de sus publicaciones se puede descubrir a un hom-
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En los versos endecasilabos, y en las 7 silabas, hace muy buen efecto la
pausa en la 3% silaba.

- Yo he hecho esta observacion; y siempre me he admirado que no la
hayan hecho otros grandes versificadores o los maestros de versifica-
cién. En las pausas bien dispuestas, consiste el ntimero de los versos;
y yo, meditando hace mucho tiempo en la estructura de versos que me
parecian armoniosos y numerosos, descubri que el endecasilabo mas
sonoro resulta tal por tener pausa en la tercera silaba, en la quinta, en
la séptima, en la novena (aunque esta tltima no sea tan esencial). No
digo por esto que serd malo un verso que no observe estas pausas, no.
Solo quiero decir que el que las observe sera méas numeroso; y que mu-
chas veces la belleza, la alteza del pensamiento, no deja notar la inob-
servancia de esas pausas. Examine Ud. a Herrera y Rioja prolijamente,
y se convencera de lo que acabo de decir, por ejemplo:

Herrera: Venci6 vencida Troya, derribada...
Las altas torres que labré Neptuno...
Cercé su corazén de ardiente safa...

Rioja: Rodaron de marfil y oro sus cunas...
No en la tonante maquina prefiada
de fuego y de rumor.*

Posteriormente, Olmedo, refuerza el uso de endecasilabos
poniendo algunos versos del canto de Junin. “Y el cantorcito de Junin,
(ya que él siempre se estd metiendo donde no le llaman) también puede pre-
sentar algunos versos en confirmacion de lo que vamos diciendo:

Que manso lame el caudaloso Guayas...

El polvo barre del Sagrado muro...

Tremer las cumbres que respeta el trueno...
o entre las filas vagan, salpicando
el suelo en sangre, que su crin gotea....
Del cielo ardiendo en fuego se arrebatan.!

bre absolutamente preocupado por la brevedad de la existencia y lo poco estable que resulta
la fortuna para una persona. Disponible en: https:/ /www.poemas-del-alma.com /francisco-
de-rioja.htm (17-05-2019).

40 Olmedo a Flores, Guayaquil 8 de Mayo de 1836, Archivo Flores (Inédita).

41 Ibidem.
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El juicio de José Joaquin Olmedo sobre la Oda de Meléndez
es el siguiente: “La vision de amor” (...) en verdad es muy mediocre y
digna de la espurgacion, de que hablamos antes” ** El maestro le estimula
y exhorta a Flores a continuar en el campo de las artes: “Repito a Ud.
el encargo de que siga siempre componiendo: la poesia y la miisica son her-
mosas y asi como regularmente toca mejor el que toca mds, asi, el que com-
pone mds conocerd mejor el arte de la versificacion”

Publicacion de las poesias de Juan José Flores

El general Juan José Flores, publica en Lima, en 1837, Ocios Poé-
ticos.** En este impreso constan las siguientes composiciones Silva,
(que abarca hasta p.6) en el pié de pagina indica que es alusiva a Ol-
medo, por ello, no coloca la letra H en Omero. Anacredntica (pp.7-8)
Elogio (pp.9-12). En la primera composicion procura retratar la natu-
raleza en el paso del dia y la llegada de la noche. De acuerdo a los
consejos del maestro, procura no solo mirar sino observar el entorno
y deleitarse; es también una introspectiva comparativa de ese pre-
sente, de ese espacio de retiro en su hacienda Elvira, y de la reflexiéon
de sus instancias vitales, asi como de compartir del calor de la fami-
lia. De esta composicion se tomaran algunos versos:

Silva

iQué vida tan feliz Omero [a] mio!

iQue campos tan amenos!

iCuéan diferente vida es la que gozo

En el silencio de mi selva umbria,

De aquella en que otro tiempo pesaroso

42 Ibidem.

43 Ibidem.

44 Ocios Poéticos, es un texto de 12 paginas, se encuentra en el repositorio de la FLACSO, corres-
ponde al registro de la Biblioteca Nacional Eugenio Espejo. En la portada se lee: Ocios Poéticos
del Jeneral Juan José Flores, Fundador de la Repiiblica del Ecuador, y que se publican con un elogio
al mismo, Imprenta de Eusebio Aranda, Lima, 1937. Disponible en: https:/ /repositorio.flac-
soandes.edu.ec/handle/10469/10074 (10-05-2019).
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En la silla del mando no dormia:

De aquel infeliz tiempo en que velaba
Por el reposo de la patria mia;

Y la ambicién ajena, ruin, armaba

De dardo vil a la calumnia impia,

Que al fin brama abatida

Alas plantas de Themis confundida!
iCuan diferentes son estos mis campos
De los del fiero Marte sanguinoso,

D¢ el escuadrén safioso

Desbocado, y en furia pavorosa,
Hiere, mata, destroza,

Hace desiertos, soledades mudas;
Condena a eterno llanto

Ahuérfanos y viudas!

iCuan diferente suena

El canto de las aves melodioso,

El susurro del zéfiro amoroso,

(...)Del clamor insidioso

De altivas pretensiones

De plebe que se ajila enfurecida, (...)
De las quejas, insultos, maldiciones
De la ambicién burlada,

Del grito de discordia desatada,

Del ronco parche de atambor de guerra,
Del ruido del canén en lid trabada, (...)
iCuan diferentes, si, son mis placeres
Que como blando suefio delicioso

Se mezclan, endulzando mis quehaceres,
De placeres viciosos,

Que la virtud condena,

Y al fin se pagan con amarga pena!
Tarde reconocemos

Los pasados engafios:

Yo malogré mis juveniles afios,
Buscando fama y gloria

En los campos de guerra y de victoria;
Mas no seran del todo malogrados.
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Si permiten los hados

Que firmes vivan de la Patria amada, (...)
En mi grato retiro independiente

Con mis hijos queridos,

Que en juegos divertidos

Reciben mis caricias y lecciones;

Si me gozo en tan dulces afecciones,

Sin esperanzas frajiles é ilusas,

Con un amigo tierno y con las Musas.

Esta composicion, al parecer, representa una catarsis del lider
de la guerra y del politico de escritorio, frente a las transformaciones
sociales y politicas que se dieron, en y, con la guerra interregional.
El cambio de actividades y el retiro de una vida social activa, a otra
aislada, provoca en este escritor la introspeccion y la visualizacién
de circunstancias diversas, el pasado y el pasado atn presente, y la
calida circunstancia familiar de los diversos afectos: hijos, esposa y
amigo, este tltimo es Olmedo y las Musas.

De la segunda composicién publicada por Flores en Ocios Poé-
ticos, se toman algunos versos que son los siguientes:

Anacreontica

Venid, caras palomas,
Amables hijas mias:
Estrechdos en mi seno,
Recibid mis caricias.

En mi seno arrulladas
Gozaos en mi alegria,
Y en los gratos placeres
De nuestra dulce vida.
De gozo enajenados
Bendigamos los dias,
Que los Cielos propicios
Nos conceden de dicha.
Estudiando las letras
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En la floresta umbria,
Damos solaz al alma,

La virtud nos anima.
()

Vén, candorosa Elvira,
Con Amalia y Mercedes,
Que sois las gracias mismas,
Mientras en torno juega
de su madre querida,
Con sus tres hermanitos
La graciosa Virginia.

Es el padre carifioso en su relacion con sus pequeias hijas,
que busca, enajenado del mundo, en su familia, el sosiego y la paz
del alma. Anhela la confianza y la amistad de las nifias junto a la
madre con tres nifios mds pequenos.

La tercera composicién Elogio, es un agradecimiento a Ol-
medo que cant6 el triunfo de Junin y Mifarica, y, al igual que €I, ha
sido vituperado; la segunda parte corresponde a una autoalabanza.
Sus versos lo confirman. Y Olmedo, no hace ningtin comentario
sobre la primera parte. Sobre la segunda, en su calidad de maestro
de prosodia y, con extrafieza, comenta lo siguiente en relacién a los
poetas y sus composiciones: “ Yo no sé qué alguno haya pensado alguna
vez en cantarse a si mismo; y si lo ha pensado, no sé que se haya atrevido a
decirlo.- No suena bien esa audacia; y aun la salvaguardia de “sin modestia
fingida” no hace mds que manifestar con mds sequridad de que es intima,
indudable la persuasion en la que habla el cantor de su propio mérito.* Por
el contenido de los versos de autoalabanza, esta poesia de Juan José
Flores se copia de forma completa a fin de que el lector la aprecie.*

Elogio

¢A quién con maés cordura y mejor tino,
Que a ti, cantor espléndido y brioso,

45 Olmedo a Flores, Guayaquil, 8 de Mayo de 1836.
46 Se mantiene la ortografia antigua, la j por la actual g.
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Recordarse pudiera

Desde las gratas mérjenes del Rima,

Al publicar el verso numeroso,

Que alla del manso Guayas en la orilla,

Al vencedor de la civil discordia

Supo dictar la musa que lo inspira,

Con arménico son y dulce lira...?
“Tii sus victorias, su, valor y audacia,
“Su prevision, conejo y arduo emperio,
“Con que resiste a la mayor desgracia,
“Supiste describir... .Tu de su estrella
“Revelaste el poder. . .. Todo cede. . . .
“Le sobra el corazon, dijiste ufano;
“Sirve a su voz la suerte: ante su Jénio
“El peligro espantado retrocede”

Mas cuando el mundo absorto

Escuchaba tu acento melodioso,

El diente venenoso

De la calumnia impia

Destrozaba tu fama y nombradla,

Atribuyendo al Vate

Del sin igual Bolivar,

Al creador de Junin, miras mezquinas;

La vil lisonja, y la bajeza hollada,

Que son signos de una anima apocada.

A estas la envidia refiri6, insensata,

La gloria y el honor, que en grato dia

Por el canto inmortal de Mifiarica

En tu radiante frente relucia.

Y el sordo murmurar del bando opuesto.

Amargo fruto del despecho ciego,

Cual repentino aniego

Con aguas turbulentas,

Llenas de fetidez, tu virtud clara,

Tu jenio extraordinario, y tus cantares

Quiso inundar como en profundos mares.

Pero distinto es hoy y mui distinto

El concepto que forma
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La escojida porcion de los sensatos.

El héroe ilustre y vencedor dichoso,
Cuyos triunfos tu Musa ha celebrado;
El guerrero afamado,

Cuyo alfanje radioso

Fundar supo una Patria de entre ruinas
De otra mas poderosa y desgraciada:
Ese joven invicto,

Al adornar su frente afortunada

Con el laurel preciado de victoria,

Un sendero mejor busca de gloria.

Su espada refuljente,

Terror de sus contrarios

En los campos de muerte y de venganza,
Deposita sumiso y reverente

Con su terrible arnés, morrion y lanza
En las aras sagradas

Del altar de la paz—y no es en vano;
Que aquel se alza esta vez bajo del Cielo.
Con devorante anhelo,

Esa certera mano,

Que el carro del destino condujera,
Empufia el incensario

De los inclitos Dioses,

Y la Estola y la Teara,

Con que su aroma quema en el santuario
A ellos consagra el numen celestial;

Y en bien formadas y cadentes rimas,
Del labrador sencillo y venturoso,

Del dilijente padre de familias

Los goces pinta y la virtud amiga,
Dando riendas al jénio que lo instiga:
Alli compara a su presente suerte

La azarosa y terrible,

De angustias v pesares siempre llena,
Que sumen al poder en honda pena,

Y discurriendo afable,

Cual el manso arroyuelo,
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Que en su curso tranquilo riega el suelo,
Produce en los sentidos extasiados

La irresistible fuerza del encanto.

A tal accién, a tan sublime canto

A Flores tan fragantes y tan bellas,

Que el perfume mas grato y delicioso
Exalan con placer —en deleitoso,
Sobresaliente verso,

Justo y muy digno fue que tti encomiaras,
illustre vate a quien Apolo admira!

Y que a remota edad fiel trasladaras.
Mientras al estro mio

Colocado a distancia tan inmensa

De tu pasmoso ingenio y poderio,

Al contemplar en los queridos hijos

Del caudaloso Guayas

Ese fuego sagrado,

Que arrebata y seduce

Con el voraz incendio que produce,
Solo resta decir: jFeliz la Patria

Que un tal héroe fundé! jFeliz el dia,
Que Flores tan hermosas produjera,
Para ostentar primor y lozania!
Francklin, que el rayo arrebaté del Cielo
Y el ominoso cetro a los tiranos,

No mas gloria tendra, que el dulce suelo
De la estrella naciente,

Que, cuél nueva Cartago,

Lucir debe esta vez al Occidente.

Cuando recibe Olmedo esta poesia comenta con mucha de-
licadeza su sentir sobre el propio elogio en los versos, que en paginas
arriba se insert6 un comentario al respecto, ahora se completara esa
apreciaciéon con un consejo de amigo y maestro sobre el ferviente
deseo de trascendencia por heroicidad que tiene Flores le permita
llegar a la inmortalidad. Sus palabras recogen ejemplos de los can-
tores de lo heroico y de los héroes. Se expresa asi:
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Esas confesiones ingenuas pasan en conversaciones privadas con ami-
gos de confianza. Vea usted como César habla de si en sus “Comenta-
rios”: por algunas expresiones se trasluce que él mismo conoce la
sabiduria de sus planes, y que desea que otros la conozcan, pero siem-
pre de modo indirecto. Pindaro, Horacio, Ovidio, todos los grandes
poetas, excepto el moderado Virgilio, se han prometido la inmortali-
dad; pero esta licencia se ha concedido a los poetas respecto de sus ver-
sos; y no a los hombres respecto de sus acciones y de sus virtudes.*”

A pesar de las insinuaciones y recomendaciones del maestro
Olmedo al novel poeta, Juan José Flores, las desoye y publica estas
poesias en Lima, en 1837.

Conclusiones

José Joaquin Olmedo propicid la separacién del actual Ecua-
dor de Colombia a través del apoyo a Juan José Flores, Jefe del Dis-
trito del Sur, quien mantuvo, por la fuerza de las armas, la cohesion
de la naciente Republica, convulsionada por guerras civiles e ideo-
logicas y las pugnas de los poderes regionales.

Entre las revoluciones sometidas por la espada de Flores se
cuentan las del Quitefio Libre y la de los Chihuhuas en la Costa. -Ol-
medo interviene para un acuerdo de caballeros entre Rocafuerte y
Flores y la futura alternancia en el gobierno-. La Sierra -y parte de
la Costa- es liderada por Félix Valdivieso y se posiciona contra Flores
y Rocafuerte aliados. La batalla de Mifiarica, favorable a Flores, des-
pierta el estro épico de Olmedo que canta e inmortaliza el hecho.
Destaca su calidad poética de vate de lo heroico. Las cartas de Ol-
medo muestran familiaridad con Flores en las que solicita explica-
ciones sobre la guerra para la construccién de la oda a Mifarica

La alianza Rocafuerte-Flores se mantiene hasta la primera
convencién nacional constitucional de Ambato que otorgoé el poder
a Rocafuerte, en 1835, periodo de algunos meses en que Flores se re-
fugia en su hacienda Elvira en Babahoyo.

47 Olmedo a Flores, Guayaquil 8 de mayo de 1836.
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Durante el primer semestre de 1836 Olmedo instruye a Flo-
res sobre el arte de la versificacion, se constituye en su maestro, co-
rrige las propuestas poéticas de Flores y le explica pacientemente a
través de didlogos didécticos la prosodia.

Como preceptor, recomienda libros y lecturas de poetas di-
versos, explica la métrica, las pausas, los hemistiquios, las silabas y
el arte de la composicion por educar el oido al sonido de las palabras
y el contenido de las ideas. Se aprecia la erudicion de Olmedo

En mayo de 1836, Olmedo muestra su desacuerdo en la pu-
blicaciéon de las poesias del novel versificador Flores y mas adn si
estas procuran su autoelogio. Se vislumbra, ademads, la esencia espi-
ritual de aprendiz de poeta que pese a las insinuaciones del maestro
las publica en 1837.

Documentos

Olmedo a Flores, Guayaquil 7 de enero de 1836. Archivo Flores (Inédita)
Olmedo a Flores, Guayaquil 19 de enero de 1836. Archivo Flores (Inédita)
Olmedo a Flores, Guayaquil 8 de Mayo de 1836. Archivo Flores (Inédita)

Olmedo a Flores, Guayaquil, 18 de Mayo de 1836, Archivo Flores (inédita)
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Anexo
Carta inédita de José Joaquin Olmedo a Juan José Flores*

Guayaquil, mayo 8 (1836)
Querido amigo y compadre J.J. Flores

Con disgusto tomo la pluma; no por otro motivo, sino porque en
lugar de carta quisiera una conversacién y porque quisiera decir tanto que
me da pereza comenzar.

Recibi el primer tomo de las poesias del solitario de la Elvira: muy
precipitada, muy precoz me ha parecido esta publicacion. Todos los poetas
de juicio, han empezado haciendo versos mediocres, y mas o menos gracio-
sos, y con algunos grados de bondad; pero se han guardado de publicarlos
en coleccién; y han tenido paciencia hasta que el tiempo haya limado, co-
rregido y perfeccionado sus composiciones; y les haya provisto de un na-
mero competente de ellas para conformarse a la variedad de genios y gustos
de los lectores. Porque es preciso confesarlo: casi todos...todos, componen
para agradar a los lectores...En fin temo que algunos digan de usted se ha
dado mucha prisa en revelar el secreto de su vena. Composiciones sueltas,
que suelen insertarse por amor a la variedad, en los periédicos, disimulan
mas las pretensiones.

Recibi también el primer tomo de Meléndez. Celebro muchos que
usted haya conseguido una obra completa de esas poesias, y de una edicién
buena y correcta; pues la que yo estaba proporcionando a usted es detesta-
ble: no hay pédgina que no esté manchada con erratas sustanciales, tipogra-
ficas, ortogréficas, ainde de los caracteres, y del papel, que son feisimos.

También he recibido la pequefia anacredntica, que merecia dos o
tres largas conversaciones. Yo le aconsejo a usted, y aun le mando, que com-
ponga siempre, siempre; y que por ahora publique muy poco. Solo cuando
se presenta una ocasion puede un poeta novel templar su lira y mostrarse
al publico; porque entonces todos le hacen la gracia de creer que él no ha
buscado la ocasion, sino que la ocasién le ha obligado a cantar; cuando mas
se le imputara (lo que no es pecado) algo de prontitud y docilidad en ocurrir
al llamamiento. No sucede nada de esto, ni hay lugar a la gracia, cuando

48 Instrucciones sobre versificacion y correccion de la Anacredntica de Juan José Flores. Repositorio Ar-
chivo Juan José Flores, Pontificia Universidad Catolica del Ecuador.
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uno presenta voluntariamente; entonces no hay otro medio de prevenir o
acallar la acusacion, que la belleza y mérito de nuestras composiciones.

Vengamos ahora a la anacredntica. Me parece que estd en el estilo
de su género; pero con varios descuidos que no han podido escapar a mi
tribunal, severo con las obras de otros, y severisimo con las de mis amigos.

Al leer los dos primeros versos, senti yo no sé qué; y como yo tengo
(aqui entre nosotros dos)... una cierta confianza (probablemente necia)...
de mi instinto, o de mi gusto, (cuando pongo en el crisol obras ajenas) em-
pecé a sospechar que alguna cosa debia haber en esos dos versos, cuando
yo tropezaba. Es de advertir que yo no solo tropiezo en lo malo, sino tam-
bién en lo bueno, cuando en ese momento me ocurre alguna cosa mejor.
Quizas no me gusto la transposicién en esos dos pies; pues aunque esta fi-
gura es una de las primeras bellezas del lenguaje poético, aqui no hace buen
efecto por la interposicion de la particula con. No me cite usted ejemplos
tomados de los maestros: los maestros no deben ser imitados en sus descui-
dos. Usted mismo sea el juez: digame cudl de estas dos expresiones es mas
poética:

“ir con la espada en mano al enemigo” o
“Buscar, espada en mano, al enemigo”

Sin duda la segunda: ese es un latinismo; mejor diré un helenismo,
que apartando mas la locucién del lenguaje comtn y natural, la hace poé-
tica. No quiero decir con esto, que sea prosaico el verso de la anacreéntica
“con la frente cefiida” sino que habiéndose adoptado generalmente el modo
absoluto (como se llama en gramatica), basta que el uno sea més noble para
que trate al otro de plebeyo. Los poetas castellanos (y no cito a los griegos
y romanos, porque este modismo es propio suyo) siguen generalmente esa
manera siempre que tienen que expresar esa idea. Y puesto que esta de
novio, hablaré solo de Meléndez...

“De frescas rosas

de blonda sien cefiida,

su ropa libre al viento

que un manso soplo agita. Anacr. V

Y en su oda “la visién de amor”, que en verdad es muy mediocre y digna
de la espurgacion, de que hablamos antes “...Ve...
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gemir dos venturosos amadores
alla bajo la hiedra enmarafiada,
la sien de mirto y rosa entrelazada”

v

Y millares de mil de otros ejemplos de otros que seria molesto recordar

“el cuello libre ya de infame yugo,
voy a cantar...”

“Y marchas, astro celestial, cefiida
de vivos rayos la nevada frente”

Atn Junin y Mifiarica suministraran algunos ejemplos, si acaso fue-
ran dignos de recuerdo. Con estudio me demoro en estas prolijidades, por-
que deseo que usted forme su estilo poético lo mas perfecto posible. Si usted
dijera

“De verde lauro y mirto

la alta frente cenida” o “la mi frente cefiida”
conoceria por el oido la diferencia del ntimero: pero no me gusta ni “la alta
frente”, ni “la mi frente”: Mejor estaria “la frente ya cefiida” por lo que hace
el ntmero. Pero es de temer que los delicados tomasen por cufia ese mise-
rable ya. Usted escoja o reforme de otro modo; o deje el verso como estd;
porque aqui no tratamos sino de la mayor perfeccién.

Me olvidaba de preguntar a usted por qué se cefifa de mirto cuando
se preparaba a cantar crudas lides -con mirto y rosas se coronaban los que
cantaban paz, amores y placeres-.

Pasemos a la 2da. estancia, o cuarteta. Yo no sé que alguno haya
pensado alguna vez en cantarse a si mismo; y si lo ha pensado, no sé que se
haya atrevido a decirlo.- No suena bien esa audacia; y aun la salvaguardia
de “sin modestia fingida” no hace méds que manifestar con mas seguridad
de que es intima, indudable la persuasion en la que habla el cantor de su
propio mérito. Esas confesiones ingenuas pasan en conversaciones privadas
con amigos de confianza. Vea usted cémo César habla de si en sus “Comen-
tarios”: por algunas expresiones se trasluce que él mismo conoce la sabidu-
ria de sus planes, y que desea que otros la conozcan, pero siempre de modo
indirecto. Pindaro, Horacio, Ovidio, todos los grandes poetas, excepto el
moderado Virgilio, se han prometido la inmortalidad; pero esta licencia se
ha concedido a los poetas respecto de sus versos; y no a los hombres res-
pecto de sus acciones y de sus virtudes.
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Me parece que usted habria salvado cualquier inconveniente si hu-
biese dicho “cantaré las sangrientas, las insignes victorias de la Patria”; “y
atin me atreveré a mezclar mi nombre al de los guerreros que dieron a la
Patria nombre, libertad y leyes”.

Vamos a la 3ra estancia. En primer lugar no me gusta la palabra me
conmueven; ya porque no me suena bien, ya porque no tiene la acepcién
en que debe tomarse aqui.

Por otra parte, no creo yo que esta conmocion sea una causa bas-
tante para hacerla a usted mudar de propésito; a lo menos no estd muy ma-
nifiesto su influjo. Explicareme: todos los poetas eréticos desde Anacreén
hasta usted han hecho alguna composicién con esa misma idea; por consi-
guiente ya se ha hecho vulgar. Para evitar, pues, el hastio o empalago que
pudiera producir la vulgaridad, es indispensable tratar esta materia comun
con tal delicadeza, correccién y gracia que parezca nueva, y agrade como si
fuese original. Anacreén decia: “Quiero cantar a los Atridas y a Cadmo, pero
las cuerdas de la lira solo suenan amores. Mudo las cuerdas; templo toda la
lira y voy a cantar los trabajos de Hércules; pero la lira contra-suena amores
solamente- Héroes, adids; mi lira solo suena de amor.” Aqui se ve, que por
mas esfuerzo que se hacia para cantar los héros, resistiendo dar la lira esos
tonos, era imposible llenar el propésito.

Horacio decia que queriendo cantar las grandes batallas que habian
dado tanta gloria a su patria, se le aparecié Apolo, lo reprendié severamente
y aun dicen algunos comentadores que le dio con la lira un golpe recio. ;Qué
habia de hacer? abandonar el proyecto; un dios se lo mandaba personal-
mente; y qué dios?: un dios, que es el tinico que inspira; un dios que si era
desobedecido por el poeta en no cantar lo que él le inspiraba, no le inspiraria
al poeta lo que el poeta desobediente queria cantar. Forzoso era ceder.

Ovidio decia que se puso a cantar seriamente guerras y combates,
los héroes y los dioses; pero que el maligno Amor riendo de su audacia qui-
taba furtivamente un pie a cada verso, y no pudo resultar un canto heroico.

Todo esto es muy gracioso: el poeta escribiendo muy fervorosa-
mente, y el rapaz borrdandole siempre un pie. Imposible era que se llenase
el deseo del poeta.

Para entender mejor la gracia del pensamiento de Ovidio, es preciso
tener presente que en los asuntos heroicos empleaban los latinos el verso
hexametro, esto es de seis piés; y para los asuntos ligeros y amorosos usaban
el pentametro, esto es cinco piés. De este modo, todos los hexametros que
componia Ovidio resultaron pentdmetros, por el robo; y solo le salian, aun
a pesar suyo, canciones tiernas y amorosas.
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No molestaré a usted mas con citas de otros poetas; y aunque qui-
siera molestarle, me falta el tiempo.

No hay pues en la anacreéntica de usted esta pausa poderosa que
le obligue a mudar de pensamiento....

Virginia lo conmueve a usted; usted siempre debe estar enternecido
con sus gracias; y aun asi enternecido podia usted cantar otros asuntos.
Mejor quizés seria, que estando usted, muy preparado a cantar, se acercase
por detras la picarilla, le quitase la lira, y poniéndose a jugar con ella la des-
templase; y asi, bajando el tono, no pudo usted cantar sino las gracias y ca-
ricias de su hijita. Este giro tendria la ventaja de presentar una semejanza
entre Virginia, y el gracioso rapaz que robaba un pie a los versos grandes
de Ovidio.

Vamos a la 4ta. estancia. No me gusta el homicida: “Marte solo”
dice més. Este 2do. pie debia presentar sangre, llanto, desolacion; lo homi-
cida dice poco.

Llegamos por fin al fin: “Que mi pecho sensible Amor filial respira”

Mejor es “que mi sensible pecho”; por dos razones: la 1°. porque el
adjetivo antepuesto hace més fuerza, y hace la expresién menos comun, y
de consiguiente poética. En 2do. lugar porque en el pie “que mi pecho sen-
sible” se hace pausa en la 4°. silaba; lo que no es grato al oido.

En los versos endecasilabos, y en los de 7 silabas, hace muy buen
efecto la pausa en la 3°. silaba.

Yo he hecho esta observacién; y siempre me he admirado que no la
hayan hecho otros grandes versificadores o los maestros de versificacion.

En las pausas bien dispuestas consiste el namero de los versos; y
yo, meditando hace mucho tiempo en la estructura de versos que me pare-
cfan armoniosos y numerosos, descubri que el endecasilabo mas sonoro re-
sulta tal por tener pausa en la tercera silaba, en la 5%, en la 7%, en la 9%,
(aunque esta dltima no sea tan esencial). No digo por esto, que serd malo
un verso que no observe estas pausas; no. Solo quiero decir que el que las
observa serd méds numeroso; y que muchas veces la belleza, la alteza de pen-
samiento, no deja notar la inobservancia de esas pausas. Examine usted a
Herrera y Rioja prolijamente, y se convencerd de lo que acabo de decir, por
ejemplo.

Herrera:  Venci6 vencida Troya, y derribada ....
Las altas torres que labré Neptuno ....
Cercé su corazén de ardiente safia ....
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Rioja: Rodaron de marfil y oro sus cunas ....
No en la tonante maquina prefiada
De fuego y de rumor.

Y el cantorcito de Junin, (ya que él siempre se estd metiendo donde
no le llaman), también puede presentar algunos versos en confirmacion de
lo que vamos diciendo.

Que manso lame el caudaloso Guayas ....
El polvo barre del sagrado muro ....

Tremer las cumbres que respeta el trueno....
o entre las filas vagan salpicando

el suelo de sangre, que su crin gotea ....

Del cielo ardiendo en fuego se arrebatan.

Esta regla de la pausa en la tercera silaba no es indefectible en los
endecasilabos; y asi observara usted que los mejores poetas no la guardan
siempre, sino rara vez en los versos que les salen mas numerosos.

Para que el endecasilabo sea bueno le bastan sus dos hemistiquios
de 7 silabas y 4; pero para ser numeroso debe guardar todas o algunas de
las pausas indicadas.

Pero esta regla de la pausa en la 3a. silaba es méas indispensable en
los versos de la anacredntica; porque esa es su organizacién constitutiva
entre los griegos, que cantaban los versos; y sin esa pausa no podian con-
tarlos. Los modernos que no cantan sus anacrednticas, o las cantan como
Dios les ayuda, se han contentado con dar 7 silabas al pie, y no se han cui-
dado de pausas constitutivas. Esta observacion es tan exacta que usted
podra notar que en los versos que cantamos con reglas determinadas, sino
se observan ciertas pausas, no pueden ser cantables; como sucede en los
versos de las que llamamos canciones, o marchas; en las cuales cada verso
precisamente ha de hacer una pausa en la cuarta silaba, so pena de no ser
cantable.

Esta regla de las pausas en las anacrednticas ha sido despreciable
por todos los modernos, aun por aquellos que han sobresalido en este gé-
nero: Villegas, Iglesias, Cadalso y hasta Meléndez! ... Los italianos han sido
mas observantes; los franceses, no hablemos de ellos, pues hasta se han atre-
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vido a variar el nimero de las silabas. Generalmente podemos decir que al
presente las anacrednticas solo se distinguen por el pensamiento y por el
estilo; todo lo demas estd perdido o corrompido.

Yo mismo que escribo esto, observo la regla cuando es facil la ob-
servancia; y cuando no es facil, me acomodo a lo que hacen los demads para
salir del paso, puesto que ni el defecto ha de ser conocido, ni que yo escribo
para la inmortalidad.

Haga usted la prueba por si mismo; lea usted la anacreéntica de
Meléndez “el Baile”, que abunda en versos con la pausa en la 3 silaba, y
conocerd la ventaja sobre otros, en fluidez, en armonia. Lea usted después
la graciosisima oda “El Amor Mariposa”, que abunda en versos con la pausa
en la cuarta silaba; y la encontrara usted prosaica, y que solo agrada por la
belleza y gracia del pensamiento.

Los versos, De verde lauro y mirto ....
Es tiempo ya que cante .... etc.

Suenan mejor que “con la frente cenida”
“sin modestia fingida”
” que mi pecho sensible”

En conclusion, usted se ha equivocado llamando amor filial al paternal:
equivocacién que no mismo debe subsistir: quizas estaria mejor asi;

que el tierno pecho solo

paterno amor respira.

Y quizéds mejor:
“De patrio amor respira”.

Aunque de este tltimo modo se corre el peligro de que los méas con-
fundan el patrio que viene de padre con el patrio que procede de patria.
Usted medite y o escoja entre estas indicaciones, o invente alguna otra cosa
mejor.

Acabo de recibir la 5 del presente. Extrafio mucho que usted se des-
prenda de la preciosa carta de nuestro comtn compadre, ;qué hard usted
con las mias?
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Muchas veces me ha dicho usted que estan excelentes las lecciones
de l6gica; y porque he notado que usted no ha hecho observaciones, ni li-
geras, se viene usted imputdndome hambre o sed de alabanzas, presu-
miendo que deseo que usted se explaye mds y mas. Esta es mucha cavilo-
sidad: yo solo deseo que esas lecciones salgan claras y correctas; y para esto
quisiera que todo el mundo me hiciera observaciones y atin criticas severas.
¢Qué gloria puedo yo esperar de unos pobres apuntamientos, en los cuales
no se presenta ningun sistema como el de Leibnitz, de Condilac o de Fracy,
o de los doctores escoceses?. Todo el mérito de esos apuntes esta reducido
a expresar con sencillez y claridad lo complicado y lo oscuro; y a escoger lo
mas natural entre mil opiniones encontradas. Estos no son titulos a la gloria;
y si yo los creyera tales, tendrian tanta fuerza como los pergaminos genea-
l6gicos que guardan los Salvadores en una caja de plomo, para probar a la
posteridad que pertenecen a la primera nobleza de su Quito.

Repito a usted el encargo de que siga siempre componiendo: la poe-
sia y la masica son hermanas; y asi como regularmente toca mejor el que
toca mas, asi el que compone mas conocerad mejor el arte de la versificacion.

A pesar de las reflexiones de usted, el Colegio de Cadetes serd como
lo han improvisado por alld. Pero no tenga usted cuidado; serénese usted
sobre los peligros de la patria, el establecimiento no subsistira muchos dias.

Virginia agradece la mariposa: esta ya bastante restablecida, y tam-
bién su comadre. Todas saludan a usted, carifiosamente, lo mismo yo.

Su Olmedo

Va el manifiesto de Irrisarri. Me admiro que Garcia del Rio no le
haya remitido a usted siquiera una docena de ejemplares.

Este cartapacio ha quitado lugar a la 9°. leccién.
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CESANTIAS EN ECUADOR: MODELO EXPLORATORIO
DE LOS DATOS HISTORICOS DE LA PRESTACION
EN UN SISTEMA DE SEGURO POR DESEMPLEO!

David Acosta-Rosero?®

Resumen

El Seguro por Cesantia* en Ecuador, al ser adaptado a un hi-
potético modelo de Seguro por Desempleo,” ha tenido un impacto
protector tenue en la poblacién durante el periodo de estudio com-
prendido entre los afios 1990 y 2016. Su evolucién se ve marcada por
una cobertura muy limitada y valores en constante fluctuacién, los
altimos alterados drasticamente por el evento de la dolarizacién.
Pese a ello, en los dltimos afos del estudio correspondiente, se ve
una marcada tendencia al alza en los valores del indice de este mode-
lo, motivados por el aumento del nimero de trabajadores cubiertos
por este programa. Al comparar al modelo con valores internacio-
nales durante el periodo 1990-2010, es evidente que las protecciones
ecuatorianas estin muy por debajo de aquellas de paises socialmente
mas responsable.

1 Recibido: 12/04/2019 // Aceptado: 08/05/2019

2 Doctorando en Economia Social en la Univeristat de Valencia. Colaborador de grupo de In-
vestigacion “INCLUSIVE” GIUV2017-351 de la Universitat de Valencia. Es Magister en Ad-
ministracion y Comunicacion de Entidades Sociales y Solidarias. Su titulo profesional es de
Ingeniero en Administracion Hotelera. Investigador en la Fundacién Janus.

3 Este articulo fue elaborado como parte del proyecto de investigacién “Derechos Fundamen-
tales en la Era del Trabajo Subordinado” (DER2017-83488-C4-3-R) del grupo de investigacion
“INCLUSIVE” GIUV2017-351 de la Universitat de Valencia. . Las instituciones antes nombra-
das no han tenido influencia en el disefio, andlisis, interpretacion o redaccion de este articulo.

4 Se considera, para este estudio, a la Cesantia como un programa de ahorro obligatorio para
los afiliados de la Seguridad Social en relacion de dependencia, que tiene como finalidad el
proveer, en una sola paga, de los recursos ahorrados para contrarrestar los efectos de la pérdida
de ingresos laborales.

5 Se considera, para este estudio, al Seguro por Desempleo como un programa estatal de pro-
teccién que cubra, por un tiempo determinado y de manera periédica, las necesidades mone-
tarias de un trabajador por cuenta ajena, afiliado a la Seguridad Social y que cumpla con los
requisitos necesarios, que haya perdido su trabajo por razones ajenas a su voluntada.
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Abstract

The Unemployment Payment in Ecuador, when adapted to
a hypothetical Unemployment Insurance model, has had a tenuous
protective impact on the population during the study period, that
extends between 1990 and 2016. Its evolution is marked by very low
coverage level and constantly fluctuating values that where drasti-
cally altered by the dollarization of the economy. Despite this, in the
last years of the study there is a marked upward trend in the model’s
index values, motivated by the increase in the number of workers
covered by this program. When comparing the model with interna-
tional values, it is evident that the Ecuadorian protections are far
below those of more socially responsible countries.

Keywords: Unemployment, Unemployment Insurance, Welfare
State, Social Security, Social Rights

Introduccion

La Cesantia, en el Ecuador, ha sido una de las herramientas
de ahorro destinadas para la proteccién de los afiliados a la Seguri-
dad Social en caso de un paro forzoso de actividades. Pese a que no
es considerada como un Seguro por Desempleo, per se, busca cubrir
la necesidad de ingresos en caso de un cese involuntario de activi-
dades laborales. Este estudio busca, por medio del desarrollo de un
modelo econémico hipotético, homologar las caracteristicas de este
programa, a las de un Seguro por Desempleo, a fin de tener elemen-
tos de juicio comparables. Este experimento mental adapta las carac-
teristicas de la Cesantia a los requisitos de las variables del modelo,
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asumiendo condiciones basadas en caracteristicas del futuro pro-
grama de proteccion.®

El objetivo de este analisis es definir los niveles de proteccion
que la prestacién por Cesantia pudo haber provisto al beneficiario,
basado en los valores histéricos de su cuantia, si hubiese sido confi-
gurado como un Seguro por Desempleo durante el periodo com-
prendido entre los afios 1990 y 2016. Ademads, se realiza una
comparacion de los resultados de esta proteccién con los niveles de
programas de Seguro por Desempleo provistos por naciones indus-
trializadas durante el periodo comprendido entre los afios 1990 y
2010. Este rango temporal esta limitado al afio 2010 debido a la dis-
ponibilidad de informacién para todos los paises del grupo de com-
paracién. Esta comparacion pone en perspectiva las politicas de
proteccion social que el Ecuador tiene, en comparacion otras nacio-
nes socialmente responsables.

Estado de Bienestar

Las politicas estatales de protecciéon social, encaminadas al
mejoramiento de las oportunidades de los ciudadanos tienen efectos
sobre los mercados laborales y comerciales. Estas intenciones, al ser
cristalizadas en politicas, instituciones y programas, tienden a lla-
marse el Estado de Bienestar. El Estado de Bienestar no es una es-
tructura concreta, unificada y monolitica, mds si, un conjunto de
programas con cierta relacién e integraciéon imperfecta.” Estos pro-
gramas buscan solventar los niveles de vida de la poblacién, con in-
dependencia de las fuerzas del mercado,® y proteger al individuo de
los riesgos cuya cobertura anteriormente estaba asociada a la familia,
las instituciones religiosas u organizaciones voluntarias.’ Este estan-

6 Version de 12 de diciembre de 2017, LEY DE SEGURIDAD SOCIAL 2011, vol. 465 de 30 No
2011, fecha de consulta en http:/ /www.trabajo.gob.ec/ wp-content/uploads/2018/03/12.-
Ley-de-Seguridad-Social.pdf.

7 R. E. Goodin, Reasons for welfare: the political theory of the welfare state, Princeton University
Press, Princeton (NJ), 1988, p. 3.

8 G. Esping-Andersen, Los tres mundos del estado del bienestar, Alfons el Magnanim-IVEI, Valencia,
1993, p. 20.

9 D. Macarov, Social welfare: structure and practice, Sage, Thousand Oaks (CA) [etc.], 1995.
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dar de minimos de vida provistos para la poblacion estan intima-
mente ligados al concepto de ciudadania, en este caso, al concepto
de ciudadania comercial. Este concepto se basa en los siguientes as-
pectos: a) Regulacién y acceso al mercado laboral; b) Provisién de
servicios sociales, y; c) Asistencia en situaciones excepcionales.'

Tomando en cuenta los factores previamente descritos, po-
demos definir al Estado de Bienestar como:

Un conjunto de politicas estatales destinadas a incrementar y equiparar
las oportunidades de los ciudadanos (considerados como tales a todas
aquellas personas que vivan en el territorio de influencia estatal y que
gocen de los derechos sociales asociados con el estatus de ciudadania,
en materia de acceso al mercado laboral y servicios sociales), al inter-
venir en el mercado para distribuir y socializar los costes de servicios
de manera directa y universal, y ademds para cubrir y asegurar los ries-
gos sociales asociados con la vejez y con las incertidumbres en el mer-
cado laboral.™

Esta definicién nos permite introducir el concepto de politica
publica como una herramienta de proteccién social, y por consi-
guiente, considerar a los programas de la Seguridad Social como un
eslabon de la responsabilidad del Estado para con sus ciudadanos.
Uno de los programas que permite la redistribucién de recursos de
manera directa es el de Seguro por Desempleo, y pese a que en el
Ecuador, durante el periodo de estudio no existe un programa espe-
cifico que se ajuste al perfil de este Seguro, existe un mecanismo de
proteccion para la misma eventualidad llamado Seguro por Cesantia.

Contexto Econémico del Ecuador entre 1990 y 2016

Para entender los resultados del modelo planteado, es necesa-
rio saber el marco contextual histérico en el que se desarrolla la evo-

10 R. Mishra, The welfare state in capitalist society: policies of retrenchment and maintenance in Europe,
North America and Australia, 1st ed, Harvester-Wheatsheaf, New York [etc.], 1990.

11 D. Acosta-Rosero, “Estado de Bienestar en Ecuador: Pensiones”, Boletin de la Academia Nacional
de Historia - Ecuador, vol. 97,199, 2019, PPL Impresores (Enero-Junio 2018).
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lucién de la prestacion de la Cesantia. Durante el periodo de estudio,
el cual se extiende entre el afio 1990 y el afio 2016, el Ecuador paso
de etapas de muy marcada contraccién y expansion, y ademas, tran-
sit6 por la crisis econdémica mds intensa que ha vivido la naciéon. Du-
rante la mayor parte del periodo de estudio se registra una marcada
tendencia “Neoliberal”, seguida por el “Socialismo del Siglo XXI”,
en los altimos afios del marco temporal de la investigacion.

“La larga Noche Neoliberal ">

De estas dos tendencias, la primera, la neoliberal, nos dice
Acosta,” se basa en el “Consenso de Washington”, que tiene como
objetivo fomentar, en los paises periféricos o no-industrializados, la
producciéon y exportaciéon de materias primas, la desincentivacion
de la produccién industrial auténoma, y la creacion y expansion, en
estas naciones, de mercados de consumo de productos fabricados
por los paises centrales o industrializados. Para llegar a este objetivo
se ide6 un plan propuesto a los paises periféricos que incluye: a) aus-
teridad y control del gasto fiscal; b) reformas tributarias; c) reformas
para flexibilizar el mercado laboral; d) privatizacién de los servicios
y empresas publica; e) desregulacién de los bancos e instituciones fi-
nancieras; f) incremento en las garantias y protecciones a la propie-
dad privada; g) reformas que permitan la inversion extranjera sin
restricciones. Estas politicas, implementadas por sucesivos gobier-
nos, fueron sugeridas, y ain mds, impuestas por las institucion de
inversion financieras extranjeras, como el Banco Mundial y el Fondo
Monetario Internacional, como condicionantes para emitir créditos,
convirtiéndose en los arquitectos de facto de la politica econémica
ecuatoriana durante el periodo neoliberal.

El proceso de ajuste y alineamiento a las politicas antes men-
cionadas empieza poco después de la muerte del presidente Jaime
Roldés Aguilera en 1981. Este presidente, electo en 1979 y conocido
por su defensa de los derechos sociales, tuvo como binomio a Os-

12 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, Corporacion Editora Nacional, 2012, p. 201.
13 Ibid., p. 197.
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valdo Hurtado Larrea. Después de la muerte de Roldés, Hurtado
toma la riendas del Ecuador, y deja de lado las tendencias de sus pre-
decesor, para dar lugar a lineamientos econémicos favorecidos por
los organismos crediticios internacionales. Durante este periodo pre-
sidencial, en el &mbito fiscal, se registra una contraccién del gasto
social, que tuvo por objetivo la reduccion del gasto fiscal.

A principios de la década de los 80s el pais se encuentra con
un panorama desfavorable. La caida de los precios del petrdleo y los
estragos causados por el fenémeno de “El Nifio” tuvieron un impacto
en el PIB del pais, el cual cay6é un 1.3% en 1982, con relacién al afo
anterior." Durante esta crisis, la inflacién se disparé en mas de 40
puntos, llegando a situarse en un 63.28%; ademas, las reservas inter-
nacionales cayeron en similar proporcién. Una de las soluciones pro-
puestas fue la devaluacién del sucre como politica estabilizadora.’

Otra de las medidas implementadas durante el gobierno de
Hurtado fue la “sucretizaciéon” de la deuda privada a pedido del FMI
y del Banco mundial, quienes consideraban que “el Estado es el
mejor garante para atender estos créditos que se otorgaron a parti-
culares”.'® Esta accion significé la transformacién de la deuda pri-
vada en deuda ptublica, beneficiando a los sectores mas pudientes
de la economia. El Fondo Monetario Internacional solicit6, como con-
dicionante, el aumento del precio de los combustibles, valores que
aumentaron en un 100% durante esta Administracion.

En 1984, un nuevo presidente, Leén Febres Cordero, toma
posesion del cargo, y mantuvo las directrices neoliberales de su pre-
decesor. Las devaluaciones monetarias contintian, como tambien el
proceso de “sucretizacion”'” y extension en los plazos de pago de la

14 A. M. Calderén Villavicencio; I. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-
20107, 2012, editado por Carlos Julio Rivera Bautista, Universidad de Cuenca, p. 19, fecha
de consulta en http:/ / dspace.ucuenca.edu.ec/bitstream/123456789/1024/1/ teco721.pdf.

15 M. Orellana, “Hechos estilizados del ciclo econémico de Ecuador: 1990-2009”, Universitas,
2011, revistas.ups.edu.ec, p. 57, fecha de consulta en https:/ /revistas.ups.edu.ec/index.php/
universitas/article/ view /854.

16 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., p. 210.

17 Se considera como una subvencién directa a enfocada a ayudara los sectores privados que
contrajeron deudas en ddlares, que a mas de revertir dicha deuda al estado, se permitié su
pago en Sucres en condiciones mucho mas favorables. M. Naranjo Chiriboga, “Dos décadas
perdidas: los ochenta y los noventa”, Cuestiones Econémicas, vol. 20, 1:3, 2004, p. 245.
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deuda privada, una vez mds con miras de beneficiar a los sectores
exportadores y financieros. Ademas, se permiti6 la flotaciéon de di-
visas y de las tasas de interés, expandiendo los poderes privados en
detrimento del poder publico. Como en la administraciéon anterior,
se incrementaron las cargas impositivas a los sectores populares al
incrementar los precios de los combustibles en un 200%, el impuesto
al Valor Agregado y las tarifas de la energia eléctrica, una vez mas
por imposicién del FMI en sus cartas de intencién.'® En 1985 hubo
un incremento del PIB del 2.9% y también un superavit de la balanza
comercial,” motivado por el incremento de las exportaciones de pe-
tréleo. Pero, la caida de los precios de este recurso, y la ruptura de
un oleoducto a causa de un terremoto en 1987, hicieron evidente la
dependencia excesiva en las industrias primarias-extractivas dentro
del esquema productivo ecuatoriano. En este afio, 1987, las exporta-
ciones se contrajeron en un 28.45%, y la inflacién pasé de 29% a 56%.
Para remediar esta situacion se recurri6 a las mismas medidas cam-
biarias y fiscales.’

A este gobierno le sigui6 el de Rodrigo Borja Cevallos, quien
alcanz6 al poder con la promesa de cambios sociales mas responsa-
bles y encaminados al beneficio de la poblacién en general. Este dis-
curso no se cumplié. Borja suscribi6 con el FMI dos cartas de inten-
cioén, la primera en el afio 1989 y la segunda al afo siguiente 1990,
ademas, un acuerdo con el Banco Mundial, documentos que pro-
mueven politicas para el incremento de las exportaciones de produc-
tos primarios; pero también se debe mencionar que, durante su
mandato, el pais recuperd, en parte, su independencia en materia de
politica econémica.” Esta administracion es la primera dentro del
periodo de estudio.

El gobierno de Borja influy6 agresivamente en la flexibiliza-
cion laboral, con medidas que limitaron: la influencia de los sindica-
tos, el derecho de huelga, la cobertura de las protecciones por

18 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., pp. 216, 521.

19 A. M. Calderén Villavicencio; I. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-
20107, cit., p. 20.

20 M. Orellana, “Hechos estilizados del ciclo econémico de Ecuador: 1990-2009”, cit., p. 57.

21 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., p. 220.
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despido intempestivo y protecciones sociales, todo esto, a favor del
servicio de la deuda externa. Es més, entre el afio 1980 y 1993, su pe-
riodo en el poder, entre agosto de 1988 y agosto de 1992, esta mar-
cado por la disminucién mas aguda de los sueldos en el primer lapso
temporal macro antes mencionado.” La devaluacién de la moneda
continu6 como medida para combatir la inflaciéon. En esta adminis-
tracion se redujo la inflacién anual de 75.6%, registrada en el afio
1989, hasta 54.6% en el afio 1992.%

Pese a todo lo mencionado anteriormente, el compromiso mas
fuerte con las politicas neoliberales estaria por venir. Después de
Borja, Sixto Durédn Ballén se convierte en presidente de la nacién, y
acelera la conversion del Estado por medio de la privatizacion de las
empresas estatales mas rentables, proveedoras de electricidad, tele-
comunicaciones y petréleos. Ademds, por medio de la Ley General
de Instituciones del Sistema Financiero, y la Ley de Mercado, herra-
mientas politicas que impulsan la inversién especulativa, cimentaron
las bases para la crisis que estaria por venir en el afio 1999.% Un fac-
tor externo de importancia durante esta presidencia es también la
Guerra del Cenepa, conflicto armado entre el Ecuador y su vecino
Perd, cuyo costo ascendi6 alrededor de 360 millones de délares.

En el afio 1996 el nuevo presidente Abdala Bucaram Ortiz,
electo por su singular estilo y retdrica populista, con discursos de
proteccion de los estratos populares de la sociedad, busco radicalizar
la tendencia ideolégica de sus predecesores por medio de la aplica-
cién de la convertibilidad monetaria.” A esto se le sumé un plan de
mayor flexibilizacién laboral y la continuacion del debilitamiento del
Estado por medio de privatizaciones. En cuanto a su politica ptblica,
fue uno de los lideres mas duros con el pueblo: dispuso el cobro de
la atenciéon médica en los hospitales ptiblicos; incrementé los precios
de los servicios publicos, del gas de uso doméstico, gasolina y deri-

22 Ibid., pp. 221-224.

23 A. M. Calderoén Villavicencio; I. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-
20107, cit., p. 21.

24 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., pp. 226-229; A. M. Calderén Villavicencio;
L. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-2010”, cit., p. 22.

25 A. M. Calderoén Villavicencio; 1. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-
20107, cit., p. 23.
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vados del petrdleo; elevé también los precios de la electricidad en
mas del 450%. Su “reinado” duré poco ya que, por indignaciéon na-
cional, sale del Palacio Presidencial y se dirige a Panamé en calidad
de asilado politico.?

El proceso de transicion fue caético después de la salida de Bu-
caram. Constitucionalmente, su binomio deberia haber tomado el
control del pais, pero, un golpe de Estado politico, gestado en el Con-
greso Nacional, privé a Rosalia Arteaga de esta opcién, dejando a Fa-
bidn Alarcon Rivera como presidente del Ecuador. El nuevo presiden-
te interino, en su corto mandato, sigui6 las recetas anteriores, aunque
sin prestar atencion al incremento de la inflacién, la cual ascendié en
6.2% en el afio 1997, hasta llegar aun 30.60%, en contraste con el 24.4%
del afio 1996. Debido a la baja de los precios del petréleo, a los estra-
gos dejados por el fenémeno de “El Nifio”, y la urgente reconstruc-
cién que esto implico, el déficit fiscal se situé en un 7% del PIB.”

La siguiente transicion de poder se realiz6 de forma democra-
tica, siendo electo Jamil Mahuad Witt como presidente del Ecuador.
El recibi6 un pais con serias complicaciones y en un estado presto al
colapso. Aun asi, centr6 sus esfuerzos en facilitar la recuperaciéon de
las élites bancarias del pais, siendo ejemplo de esto el salvataje del
Filanbanco -banco privado-, entidad a la cual entreg6 416 millones
de délares con pocos respaldos, y al Banco de Fomento -entidad con
fines de crédito agricola- entreg6 20 millones con requisitos de ga-
rantias.”® En el tema social, el presidente crea el Bono solidario, men-
sualidad destinada a los estratos més precarios, y en contraste a esta
medida, aumenta el valor del gas de uso doméstico y la electricidad.
En materia fiscal, se aumenta el IVA y se elimina el impuesto a la
renta, con un efecto beneficioso para los estratos mas elevados, para
las industrias pudientes y para las empresas internacionales. En otras
palabras, se redujo los impuestos a los mas ricos y se los traslad¢ al
resto de la poblacion.

26 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., pp. 230-232.

27 A. M. Calderon Villavicencio; I. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-
20107, cit., p. 24.

28 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., p. 233.
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Estos factores se confabularon con las falencias sistémicas he-
redadas por las anteriores administraciones para crear una crisis
nunca antes vista en el Ecuador. En 1998, el déficit fiscal alcanzé un
5.6% del PIB, arrastrado por la caida en las exportaciones de crudo.
A esto hay que sumar el incremento de las tasas de interés y la reduc-
cién de las reservas para generar un clima especulativo que expandi6
la inflacién. Con el colapso del mercado de bienes raices se aceleraron
las crisis de los bancos, los cuales, necesitados de capital competian
de forma canibalista con tasas de interés insostenibles para atraer li-
quidez a corto plazo. Pese a la constante ayuda provista por el Banco
Central, las estructuras bancarias mostraban resquebrajamientos y
erosion, siendo un indicador de esto la cartera vencida de los bancos,
la misma que para el afio 1998 se situ6 en 9.2%, ascendiendo hasta
un 51.8% a finales de siguiente (1999). Inclusive con el apoyo del
Banco Central, muchos de los capitales obtenidos fueron utilizados
para respaldar un mercado paralelo en délares, devaluando asi el
poder del sucre de manera vertiginosa, y empujado a la economia a
un proceso de dolarizacién.*® El mismo afio, 1998, se crea la Agencia
de Garantia de Depdsitos (AGD), entidad estatal que buscé garantizar
los ahorros, y lineas de crédito del pais. Por medio de esta agencia se
buscé convertir una vez mas la deuda privada en deuda publica. Se
considera que el valor del rescate a los bancos fue equivalente a un
30% del PIB,* muy por encima de los valores destinados a servicios
sociales. Junto con otras medidas antidemocraticas, como el feriado
bancario del 8 de marzo de 1999 y el congelamiento de los depdsitos
del 15 del mismo mes, la situacion econémica del pais se volvié in-
sostenible, desbordando en demostraciones populares que resultaron
en la reversion de algunas de las medidas implantadas (se reinstauro
el Impuesto a la Renta, se redujo el precio de los combustibles, se
plantearon sanciones para evasores fiscales, etc.).*

29 M. Orellana, “Hechos estilizados del ciclo econémico de Ecuador: 1990-2009”, cit., p. 59.

30 P. Paez Pérez, “Liberalizacién financiera, crisis y destruccién de la moneda nacional en Ecua-
dor”, Cuestiones Econdmicas, vol. 20, 1:3, 2004, Quito: Banco Central del Ecuador, 2004, pp.
45-48.

31 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., p. 30.

32 Ibid., pp. 240-241.
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De manera concreta, Naranjo Chiriboga,* resume que los
factores que alentaron los procesos de crisis que se gest6 en los afios
90s fueron: a) Fragilidad el mercado interno motivada por una fuerte
desigualdad en la distribucién de la riqueza; b) Bajos niveles de pro-
duccién y tecnificacion; c) Altos niveles de subempleo y desempleo
informal; d) Falta de vinculacién en los sectores econémicos para el
procesamiento de productos; e) Desmantelamiento de los organis-
mos de control del Estado; f) Dependencia del sector empresarial de
las protecciones del Estado en situaciones de riesgo; g) Corrupcion
entre agentes del Estado y representantes de la banca; h) Evasion de
impuestos,' entre otros.

A finales de 1999 el PIB cay6 de manera estrepitosa, en un
equivalente al 7.3%. Para poner este ntimero en contexto, la crisis del
afo 2008 en Espafia redujo el PIB en alrededor de 5%, creando nive-
les de desempleo cercanos al 25%, y cuyos estragos atin se sienten
en la peninsula 10 afos después. En el Ecuador de 1999, la inflacién
lleg6 al 52%, los salarios cayeron en un 23%, la devaluacion de la
moneda alcanz6 un 216%, y los capitales privados huyeron del pais
en cantidades equivalentes al 15% del PIB. Para el afio 2000, el 71%
de la poblacién vivia en situaciones de pobreza o extrema pobreza,
y ademas, la distribucion de la riqueza a nivel pais se volvié mas evi-
dente (el quintil mas bajo tuvo un 2.46% de la riqueza, mientras que
el quintil més alto amaso6 el 61.2%en 1999).3

Es con este panorama que el presidente Mahuad, el 9 de
enero del afio 2000, tomaria una de las decisiones mas importantes
en la historia ecuatoriana, y una que marcaria su final como figura
politica: la dolarizacion. Este acto implicé la muerte de la moneda
nacional, el sucre, como unidad de reserva y medio de pago, después
de 126 afios de existencia. Con ello, la independencia, en materia de
politica monetaria, desapareci6. El valor cambiario final de la extinta
moneda nacional fue de S/. 25.000.00 por $1.00. La falta de capacidad
de direccion monetaria y la alta inflacion hizo que los ahorros de

33 M. Naranjo Chiriboga, “Dos décadas perdidas: los ochenta y los noventa”, Cuestiones Econd-
micas, vol. 20, 1:3, 2004, pp. 236-237.
34 A. Acosta, Breve Historia Econdmica del Ecuador, cit., pp. 244-245.
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aquellos sin acceso a la moneda externa, se desvanecieran en un abrir
y cerrar de ojos. La inflacion, en el afio 2000 llegé a un 91%.

El binomio de Mahuad, Gustavo Noboa Bejarano, sube al
poder después de la forzosa salida de su predecesor, y oficializa la
transicién a la nueva moneda con el apoyo del Fondo Monetario In-
ternacional y el Banco Mundial. Una vez mas, las viejas recetas son
utilizadas, como condicionantes impuestos por los organismos in-
ternacionales antes mencionados, al aprobar la Ley Fundamental
para la Transformacién Econémica del Ecuador o Ley Trole 1, la
cual introdujo nuevas flexibilizaciones dentro del mercado laboral,
privatizacion y concesion de empresas de telecomunicacion, electri-
cidad y petrdleos, reestructuracion del sistema financiero, alza de los
precios de los combustibles, alza del impuesto al valor agregado y
baja del impuesto a la renta. Este periodo vio la vergonzosa impuni-
dad con la que las élites bancarias pasaron sin castigo.*

El proceso democratico se reinstauré en 2002 con la eleccion
de Lucio Gutiérrez Borbua, quién recibi¢ un pais en condiciones mas
favorables debido al alza del precio del petréleo, mayores exporta-
ciones del mismo, menores niveles de inflaciéon debido al anclaje de
la moneda foranea, y a la entrada de remesas de los ecuatorianos que
abandonaron el pais durante la crisis. Pese a ser electo por sus pro-
puestas sociales, este presidente dedicé su mandato a seguir las di-
rectrices de los organismos internacionales de crédito. Los servicios
sociales se vieron fuertemente impactados, siendo el gasto en edu-
cacion para el afio 2004 solo un 72% del rubro del afio 2003, y el gasto
sanitario solo un 65% del gasto en el mismo periodo. Mientras tanto,
el pago de la deuda externa fue el objetivo principal de las finanzas
publicas, para lo cual, inclusive, se hizo uso de los fondos de las pen-
siones de la jubilacion.” Su mandato se veria interrumpido por el le-
vantamiento popular que culminé en la “rebelién de los forajidos”,
y la indecorosa huida de este personaje.

35 LEY PARA LA TRANSFORMACION ECONOMICA DEL ECUADOR, vol. Ley 4, Registro Ofi-
cial Suplemento 34 de 13 de Marzo del 2000., 2000, fecha de consulta en https:/ /www.fi-
nanzas.gob.ec/ wp-content/uploads/downloads/2012/08/ trole.pdf

36 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., pp. 261-264.

37 Ibid., pp. 265-266.
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Ecuador tuvo un nuevo presidente, Alfredo Palacio, quien
sirvi6 entre 2005 y 2007. Se puede considerar a este periodo como el
punto de final del periodo, que Acosta llama: “Larga Noche Neoli-
beral”,* ya que pese a que su administracién no efectué cambios ex-
tensos, los que se produjeron durante el mismo fueron encaminados
a una recuperacion social. Gracias al ministro de Finanzas Rafael Co-
rrea, quién llegaria a ser presidente, se reestructuro la utilizaciéon de
los ingresos petroleros en miras de acciéon social.* Ademas, durante
el mandato de Palacio, y debido a presiones de sectores populares,
se evitd la adhesion del Ecuador a tratados de libre comercio (TLC
con EEUU y el ALCA), que tuvieron como objetivo perpetuar la in-
fluencia Neoliberal.

“Socialismo del Siglo XXI”

En 2007, Rafael Correa Delgado se convierte en presidente
democréticamente electo y comienza un cambio estructural en el
Ecuador. Como uno de sus primeros actos en su mandato decide lla-
mar a una Asamblea Constituyente para elaborar una nueva Carta
Magna; ademads, incremento el gasto social, termino las relaciones
con el Fondo Monetario Internacional (eliminando su injerencia en
la politica econémica de la nacién), y aument6 la inversién en in-
fraestructura. Pese a la crisis global del afio 2008, se registré una me-
jora en la economia del pais.*’ Ademas, la deuda externa se redujo
significativamente gracias a la recompra de bonos y a la decisién de
dejar de pagar deudas consideradas como inconstitucionales.

Los ingresos petroleros, durante esta administracién, son los
mas altos de la historia ecuatoriana, a los cuales también se suma el
incremento en los ingresos tributarios, alza motivada principalmente
por el mejor control de la evasion fiscal. La inversion publica au-
ment6 del 4.3% del PIB en el afio 2006 al 11.2% del PIB en 2011, y la
inversion social da un salto de 4.74% del PIB al 9.85% del PIB en el

38 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit.

39 A. M. Calderén Villavicencio; I. V. Usca Cuzco, “El ciclo politico del Ecuador, periodo 1980-
20107, cit., p. 29.

40 Ibid., p. 31.
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mismo periodo (especialmente en la educacién y salud, aunque to-
davia se mantienen niveles bajos en comparacién con otros paises
de la region). Otro logro importante es la reduccion de la pobreza,
esta cae de 36.7% en el afio 2007 a 28.4% en el ano 2011, factor que va
de la mano con la reduccién de la inequidad (el indice GINI* mejora
en 8 puntos al caer de 0.55 en 2007 a 0.47 en 2011).%?

Cesantia en Ecuador

Para este estudio, es necesario analizar el eje de proteccién
por desempleo, pero, en Ecuador no existe un Seguro por Desempleo
como tal sino hasta el afio 2016, afio en el cual se aprueba “La ley Or-
gdanica para la Promocion del Trabajo Juvenil, regulacion excepcional
de la Jornada de Trabajo, Cesantia y Seguro de Desempleo”, publi-
cada en el Suplemento del Registro Oficial No. 720 del dia lunes 28
de marzo de 2016. Empero, existe, durante el periodo de estudio
(1990-2016) un elemento de protecciéon considerado como una herra-
mienta de ahorro para disminuir el impacto de una posible termina-
cion de la relacién laboral. Esta herramienta se llama Seguro por
Cesantia, el mismo que se encuentra descrito y regido por la Ley de
Seguridad Social.*® Esta contingencia esta cubierta para todos los afi-
liados al IESS (Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social), excepto
para aquellos que se hayan afiliado de manera voluntaria.*

El programa de proteccion por desempleo tiene sus origenes,
en el Ecuador, el 21 de mayo de 1959, cuando los miembros del Di-
rectorio del Instituto Nacional de Previsiéon deciden aprobar los Es-
tatutos que regirdn tanto a la Caja del Seguro como a la Caja de
Pensiones. Con esta decision se traté de homologar las caracteristicas
de las cajas, simplificar el calculo de las prestaciones, revisar perio-
dicamente el valor de las prestaciones, disminuir el tiempo de ape-

41 El indice GINI es una herramienta que mide la desigualdad de la distribucion de la riqueza
en una nacién. El valor 0.00 representa equidad total, es decir, todos tiene toda la riqueza;
mientras que un valor de 1.00 representa inequidad total, es decir, una persona tiene toda la
riqueza.

42 A. Acosta, Breve Historia Economica del Ecuador, cit., pp. 327-340.

43 art. 3, LEY DE SEGURIDAD SOCIAL 2011, vol. 465 de 30 No 2011.1

44 art. 10, Ibid.
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laciones, regular ciertas caracteristicas de los servicios de préstamos,
y mds pertinente para este estudio, la aprobacién del “riesgo de ce-
santia o paro forzoso como una calidad de riesgo técnicamente cu-
bierto por el seguro”.*

La unificacion de las cajas de Prevision y de Seguro en la Caja
Nacional de Seguro en 19 de noviembre de 1963 gracias al Decreto
Supremo 517 del Registro Oficial N. 65 de 26 de septiembre, mantuvo
los programas de proteccion instaurados durante el funcionamiento
de las instituciones antes mencionadas, también ayudé a elevar la
eficiencia y alcance de la Seguridad Social a la poblacién afiliada.*
La proteccion por Cesantia se convierte asi en un pilar de la estruc-
tura de las instituciones de proteccién social en Ecuador, pasando a
ser parte del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) desde
su formacion en la década de los afios 70s.

La estructura del Seguro por Cesantia se ha mantenido cons-
tante durante el periodo de estudio, administrada por el IESS y bajo
la regencia de la Ley de Seguridad Social (LSS). El art. 274 de la LSS
define a la Cesantia como “la falta de ingresos provenientes del trabajo
de un empleado u obrero o servidor publico, afiliado al IESS...”* solo
cuando las siguientes condiciones se cumplan:

A. El cese de actividad se de por razones ajenas a la voluntad del afi-
liado;

B. Que séa el empleador el que unilateralmente termine la relaciéon
laboral;

C. Haber trabajado de manera constante por al menos 12 meses (para
el acceso a los fondos se requiere de haber realizado aportaciones
por al menos 24 meses); y,

D. No gozar de otras prestaciones de la Seguridad Social.

45 L. Mifno; M. Leén, “Evolucion Histérica de la Caja del Seguro (1937 - 1963)”, en La Seguridad
Social en Ecuador, Centro Interamericano de Estudios de Seguridad Social, 1990 (Monogra-
fias), p. 52.

46 Ibid., p. 54.

47 art. 247, LEY DE SEGURIDAD SOCIAL 2011, vol. 465 de 30 No 2011.
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Ademas, debido a que los fondos de Cesantia son conside-
rados como parte de las garantias utilizadas para la asignaciéon de
préstamos quirografarios,*® se requiere que el afiliado no posea este
tipo de deudas para poder acceder a su Cesantia. Este limitante di-
ferencia, de manera abismal, a la Cesantia de un Seguro por Desem-
pleo, ya que existen condicionantes externos a la situaciéon de
afiliacion y desempleo que restringen el uso de estos valores.

Al igual que otros programas que son parte del abanico de
protecciones que provee la Seguridad Social, las cotizaciones para la
Cesantia se realizan por medio del descuento de los montos que el
trabajador debe recibir, y por los aportes del empleador (este tltimo
solo es efectivo hasta febrero de 2016). El empleado debe aportar con
un 2% de sus ingresos, mientras que el patrén afiade el equivalente
aun 1% adicional. El empleador, entrega estos recursos al IESS para
su administracién.*

La Cesantia no tiene la misma arquitectura que un seguro
por desempleo, pero cumple la misma funcién. En el Ecuador, la es-
tructura de este programa de la Seguridad Social ha permanecido
estable, incluyendo sus requisitos de acceso, tiempo de calificacion,
tiempo de espera.

Modelo indice

El indice que se presenta esta basado en el modelo utilizado
por Comparative Welfare Entitlements Dataset, desarrollado por
Scrugg,” quien a su vez modifica y adecua su trabajo realizado en
colaboracién con Allan.” Estos autores basaron su modelo de indice

48 art. 63, Ibid.

49 “RESPONSABILIDAD PATRONAL.- Si por culpa de un patrono el IESS no pudiere conceder a un
trabajador o a sus deudos las prestaciones en dinero que fueran reclamadas y a las que habrian podido
tener derecho, o si resultaren disminuidas dichas prestaciones por falta de cumplimiento de las obli-
gaciones del empleador, este serd responsable de los perjuicios causados al asegurado o a sus deudos,
responsabilidad que el Instituto hard efectiva mediante la coactiva.” art. 94. Ibid.

50 L. Scruggs, Social Welfare Generosity Scores in CWED 2: A Methodological Genealogy, University
of Connecticut, Connecticut, 2014, fecha de consulta en http://cwed2.org/Data/ CWED2_
WP_01_2014_Scruggs.pdf.

51 L. Scruggs; J. Allan, “Welfare-state decommodification in 18 OECD countries: a replication
and revision”, Journal of European social policy, vol. 16, 1, 02 /2006, fecha de consulta 26 febrero
2018 .
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en el trabajo de Esping-Andersen. Este tltimo autor realizé una
comparacion de paises basados en la generosidad de los Estados de
Bienestar del mundo industrializado, cimentado en tres pilares: Ju-
bilacién, Desempleo e Incapacidad Temporal. Esta comparacién tuvo
como objetivo realizar una clasificacién de los paises dependiendo
de la robustez de los programas de proteccién antes mencionados.
Las observaciones realizadas por medio de esta herramienta permi-
tieron el catalogo de las naciones en tres categorias que explican, de
cierta manera, el caracter ideol6gico de los aparatos estatales. Es asi
que la clasificacion ampliamente utilizada hasta el momento (inclu-
yendo las modificaciones afiadidas por diferentes autores) define a
las tendencias de los Estados de Bienestar en: Corporativista, Resi-
dual o Universalista.”

Scrugg y Allan, y posteriormente Scrugg toman la metodo-
logia de Esping— Andersen y definen parametros matematicos y es-
tadisticos claros para el desarrollo del asi llamado “Indice de
Generosidad”. Este nuevo modelo permite una definicién numérica
mas detallada y definida, evitando encasillar al sujeto de estudio en
una de tres categorias, pero asignando un valor que puede ser com-
parable con otros sujetos de estudio. El concepto de modelo a ser uti-
lizado en este estudio fue actualizado por Scrugg, el cual permite la
comparacion de variables sin necesidad de fijarlas o convertirlas a
un punto temporal.

Para poder comparar las variables es necesario normalizar-
las, es decir, convertirlas en unidades que posean el mismo peso
entre variables, eliminando variaciones drasticas dentro de las esca-
las en las que se encuentran. Esto es un paso fundamental debido a
que, de no hacerlo, seria imposible el sumar variables con diferentes
unidades (e.g. porcentajes y semanas). La normalizacién de las va-
riables se realiza al implementar la siguiente férmula para cada valor
natural temporal de cada variable, creando un valor-z en su lugar:

Valor-z = { (valor individual de la variable - promedio de valores de la variable)
/ Desviacion Estandar de los valores de la variable}

52 G. Esping-Andersen, Los tres mundos del estado del bienestar, cit.
53 C. Ochando Claramunt, El estado del bienestar: objetivos, modelos y teorias explicativas, Ediciones
Académicas, Madrid, 2009.
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El “Indice de Generosidad” posee 3 subindices, de los cuales
se implementara el relacionado con el segundo pilar del Estado de
Bienestar: “Seguro por Desempleo”. La férmula descrita para la im-
plementacion de este indice es:

Subindice de Seguro por Desempleo = {z(Sustitucion de la renta)
+ z(In(Semanas de Beneficio)) + z(In(Semanas de Calificacion))
+ z(Dias de Espera) + 12.5} x Cobertura del Programa

Cabe destacar que este proceso se realiza en dos partes, con
dos conjuntos de datos. La primera parte incluye solo los datos para
Ecuador, y tiene como objetivo el definir la evolucién del programa
dentro del contexto del pais. Para esta primera parte se utilizara la
férmula descrita en el parrafo anterior, con el valor adicional de 12.5
a las variables de valor-z, nimero que se utiliza para evitar valores
negativos que puedan tergiversar los resultados matematicos.

En la segunda parte de este estudio se utiliza la informacién
de Ecuador y de otros paises para poder comparar el desempefio del
programa ecuatoriano en relacién con otras naciones. Debido a esto,
los valores-z para cada etapa son distintos ya que estan basados en
funcion del conjunto de variables utilizadas. En este caso, el valor
adicional a las variables con valor-z se sitta en 50. Este nimero es
necesario para evitar los valores negativos que puedan tergiversar
los resultados matematicos, ya que a comparacién de otras naciones,
el modelo planteado para Ecuador es poco generoso. Los valores na-
turales para cada variable son los mismos en ambos casos.

Explicacion de Variables

Los valores de las variables a ser utilizadas en este estudio res-
ponden a datos histéricos e interpretaciones de la construcciéon de
un posible programa de Seguro por Desempleo utilizando la infor-
macion disponible para la Cesantia. Esta interpretacion utiliza ele-
mentos definidos en La ley Orgéanica para la Promocién del Trabajo
Juvenil, regulacién excepcional de la Jornada de Trabajo, Cesantia y
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Seguro de Desempleo de 2016, extrapolados para definir las condi-
ciones de necesarias para recrear un Seguro de Desempleo utilizando
el planteamiento técnico definido en la ley, con informacion histérica
del Seguro por Cesantia.

Tasa de Sustitucion

La tasa de sustitucion de la renta es la primera variable dentro
de la férmula de indice. Debido a que histéricamente el pago de la
Cesantia era un valor determinado pagado en una entrega tnica, el
porcentaje de sustitucion es masivo pero con una periodicidad nula.
Para poder utilizar los valores entregados por Cesantia dentro de un
modelo de Seguro por Desempleo, es necesario asignar un valor de
sustituciéon que permita la generacion de una periodicidad de pagos.

En este modelo se ha utilizado el valor asignado por la ley* al
nuevo programa de Seguro por Desempleo, se ubica en 70% de las
rentas del afiliado. Es importante recalcar que este valor no es hist6-
rico, mas si, un esfuerzo por adaptar la mecanica de funcionamiento
de un programa periddico a un programa de paga tinica. Los valores
pagados a los afiliados, y que seran utilizados para el calculo de otras
variables, son historicos.

Para la comparacién nacional, es decir, utilizando solo los
datos para el Ecuador, esta variable no observa alteracion, por ello
al normalizar su valor, este no contribuye como un factor determi-
nante en la evolucién del indice. Se asigna a esta variable un valor
normalizado de 0. En contraste, al comparar los datos del Ecuador
con los de otras naciones, el valor natural es normalizado utilizando
también los valores de los paises dentro de la férmula, dejando un
valor normalizado de 0.4896.

Tiempo de Calificaciéon

El Tiempo de Calificacion es una variable historica y no ha
variado durante el tiempo de estudio. El requisito para el acceso al

54 LEY DE SEGURIDAD SOCIAL 2011, vol. 465 de 30 No 2011.
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Seguro de Cesantia se mantiene en 24 aportaciones a la Seguridad
Social, lo que puede traducirse en 104 semanas.™

Para la comparacién nacional, es decir, utilizando los datos
solo para el Ecuador, esta variable no observa alteracion, por ello, al
normalizar su valor, este no contribuye como un factor determinante
en la evolucién del indice. Se asigna a esta variable un valor norma-
lizado de 0. En contraste, al comparar los datos del Ecuador con los
de otras naciones, el valor natural es normalizado utilizando también
los valores de los paises dentro de la férmula, dejando un valor nor-
malizado de -0.4372. Es importante mencionar que, debido a que un
mayor valor de esta variable, representaria un retroceso en la gene-
rosidad del programa, al normalizar su valor, este es multiplicado
por “-1”.

Tiempo maximo de beneficios (semanas)

Esta variable tiene una base histérica e interpretativa. Debido
a que la Cesantia es entregada en una sola paga, es necesario inter-
pretar su periodicidad en este modelo, en base al nivel de sustitucion
y a los ingresos. El punto de partida es determinar el valor de pago
de Cesantia por beneficiario, cantidad que es determinada para cada
ano al dividir el valor total anual pagado por Cesantia, para el nt-
mero de afiliados que recibieron este beneficio.”® Es importante men-

55 IESS, Boletin Estadistico 1982-1983, 1ESS, 1983, p. 275, fecha de consulta en https:/ /www.
iess.gob.ec/documents/10162/8421754 / BOLETIN+ESTADISTICO+03+1982+1983.pdf; Bo-
letin Estadistico 1996, IESS, 1997, p. 39, fecha de consulta en https:/ /www.iess.gob.ec/docu-
ments/10162/8421754/BOLETIN+ESTADISTICO+10+1996.pdf.

56 IESS, Boletin Estadistico 1997-1999, IESS, 2000, p. 152, fecha de consulta en https:/ /www.iess.
gob.ec/documents/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADISTICO+11+1997+1998+1999.pdf; Bo-
letin Estadistico 2004-2005, 1ESS, 2005, p. 152, fecha de consulta en https:/ /www.iess.gob.
ec/documents/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADISTICO+15+2004+2005.pdf; Boletin Esta-
distico 2008-2009, IESS, 2009, p. 43,47, fecha de consulta en https:/ /www.iess.gob.ec/docu-
ments/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADISTICO+17+2008+2009.pdf; Boletin Estadistico
2010, TESS, 2010, p. 67, fecha de consulta en https:/ /www.iess.gob.ec/documents/10162/
8421754 /BOLETIN+ESTADISTICO+18+2010.pdf; Boletin Estadistico 2011-2013, IESS, 2013,
p- 191, fecha de consulta en https:/ /www.iess.gob.ec/documents/10162/8421754 /BOLE-
TIN+ESTADISTICO+19+2011+2012+2013.pdf; Boletin Estadistico 2014, IESS, 2014, p. 74, fecha
de consulta en https:/ /www.iess.gob.ec/ documents/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADIS-
TICO+20+2014.pdf; Boletin Estadistico 2015, IESS, 2015, p. 40, fecha de consulta en https:/ /
www.iess.gob.ec/documents/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADISTICO+21+2015; Boletin
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cionar que hasta 1999, la informacién proporcionada por las fuentes
se encuentra en Sucres, razon por la cual fue necesario convertir estos
valores a ddlares, utilizando los valores cambiarios para cada afo.”
Los valores para los afios 2006 y 2007 no estdn presentes en el Boletin
Estadistico del Instituto de Seguridad Social para esos afios.®

Otra subvariable necesaria para el célculo del tiempo maximo
de beneficios es el valor de las rentas de los afiliados. Como ntimero
referencial se utiliza, en este estudio, el valor del Salario Basico Uni-
ficado (SBU).” Esta subvariable ha sufrido cambios drésticos y dra-
maticos durante el periodo de estudio, especialmente en el periodo
de transicién del Sucre al Délar. Los valores utilizados desde 1990 a
1999 han sido ya convertidos a délares por el Banco Central del Ecua-
dor. Los valores del SBU, que son presentados como valores men-
suales son anualizados, y, a este valor, se lo divide para 52 para
definir el valor del SBU por semana.

El tiempo méaximo de beneficios en semanas debe tomar en
cuenta el valor del SBU por semana y el porcentaje de Sustitucion
que el modelo plantea. Es asi que utilizando estas dos variables se
obtiene el valor del SBU sustituido por semana. Este nuevo valor es
utilizado para dividir para éste el valor del pago de la Cesantia, y
asi obtener el nimero de semanas que la prestacion cubriria del valor
sustituido del SBU.

Dias de espera

La variable de Dias de Espera, al igual que la variable de
Tiempo de Calificacién es una variable histérica, la cual no ha sufrido

Estadistico 2016, 1ESS, 2016, p. 42, fecha de consulta en https:/ /www.iess.gob.ec/docu-
ments/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADISTICO+22+2016.

57 BCE, Noventa Afios de Banco Central del Ecuador, Banco Central del Ecuador, 2017; J. L. Martinez
Puga; A. L. Venegas Cortazar, “Propuesta de Marco Financiero Legal que Reduzca los Im-
pactos Negativos sobre la Economia Ecuatoriana ante un Posible Proceso de Desdolaroza-
cién”, 2011, editado por Roberto Salem Benalcézar, Universidad San Francisco de Quito, p.
19, fecha de consulta en http:/ /repositorio.usfq.edu.ec/bitstream/23000/464/1/98071.pdf.

58 IESS, Boletin Estadistico 2006-2007, 1ESS, 2007, fecha de consulta en https://www.iess.gob.
ec/documents/10162/8421754/ BOLETIN+ESTADISTICO+16+2006+2007.pdf.

59 BCE, Noventa Afios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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fluctuaciones durante el periodo de estudio.®’ El requisito para ac-
ceso a la prestacion es de 2 meses o 60 dias durante el marco tempo-
ral analizado.

Para la comparacién nacional, es decir, utilizando los datos
solo para el Ecuador, esta variable no observa alteracion, por ello al
normalizar su valor, este no contribuye como un factor determinante
en la evolucién del indice. Se asigna a esta variable un valor norma-
lizado de 0. En contraste, al comparar los datos del Ecuador con los
de otras naciones, el valor natural es normalizado utilizando también
los valores de los paises dentro de la férmula, dejando un valor nor-
malizado de - 43.6114. Es importante mencionar que, debido a que
un mayor valor de esta variable, representaria un retroceso en la ge-
nerosidad del programa, al normalizar su valor, este es multiplicado
por “-1”.

Cobertura

Esta variable representa el porcentaje de trabajadores que tie-
nen acceso a la proteccion que ofrece el beneficio de la Cesantia. De-
bido a que la informacién disponible no define el nimero exacto de
afiliados a la Seguridad Social que cumplen todos los requisitos para
calificar, se asume para este estudio que, todos los afiliados se en-
cuentran cubiertos para esta prestacion. Es asi que la tasa de cober-
tura se define al dividir el nimero total de personas dentro de la
Poblacién Econémicamente Activa (PEA),*! para el nimero de afi-
liados a la Seguridad Social,*? que no consten como receptores de la
pension por jubilacion.

Resultados para Ecuador

En la seccion referente a la descripcion de las variables, se
definié que dentro de este modelo, al comparar el desempefio del

60 Ver Nota 54
61 Banco Mundial, “Poblacién Activa: Ecuador 1960-2018”, Banco Mundial - Datos.
62 IESS, Boletin Estadistico 2016, cit., p. 19.
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indice en el ambito nacional (excluyendo una comparacién con otros
paises), tres de las variables poseen un valor de “0” -Tiempo de Ca-
lificacién, Duracion del Beneficio y Dias de Espera-. La interpreta-
cion de esta particularidad se debe a que no presentan cambios y se
mantienen constantes durante el estudio, no son determinantes de
las alteraciones que evidencia el indice. Es asi que las dos variables
directas que tiene un impacto en este modelo, para el Ecuador entre
1990 y 2016 son la Duracién del Beneficio (Tiempo Maximo de Be-
neficios) y la Cobertura de la prestacion.

Al observar la evolucién del indice, se pueden observar dos
periodos muy marcados y definidos por un solo evento histérico: La
Dolarizacion. El periodo anterior al afio 2000 esta caracterizado por
elevados valores en la Duracién del Beneficio, en particular por las
cantidades pagadas por la Cesantia en comparacién al SBU. Es du-
rante este periodo cuando se observan nimeros de semanas de be-
neficio muy elevados, en comparacion con el periodo que le sigue.
En 1990, la prestacion promedio pagada por Cesantia llegé a cubrir
poco mas de 175 semanas en las cuales se hubiese pagado un 70%
del SBU. En 1991, este valor cae a 172 semanas y media, pero man-
tiene una tendencia de aumento desde ese afio hasta 1999, afio en el
que el nimero de semanas lleg6 a ser un exorbitante 1267.34. Este
metedrico ascenso puede atribuirse a la rapida caida de los salarios
minimos (respecto al d6lar) en contraste con los pagos realizados por
la prestacion de Cesantia.
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Tabla 1: Cesantia en Sucres y Semanas de Beneficio

Cesantia Cambio Promedio  Promedio Prom.SBU  70% Semanas

en Sucres Sucre Cesantia SBU enSem. de SBU de Benef.
1990 908,506.37 82230  1,104.84  $468.00 $9.00 $6.30 175.37
1991 1,101,826.68  1,098.30  1,003.21 $432.00 $8.31 $5.82  172.51

1992 2,279.930.68  1,585.90  1,437.63  $480.00 $9.23  $6.46  222.49
1993 3,123,778.34 1,919.00  1,627.82  $408.00 $7.85 $5.49  296.38
1994 4,498,463.81  2,196.70  2,047.83  $384.00 $7.38  $5.17  396.16
1995 5549,205.47  2,564.50  2,163.85  $396.00 $7.62  $5.33  405.92
1996 6,247,635.19  3,189.50  1,958.81 $360.00 $6.92  $4.85 404.20
1997 7.577,712.44 399820 189528  $300.00 $5.77  $4.04 46931
1998 9.912,377.60  5441.60  1,821.59  $216.00 $4.15  $291  626.47
1999 19,371,091.19 11,827.60  1,637.79 $96.00 $1.85  $1.29 1267.34

Fuente: Creaciéon del autor con datos tomados de IESS63 y BCE64

En otras palabras, mientras el Salario Basico Unificado dismi-
nuya, la prestacion por Cesantia por persona aumentaba, como ten-
dencias generales. En 1991 tanto la Cesantia como el SBU dismi-
nuyeron en poco menos de un 10%, pero el afio siguiente ambas se
recuperaron, teniendo la Cesantia un incremento del 30% con res-
pecto a 1990, y el SBU un 3%. De aqui en adelante el Salario Basico
Unificado emprendera una caida vertiginosa hasta llegar, en 1999, a
representar un 21% del valor de 2010. En el caso de la Cesantia, el
aumento de su valor llega su climax en 1995 cuando este representa
casi el doble del valor de 1990, pero a partir de este punto comienza
su desliz hasta situarse en un 48% por encima del valor de 1990, en
el final del periodo del Sucre (1999). Se puede argumentar que los
altos valores de la prestacion de Cesantia se deben a la capacidad de
ahorro y estabilidad laboral existente durante el de crecimiento del
valor de la variable. Hay que recordar que el fondo de Cesantia es
un programa de ahorro obligatorio para los afiliados —con excepcién
de los afiliados voluntarios-, el cual se financia con cotizaciones

63 1ESS, Boletin Estadistico 1997-1999, cit., p. 173.
64 BCE, Noventa Afios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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equivalentes al 3% del salario del trabajador, de los cuales 2% paga
el empleado y 1% paga el empleador. Otro factor que puede justificar
el alto valor de la Cesantia es un promedio de ganancias de los afi-
liados superiores al SBU, de acuerdo con lo ya expresado. Es impor-
tante mencionar también que, durante el periodo anterior a la
dolarizacién, el porcentaje de Cobertura se situ6 entre el 19% y poco
mas del 22%.% Se puede extrapolar que aquellas personas que gozan
de la cobertura de la Seguridad Social durante este especio temporal
anterior al cambio monetario son también trabajadores que gozan
de cierta seguridad laboral, con la capacidad de generar el ahorro
necesario por medio de ingresos mayores al Salario Basico Unificado
en puestos de trabajo estables que permitan realizar continuas coti-
zaciones por periodos extendidos.

Cambio porcentual: Pago Cesantia y SBU con respecto a 1990
Semanas de Beneficio == Cesantia por Beneficiario == SBU

2.00 1500

1000
1.00

500

0.50

222

175 173
0.00

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999

Fuente: Creacion del autor con datos tomados de IESS66 y BCE67

A partir del afio 2000 y ya, con la nueva moneda -el délar es-
tadounidense- hay un gran cambio en la proporcioén de estas varia-
bles. E1 SBU se aumenta significativamente mientras que la prestacion

65 Ver Anexo 1
66 1ESS, Boletin Estadistico 1997-1999, cit., p. 173.
67 BCE, Noventa Atios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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por Cesantia disminuye y flucttia hasta el final del periodo de estu-
dio. A su vez, la cantidad de semanas que el pago por la Cesantia re-
presenta disminuye considerablemente. Estas pasan de las
astrondmicas 1267 semanas al final de la era del Sucre en 1990, a re-
presentar poco mds de 78 semanas al afio siguiente (2000), o poco
mas del 6% de la primera cantidad. Esta transicién es clara también
en la Cesantia que pasa de un promedio de $1637.79 en 1999 a
$617.40 en 2000, es decir, casi un 38% del valor de 1999. En contraste,
el SBU se elevé mas de 6 veces de $96.00 en 1999 a $585.60 en 2000.

Tabla 2: Cesantia y Semanas de Beneficio después de la Dolarizacion

Promedio Promedio  Prom.SBU  70% Sem. de
Cesantia SBU enSem. deSBU Beneficio

2000 $617.40 $585.60 $11.26 $7.88 783
2001 $1,111.81  $1,455.60 $27.99 $19.59  56.7
2002 $869.30 $1,658.40 $31.89 $22.32 38.9
2003  $1,009.66 $1,897.20 $36.48 $25.54  39.5
2004  $1,044.88 $1,993.20 $38.33 $26.83 38.9
2005 $1,109.36 $2,098.80 $40.36 $28.25 393
2006 $919.29  $2,239.20 $43.06 $30.14  30.5
2007 $729.22  $2,379.60 $45.76  $32.03 228
2008 $700.95 $2,797.20 $53.79 $37.65 18.6
2009 $630.82 $3,050.40 $58.66 $41.06 154
2010  $1,17526  $3,357.60 $64.57 $45.20 26.0
2011 $1,568.77 $3,693.60 $71.03 $49.72 31.6
2012 $1,182.73 $4,086.00 $78.58 $55.00 21.5
2013  $1,176.24  $4,449.60 $85.57 $59.90 19.6
2014 $1,663.06 $4,758.00 $91.50 $64.05  26.0
2015  $1,538.29 $4,954.80 $95.28 $66.70  23.1
2016 $1,632.53 $5,122.80 $98.52 $68.96  23.7
68 69

Fuente: Creacion del autor con datos tomados de IESS™ y BCE

68 1ESS, Boletin Estadistico 2004-2005, cit., p. 152; Boletin Estadistico 2008-2009, cit., pp. 43, 47; Bo-
letin Estadistico 2010, cit., p. 67; Boletin Estadistico 2011-2013, cit., pp. 185, 188, 191; Boletin Es-
tadistico 2014, cit., p. 74; Boletin Estadistico 2015, cit., p. 42; Boletin Estadistico 2016, cit.

69 BCE, Noventa Afios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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Nota: Dentro de las fuentes de TESS no existen los datos necesarios completos
para poder definir el valor del pago de la Cesantia por beneficiario para los afios
1996 y 1997. Los valores asignados para estos afios fueron obtenidos utilizando
la desviacion estandar de los valores desde el afio 2000.

Respecto a las Semanas de Beneficio, dentro del periodo de la
dolarizacién se puede encontrar dos fases: una de depresioén acele-
rada y una de nivelacion. La primera que va desde el ano 2000 hasta
el afio 20097 y trae consigo una fuerte caida en el valor de esta va-
riable, reduciendo su valor hasta llegar a poco menos del 20% del
valor de la variable en el afio 2000. La segunda fase, evidente desde
2010 hasta el afio 2016, trae consigo variaciones en los valores, altas
y bajas, pero con fluctuaciones mucho menos draméticas en compa-
racion a los periodos anteriores.

El SBU registra un incremento progresivo y continuo, llegando
a crecer casi 10 veces desde el afio 2000 ($ 585.60) al afio 2016
($5122.80). Con excepcion del afio 2001, en el que el SMU creci6 casi
un 250%, el resto de afios registraron un crecimiento entre el 3% y el
14%, siendo su promedio el 9%. El pago por Cesantia, durante el pe-
riodo de dolarizacién tiene una tendencia a la alza, aunque mucho
mas fluctuante y mas modesta que el SBU. Esta relacién entre el in-
cremento moderado de la prestacion por Cesantia, y el acelerado in-
cremento del SBU, generan una caida de las Semanas de Beneficio
entre el afio 2000 y el afio 2016

Al ver la evolucion de las variables a lo largo del periodo com-
pleto de estudio (1990-2016), se observa claramente el gran impacto
que el cambio de moneda de Sucres a Délares tuvo. En el caso del
Salario Béasico Unificado, se muestra una marcada tendencia a la alza,
acelerada a partir del ano 2000. Se revierte de manera efectiva la re-
lacion que tenia esta variable con la Cesantia, llegando, el SBU, no
solo a alcanzar los valores de la prestacion en el afio 2000, sino a so-
brepasar a ella en una proporcién un poco mas alta que el triple para
afio 2016.

70 Se incluye a los anos 2006 y 2007 debido a que su falta de datos no permiten evidenciar un
aumento en los valores de Beneficios por Semanas, y la tendencia de los valores asignados
permiten agruparlos dentro de este periodo.
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Cambio porcentual: Pago Cesantia y SBU con respecto a 2000

B semanas de Beneficio == Cesantia por Beneficiario == SBU

6.00

Fuente: Creacién del autor con datos fomados de IESS”! y BCE”?

La Cesantia, por otra parte, tiene una trayectoria mucho mas
accidentada, y a pesar de terminar con valores superiores a los del
inicio del periodo, no llega a alcanzar los niveles més altos registra-
dos durante el primer cuarto del periodo de estudio. Es claro que su
tendencia tiene una modesta inclinacién a la baja al tener en cuenta
los 27 afos para los cuales se presenta esta variable. Situacién similar
se aprecia con las Semanas de Beneficio, variable que ve reducido su
alcance y generosidad a partir del evento de la dolarizacion.

Cesantia, SBU y Semanas de Beneficio (1990-2016)

B semanas de Beneficio == Cesantia por Beneficiario == SBU

$6,000.00 1500
1267

$4,000.00 1000
$2.000.00 39¢A0€404 500
——— oot
1781 75 /_\,—:'—"":__’ —
57 39 40 39 39 30 F3 7915 26 32 22 20 26 23 24
$0.00 A= oo = o
. = e e B e Y~ e - = B - A e e B e B~ G e B~ S S~ - B = o R e B . T T B - )
FRFTEFETEETEFTEFTFESSss8s8ssE88ss5s55555 5
—————————— ESREEREREEEE8R]R8888-8

Fuente: Creacién del autor con datos tomados de IESS”> y BCE7*

71 IESS, Boletin Estadistico 2004-2005, cit., p. 152; Boletin Estadistico 2008-2009, cit., pp. 43, 47; Bo-
letin Estadistico 2010, cit., p. 67; Boletin Estadistico 2011-2013, cit., pp. 185, 188, 191; Boletin Es-
tadistico 2014, cit., p. 74; Boletin Estadistico 2015, cit., p. 42; Boletin Estadistico 2016, cit.

72 BCE, Noventa Afios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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En cuanto a la segunda variable que participa en el modelo de
manera efectiva, la Cobertura, esta registra una tendencia gradual
durante la mayor parte del espacio temporal analizado. Esta varia-
ble, es efectivamente, la que mayor incidencia tiene en el modelo del
indice debido a que representa la capacidad de distribucién del pro-
grama. A mayor cobertura, los beneficios del programa son disemi-
nados a una mayor base poblacional, creando asi un efecto anticiclico
mas potente y generalizado. Es por ello que pequefios cambios en la
cobertura pueden tener un impacto muy alto en el modelo, inclusive
si otras variables presentan tendencias negativas.

Se puede ver la interaccién de las variables en el resultado del
indice presentados en la Tabla 3. Alli se puede apreciar que, variacio-
nes sutiles en la Cobertura son suficientes para contrarrestar cambios
mas abruptos en la variable de Beneficios. Un caso que ejemplifica
este singular efecto se puede observar en los datos de los afios 1998 y
1999, durante los cuales hubo un incremento marcado del valor de la
Cesantia (0.0852 y 0.1648 respectivamente) , mientras que los cambios
en la Cobertura fueron minimos en su disminucion (-0.0044 y -0.0071
respectivamente), pese a ello, el indice de Desempleo sufri6é una baja
notable (-0.0417 y -0.0633).

Entre el afio 2000 y hasta el afio 2009 la tendencia de la variable
de Cesantia es a la baja, con un gradual aceleramiento. Pese a esto,
el Indice refleja valores positivos, aunque modestos, motivados por
el constante incremento en el valor de la variable de Cobertura. La
recuperacion del valor de la Cesantia en afios posteriores, y la ex-
pansion del namero de trabajadores cubiertos por la Seguridad So-
cial, ayudaron a un acelerado aumento del valor del Indice de
Desempleo (Cesantia) hasta el afio 2014. Es en este afio que el indice
llega a su punto mas alto durante el periodo de estudio, impulsado,
sobre todo, por el valor de Cobertura mas alta de los 27 afios anali-
zados. Los siguiente dos afios veran una disminucién en la genero-

73 1ESS, Boletin Estadistico 1997-1999, cit., p. 173; Boletin Estadistico 2004-2005, cit., p. 152; Boletin
Estadistico 2008-2009, cit., pp. 43, 47; Boletin Estadistico 2010, cit., p. 67; Boletin Estadistico 2011-
2013, cit., pp. 185, 188, 191; Boletin Estadistico 2014, cit., p. 74; Boletin Estadistico 2015, cit., p.
40; Boletin Estadistico 2016, cit., p. 42.

74 BCE, Noventa Afios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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sidad de este modelo debido, tanto por la disminucion de la Cober-
tura, y por cuanto la disminucién del nimero de Semanas de Bene-
ficio.

Tabla 3: Modelo de indice de Seguro por Desempleo (Cesantia)
1990-2016. Valores para Ecuador

Moxi;eoméenef. Covertura ixgilgg
1990 0.6320751949 0.2036 2.6737
1991 0.6197540989 0.1992 2.6135
1992 0.8103434098 0.1997 2.6581
1993 1.025157252 0.2000 2.7050
1994 1.24251822 0.2006 2.7567
1995 1.260751041 0.2218 3.0521
1996 1.25757324 0.2168 2.9826
1997 1.369450225 0.2124 2.9459
1998 1.585824465 0.2053 2.8918
1999 2.11360971 0.1928 2.8175
2000 0.02823115671 0.1939 2.4292
2001 -0.2132094751 0.1972 2.4230
2002 -0.4952367776 0.1962 2.3553
2003 -0.4838829743 0.1892 2.2734
2004 -0.4951758941 0.1956 2.3481
2005 -0.488994356 0.2039 2.4490
2006 -0.6782829931 0.2109 2.4932
2007 -0.8973483235 0.2261 2.6234
2008 -1.048079952 0.2560 2.9317
2009 -1.191962401 0.2759 3.119¢9
2010 -0.7977352298 0.3176 3.7166
2011 -0.6528422201 0.3605 4.2709
2012 -0.9400660639 0.3836 4.4344
2013 -1.008049192 0.4031 4.6324
2014 -0.7988093205 0.4188 4.9005
2015 -0.8875877803 0.3878 4.5033
2016 -0.8680250599 0.3557 41375

5

Fuente: Creacion del autor en base a datos tomados de IESS7 76

y BCE

75 IESS, Boletin Estadistico 1997-1999, cit., p. 173; Boletin Estadistico 2004-2005, cit., p. 152; Boletin
Estadistico 2008-2009, cit., pp. 43, 47; Boletin Estadistico 2010, cit., p. 67; Boletin Estadistico 2011-
2013, cit., pp. 185, 188, 191; Boletin Estadistico 2014, cit., p. 74; Boletin Estadistico 2015, cit., p.
40; Boletin Estadistico 2016, cit., p. 42.

76 BCE, Noventa Aiios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.
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indice, Cobertura y Semanas de Beneficio (1990-2016)

== Sem. Max Ben Covertura == Valor indice

4 /\
m—— e

1990 1995 2000 2005 2010 2015

Modelo Indice de Seguro por Desempleo (Cesantia) 1990-2016. Valores Ecuador

Fuente: Creacion del autor en base a datos tomados de IESS77 y BCE78

Comparacion con Otros Paises

El proceso para comparar al modelo de Seguro por Desempleo
(Cesantia) de Ecuador con otros sistemas de proteccion por desem-
pleo utiliza el mismo proceso, con una importante diferencia: se uti-
lizan todas las variables naturales de los otros paises a ser analizados
para la normalizacién de los valores. Esto permite definir, de manera
comparada, donde se encuentran los valores del Ecuador con res-
pecto del resto de paises. En este proceso existen diferencias entre
los valores de las variables de los paises utilizadas por referencia,
razén por la cual no se puede asignar un valor “0” a las variables.
Es decir, en el analisis internacional comparado todas las variables
son contabilizadas: Sustitucién, Semanas de Calificacion, Semanas
Maéximas de Beneficio, Dias de Espera y Cobertura.

La informacién de los paises a ser analizados estd tomada de
“Comparative Welfare Entitlements Dataset” (CWED),” que analiza
y valora los programas del Estado de Bienestar de 33 paises, muchos

77 IESS, Boletin Estadistico 1997-1999, cit., p. 173; Boletin Estadistico 2004-2005, cit., p. 152; Boletin
Estadistico 2008-2009, cit., pp. 43, 47; Boletin Estadistico 2010, cit., p. 67; Boletin Estadistico 2011-
2013, cit., pp. 185, 188, 191; Boletin Estadistico 2014, cit., p. 74; Boletin Estadistico 2015, cit., p.
40; Boletin Estadistico 2016, cit., p. 42.

78 BCE, Noventa Atios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.

79 L. Scrugg; J. Detlef; K. Kuitto, “Comparative Welfare Entitlements Dataset 2. Version 2017-
09”, Comparative Welfare Entitlements Dataset 2. Version 2017-09.
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de ellos, parte de la OECD. La informacién provista por este grupo
de datos abarca el periodo entre los afios 1990-2000, por lo que el
analisis comparativo con estos paises se limitard a ese rango tempo-
ral. Para este estudio no se utilizaran todos los paises para los cuales
hay datos en el CWED, y se elimina del mismo a aquellas naciones
que no presenten valores completos para todas sus variables.®

Al analizar la informacién presentada en el Anexo 1, a simple
vista se puede apreciar que los niveles de Sustitucion varian de pais
a pais. La situacion hipotética planteada para el caso del Ecuador,
plantea una Sustitucion del 70%, un valor elevado en comparacion
con la mayoria de los paises. El promedio para el grupo de analisis,
en el que se incluye al Ecuador, es de 61%. Otra variable a favor del
Ecuador es la de Semanas de calificacion, las cuales se mantienen en
104, valor inferior al valor promedio que se sittia en poco menos de
154 semanas para todo el grupo de estudio.

En contraste, las tres dltimas variables ponen al modelo ecua-
toriano en seria desventaja con relacion al resto de paises analizados.
Empezando con la duracién de la prestacion, el promedio del grupo
es de 126.90 semanas, valor muy por encima de los valores que el
Ecuador presenta después de la dolarizacion (36.82 semanas en pro-
medio entre el afio 2000 y 2010). La variable de Dias de Espera, para
Ecuador, considera 60 dias como requisito minimo para el acceso al
beneficio, mientras que el promedio de grupo es de casi 7 dias (6.9),
valor muy por debajo del umbral ecuatoriano.

Pero, como fue mencionado con anterioridad, la variable de
Cobertura es la que tiene la mayor injerencia en este modelo. Para
este estudio, el promedio del grupo de paises se ubica en 73%. Este
valor estd muy por encima del promedio Ecuatoriano, el cual se
ubica en 21% entre los afios 1990 y 2010. Es decir, para la mayoria de
los paises analizados, 3 de cada 4 trabajadores se encuentran cubier-
tos en caso de un evento de desempleo, mientras que en Ecuador
solo 1 de cada 5 puede acceder a esta proteccion.

80 Los paises que presentan valores completos son: Austria, Bélgica, Canada, Dinamarca, Fin-
landia, Francia, Alemania, Irlanda, Japon, Holanda, Noruega, Suecia, Suiza, Reino Unido,
EE UU, Grecia, Espafia, Portugal, Corea y Taiwén.
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La protecciéon por desempleo a nivel mundial registra una
muy leve tendencia al alza, con un promedio que crecié en poco mas
del 10% entre los afios 1990 y 2010. En el caso ecuatoriano, el creci-
miento en la generosidad del modelo de proteccién, en el mismo pe-
riodo, es de alrededor de 15%. Pese a ello, existe una muy marcada
diferencia entre los niveles de proteccion del Ecuador y de las otras
naciones. Todos los puntajes exceden el valor de 20 en el afio 2000,
con la notable excepcién ecuatoriana, cuyo puntaje alcanza 1.46 en
el mismo afio.

Valores del indice (comparacién Internacional 1990-2010)
60.00

20.00 T T
= —— = . e e e ————— e e e T T ]
1990 1995 2000 2005 2010
== Bélgica == Canada == Dinamarca == Finlandia == Francia
= Alemaniz == Japin == Hc = s Moruega Suecia w=s Suiza == R Unido
=s EEUU == Grecia = Espafia == Portugal = Korfea wew= — e Promedio

Fuente: Creacién del autor en base a datos fomados de IESS,81 BCE®? y CcweD%?

Conclusiones

El modelo planteado en este estudio es un ejercicio mental
en el cual se trata de homologar los datos histéricos de un sistema
de paga tnica, para que pueda ser comparado con la informacién
historica de sistemas de proteccién por desempleo con una frecuen-

81 IESS, Boletin Estadistico 1997-1999, cit., p. 173; Boletin Estadistico 2004-2005, cit., p. 152; Boletin
Estadistico 2008-2009, cit., pp. 43, 47; Boletin Estadistico 2010, cit., p. 67; Boletin Estadistico 2011-
2013, cit., pp. 185, 188, 191; Boletin Estadistico 2014, cit., p. 74; Boletin Estadistico 2015, cit., p.
40; Boletin Estadistico 2016, cit., p. 42.

82 BCE, Noventa Atios de Banco Central del Ecuador, cit., p. 178.

83 L. Scruggs, Social Welfare Generosity Scores in CWED 2: A Methodological Genealogy, cit.
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cia y periodicidad definida. Este proceso lleva a la creacion de un

modelo basado en informacién recabada de documentos oficiales y

literatura cientifica. Es importante mencionar que los resultados aqui

encontrados no son un reflejo del proceso histérico, mas si un ejem-
plo de cémo pudo ser un sistema de protecciéon por desempleo ba-
sado en el modelo presentado utilizando datos historicos.

Al definir las limitaciones del estudio, se puede concluir que
el modelo presentado muestra un nivel muy limitado de proteccién
por desempleo pese a que los niveles de Sustitucion son generosos
y el Tiempo de Calificacion es adecuado. Existen varios factores que
alimentan esta aseveracion, entre los cuales podemos contar:

a) A medida que el tiempo avanza en el estudio se encuentra una
tendencia de disminucién del tiempo que el beneficiario puede re-
cibir una prestacioén. En el caso de este modelo, la razén principal
apunta a un valor de pago por Cesantia. Este rubro cae de manera
considerable, lo que sugiere la existencia de uno o varios de los si-
guientes factores: una disminucion en la estabilidad laboral de las
personas cubiertas; disminucion de los salarios durante el tiempo
de estudio, y/0; una ampliacion del espectro de la base salarial de
los asegurados. Es importante mencionar que existe una modesta
recuperacion en esta variable a partir de 2010.

b) El tiempo de Espera en Ecuador, en comparacion a otros progra-
mas internacionales de proteccién por desempleo, es excesivo. El
programa utiliza este factor como una herramienta para desincen-
tivar la inactividad y prevé la utilizacion de figuras privadas de
ahorro durante el tiempo de espera. Este hecho puede empujar al
trabajador a aceptar ofertas laborales en condiciones inferiores a
las del empleo anterior, o al que sus conocimientos y entrenamien-
to ameritan. En el caso de personas con altos niveles de prepara-
cion, el mercado laboral puede requerir mayores cualificaciones
por menor paga, empujando los salarios a la baja.

c) La Cobertura del programa es limitada y ciertamente favorece a
un grupo reducido de la poblacién econémicamente activa, el
mismo que goza de una relativa estabilidad laboral. Durante los
altimos afios que abarca el estudio se evidencia un aumento sig-
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nificativo en la proporcion de trabajadores protegidos, pero atn
muy por debajo del promedio de Cobertura del grupo de paises
analizados. Es necesario expandir el nivel de proteccién a una po-
blacién méas extensa para poder llegar a niveles comparables con
naciones mas socialmente responsables.

Las prestaciones directas tienen por objetivo suavizar los
efectos nocivos de la ciclicidad econémica al inyectar recursos en
unidades econémicas que temporalmente carecen de una fuente re-
gular de ingresos, y asi mantener el circulante activo dentro de las
economias locales (barrios, comunidades, ciudades, etc.). Los resul-
tados del modelo presentan un panorama en el cual el acceso a estas
redistribuciones de capital se encuentran con barreras temporales
extensas, y que benefician solo a un porcentaje reducido de la pobla-
cion. Se recomienda realizar futuros estudios del programa de Se-
guro por Desempleo que se encuentra en ejecucién desde el ano
2016.
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Cesantias en Ecuador: modelo exploratorio de los datos histdricos

de la prestacién en un sistema de seguro por desempleo
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Cesantias en Ecuador: modelo exploratorio de los datos histdricos

de la prestacién en un sistema de seguro por desempleo
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LAS LUCHAS POR LA INDEPENDENCIA
EN LA SIERRA NORTE DEL ACTUAL ECUADOR!

Javier Gomezjurado Zevallos®

Resumen

El proceso de independencia del actual Ecuador no puede
ser visto ni entendido a la luz de una serie de acontecimientos poli-
ticos en los que existi6 tnicamente un afan de liberacion respecto de
la Peninsula; ni tampoco como un grupo de combates o refriegas mi-
litares ocurridos de manera cronolégica, donde se defini6 el triunfo
de uno u otro bando. Tal asunto debe ser percibido bajo la compren-
sién de los intereses socio-econémicos que tuvieron los ‘grupos de
poder” que intervinieron en tales luchas. En ese marco, uno de aque-
llos intereses fue el control de la tierra y de los sistemas econémicos
vinculados a la produccién y al comercio que, de manera ulterior,
fueron determinantes para que tales grupos terminen por decidir, a
su momento, el involucrarse en una empresa que tomaria algunos
afnos y cuyo objeto fue la emancipacién de la corona espanola, con
la consecuente autonomia politica, econémica y administrativa. El
presente estudio, en su primera parte, indaga cuales fueron esas lu-
chas por la independencia en la Sierra norte de la antigua region qui-
tefla; para en una segunda parte, que aparecerd en el siguiente
numero de este boletin, conectarlas con las consecuencias econémi-
cas alcanzadas luego de la gesta independentista, en la misma zona.

1 Recibido: 05/05/2019 // Aceptado:12/05/2019

2 Javier Gomezjurado Zevallos: Doctor en Sociologia y Ciencias Politicas, por la Universidad
Central del Ecuador; Magister en Historia Andina, Magister en Desarrollo, y Especialista Su-
perior en Gestion Ambiental por la Universidad Andina Simén Bolivar. Docente de la Univer-
sidad Central del Ecuador, conferencista, y articulista en varias revistas., Miembro de Ntimero
de la Academia Nacional de Historia; Miembro Correspondiente de la Academia Colombiana
de Historia, de la Academia Narifense de Historia y de la Casa de la Cultura Ecuatoriana.
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Palabras claves: Independencia, Espafa, Audiencia de Quito, solda-
dos, patriotas.

Abstract

The process of independence of the current Ecuador
cannot be seen or understood in the light of a series of political
events in which there was only a desire for liberation from the
Peninsula; nor as a group of military combats or skirmishes occurred
chronologically, where the triumph of one or the other side was
defined. Such issue must be perceived under the understanding of
the socio-economic interests of the ‘power groups’ that intervened
in such struggles. In this framework, one of those interests was the
control of the land and of the economic systems linked to production
and trade that, in a subsequent manner, were decisive for such
groups to eventually decide, at the time, to become involved in a
company that would take some years and whose object was the
emancipation of the Spanish crown, with the consequent political,
economic and administrative autonomy. The present study;, in its first
part, investigates which were those struggles for independence in
the northern Sierra of the old Quito region; for a second part, which
will appear in the next issue of this bulletin, connect them with the
economic consequences reached after the independence struggle, in
the same area.

Keywords: Independence, Spain, Audience of Quito, soldiers,
patriots.
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Las luchas por la independencia
en la Sierra norte del actual Ecuador

Introduccion

La crisis del régimen feudal espafiol de principios del siglo
XVIII provocé la implementacién de una serie de reformas “moder-
nizantes” ideadas por la dinastia borbénica en sus dominios ameri-
canos. Tales transformaciones modificaron las relaciones entre las
colonias y la metrépoli —en particular en el campo econémico a raiz
del impulso al libre comercio- que, en el caso de la Sierra norte y cen-
tral de la region de Quito, incidieron sustancialmente en la actividad
obrajera textil, provocando una grave crisis en su produccion.

Aquella decadencia de los obrajes permiti6 a su vez, a fines
del siglo XVIII, “el fortalecimiento de la actividad agropecuaria bajo
el régimen de “hacienda”, convirtiéndose en la “principal actividad
productiva y lucrativa en torno a la cual giro toda la dindmica economica,
social y politica de la Real Audiencia de Quito”.® Esto estimuld la confi-
guracion de muchos complejos hacendatarios en manos de unas
pocas familias, que vieron fortalecer su poder econémico, sobre todo
luego de la adquisicién via remate de las propiedades de los jesuitas,
expulsados en 1767.

Luego de la administracion jesuita y posteriormente del
ramo de Temporalidades —que se hizo cargo de las propiedades de
esta Orden religiosa a raiz de su expulsion- el sistema de producciéon
de la gran mayoria de haciendas serranas se consolidé a finales de
la época colonial, permitiendo que poderosos clanes familiares no
s6lo concentren en sus manos la propiedad de la tierra,* sino ademas
una inmensa fuerza laboral, lo que permitié una hegemonia terrate-
niente que dur6 hasta el segundo tercio del siglo XX. Esta estructura
de dominio y control econémico de la tierra y su produccién se for-
taleci6 a través de alianzas familiares, herencias mayorazgas, remates
de nuevas tierras, y otros mecanismos que garantizaron el monopo-
lio latifundista. Empero, los réditos econémicos que la tierra brin-

3 Jorge Trujillo, La Hacienda Serrana 1900-1930, Instituto de Estudios Ecuatorianos, Abya Yala,
Quito, 1986, p. 42.

4 Conviene recordar que al igual que varias familias propietarias de grandes extensiones de tie-
rra, otras 6rdenes religiosas distintas a la Compania de Jestis también detentaron un gran
poder econémico fruto de la renta que aquella brindaba, entre los que se contaban los merce-
darios, agustinos, dominicos, carmelitas y otras comunidades de la Iglesia.
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daba no sélo beneficiaron a sus duefios, sino que también se exten-
dieron a otros grupos sociales medios, quienes a través de la figura
del arrendamiento habrian de asegurarse una nueva renta.’

No obstante, para que todo ello afiance, aquel sector terrate-
niente jug6 un papel importante en los largos procesos independen-
tistas de los hasta entonces dominios de la metrépoli peninsular. Un
primer sintoma de involucramiento de un grupo de aquel sector
puede ser entendido a la luz de la Rebelién de los Estancos de 1765,
asi como de la serie de sublevaciones indigenas ocurridas en la se-
gunda mitad del siglo XVIII que pretendieron rechazar la situacién
de explotacién de la que era victima la poblacién indigena;® alza-
mientos que alertaron al grupo hacendatario sobre la capacidad de
movilizacion y protesta de los mestizos y naturales -segiin sea el
caso-, lo que puso eventualmente en riesgo los intereses econémicos
del grupo potentado. Frente a ello, y mas alla de las diferencias ideo-
l6gicas existentes entre las dos tendencias de la aristocracia criolla
propietaria -realista y autonomista-, se debe considerar la posibili-
dad de una estrategia de la segunda faccion terrateniente, a efectos
de ser ellos quienes impulsen el movimiento separatista.

Ello se entiende a raiz de una alianza entre el grupo terrate-
niente y las denominadas clases coloniales auxiliares,” que desple-
garon su accién en el movimiento del 10 de agosto de 1809, cuando
un grupo de marqueses y varios aristocratas criollos -buena parte
de ellos propietarios de haciendas- se unieron a grupos mestizos de
los diferentes barrios quitefios para destituir al presidente de la Au-
diencia y asumir el mando politico y militar y el control administra-
tivo, de manera temporal. El apoyo del sector mestizo a los proyectos
de los terratenientes y de la aristocracia criolla, se la puede encontrar
en la necesidad de aquellos, por intentar lograr niveles y ventajas si-

5 Trujillo, op. cit., pp. 42y ss.

6 Al respecto Cfr. Segundo Moreno Yanez, Sublevaciones indigenas en la Audiencia de Quito, 4° edi-
cion, Pontificia Universidad Catolica del Ecuador, Quito, 1995.

7 Constituidas por los grupos artesanos, comerciantes, funcionarios inferiores del clero y la mi-
licia, mayordomos y administradores de haciendas, supervisores de obrajes, prestamistas, y
muchos mas; que, entendidos desde el punto de vista étnico-social, configuraban y se debian
al grupo mestizo, en Rafael Quintero y Erika Silva, Ecuador: Una Nacién en Ciernes, 1* edicion,
Flacso / Abya Yala, Quito, 1991, pp. 30-31, 47.
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milares que alcanzarian los segundos, en los campos social y econé-
mico, luego de la independencia. No obstante, mas alla de sus dife-
rencias y roces, durante la época colonial los mestizos habian ya
mostrado, casi siempre, fidelidad al grupo espafiol, intentando no
ser identificados como parte del sector indigena para evitar su ‘nu-
meracién’ y “tributacién’, asi como procurando ocupar puestos se-
cundarios en la administracién colonial o en la clerecia, o ejerciendo
cierto dominio en la vida econémica local.?

Los primeros movimientos libertarios en Quito y su region del
norte

El grupo terrateniente de fines de la Audiencia de Quito que
impuls6 los procesos independentistas estuvo integrado, entre otros,
por: la familia Monttfar, con Juan Pio Monttfar, II marqués de Selva
Alegre, a la cabeza; el marqués de Villa Orellana, Jacinto Sdnchez de
Orellana y Chiriboga; el Il marqués de Miraflores, Mariano Flores de
Vergara y Jiménez; el futuro I marqués de San José, Manuel de Larrea
y Jijon; el hijo de los marqueses de Maenza, Manuel Matheu y He-
rrera; asi como por otros ciudadanos de estamentos socio-econémi-
cos altos y medio-altos, quienes conjuntamente con distinguidos
ilustrados y clérigos conformaran la Primera y Segunda Junta Auté-
noma de Gobierno de Quito en 1809 y 1810, respectivamente.

El movimiento emancipador conllevé, por un lado, la orga-
nizacion de un golpe antimondrquico organizado el domingo 25 de
diciembre de 1808, en la hacienda Chillo Compafiia de propiedad de
Juan Pio Monttfar, donde se reunieron varios ciudadanos amigos
del duefio de casa, para conspirar la independencia de Quito. En
aquella ocasion se planificaron los detalles del golpe subversivo pre-
viéndose tentativamente ejecutarlo para las festividades de carnaval
de 1809, es decir a mediados de febrero de aquel afio. Pero la indis-
crecién de uno de los intervinientes, el coronel Juan de Salinas, quien
comento6 el plan a un cura mercedario y que de voz en voz llegé a
oidos del presidente de la Audiencia -el conde Ruiz de Castilla- dio
al traste el plan original. Los comprometidos fueron tomados presos

8 Truijillo, op. cit., pp. 42y ss.
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y se les instruy6 el sumario de rigor; sin embargo, gracias a una habil
defensa juridica y al haberse “extraviado” el proceso, los conjurados
fueron puestos en libertad al no habérseles probado delito alguno.
Una vez libres, la conspiraciéon volvié a tomar forma, que finalmente
estallo entre la noche del 9 y la madrugada del 10 de agosto de 1809.
Asi, en casa de Manuela Caiiizares, el grupo de notables decidieron
deponer a las autoridades coloniales y constituir una Junta
Suprema.’

El acta de instalaciéon de la Primera Junta Revolucionaria de
Quito o también conocida como “Constitucién y Acta Popular” o
“Acta del Pueblo”, fue dictada por el Dr. Juan de Dios Morales la
tarde del miércoles 8 de agosto, discutida la noche del jueves 9y ex-
pedida por los diputados barriales de la ciudad el dia viernes 10 de
agosto; siendo aprobada y confirmada en asamblea ampliada cele-
brada en la Sala Capitular del Convento de San Agustin el 16 de
agosto de 1809. Esta acta rezaba:

Nos, los infrascritos diputados del pueblo, atendidas las presentes cri-
ticas circunstancias de la nacion, declaramos solemnemente haber ce-
sado en sus funciones los magistrados actuales de esta capital y sus
provincias. En su virtud, los del barrio del Centro o Catedral, elegimos
y nombramos por representantes de él a los marqueses de Selva Alegre
y Solanda, y lo firmamos. Manuel de Angulo. Antonio Pineda. Manuel
Cevallos. Joaquin de la Barrera. Vicente Paredes. Juan Ante y Valencia.
Los del barrio de San Sebastian elegimos y nombramos por represen-
tante de él a don Manuel Zambrano, y lo firmamos. Nicolas Vélez.
Francisco Romero. Juan Pino. Lorenzo Romero. Manuel Romero. Mi-
guel Donoso. Los del barrio de San Roque elegimos y nombramos por
representante de él al marqués de Villa Orellana, y lo firmamos. José
Rivadeneira. Ramon Puente. Antonio Bustamante. José Alvarez. Diego
Mideros. Los del barrio de San Blas elegimos y nombramos por repre-
sentante de él a don Manuel de Larrea y lo firmamos. Juan Coello. Gre-
gorio Flor de la Bastida. José Ponce. Mariano Villalobos. José
Bosmediano. Juan Unigarro y Bonilla. Los del barrio de Santa Barbara
elegimos y nombramos representante de él al marqués de Miraflores y
lo firmamos. Ramén Maldonado. Luis Vargas. Cristobal Garcés. Toribio
Ortega. Tadeo Antonio Arellano. Antonio de Sierra. Los del barrio de

9 Javier Gomezjurado Zevallos, Desempolvando la Historia, Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito,
2014, pp. 53-54.
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San Marcos elegimos y nombramos por representante de él a don Ma-
nuel Matheu y lo firmamos. Francisco Javier Ascazubi. José Padilla. Ni-
colas Vélez. Nicolés Jiménez. Francisco Villalobos. Juan Barreto.

Declaramos que los antedichos individuos, unidos con los represen-
tantes de los cabildos de las provincias sujetas actualmente a esta go-
bernacién y las que se unan voluntariamente a ella en lo sucesivo, como
son Guayaquil, Popayan, Pasto, Barbacoas y Panama, que ahora de-
penden de los Virreinatos de Lima y Santa Fe, las cuales se procura
atraer, compondran una Junta Suprema que gobernara interinamente
anombre y como representante de nuestro legitimo soberano, el sefior
don Fernando Séptimo.

Y mientras Su Majestad recupere la Peninsula o viniere a imperar en
América, elegimos y nombramos por ministros o secretarios de estado
a don Juan de Dios Morales, don Manuel Quiroga y don Juan de La-
rrea. Al primero para el despacho de los negocios extranjeros y de la
guerra, el segundo para el de gracia y justicia, y el tercero para el de
hacienda; los cuales como tales seran individuos natos de la Junta Su-
prema. Esta tendrd un secretario particular con voto y nombramos de
tal a don Vicente Alvarez. Elegimos y nombramos por presidente de
ella al marqués de Selva Alegre. La Junta, como representante del mo-
narca, tendra el tratamiento de majestad; su presidente el de alteza se-
renisima; y sus vocales el de excelencia, menos el secretario particular,
a quien se le daré el de sefiorfa. El presidente tendra por ahora y mien-
tras se organizan las rentas del estado seis mil pesos de sueldo anual,
dos mil cada vocal y mil el secretario particular.

Prestard juramento solemne de obediencia y fidelidad al rey en la Ca-
tedral inmediatamente y lo hara prestar a todos los cuerpos constitui-
dos asi eclesiasticos como seculares. Sostendrd la pureza de la religion,
los derechos de rey y los de la patria, y hara guerra mortal a todos sus
enemigos, principalmente franceses, valiéndose de cuantos medios y
arbitrios honestos le sugiriesen el valor y la prudencia para lograr el
triunfo.

Al efecto y siendo absolutamente necesaria una fuerza militar compe-
tente para mantener el Reino en respeto, se levantara prontamente una
falange compuesta de tres batallones de infanteria sobre el pie de or-
denanza y montada la primera compania de granaderos; quedando por
consiguiente reformadas las dos de infanteria y el piquete de dragones
actuales. El jefe de la falange sera coronel y nombramos por tal a don
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Juan Salinas, a quien la Junta hara reconocer inmediatamente. Nom-
bramos de auditor general de guerra, con honores de teniente coronel,
tratamiento de sefioria y mil quinientos pesos de sueldo a don Juan
Pablo Arenas, y la Junta le hara reconocer. El coronel hard las propues-
tas de los oficiales, los nombraré la Junta, expedird sus patentes y las
dara gratis el secretario de la guerra. Para que la falange sirva gustosa
y no falte lo necesario, se aumentar4 la tercera parte sobre el sueldo ac-
tual desde soldado arriba.

Para la mas pronta y recta administracién de justicia, creamos un Se-
nado de ella compuesto de dos Salas, Civil y Criminal, con tratamiento
de alteza. Tendra a su cabeza un gobernador con dos mil pesos de
sueldo y tratamiento de usia ilustrisima. La Sala de lo Criminal, un re-
gente subordinado al gobernador, con dos mil pesos de sueldo y trata-
miento de seforia; los demds ministros con el mismo tratamiento y mil
quinientos pesos de sueldo; agregandose un protector general de in-
dios con honores y sueldos de senador. El alguacil mayor con trata-
mientos y sus antiguos emolumentos.

Elegimos y nombramos tales en la forma siguiente: Sala de lo Civil: go-
bernador don José Javier Ascazubi. Decano, don Pedro Jacinto Escobar;
don José Salvador, Don Ignacio Tenorio, don Bernardo de Leén. Fiscal,
don Mariano Merizalde. Sala de lo Criminal: regente don Felipe Fuertes
Amar. Decano, don Luis Quijano. Senadores, don José del Corral, don
Victor de San Miguel, Don Salvador Murgueitio. Fiscal, don Francisco
Javier de Salazar. Protector General, don Tomas Arechaga. Alguacil
mayor, don Antonio Solano de la Sala.

Si alguno de los sujetos nombrados por esta soberana diputacién re-
nunciare el encargo sin justa y legitima causa, la Junta le admitira la
renuncia, si lo tuviere por conveniente; pero se le advertird antes que
sera reputado como tal mal patriota y vasallo, y excluido para siempre
de todo empleo publico. El que disputare la legitimidad de la Junta su-
prema constituida por esta acta tendra toda libertad, bajo la salvaguar-
dia de las leyes, de presentar por escrito sus fundamentos y una vez
que se declaren futiles, ratificada que sea la autoridad que le es confe-
rida, se le intimara a prestar obediencia, lo que no haciendo se lo tendra
y tratara como reo de estado.

Dado y firmado en el Palacio Real de Quito, a diez de agosto de mil

ochocientos nueve. Manuel de Angulo. Antonio Pineda. Manuel Ce-
vallos. Joaquin de la Barrera. Vicente Paredes. Juan Ante y Valencia.
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Nicolés Vélez. Francisco Romero. Juan Pino. Lorenzo Romero. Manuel
Romero. Miguel Donoso. José Rivadeneira. Ramén Puente. Antonio
Bustamante. José Alvarez. Juan Coello. Gregorio Flor de la Bastida. José
Ponce. Mariano Villalobos. Diego Mideros. Vicente Melo. José Ponce.
José Bosmediano. Juan Unigarro y Bonilla. Ramén Maldonado. Luis
Vargas. Crist6bal Garcés. Toribio Ortega. Tadeo Antonio Arellano. An-
tonio de Sierra. Francisco Javier de Ascazubi. José Padilla. Nicolas Ji-
ménez. Francisco Villalobos. Juan Barreto.!?

Organizada la Junta, comenz6 a funcionar débilmente, en
particular por la falta de unidad politica de sus integrantes. Lo pri-
mero que hizo fue buscar apoyo de otras ciudades, enviando invita-
ciones a sus diversos cabildos. Una de ellas lleg6 a las autoridades y
vecinos de Popaydn, solicitando apoyar el movimiento mediante el
nombramiento de un diputado que los representara. Sin embargo,
tal invitacion fue rechazada y las autoridades de aquella Goberna-
cion acordaron declarar de “sediciosa, criminal y ofensiva a la sobe-
rania” la conducta de Juan Pio Montafar y responder que la
provincia de Popayan seguiria “fiel a sus soberanos y con especiali-
dad al sefior don Fernando VII (el muy amado), para que acceda a
una rebelién contra su autoridad real y la de sus ministros”, prohi-
biendo cualquier comunicacién “con Quito insurgente y rebelde”.
Respaldaron este rechazo con la orden de reunir tropas, armas y mu-
niciones para hacer la guerra a los rebeldes, lo que seria financiado
con el embargo inmediato de los bienes de todos los vecinos de Quito
residentes en Popayan.™

En efecto, los payaneses, luego de decidir el control de la co-
rrespondencia con los quitefios y decomisar los bienes comprendidos
en el situado fiscal'? que se hallaban en ese momento en Popayan, se
prepararon militarmente para defender el viejo sistema colonial, de-

10 Carlos de la Torre Reyes, La Revolucion de Quito del 10 de agosto de 1809, Banco Central del
Ecuador, Quito, 2% edicién, 1990, pp. 214-217.

11 Alonso Valencia Llano, “Impacto del 10 de Agosto en la Gobernacion de Popayan”, en Bicen-
tenario, Revista Afese 51, Quito, Afese, 2009, p. 166. Sobre la posicion adoptada por la Gober-
nacién de Popayan en aquella época, se puede revisar: Archivo Central del Cauca, Libro
Capitular de 1809, Popayan, 20, 21, 22y 28 de agosto de 1809.

12 El situado fue un aporte econdmico que la corona espatiola realizé durante la época colonial
para cubrir los sueldos y gastos de las guarniciones militares y de la burocracia en América,
durante épocas de crisis.
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cidiendo enviar tropas a Pasto al mando del capitdn Gregorio de An-
gulo.” El 21 de agosto de 1809 comenz6 el desplazamiento del go-
bernador payanés, Miguel Tacén y Rosique, junto a 100 milicianos y
25 veteranos del Fijo de Popayan', los cuales se incrementaron con
los vecinos de Almaguer, Patia y Taminango, tropas que, unidas a la
de Pasto, se acuartelaron en Ttquerres, Sapuyés y Guaitarilla'. Por
su lado, la Junta organizé una expedicién militar, cuyo objetivo ul-
terior consistio en invadir el centro y norte de la provincia de los Pas-
tos. Para ello compuso un ejército integrado por cerca de mil
hombres conformados por las companias de Ibarra, Caranqui, Pun-
tal, Tusa y Otavalo, que se acuartelaron en Tulcan; contando ademas
con el apoyo de la poblacién civil de aquellas zonas y de diversos
clérigos, tales como el Dr. Fernando Teran cura de San Antonio, el
Dr. Lépez Pardo cura de Tulcén, el Dr. Martin Chiriboga cura de Ur-
cuqui, el Dr. José Mier y Albuja cura de Mira, el Dr. Jijén cura de Ta-
bacundo, y el Presbitero Juan Narvéez cura de El Puntal.'®

La incursion de los rebeldes quitefios en tierras de la Gober-
nacion de Popayén se inici6 el 28 de septiembre, cuando fueron ocu-
pados Cumbal, Guachucal y Taquerres; el 30 entraron a Ipiales y
bloquearon el camino a Barbacoas, lo que produjo el rechazo escrito
del comandante Gregorio de Angulo dirigido a Manuel Zambrano,
jefe de las tropas invasoras, se expreso en estos términos:

¢De doénde pues ha tenido Ud. el consejo de introducirse a territorio
ajeno, como si fuese un conquistador autorizado? Considere V.M. la
criminalidad horrenda en que ha incurrido y obrando con la debida
reflexién, desocupe el territorio de la provincia de los Pastos sin pre-
tender subyugarlo con la suposicion de ser poderosa una fuerza débil,
rodeada de los gobiernos y virreinatos; que podréan reducirla a polvo.'

13 Javier Gomezjurado Zevallos, op. cit., pp. 53-54.

14 Ibidem.

15 Ibidem

16 Juan Francisco Morales Suarez, Las Guerras Libertarias de Quito, los proceres olvidados de la In-
dependencia, Talleres Graficos de Carchi Cable Televisién, Tulcan, 2009, p. 2. La lista de cléri-
gos se halla en documento cifrado como ‘Curas caudillos de la rebelién (Archivo-Biblioteca
de la Funcion Legislativa del Ecuador, Sec. Real Audiencia de Quito, Caja 8, fs. 481-510).

17 Gerardo Leén Guerrero Vinueza, Pasto en la Guerra de la Independencia. 1809-1824, Coleccion
Historia Critica de Narifio, Vol. II, Tecnimpresores Ltda., Bogota, 1994, p. 27.
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Una protesta similar fue enviada a Juan Pio Monttfar con el
fin de evitar “una guerra que se hara necesaria y el derramamiento
de sangre entre hermanos”. La respuesta quitefia, escrita por Fran-
cisco Javier Ascazubi, consisti6 en afirmar que no querian hacer la
guerra sino “conservar la paz” entre “vasallos de un mismo sobe-
rano”; y que, por el contrario, sobre Angulo caeria la responsabilidad
por las consecuencias de no haberse unido a la Junta de Quito.’®

Como no se lleg6 a ningtn acuerdo, aquellos ejércitos libra-
ron cerca de Ipiales —en la actual Colombia- la poco conocida Batalla
de Funes, considerado éste como el primer enfrentamiento en His-
panoamérica entre fuerzas que propugnaban la independencia y las
dos adictas a la monarquia espaniola.” Asi, el 16 de octubre de 1809
decenas de milicianos quitehos, comandados por Francisco Javier
Ascazubi y por Manuel Zambrano, se enfrentaron a las tropas realis-
tas dirigidas por el capitdn Miguel Nieto Polo. Luego de aquella ba-
talla, y de los combates del Guaitara el dia 17 y de Sapuyés el dia 19
de octubre,® los patriotas fueron vencidos. Segtn el historiador Ro-
berto Andrade, una de las causas de la derrota se debi6 a que “el ejér-
cito de la Junta era un cuerpo de artesanos y labriegos que por primera vez
ensayaban cargar y descargar un fusil o carion, y manejar una lanza; mas
bien dicho, un gran motin de campana, bajo las ordenes de capitanes tan
bisorios como los soldados de que se componian” !

De la batalla de Funes se cuenta con el relato hecho por el
capitan realista Nieto Polo que inform¢ el mismo dia 16 de octubre
los detalles de la refriega a su superior, el capitan Francisco Gregorio
de Angulo, Jefe del Destacamento de las tropas de la region de Pasto,
dijo lo siguiente:

Sabiendo que el enemigo, situado desde el 13 de los corrientes al lado
de la tarabita del Guaitara, enfrente de nuestro cuartel tenia 183 hom-
bres, y esperaba reforzarlos con los auxilios que teniamos noticia ve-
nian a Ipiales por Chapal; temiendo que lo verificase, porque empezaba

18 Valencia, op. cit., p. 175.

19 Guerrero, op. cit., p. 30.

20 Morales, op. cit., p. 9.

21 Roberto Andrade, Historia del Ecuador, Tomo I, Corporacién Editora Nacional, Quito, 1982,
pp. 208-209.
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ya a levantar su campo, y se retirare de un punto en que su ignorancia
lo habia colocado, y que reunido en otro ventajoso, seria dificil acome-
terle, dispuse de comun acuerdo con los sefiores oficiales de este des-
tacamento que pasasen al mando de la tarabita, nadando o como
pudiesen, 97 hombres con lanzas y espadas al mando del teniente de
la 5 Compafia don José de Soberén y el subteniente de la 6% don José
Maria Delgado y Polo. Al mismo tiempo pasaron por el lado de debajo
de la tarabita 80 hombres, armados también con lanzas y espadas, al
mando del teniente de la 4° Compaiiia don Francisco Xavier de Santa-
cruz, y el de la 6° don Juan Maria de la Villota y del subteniente de la
5% don Lucas Soberén. Por el centro y al frente del enemigo, que es el
punto donde se pone la tarabita, pasé yo con el capitan de la 4* don
Miguel de Santacruz y Villota; el de la 5 don Ramoén Benavides y el te-
niente de Yacuanquer don Lucas de Benavides, con 35 fusileros de la
Compania de Popayan y otros de la de Pasto, al mando del veterano
Luis Lungo, que hacia de sargento, en que iba también de voluntario
el cabo de Dragones don Juan José Polo y Santacruz, y los distinguidos
don Carlos y don José Ibarra y Burbano.

Inmediatamente que pasaron las tropas al otro [lado] del rio, marcha-
ron todas contra el enemigo, que se habia situado en una meseta a una
distancia de tiro de fusil, con tres piezas de cafon de bronce, de vara y
cuarto de largo y cinco dedos de diametro interior, doce fusiles, varios
pares de pistolas, y el resto de la gente armados de lanza y otras armas
blancas. Al aproximarse nuestras tropas pusieron bandera blanca los
enemigos, con cuyo motivo se adelanto el teniente de la 6 Compaiiia
don Juan Maria de la Villota, previniéndoles rindiesen las armas; pero
la contestacion fue pegar fue a los tres cafiones, que no causaron averia
alguna, porque al fogonazo se postraron de bruces los nuestros, e in-
mediatamente avanzamos, y aunque con bastante resistencia, se rin-
dieron, después de tres cuartos de hora de combate.

De nuestra parte solo muri6 el soldado de la 2* Compaiia Pedro Diaz
Lucero, quien creyendo que se habia rendido, abrazé a uno de los ene-
migos que le prendio los brazos, y al hacerlo con otro que se les alargé
también, este pérfido le tir6 un pistoletazo, y después de nuevo le die-
ron varias lanzadas y palos; y sali¢ herido Felipe Hurtado de la Com-
pania de Patia, con una estocada cerca de la pontezuela del lado
izquierdo. De los enemigos han muerto algunos, cuyo ntimero se ig-
nora, por haber muchas concavidades y pefiascos en el campo de ba-
talla, el que se reconocerd mafiana. Hemos hecho 108 prisioneros
hombres y ocho mujeres con dos hijos. Entre ellos al capitan de artilleria
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don José Ipinza y al de fusileros don Antonio Donoso. Al teniente don
Marcelino Narvéaez Guerrero y Mariano Jaramillo y los sargentos Nar-
ciso Esquivanete, Antonio Ortiz, José Espinoza y José Cebadas, como
consta en la lista que acompario |...].2?

Dicho parte de batalla evidencia la presencia de un grueso
nimero de hombres, pero también de varias mujeres que participa-
ron en el combate, en el cual perdieron los patriotas nortefios que
apoyaban la causa libertaria de Quito. Sin embargo, tal derrota re-
fleja, por un lado, la falta de preparacion militar de las tropas insur-
gentes y un escaso armamento, asi como la inexperiencia de sus jefes
Ascazubi y Zambrano; pero por otro lado patentiza el espiritu revo-
lucionario de aquella gente, dispuesta a conseguir de cualquier
modo su independencia.

Finalmente, el gobierno de la Junta Suprema de Quito tam-
bién fracaso. La falta de apoyo popular, la inercia y defecciones de
algunos lideres, y; la falta de respaldo por parte de las demds pro-
vincias de la Presidencia de Quito ocasioné que el movimiento libe-
rador dure menos de tres meses, produciéndose a poco la contra-
rrevolucion espafiola, asi como la caida del gobierno soberano, cuyos
integrantes fueron reprimidos por parte de las antiguas autoridades,
quienes terminaron por recobrar el mando de la Audiencia. Varios
de los cabecillas del golpe fueron apresados y finalmente asesinados
el 2 de agosto de 1810 por parte de las tropas limefias enviadas por
el virrey del Perd, José de Abascal.

El Comisionado Regio Carlos Monttfar

Las noticias de la rebelién quitefia llegaron a conocerse en la
Peninsula y en otras ciudades americanas, razén por la cual el Con-
sejo de Regencia de Espafia ~que representaba el 6rgano de gobierno
con igual autoridad que la del rey Fernando VII- nombré al coronel
del ejército espafiol Carlos Montufar y Larrea, hijo del marqués de
Selva Alegre, como Comisionado Regio para Quito; con el encargo
de pacificar y volver al orden, asi como para legitimar la autoridad

22 Citado en Morales, op. cit., pp. 18-19.

BOLETIN ANH N° 200 « 125-182

137



Javier Gomezjurado Zevallos

de la Regencia en estas tierras.” El 1 de marzo de 1810 partié desde
el puerto de Cadiz, y luego de permanecer unos pocos dias en Car-
tagena y posteriormente en Santa Fe, apresur6 su viaje hacia tierras
quitefias en procura de salvar a sus familiares y a otros compatriotas
de la venganza que podria adoptar el conde Ruiz de Castilla luego
de los acontecimientos independentistas. Empero, estando en Popa-
yan, recibi6 la noticia de que la mayoria de los patriotas recluidos en
los calabozos del Cuartel del Real de Lima habian sido masacrados,
junto a mas de 200 ciudadanos (el uno por ciento de la poblacién de
la ciudad) que también fueron asesinados en las calles. Avanzé hacia
a Quito, pero el 29 de agosto, antes de llegar a su destino envié una
proclama al Cabildo de esta ciudad, donde sefialaba:

Pueblo Iustre de Quito: Vuestro Diputado os habla en nombre de la
Patria: Un compatriota Vuestro es destinado por el Gobierno Supremo
de la Nacién para aliviar los males que de tropel se han acumulado
sobre vuestras cabezas. Oid la voz de la amistad, del patriotismo, y de
la lealtad. Con todos los generosos Sentimientos que inspiran estos sa-
grados vinculos veia yo acercarse ese afortunado momento tan anhe-
lado para mi corazén. Pero, cudnta ha debido ser mi sorpresa con el
inesperado aviso de vuestros tltimos sucesos del dia dos del corriente,
la mas sensibles y tiernas emociones agitan en ese instante mi conster-
nado espiritu. Que el hijo de Quito ha podido desconfiar de los antici-
pados anuncios de prosperidad que le ha hecho un conciudadano
elegido en esta calidad para calmar las agitaciones y el furor cuando
pudo ser un remedio de los pasados males el desventurado arbitrio de
reagravarlos. Ni quien pensoé jamas curar sus dolencias entorpeciendo
los saludables esfuerzos del hombre benéfico, enviando para sanarlas
si algtin mal intencionado ha sido bastantemente cruel para precipitar
vuestro sufrimiento. Cerrad los oidos a sus engafiosas sugestiones.

Sabe, que un gobierno sabio, y liberal siempre ha sido indulgente, y
dej6 formas de extender su mano poderosa para elevar al hombre, y
restituirlo a la dignidad, que le ha sefialado la naturaleza. Las altas fun-
ciones que me ha confiado el soberano Consejo de Regencia debieron
convenceros por todos los principios de un verdadero calculo que si
ellas son suficientes para mi recomendacién personal, debe ofrecer al
mismo tiempo, el més seguro presagio de vuestra futura dicha.

23 Guadalupe Soasti Toscano, EI Comisionado Regio Carlos Montiifar y Larrea. Sedicioso, insurgente
y rebelde, Fonsal, Quito, 2009, p. 117.
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Yo sé muy bien la arte de los sabios temperamentos no desconozco y
estoy dentro el orden de mi comision, que el desempeio de mis deberes
es compatible, con vuestra seguridad. Tranquilizaos, no inutilicéis por
el siego despecho, las benéficas ideas del Gobierno; ahorrad vuestra
sangre si queréis que pueda yo enjugar vuestras lagrimas. Vais muy
prestos a desenganaros por vuestros propios ojos. La quietud, y el re-
poso de pocos dias, han de consolidar el que yo, os llevo vuestra exis-
tencia interesa a la Patria. Reposad en los brazos del augusto consejo
que tan dignamente representa a Fernando el deseado. Descansad sobre
las intenciones de vuestro ciudadano. Sus viajes, la experiencia, y el
practico conocimiento del actual gobierno han desarrollado ese precioso
germen de filantropia con que nacié en vuestro afortunado suelo. Mil
ideas de orden y de felicidad combinadas con mi representacion pua-
blica, y otras futuras privadas, han sido el no interrumpido objeto de
mis meditaciones. Las autoridades intermedias lo han visto complacer.

Popayan y su digno Gobernador lo han experimentado, yo veo en este
momento la tranquilidad, y porque disfruta este Pueblo generoso:
hasta en sus tltimas clases, reina el sosiego; a las sabias medidas de su
jefe, a nuestra buena armonia, y a los nobles sentimientos de estos ve-
cinos, se deben los ejemplos de virtudes patriéticas, que esperan ver
repetidas entre vosotros. No lo dudéis Pueblo nacido para ser feliz: de
vosotros depende absolutamente que lo sedis: vuestra décil sumisién,
va a salvaros. No querras privar de este dulce consuelo, a vuestro com-
patriota, que muy presto enlazara sus brazos en los vuestros. Carlos
Monttfar = Comisionado Regio del Reino de Quito.*

Con mediana alegria, segtin los historiadores José Gabriel
Navarro y Pedro Fermin Cevallos,” el pueblo de Quito recibi6 el 9
de septiembre de 1810 al Comisionado Carlos Monttfar; aunque el
gobierno realista no lo vio con buenos ojos por ser hijo de Juan Pio
Montufar -marqués de Selva Alegre-,® uno de los participantes del
movimiento libertario de 1809.

24 Archivo Histérico del Ministerio de Cultura / Quito (AHMC/Q), Fondo Jacinto Jijon y Caa-
mafio, Tomo 27, Doc. 220, Copia de 30 de agosto de 1810, f. 266 (N.a.: Se ha modificado la
ortografia para una mejor comprension).

25 Cfr. José Gabriel Navarro, La Revolucién de Quito del 10 de Agosto de 1809, Quito, Instituto Pa-
namericano de Geografia e Historia, 1962, pp. 219-221; y Pedro Fermin Cevallos, Resumen de
la Historia del Ecuador, Biblioteca Ecuatoriana Minima, Cajica, México, 1960, p. 290.

26 Asi se evidencia en el oficio remitido por el Oidor Tomés de Arechaga al Consejo de Regencia
el 4 de junio de 1811 (cit. en Soasti, pp. 133-134).
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Desde su arribo, el Comisionado Monttfar despleg6 una
serie de acciones orientadas a apaciguar los &nimos politicos altera-
dos y establecer la paz en la ciudad y la Audiencia en general. Re-
alizé6 una junta preparatoria al dia siguiente, cuyos miembros
resolvieron reconocer la autoridad suprema del Consejo de Regencia,
como representante del rey Fernando VII, y crear una Junta Superior
de Gobierno -dependiente del Consejo de Regencia- que finalmente
estuvo compuesta por Manuel Zambrano por el cabildo secular,
Francisco Rodriguez Soto por el eclesidstico, los doctores José Ma-
nuel Caicedo y Prudencio Bascones por el clero, el marqués de Villa
Orellana y Guillermo Valdivieso por la nobleza; y por los barrios Ma-
nuel Larrea, Manuel Matheu y Herrera, Manuel Merizalde y el Alfé-
rez Real Juan Donoso. Esta Junta de Gobierno tuvo como presidente
al decrépito Ruiz de Castilla; mientras que por unanimidad de votos
de los representantes de barrios e instituciones, se eligié como vice-
presidente al marqués de Selva Alegre, y como secretarios a Salvador
Murgueitio y Luis Quijano. Como tarea complementaria a la insta-
lacién de la Junta, Monttfar organizé un batallon de siete compafias
con el titulo de Fernando VII, agregando una de artilleria y dos de
caballeria en pie de guerra. Ademas instaur6 el regimiento Fijo de
Milicias, con cuyas fuerzas se esperaba mantener la tranquilidad pa-
blica, asegurar los puntos limitrofes y el territorio de Quito.

Sin embargo, poco después, el Consejo de Regencia terminé
por ignorar la autoridad del Comisionado y de la Junta quitefia, y el
virrey de Lima José de Abascal nombré a Joaquin Molina y Zuleta
como presidente de la Audiencia, en reemplazo de Ruiz de Castilla.
La consigna de los patriotas quitefios fue desconocer al nuevo presi-
dente. En ese marco se desarroll6 el “Convite de San Roque a los
demas barrios” que, a través de hojas volantes repartidas clandesti-
namente y de pasquines colgados en la oscuridad, en noviembre de
1810 se inst6 al pueblo quitefio a realizar una revuelta y a resistir la
administracion de Molina, inicidndose una verdadera guerra civil
poco conocida, caracterizada por la participacion popular. En ella
participaron comerciantes, religiosos, jovenes, ancianos, mujeres e

27 Soasti, op. cit., pp. 141-143.
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indigenas, quienes se organizaron para la lucha.?® Segtin una de las
cartas escritas por el realista Pedro Pérez Mufioz refiere que:

Juntaron como quince mil hombres [quitefios] de todas clases y colores,
hicieron zanjas y cortaduras muy profundas en los caminos, formaron
trincheras en las calles, agujeros en las casas para disparar desde ellas,
coronaron de cafiones el cerro del Panecillo que dominaba la ciudad,
que si lo hubieran sabido defender, era inconquistable. Fundieron ca-
fiones con las campanas de las iglesias, hicieron pélvora y balas hasta
con las pesas del reloj de la torre, que eran de plomo, idearon y dispa-
raron cohetes llenos de ptas y alfileres envenenados y, en fin, no per-
donaron medios ni arbitrios para hacerse temibles y respetables.?’

Molina arremeti6 en contra de la Junta, que en su estructura
interna comenzaré a evidenciar dos posturas ideolégicas propugna-
das por grupos antagénicos: los ‘montufaristas™® que impulsaban
vincularse a Espafia en una situacién de igualdad de derechos y de
representacion, a semejanza de lo que se estaba construyendo en las
Cortes de Cadiz, con la gran nacién espanola; y los ‘sanchistas’,*! que
exigian la total independencia de Espafia y de sus reyes para confor-
mar gobiernos republicanos auténomos, desconociendo en conse-
cuencia al Consejo de Regencia.

En el marco de tales contradicciones intestinas que se susci-
taban en Quito, Carlos Monttfar, como Jefe de Milicias, configuré
un ejército para defender el proyecto de la Junta de Gobierno, y com-
batir en contra de las tropas realistas. El presidente de la Audiencia,
Joaquin Molina, desde Guayaquil remiti6 tropas y armamento hacia
Cuenca insistiendo al gobernador de esta tiltima ciudad, Melchor de
Aymerich, para “que se tomasen las debidas providencias a fin de enviar
para Alausi un buen niimero de soldados, al mando de los mejores oficiales,
para desde alli tomar Riobamba y Ambato” .3 Carlos Montufar, quien

28 Maria Antonieta Vasquez Hahn, Hojas Volantes y pasquines sediciosos, Doc. suelto, Fonsal,
Quito, 2009, p. 1.

29 Fernando Hidalgo Nistri, compilador, Compendio de la rebelion de América. Cartas de Pedro Pérez
Muiioz, Abya Yala, Quito, 1998, p. 78.

30 Encabezado por Juan Pio Monttfar, marqués de Selva Alegre.

31 Liderado por Jacinto Sanchez de Orellana, marqués de Villa Orellana.

32 Archivo Histérico del Ministerio de Cultura / Quito (AHMC/Q), Fondo Jacinto Jijon y Caa-
mafio, Tomo 27, Doc. 220, Copia de 30 de agosto de 1810, f. 266 (N.a.: Se ha modificado la
ortografia para una mejor comprension).
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habia instalado su cuartel general en Riobamba, decidi6 partir con
cerca de 2.600 hombres hacia Guaranda, “para atacar por esa pobla-
cién estratégica por tres puntos predeterminados: La Ensillada, Gua-
nujo y San Miguel. El ataque sorpresa de los patriotas se llevé a cabo
el 31 de diciembre de 1810 contra 900 hombres que conformaban las
tropas de Molina, y al mando del coronel Manuel Arredondo, ven-
ciéndolos. Posteriormente Monttfar, aumentado su ejército a cerca
de cuatro mil hombres, decidi6é avanzar hacia Cuenca, pero esta ciu-
dad ya habia sido tomada por Molina a principios de febrero de
1811.%

Los patriotas llegaron al sitio de Paredones, un lugar ubicado
cerca de las inmediaciones de la laguna de Culebrillas, en la actual
provincia del Cafiar, logrando una segunda victoria el 17 de febrero.
Monttfar deseaba atacar Cuenca, pero prefirié una solucion pacifica;
y, envio al Cabildo de esa ciudad un acta de la Junta de Quito diri-
gida a Molina, “anulando los titulos de su presidencia, e imputén-
dole las calamidades que sufria y podra sufrir Cuenca”. Cuando
todo hacia prever que Montufar, acuartelado en Cafiar, tomaria la
ciudad de Cuenca, decidi6 finalmente la retirada de sus tropas hacia
el norte, con certeza por el debilitamiento de aquellas, por la deser-
cion de muchos de sus milicianos, y por la escasez de viveres y per-
trechos.* El triunfo en la campania del Sur habia sido incompleto, y
las tropas ingresaron a Quito en abril de 1811. Durante los meses si-
guientes se desarrollaria la campafa del Norte.

Tras la victoria de los patriotas neogranadinos en la famosa
Batalla de Palacé el 28 de marzo de 1811 sobre las tropas realistas co-
mandadas por el gobernador de Popayan, Miguel Tacén, el coronel
Carlos Monttfar -quien todavia cumplia las funciones de Comisio-
nado regio- fue requerido por Tacon para lograr la mediacién entre
la region de Nueva Granada y de Quito. Negado tal encuentro por
la Junta de Quito, 300 hombres, al mando del coronel Pedro Montu-
far -hermano del marqués de Selva Alegre-, fueron trasladados a la
zona norte. Sus objetivos consistian en desalojar a las fuerzas de

33 Jorge Nufez y Kléver Bravo, La configuracion militar en la gesta quiteria de la Independencia, 1809-
1812, Instituto Metropolitano de Patrimonio, Quito, 2012, pp. 305-313.
34 Ibidem, pp. 314-319.
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Tacén que habian invadido Tumaco, ocupar las poblaciones més im-
portantes de la provincia de Pasto, proteger a los habitantes de dicha
ciudad que sufrian incluso las hostilidades de su propio Cabildo, y
solicitar que los pastusos se sumen a la causa quitefia. Para cuando
cruzaron el rio Carchi, el 29 de junio de 1811, los patriotas tenian 200
hombres mas que habian venido de Quito, desarrollandose una serie
de combates dispersos con parciales triunfos a favor de los patriotas;
aunque la gran victoria se obtuvo luego de cuatro dias de lucha en
las afueras de Pasto, el 22 de septiembre. Ingresaron a la ciudad, casi
desierta a causa de la huida de gran parte de sus habitantes que te-
mian represalias, y capturaron cerca de 413 libras de oro previstas
para la compra de armas y municiones para las fuerzas de Tacén.*
Luego de una reunién entre Pedro Montufar y Joaquin Caicedo -re-
presentante de la Junta revolucionaria del Cauca-, el gobierno de
Quito ordend que las tropas retornasen de manera inmediata, puesto
que se habian presentado nuevos brotes de violencia en Guayaquil
y Cuenca.

Luego de tales campanias, las rivalidades y discrepancias
ideologicas radicalizaron sus posturas entre los grupos ‘sanchistas’
y ‘montufaristas’, e incluso provocaron ciertos tumultos de apoyo a
favor de cada uno de los bandos, siendo el mas nombrado el motin
de Quito del 11 de octubre de 1811, cuando los sanchistas hicieron
renunciar a Ruiz de Castilla como presidente de la Junta de Go-
bierno, nombrando una nueva Junta presidida por el obispo José de
Cuero y Caicedo. Una asamblea que se habia organizado para el
efecto eligi6, ademas, a Juan Pio Montafar como vicepresidente,
quien junto a Cuero y Caicedo convocaron a finales de 1811 a un
Congreso donde se decidiria el rumbo de dicho gobierno y el futuro
de Quito.

En tales circunstancias, los miembros de la nueva Junta y del
Congreso, cuyas actividades principiaron el 1 de enero de 1812, y a
propuesta de los sanchistas, optaron por desconocer a la Regencia y
a las Cortes extraordinarias de la Isla de Leén, en Espafia. Un mes
mas tarde, el 15 de febrero de 1812, la mayoria montufarista aprob6

35 Ibidem, pp. 322-323.
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la Constitucion del Estado de Quito, que defini6 al gobierno -en teo-
ria- como poder publico; planteando una republica con divisién de
los tres poderes.

En el marco de las desavenencias politicas, el grupo sanchista
envio6 el 1 de abril de 1812 a un grupo de 1.500 hombres al mando
del coronel de origen cubano Francisco Garcia Calderén,* a batirse
contra los realistas en una nueva campana del sur. Calderén junté
nuevos milicianos en el camino y asi completé un ejército de cerca
de 3.000 combatientes. Se dirigi6é hasta Biblian, cerca de Azogues,
donde se desarroll6 el combate de Verdeloma el 24 de junio de 1812,
con un aparente triunfo de las huestes patriotas; aunque en realidad
las tropas realistas alcanzaron la victoria al dia siguiente en el sitio
de Atar. Terminada la refriega, Calderén de forma humillante recon-
vino a sus subalternos ‘montufaristas’, quienes resentidos abando-
naron con sus columnas el campo, mientras el resto del ejército
patriota se retiraba hasta Riobamba. Poco después los miembros de
la Suprema Diputacién de Guerra destituyeron a Calderén como jefe
de operaciones de las fuerzas patriotas, nombrandose en su reem-
plazo al teniente coronel Feliciano Checa. El fin de las guerras inde-
pendentistas continu6 siendo postergado.’”

Un mes mas tarde, el 25 de julio de 1812, el ejército patriota
se enfrent6 y vencié en San Miguel de Chimbo a los soldados envia-
das por el general Toribio Montes, un viejo y experimentado militar
espafiol llegado a Guayaquil un mes antes para comandar las tropas
realistas y sofocar a los rebeldes. Empero, las fuerzas de Montes
avanzaron hasta Mocha donde las tropas de la Junta fueron derrota-
das el 3 de septiembre. Luego de ello el ejército espafiol avanzoé hacia
el norte, y tras una débil pero valiente resistencia dirigida por Carlos
Monttfar desde El Panecillo, Montes finalmente entré a Quito y
tomo posesion de la presidencia de la Audiencia el 8 de noviembre.*

36 Fue Contador de las Cajas Reales de la Audiencia de Quito y participe de la gesta revolucio-
naria quitena de 1809. Estuvo casado con la guayaquilefia Manuela Garaycoa y Le6n y fueron
padres del héroe Abdén Calderon, quien murié joven en la Batalla de Pichincha en 1822.
Cfr.Jenny Londono Lépez, Entre la sumision y la resistencia, Edit. Abya Yala, Quito, 1997, p.
230.

37 Ibidem, pp. 328-332.

38 Sobre la Batalla del Panecillo. Javier Gomezjurado Zevallos, EI Panecillo en la Historia, Quito,
PPL Impresores, 2016, pp. 84-90; mientras que otros acontecimientos de la época se puede
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Por su parte, los insurgentes debieron huir hacia el norte. Entre ellos
estaban el Comisionado Regio, el marqués de Villa Orellana, el co-
ronel Calderon, los tenientes coroneles Ante, Matheu y Nicolas de la
Pefa, y otros tantos civiles, militares y religiosos adeptos a la causa
libertaria, que estaban convencidos que retomarian la lucha muy
pronto.

En el trayecto a Otavalo la fuerza patriota se reorganizo, reu-
niéndose en Ibarra cerca de 1.200 hombres al mando del coronel Cal-
derén. Alli renacieron las discrepancias entre los jefes sanchistas y
montufaristas, las cuales afortunadamente no prosperaron cuando
se enteraron que las tropas espafiolas, al mando del coronel Juan de
Samano,* estaban en Atuntaqui. De manera astuta Sdmano propuso
un acuerdo a los patriotas, pero éstos advirtieron luego su engafio y
se organizaron para dar combate en la poblaciéon cercana de San An-
tonio el 27 de noviembre de 1812. A pesar de haberse hallado proxi-
mos a la victoria, ciertos errores tacticos provocaron que los patriotas
se retiren nuevamente a Ibarra, debiendo combatir de manera defi-
nitiva contra los realistas el 1 de diciembre, a orillas de la laguna de
Yahuarcocha.

Aquel dia fue derrotado el dltimo reducto insurgente; y los
patriotas capturados, luego de un juicio sumarisimo, fueron pasados
por las armas, aunque algunos pudieron escapar hacia Esmeraldas
con la idea de sumarse a los patriotas del Cauca. Jacinto Sdnchez de
Orellana, presidente del Estado de Quito y marqués de Villa Orellana
fue encarcelado y enjuiciado. Se orden¢ su destierro a Espafia pero

revisar en: Alfredo Ponce Rivadeneira, Quito: 1809-1812. Segiin los documentos del Archivo Na-
cional de Madrid, Imprenta Juan Bravo, Madrid, 1960, 299 pp.

39 Juan de Sdmano fue un cruel y violento personaje cuyas acciones se remontan a 1809, cuando
lleg6 a Santa Fe con varios soldados pardos de caballeria, para ponerse a las 6rdenes del vi-
rrey Antonio José Amar y Borbén y reprimir a los rebeldes. Segtin el historiador José Manuel
Restrepo, Samano era un hombre “mas que sexagenario, que carecia de decencia en su per-
sona, cruel, fanatico, y que usaba el singular castigo de escupir y de pisar a las personas que
le incomodaban; fue sin duda una adquisicion preciosa para que aumentara el espiritu pu-
blico y el amor a la Independencia. Sin talentos politicos ni militares, sin atractivo para ga-
narse los corazones de los pueblos, y por el contrario muy adicto al sistema de terrorismo
adoptado por Morillo, bien presto acabd de atraerse el odio de la mayor parte de los habi-
tantes de la Nueva Granada [...] Careciendo de energia, dominado por el coronel don Carlos
Tolra y por otros, [fue] muy pronto despreciado” Cfr. José Manuel Restrepo, Historia de la
Revolucion de la Repiiblica de Colombia, Tomo 7, Libreria Americana, Paris, 1827, pp. 156-157.
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falleci6é poco después en Quito. El obispo Cuero y Caicedo inicial-
mente fue desterrado a Espana pero murié sumido en la pobreza en
Lima, luego de ser confiscados sus bienes. El marqués de Selva Ale-
gre perdi6 gran cantidad de sus propiedades y fue desterrado a Es-
pana, falleciendo en un lazareto en 1819. Francisco Calderén junto a
otros oficiales fueron fusilados el 3 de diciembre de 1812, dos dias
después del combate de Yahuarcocha. Feliciano Checa fue confinado
en Latacunga; Antonio Ante estuvo preso en Ambato y Guayaquil,
y mas tarde desterrado a Ceuta; y Nicolas de la Pefia, junto su esposa
Rosa Zarate, huy6 a Tumaco, donde luego fueron aprehendidos y
fusilados. La Revolucién Quitena de 1809-1812 habia terminado.

Por su parte, Carlos Montafar logré refugiarse herido en una
propiedad en Cayambe, aunque luego pasé a su hacienda de Chillo.
Sin embargo, fue capturado y conducido engrillado a Quito. Fue re-
mitido a Espafia, pero logré huir mientras se hallaba preso en Pa-
nama. Luego continué hacia Popayan y Bogota, logrando unirse a
las fuerzas libertadoras que maniobraban a las 6érdenes del Liberta-
dor Bolivar, quien le hizo su ayudante general. Enseguida pas6 a 6r-
denes del general Serviez y sigui6 con mil doscientos fusileros a la
campafia de Pasto, que terminé con la completa derrota de las armas
patriotas. Alli perdi6 su caballo y tuvo que seguir a pie, haciendo
prodigios con la bayoneta. Posteriormente pele6 en la Cuchilla del
Tambo y en la huida de los patriotas le tomé prisionero el oficial
Francisco Santa Cruz. Llevado a Buga fue fusilado por la espalda,
como a traidor, el 31 de julio de 1816, por orden de Sdmano.*

Las luchas patriotas en la regién sur-neogranadina y nor-quitefia

Luego de ordenar el fusilamiento de varios oficiales patriotas
en Ibarra, Sdmano pas6 a Tulcén y, a fines de 1812, entr6 a Pasto,
donde presenci6 el fusilamiento del norteamericano Alejandro Ma-
caulay y del calefo Joaquin Cayzedo Cuero, en enero de 1813, luego
de que estos patriotas pusieran en apuros a las tropas realistas neo-

40 Sanchez y Bravo, op. cit., pp. 346-356.
41 Rodolfo Pérez Pimentel, Diccionario Biogrifico del Ecuador, Tomo 3, Universidad de Guayaquil,
Guayaquil, 1987, pp. 294-295.
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granadinas, en particular con las escaramuzas militares dirigidas por
Macaulay en la region.*?

En Pasto, luego de reorganizar sus tropas traidas desde
Quito y de aprovisionarse, Sdmano, decidi6 emprender una ambi-
ciosa campafa con el objeto de reconquistar la Nueva Granada, a
través de una ofensiva militar que iria desde el Sur,*® a la cual se su-
maron varios voluntarios que permitieron que la plaza del ejército
ascienda a mil doscientos hombres, nimero que aumenté luego
cuando muchos vecinos de la regién del Patia también se adhirie-
ron.* Samano avanz6 hacia Popayan, mientras que los patriotas pa-
yaneses, al ver que no llegaban los refuerzos que Antonio Narifio
enviaba desde Cundinamarca, decidieron abandonar esa ciudad
poco antes de que fuera ocupada por los realistas,* lo que al final
ocurri6 el 1 de julio de 1813. Dias después, el dia 18, Sémano tomo6
Cali y nombré nuevas autoridades de la ciudad; y una semana mas
tarde, el 26 de julio, el cruel coronel intimé6 a Cundinamarca para que
de nuevo reconociera a Fernando VII.

El 5 de agosto ocup6 Cartago, fusilando a més de 150 patrio-
tas y exigiendo nuevamente juramento de fidelidad al Rey; y al dia
siguiente se libré el Combate de las Cafas, donde el viejo brigadier
venci6 al coronel francés Manuel Roergas Serviez. Los patriotas fue-
ron derrotados y debieron retirarse a Ibagué.*® Un mes mas tarde, en
septiembre de 1813 y desde Cali, Simano propuso a Antonio Narifio
un plan de paz -que incluia un juramento de obediencia al Rey-; pero
Narifio decidié continuar con la “Campana del Sur”, la cual se con-
virtié en el primer eje de batalla contra los realistas. En efecto, Narifio
sali6 desde Santa Fe el 24 de septiembre, tomando la via de Neiva 'y
avanzando hacia La Plata, lugar a donde lleg6 a fines de octubre al

42 José Maria Cordovez Moure, Reminiscencias de Santafé y Bogotd, Vol. 8, Fundacion Editorial
Epigrafe, Bogota, 2006, p. 972.

43 Cfr. Arnovy Fajardo Barragéan, “Don Juan de Samano: Las vicisitudes de un militar monar-
quico”, en Revista Credencial Historia, N° 249, Bogota, 2010.

44 Pedro Fermin Cevallos, Resumen de la Historia del Ecuador, desde su origen hasta 1845, Tomo 111,
Imprenta del Estado, Lima, 1870, p. 173.

45 Soledad Acosta de Samper, Biografia del general Antonio Nariiio, Imp. del Departamento de
Narifio, Pasto, 1910, p. 122.

46 Francisco Zuluaga Ramirez, Cartago: la ciudad de los confines del Valle, Universidad del Valle,
Cali, 2007, p. 95.
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mando de mil doscientos hombres de infanteria y algo mas de dos-
cientos de caballeria, estos tltimos dirigidos por el hijo de Narifio,
que también se llamaba Antonio.*

El 25 de noviembre un enviado de Narifio llega a las afueras
de Popayan. Alli es retenido por un destacamento realista, quien le
entrega una comunicacion escrita por Sémano -recientemente ascen-
dido a Brigadier General-, carta que decia:

Serior Presidente de Cundinamarca don Antonio Naririo:

Se le ha propuesto & Vuestra Sefioria la paz 6 la guerra. Ha practicado
Vuestra Sefioria lo mismo bajo contrarias condiciones. Escojo, pues dar
a Vuestra Sefioria la guerra.

Dios guarde 4 Vuestra Sefioria muchos afos.

Juan Samano.*®

Planteada asi la situacion, el 30 de diciembre de 1813 el ejér-
cito de Narino, al mando del coronel José Maria Cabal, libré la batalla
de Alto Palacé, cerca de Popayén, en la cual Sdmano fue derrotado,
debiendo retirarse precipitadamente a Popayan, donde le puso fuego
al parque que estaba en un cuartel de la plaza -cuya detonacion des-
truy6 varios edificios y mat6 a quince personas-en Calibio;*’ para
luego huir al pueblo de El Tambo, a esperar los recursos que habia
pedido a Pasto y Patia. Al dia siguiente el ejército republicano entr6
a Popayan.™

Los refuerzos realistas llegaron al mando del coronel Ignacio
Asin, a quien Narifio, por medio del joven capitdn de granaderos
Francisco de Urdaneta, le exigi6é que se rindiese. Sin embargo, Asin
le espet6: “Vaya usted digale a Naririo que llevo ganadas catorce acciones
de guerra, y que con esta serdn quince, y que pronto estard en mi poder. Y
si a usted lo dejo volver, es para tener el gusto de cogerlo luego”.*" Las car-
tas de la batalla nuevamente estaban echadas. El1 15 de enero de 1814

47 Jestis Maria Henao y Gerardo Arrubla, Historia de Colombia, Tomo 11, Libreria Colombiana,
Bogota, 1920, p. 314.

48 Acosta de Samper, op. cit. p. 123.

49 José Maria Espinosa, Memorias de un abanderado. Recuerdos de la Patria Boba (1810-1819), Bi-
blioteca Popular de Cultura Colombiana, Imp. Nacional, Bogotd, 1942, p. 33.

50 Henao y Arrubla, op. cit., p. 314.

51 Espinosa, op. cit., p. 35.
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y desde las seis de la mafiana, las tropas narifienses se enfrentaron
en Calibio a los realistas, a quienes derrotaron luego de un cruento
ataque de tres horas. El resultado del combate fue de cuatrocientos
hombres entre muertos y heridos, y trescientos prisioneros. El coro-
nel Asin muri6 en la batalla, a quien a poco le fue cortada la cabeza
por el coronel José Ignacio Rodriguez, alias ‘el Mosca’, quien recibi6é
una severa reprimenda por parte de Narifio.”? Este Ignacio Rodri-
guez habria de jugar un triste y desleal papel, cuando meses méas
tarde, y fruto del resentimiento, habria de traicionar y abandonar a
Narifio en el combate de Tacines, con lo cual contribuy6 a la ruina
de la campana del Precursor.

Mientras tanto, Cabal persigui6 a lo poco que quedoé del ejér-
cito de Sdémano, debiendo éste refugiarse en Pasto en enero de 1814,
luego del terrible susto por el pavoroso desastre, llegando luego, |...
| igualmente, desechos y en confusa desbandada, sus pobres soldados y ofi-
ciales, los cuales furiosos con su indolente jefe lo acusaron ante las autori-
dades, contando a voz en cuello las circunstancias del desastre y la
responsabilidad que cabia a Samano en la pérdida de las vidas y de las armas
del rey.”

La indignacion fue tan grande entre los habitantes de Pasto,
que solo su condicién de autoridad militar le salvé de ser linchado;
sin embargo, el Cabildo le puso una enérgica nota, en la cual de ma-
nera justa y airada le exigi6 cuentas de lo actuado, y que en su parte
medular menciona:

Por conducto particular ha recibido este cabildo, noticia del desastre
ocurrido con las armas del rey en el campo de Calibio. No es la indo-
lencia, ni la cobardia la que llevé al desastre a los hijos de este lugar a
medir sus armas para defender la justicia de la causa y la santidad de
nuestro juramento; la obligacion que adquirimos de acompanarlo ha
sido defraudada por la cobardia de los jefes que guiaban nuestras tro-
pas; [...] Ilustre sefior: esta corporacién que os encargé el mando de
sus tropas por orden superior, hoy os toma cuenta de vuestra presencia
en este lugar donde habéis llegado solo y dejando abandonados a los
que os confiaron para defender los derechos de nuestras familias y del

52 Ibidem, p. 36.
53 Sergio Elias Ortiz, Agustin Agualongo y su Tiempo, Biblioteca Banco Popular, Bogota, 1974, p.
307.
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desgraciado pais en que vivimos, de modo que para nosotros nos sera
grato escuchar de vuestros labios la verdad de los hechos ocurridos en
la desgraciada accién de Calibio [...].>*

Hasta Pasto marcharia Narifio, luego de permanecer cerca de
dos meses en Popayan proveyéndose de recursos y de caballerias
para poder movilizar sus fuerzas.”® Asi, el 22 de marzo de 1814 Narifio
parti6 para Pasto, con algo menos de dos mil hombres de infanteria
y caballeria, debiendo soportar en el trayecto diversos embates de la
naturaleza como terribles lluvias y crecientes de los rios. Luego de
varios dias de penosisimas marchas, las tropas de Narifio llegaron a
las orillas del rio Juanambu,* donde el 28 de abril de 1814 vencieron
a las fuerzas realistas, comandadas por Melchor de Aymerich -en
remplazo de Sdmano- quien terminara huyendo a Yacuanquer. Poco
después vendran los combates del Cerro de Cebollas, Tacines y la
batalla de los ejidos de Pasto; sin embargo, a la final, los patriotas
fueron derrotados y toda la ‘campana del Sur” fue desarticulada y
arruinada. Narifo fue tomado preso, y el resto de la historia es muy
conocida.

Por su parte, Samano sufrird en la zona sur de la provincia de
los Pastos una serie de embates por parte de algunos insurrectos y
guerrilleros populares, que mas tarde habran de ser perseguidos,
juzgados y condenados.

Guerrilleros patriotas en la provincia quitefia de los Pastos

Luego de las derrotas de Alto Palacé y Calibio, Sdmano perdié
los favores del Cabildo de Pasto, a tal punto que el 27 de enero de
1814 sus ediles decidieron escribir una carta al presidente Toribio
Montes, acusando al brigadier de cobarde y ladrén,” misiva que ade-
maés manifestaba que:

54 Ricardo de la Espriella, “Una pagina histérica sobre Sémano”, en Boletin de Estudios Historicos,
Vol. 111, Pasto, 1929, p. 154, citado por Sergio Elias Ortiz, op. cit., p. 307.

55 Henao y Arrubla, op. cit., p. 315.

56 Acosta de Samper, op. cit., p. 127.

57 Rodrigo Llano Isaza, “Hechos y gentes de la primera reptblica colombiana (1810-1816)”, en
Boletin de Historia y Antigiiedades, N° 789, Bogotd, 1995, pp. 501-523.
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...se le tome cuenta de los grandes tesoros que recogi6 tanto en la ciudad
de Popayan como en ésta [ciudad], ...[que] su excelencia [Toribio Mon-
tes] llame cuanto antes a don Juan Sdmano para que responda acerca de
las vidas y del honor del ejército que abandoné en dicho Calibio [...] de-
jando a la tropa a merced del enemigo; [...] todo esto ha provenido de
que al brigadier no se le estimaba en las provincias de Popayan por los
abusos y atropellamientos que ha ejercido en esos lugares [...] dejando
una espantosa memoria por el exceso de los desenfrenos de sus soldados
y por su propia inhumanidad...®

En los primeros dias de abril, Sdémano fue destituido de su
cargo de jefe de las tropas realistas, siendo reemplazado por Melchor
de Aymerich. Luego de ello, y a su partida hacia Quito, Simano fue
atacado por una guerrilla republicana. De ello nos lo cuenta José Ma-
nuel Restrepo:

El brigadier Sdémano, después que perdié aquella accion se retir6 a Pasto
en donde el presidente de Quito, Montes, trat6 de que se reorganizara el
ejército para defender su territorio de las fuerzas de Narifio. Samano que
siempre tenfa un caracter dspero, comenzo con etiquetas en la ciudad,
pues en todos los que le rodeaban no veia sino insurgentes, a lo que afia-
dia que adelantaba muy poco en el orden y disciplina de las tropas. Mon-
tes le separ6 del mando y envié a sucederle el mariscal de campo Don
Melchor Aymerich, antiguo militar espafiol. Este lleg6 a Pasto en los pri-
meros dias de abril, partiendo Sdmano para Quito. En el camino fue
hecho prisionero por una partida de guerrilla que a favor de los patriotas
se habian levantado en la provincia de los Pastos al mando de don Juan
Recalde; quien le tuvo consigo en los bosques mas de tres meses hasta
que le dio la libertad un destacamento de las tropas reales.>

Pedro Fermin Cevallos, en su Historia del Ecuador nos relata,
sin embargo, que el presidente Montes ordené a Sdmano partir por
Barbacoas con destino a Panam4, y que en ese camino fue intercep-
tado por la guerrilla dirigida por Juan Recalde, y apresado. Recalde
lo llevé “de paramo en paramo y de bosque en bosque” por los ca-
minos que el insurgente tomaba,® aunque se asegura que el sexage-

58 De la Espriella, op. cit., p. 155.

59 José Manuel Restrepo, Historia de la Revolucion de la Repiblica de Colombia, Tomo IV, Libreria
Americana, Imprenta de David, Paris, 1827, pp. 168-170.

60 Cevallos, op. cit. (1870), p. 138.
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nario brigadier estuvo preso en un paraje oculto del paramo de Chi-
les, en medio del frio aterrador y donde la niebla cubre aquellas so-
litarias regiones, recibiendo cual pobre labriego como racién diaria,
una porcién de hojas de achupalla.®® Recalde en efecto lo retuvo por
treses, hasta que una partida realista liber6é a Sdmano, quien enva-
lentonado por la mintscula victoria, en vez de seguir a Panama de-
cidi6 partir a Quito a entenderse con el presidente Toribio Montes,
quien a la final lo perdond.

La guerrilla que secuestré a Simano estuvo compuesta por
varios rebeldes, que de manera indirecta representaban a los diver-
sos pueblos de la zona. Asi por ejemplo, encontramos a Silvestre So-
beron, del pueblo de Tusa; Miguel Mier de El Angel; Juan Recalde
(el jefe), de Mira; Elias Bolafios de El Puntal®® -y quien habia plegado
ala causa libertaria desde varios afios atras-; Francisco Burbano, Ra-
fael Arzolay Juan de Arteaga, de Tiquerres; Manuel Yela, vecino del
mismo lugar; José Pérez, de Guachucal;* y otros, que se vieron en-
vueltos en una serie de acciones populares en contra de los realistas
e interrumpieron las comunicaciones entre Pasto y Quito, con el ob-
jeto de favorecer las acciones de Narifio.*

Uno de los hechos mas sonados ocurri6é cuando el capitdn
espaniol Pedro Galup® -uno de los sanguinarios soldados que inter-
vino en la masacre de Quito del 2 de agosto de 1810-% debia pasar
por el sitio conocido como El Pucard, para entregar vituallas a los
soldados realistas con el objeto de sostener la defensa de Pasto.®” Pero
en un punto cercano conocido como Chalguar (hoy llamado Garcia

61 De la Espriella, op. cit., p. 157.

62 Luis Antonio Ibarra Revelo, Canton Espejo, Carchi. Pueblo, Historia y Cultura, Dimedios, Quito,
2005, p. 87.

63 Archivo Nacional del Ecuador / Quito (ANE/Q), Serie Criminales, Cajas 224, 226 y 235 (El
detalle de los expedientes se citara en cada caso especifico, mas adelante).

64 Morales, op. cit., p. 34.

65 Nacido en Lima por 1789 e hijo del capitan genovés Nicolas Galup y Padoy, y de Narcisa Se-
rrano Bustamante (Cfr. Fernando Jurado, ; De donde venimos los quitefios? La migracion inter-
nacional a Quito entre 1534 y 1934, Tomo II, Quito, Colec. SAG Vol. 52, s/ e, 1990, pp. 537-538).

66 El historiador y diplomatico aragonés Mariano Torrente, en su obra, pretende justificar las
crueles acciones de Galup, en razén de haber sido asesinado su padre en la conmocién de
ese mismo 2 de agosto de 1810 (Mariano Torrente, Historia de la revolucion Hispano-americana,
Tomo II, Madrid, Imprenta de Moreno, 1830, p. 58).

67 Torrente, op. cit., pp. 58-59.
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Moreno), Sdmano y otros soldados fueron tomados prisioneros.®®
Este hecho provocaria que més tarde se instauren varios juicios cri-
minales en contra de algunos patriotas; mientras otros, por orden de
Galup, serian fusilados en la plaza de El Puntal el 14 de abril de
1814.%°

Una descripcién mas detallada de los hechos nos la refiere
el historiador Alejandro R. Mera, en estos términos:

Corria el afo de 1814, el General Narifio Presidente de Cundinamarca
se acercaba con sus huestes a las inmediaciones de Juanambd, para so-
juzgar a Pasto; y entonces don José Ochoa, Elias Bolafos, los Mieres y
Ramon Paredes, levantaron los pueblos de Guaca, Tusa, El Angel y Mira
y formaron una partida disponiendo de algunos fusiles, escopetas y lan-
zas; y la condujeron a la provincia de los Pastos, a fin de constituir una
fuerza de 200 hombres; que al mando de Juan Recalde debia auxiliar al
general granadino interrumpiendo la comunicacion entre Quito y Pasto,
y si les era posible pasarse al campamento de la Divisién santaferefia.
Recalde, Silvestre Soberén y Gaspar Palacios tuvieron noticias de que
el capitdn Pedro Galup llevaba desde Quito dinero y elementos de gue-
rra para la defensa [de Pasto]. Mas, cuando los revolucionarios iban a
ello, se encontraron en el punto de Chinguad [6 Chalguar] con el Bri-
gadier Don Juan de Sdmano quien después del fracaso de Calibio, venia
destituido de autoridad para encaminarse por Barbacoas a Panama, y
de alli a Espafia a dar cuenta del desastre al Consejo de Regencia. Los
jovenes de la partida le intimaron que se dé preso, y como resistiera a
su mandato, le pusieron las armas al pecho y lo llevaron a un paraje
oculto en el paramo de Chiles; luego le condujeron a otro sitio cerca de
Tusa, donde bien custodiado estuvo con su esclavo Juan de Dios.

Al saber el Cabildo de Pasto la captura del Brigadier, dio parte con ce-
leridad a Galup de lo acontecido, para que suspenda su marcha y
pueda recibir refuerzos de Ibarra y de Quito. Estos jévenes atrevidos,
decia el oficio a Galup, después de haber hecho la prision del sefior Sa-
mano han conmovido a las gentes refractarias sin considerar la resolu-
cion con que aqui nos hallamos de acabar con los delincuentes. Galup
recibi6 el oficio a las siete de la noche el 12 de abril y esperé aumentar
su fuerza en la empalizada de Huaca.

68 Ibarra, op. cit., p. 87.
69 Efrén Avilés Pino, Diccionario del Ecuador, Histérico, Geogrifico y Biogrdfico, Tomo 1V, Filan-
banco, Guayaquil, 1994, p. 853.
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El General Montes con la prontitud del caso envi6 cincuenta dragones
y otro igual nimero de soldados a cargo de los capitanes Juan Benitez
y Juan Rosi, con 6rdenes terminantes para pasar por las armas a los ca-
becillas y a todos los que se encontrasen con ellos, registrando las casas
y haciendas, y persiguiendo a Soberén y a Recalde.

El 14 de abril, a las tres de la tarde, dice Galup en su parte oficial, en
las inmediaciones del pueblo de El Puntal, fue atacado por més de dos-
cientos hombres de infanterfa y caballeria al mando de los rebeldes de
Tusa, Tulcan, Puntal y demas pueblos de transito por los caudillos de
la insurreccion; y “hemos triunfado haciendo prisioneros a los que en la lista
incluyo van nominados. Quedaron en el campo seis caddveres...”.

He aqui la lista de patriotas carchenses que fueron fusilados: Alejandro
Ruano, Antonio Baca, Cecilio Arciniega, Esteban Baca, Leandro Cam-
pifo, José Maria Pava, Antonio Rueda y Ramén Montenegro.70

Otro patriota rebelde que intervino en aquellos tumultos de
la época fue Francisco Burbano, alias el Lobo, quien fue apresado en
Taquerres en junio de 1815 por el cabo de Dragones Clemente Mon-
tero. Burbano, un tuquerrefio de 27 afios, habia fugado de la carcel
de Ipiales dos meses antes, lugar en donde se hallaba a cargo de Juan
Benitez, comandante de las tropas reales acantonadas en ese lugar.
Fue trasladado nuevamente a Ipiales, donde el 7 de junio de ese afio
se le instaur6 un juicio criminal por haber tomado parte en la rebe-
lién contra los realistas, asi como por seducir a la gente de la zona y
por pifiar a los soldados del rey.”

Benitez dirigi6 una carta al administrador de correos de Ta-
querres, don José Mariano Garzon, informandole que a Burbano lo
mantenia preso con grilletes. Por su parte, Garzén, aseverd que el
detenido habia sido uno de los principales motores de la rebelién de
1814 en contra de los soldados realistas y de Samano, y que intent6
incluso apresar al mismo Garzén. Asimismo, Burbano habria rete-
nido la valija de correo en Tulcdn a principios de afio, intentando
hacer lo mismo en Taquerres; ademés de haber participado en el ata-

70 Alejandro R. Mera Yépez, Leyendas Historicas del Carchi, Tulcan, Casa de la Cultura Ecuato-
riana Ntcleo del Carchi, 1979, cit. por Morales, op. cit., pp. 34-35.
71 ANE/Q, Serie Criminales, Caja 224, Exp. 22, Ipiales, 7 de junio de 1815.
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que al sitio del Pucard y secuestrar los pertrechos que Galup condu-
cia a Pasto, en abril de 1814. En este sentido, Burbano fue visto como
un bandido “que no cedia en su obstinacién de perturbar la quietud
y tranquilidad ptblica de Ipiales”.

Respecto al correo, este habia llegado a Taquerres desde Tul-
can el 29 de enero de 1814. Una parte debia ser conducida por José
Delgado hacia Quito, y otra parte a Barbacoas por José de la Cruz.
Esa noche, nuestro revolucionario se present6 en la plaza publica
junto a otros conjurados; sin embargo, cerca de las once, Garzén
atind a cruzar por la plaza -luego de visitar a su madre, segtn su
propia declaracion- descubriendo las intenciones de Burbano, quien
no perdié tiempo en insultar a Garzén. Avisados los transportadores
del correo de los posibles propésitos de secuestrar la valija, tomaron
las precauciones del caso; no pudiendo Burbano y sus amigos hacer
algo, a pesar de quedarse en la plaza hasta cerca de las cuatro de la
madrugada del siguiente dia. Sin embargo, y como medida de pre-
vencion, el administrador de correos regresé con siete soldados, los
cuales fueron pifiados por Burbano.

Del proceso en contra de Francisco Burbano se observa la in-
tencion de remitirlo a Quito, mas aun cuando se intenta evidenciar
su peligrosidad, puesto que habia sido uno de los hombres de Sil-
vestre Soberén. Acostumbraba a andar armado y era hermano de
Mariano Burbano, otro de los implicados en el ataque a Samano,
pero que con suerte habia escapado de sus captores. En el proceso
se observa un fuerte interrogatorio, cuyas declaraciones fueron re-
cogidas por un nuevo escribano, don José Joaquin de Atiaga, nom-
brado en remplazo del anterior que resulté ser primo del reo.

En su declaracién, Burbano afirmé que en efecto estuvo en
la detencién de Samano, pero que ello ocurri6 porque fue “seducido’
por Silvestre Sober6n quien llegé a Taquerres con la comisién de An-
tonio Narifo de ejecutar la sorpresa del Pucard. Preguntado sobre
cuéles habian sido sus compaferos en el golpe, Burbano sefal6 a Juan
Recalde y a Soberén, asi como a Gaspar Palacio, Miguel de la Villota,
Juan Alonso Vallejos, Nicolds Narvaez el menor, Nicolds Narvaez el
mayor, un calefio cuyo nombre no conocia, un individuo de apellido
Luna, Manuel Yela, Leonardo Arciniega, Manuel Caicedo, Santiago
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Mora y Antonio Torres, desconociendo el paradero de todos ellos.
Por otra parte manifest6 que no estuvo en la toma de la valija de Tul-
can, y que era cierto que tomo un fusil de la Administracion de esa
ciudad, pero que se lo entreg6 a Gaspar Palacio. Asimismo, por su-
gerencia de Soberdn, sigui6 hacia el asalto del Pucard, pero que no
lleg6 alla por haberse quedado almorzando en El Puntal, en casa de
su hermana Maria.

Luego de los acontecimientos del Pucara, Burbano se mantuvo
un tiempo en los montes e inmediaciones de Ttaquerres, pero cuando
su hermano Mariano fue apresado, se trasladoé a los pueblos de Sa-
linas y Tumbabiro, manteniéndose oculto cerca de cinco meses.
Luego fue a Tulcan, donde permanecié dos meses y medio en casa
de una hija de Raymundo Argoti, asi como en casa de un sujeto ape-
llidado Revelo. De alli fue a Ttquerres nuevamente, donde fue apre-
sado por el cabo Montero en la casa de Bartola Guevara, y luego
trasladado a Ipiales.

Asimismo Burbano neg6 que haya tenido alguna intencién de
asaltar el correo en Ttaquerres, que nunca pifi6 a los soldados y que
jamas tuvo un arma. Por otro lado, manifest6 que las conversaciones
con su hermano Mariano habian sido s6lo para comunicar sus pade-
cimientos. Es decir, que en conclusion no ha cometido ningtin delito.”?

Burbano, a pesar de todo, sigui6 preso en Ipiales; mientras que
los expedientes de su juicio fueron remitidos a la Presidencia de
Quito. Sin embargo, dias después, nuestro rebelde fue trasladado a
la cércel de Ibarra, a donde fue conducido con grillos y enfermo de
gonorrea, segin él mismo lo expresara. Alli fue auxiliado por el te-
niente coronel de pardos, Francisco Vega, quien lo trasladé a Quito,
junto al expediente y una carta para el presidente Toribio Montes,
llegando a la capital el 2 de agosto de 1815. A pesar de las stiplicas
en nombre de la Virgen de las Mercedes para que lo dejen libre, la
Audiencia lo denego.

Para octubre de 1819, Burbano todavia se hallaba preso en la
carcel Real de Quito, preparando con cautela y astucia su fuga, la
que se concretd el dia 24 de ese mes. Al parecer, logré escaparse
cuando los soldados destinados a Pasto, entraban y salian de la carcel

72 Ibidem, Serie Criminales, Caja 224, Exp. 22, Ipiales, 7 de junio de 1815.
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comprando alpargatas que los presos vendian en su interior, y en
momentos en que se hallaban tres mujeres visitando al Dr. José Co-
rrea, cura de San Roque;” es decir por la puerta de la cércel, pues no
se hall6 ningtin “hordmen’ en las paredes.

Segun las declaraciones de don José Pazmifio, Alcalde de la
carcel publica, Francisco Burbano era un “reo de la mayor grave-
dad”. Fisicamente era de “estatura regular, picado de viruelas,
blanco, ojos pardos, ceja cerrada, nariz puntirroma, frentén, de pelo
castafio, ancho de espaldas y velludo de las manos”. Era muy cono-
cido desde Ibarra hasta Pasto, y tenia “buena letra’, es decir, sabia
leer y escribir.

Declararon don Andrés de Salvador, segundo alcalde de
Quito, asi como una decena de soldados, pero nadie lo vio salir; aun-
que se habrian percatado de que un sujeto vestido de ruana y con
sombrero de paja se escabull6 disimuladamente. Con certeza ese era
nuestro personaje.

El proceso fue a Otavalo e Ibarra, y se pase6 por los pueblos
de Pimampiro, Puntal, Tusa, Tulcén, El Angel, Mira, Salinas, Cahuas-
qui, Intag, Caranqui y San Antonio durante los meses de noviembre
y diciembre de 1819, hasta que poco antes de la Navidad de ese afo
regres6 a Quito,” sin conocerse el paradero de don Francisco Bur-
bano. Lo més seguro, y con la experiencia ya vivida en su anterior
recaptura, fue que se mantuvo muy oculto en la zona de Ttquerres;
hasta que acontecieron las batallas de la definitiva independencia,
en las que muy probablemente intervino este valiente patriota.

Poco tiempo después de que Burbano fuera apresado, en oc-
tubre de 1815, se inicié una causa criminal en contra de los rebeldes
Rafael Arzola -alias Arciniega-, José Pérez y José Basantes por haber
participado junto a Soberén y Recalde en el ataque al brigadier Sa-
mano en el sitio de Alchil. Sdémano, una vez libre, se encarg6 en per-
sona de oficiarlos ante Juan Francisco Tufifio, subteniente de la 3°
compafia de milicias de Pasto y comandante del destacamento.”

73 Ibidem, Serie Criminales, Caja 235, Exp. 1, Quito, 25 de octubre de 1819.
74 Ibidem, Serie Criminales, Caja 235, Exp. 1, Quito, 25 de octubre de 1819.
75 Ibidem, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 2, Taquerres, 3 de octubre de 1815.
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En este proceso aparece nuevamente el administrador de Co-
rreos José Mariano Garzon, quien declaré que en una primera redada
militar, Arzola fue apresado a fines de 1814, y puesto a 6érdenes del
teniente coronel Miguel Maria de Atero en la poblacién de Ipiales,
desde donde lo enviaron a Quito. Al poco tiempo salié libre bajo
fianza, lo que evidencia que debi6 contar con apoyo de gente influ-
yente y con posibilidades econdémicas para pagar tal fianza.

Por su parte, el teniente de Ttquerres Francisco de Mera, de
unos 56 afos, declara que Rafael Arzola 6 Arciniega, fue uno de los
soldados de la guarnicion ‘subversiva” que atentaron contra Sémano
en el sitio de Pucara, asi como en la toma de la valija del correo de
Tulcan. Asimismo, Mera afirmé que esta cuadrilla de “hombres per-
didos” que estuvieron en Ttquerres durante la Semana Mayor de
1814 estaba integrada por don Silvestre Soberén, don Gaspar Pala-
cios Manuel Yela, Nicolds Narvaez -alias el Chocd-, Marcos Nar-
vaez, Cecilio Arzola, Rafael Arzola 6 Arciniega, Justo Urresta, Le6n
Arciniega, Fernando Arciniega, Antonio Zapata, don Francisco Bur-
bano, Nazario Lopez, Tomas Arroyo, Nicolds Narvaez y Arévalo, y
don Miguel Villota (es decir individuos de todos los estratos sociales
de la zona). Mas adelante el teniente realista Mera, aport6 con otros
nombres de aquellos rebeldes que apoyaron la causa de independen-
cia. Asi aparecieron Manuel Caycedo y Figueroa, Juan y Mariano Ar-
teaga, Pedro Arciniega y Tomdas Mora Benitez.”

El proceso fue enviado a Tulcan el 8 de octubre de 1815, y al
dia siguiente declar6 el imputado Rafael Arzola, quien se hallaba
preso en el cuartel de esa ciudad. Alli conté que cuando estuvo dete-
nido en Quito en 1814 fue puesto en libertad por el presidente de la
Audiencia, gracias a la fianza que ofrecié dofia Maria Cabezas, quien
pago por la libertad 13 pesos y cuatro reales. Luego refiri6 que paso6 a
la hacienda La Cocha, de propiedad de la fiadora, donde trabaj6 du-
rante cinco meses descontando el dinero prestado. Finalmente decidi6
volver a su ‘patria” -Ttquerres- donde permanecié cerca de un mes
hasta ser apresado. En todo ese tiempo, Arzola nos cuenta que no se
relacion6 con ninguno de los otros complotados (Pérez y Basantes),

76 Ibidem, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 2, Taquerres, 3 de octubre de 1815.
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viviendo desde que lleg6 en la tienda del maestro de sastreria Do-
mingo Delgado. Sin embargo, su mala suerte se hizo evidente cuando
los soldados lo tomaron preso el momento que se lavaba la cara en la
quebrada del pueblo. Finalmente, Arzola se declar6 inocente de cual-
quier participacion en contra de los realistas, pues la noche del ataque
contra Samano habia dormido en casa su primo Pedro Mora, en Cha-
nandro, y que jamas estuvo en ningtn alboroto. Era obvio que nuestro
patriota tenia que mentir para salvar su pellejo.

El mismo dia que declaré Arzola también lo hizo otro de los
imputados: José Pérez, natural de Guachucal. El refiere que, estando
en Taquerres, fue tomado preso por los soldados cuando pasaba por
la quebrada de Chanandro. Asimismo manifesté no haber partici-
pado en ninguno de los alborotos y que estuvo trabajando todo ese
tiempo como labrador en la propiedad de Miguel Realpe.

Finalmente, el sumario contra estos rebeldes llegé a Quito el
1 de noviembre de 1815. Luego de la revision por parte de la Au-
diencia se decidi6 dejar libre a José Basantes; mientras que se dispuso
que José Pérez quedase preso en el cuartel de Tulcan, hasta que fuera
entregado a sus padres que vivian en Guachucal. Rafael Arzola, por
disposicion del presidente Montes fue enviado a la poblacién de
Macas, junto a otros prisioneros, donde debié permanecer algunos
afios. El rastro de este insurrecto se nos pierde; quiza murié en su
destierro o a lo mejor alcanz6 su anhelada libertad cuando se obtuvo
la independencia plena.

Por ese mismo tiempo, el 20 de octubre de 1815, se inicié un
proceso en contra de Juan Arteaga -alias Fachenda-, un joven tuque-
rrefio de 28 afios que ejercia el oficio de sombrerero, y a quien se le
acuso de haber participado en los hechos contra Sdmano. A pesar de
que el teniente de Ttaquerres, Francisco de Mera, declar6 que Arteaga
no intervino contra el cruel brigadier espafiol, si lo acus6 de haber
cooperado en las posteriores acciones subversivas dirigidas por So-
berén y Palacios en la detencion del correo de Tulcan.”

Uno de los hechos que complicé el asunto para este rebelde
fue el haberse robado dos vacas y un novillo de propiedad de dofia

77 Ibidem, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 6, Taquerres, 20 de octubre de 1815.
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Manuela Recalde, habiendo despostado una de ellas en casa de Es-
tacio Jaramillo al dia siguiente. Sin embargo, no falté6 un enemigo
personal de Arteaga, como su paisano Luis Arciniega, quien lo in-
culp6 como participe en el ataque a Sdmano en el sitio de Alchil y en
el asalto a las armas del rey en el Pucara. Otro hecho que agravo la
situacion de Arteaga tuvo que ver cuando el Juez pedaneo” de Tu-
querres intent6 apresarlo en la plaza publica, a lo que Arteaga opuso
resistencia amenazando a la autoridad con un cuchillo.

El proceso criminal contra Arteaga fue a Tulcan dias mas
tarde, en cuya carcel debié permanecer nuestro imputado. Poco des-
pués, en su declaracion, sefialé no haber concurrido al asalto contra
Samano -tal como habia afirmado el teniente Mera-, pues por esa
época se hallaba en la hacienda de Car. Asimismo afirmé no haber sa-
cado ningtin cuchillo al juez pedaneo, ni haberse robado ninguna vaca;
al contrario, se habia llevado las reses para guardarlas y cuidarlas.

Parece que nadie crey¢ a Arteaga, pues fue remitido preso a
Quito, donde permaneci6 en el Cuartel Real hasta febrero de 1816,
cuando se decidi6 que sea juzgado por la jurisdiccién militar, no sin
antes solicitar que se lo destierre de la regiéon por diez afios.” Lasti-
mosamente el proceso judicial concluye aqui, y se desconoce la
suerte que debio correr en adelante Juan de Arteaga.

Por otro lado, el 24 de noviembre de 1815 se instaurd en
Quito un proceso criminal contra Manuel Yela, otro de los guerrille-
ros al mando de Recalde y Soberén.®

Yela, vecino de Ttuquerres, fue tomado preso después de su
intervencion en el golpe contra Sdmano; y, a mediados de noviembre
de ese afio, se decidio trasladarlo desde Ttuquerres a la carcel de
Quito, donde debia cumplir la pena que le impondrian las autorida-
des. Hasta la salida del pueblo le acompanaron las tuquerreiias
Maria Madrofiero, Melchora Arciniega, Maria Ortega, y la ipialefia
Maria Cortés; mientras que dofia Bartola Narvaez compré una bo-
tella de aguardiente para que la mujer de Yela, Joaquina Arciniega,
mitigase la tristeza de ver a su marido partir.

78 Fue un juez que conocia, sin tribunal, causas menores y leves, las cuales eran resueltas de pie
(de alli su nombre) y sin mayor tramite.

79 Ibidem, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 2, Taquerres, 3 de octubre de 1815

80 Ibidem, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 11, Quito, 24 de noviembre de 1815.
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Fuertemente custodiado por cuatro soldados al mando del
subteniente graduado don Toribio Rodriguez, el reo se alej6 de Ta-
querres, debiendo dias mas tarde pernoctar en la semi-abandonada
casa de hacienda de Tinajillas, jurisdiccion de El Puntal, de propie-
dad de don Mariano Mier que vivia en El Angel. La noche del 20 de
noviembre, arremetieron contra los soldados algunos de los compa-
fieros de insurgencia de Yela —que sigilosamente lo habian seguido-.
En medio de la confusién y el tumulto armado, Yela mato al teniente
Rodriguez de varias cuchilladas -segtin la posterior declaracion de
los soldados-, aunque el rebelde, haciéndose el inocente, llegé a pre-
guntar: ; Quién habrd matado a Rodriguez?

En dicho rescate participaron Nicolas Narvéez -alias el Choc6
y hermana de Bartola, la que habia comprado el aguardiente para la
mujer de Yela-, Marcos Narvdaez, Juan y Fernando Arzola, Justo Or-
tega -alias el Cabez6n-, Pedro Arzola -alias Escobar-, Tomds Arroyo
y Tomas Benitez Mora, todos miembros del grupo de Juan Recalde y
Silvestre Soberén, que a la final permitieron la libertad de Yela.®

Durante el proceso criminal se llamé a declarar a muchos tes-
tigos, entre ellos a Maria Dominga Vinueza, una humilde hilandera
nacida en El Puntal por 1765, vecina de Tinajillas y viuda de Eugenio
Arciniega. Su nombre aparece en la lista de presos luego de la batalla
de Funes en octubre de 1809, pues formé parte -cuando ya tenia
unos 44 afios- de las companias de Tusa y El Puntal que fueron de-
rrotadas por los ejércitos reales.®? Sospechdandose que era complice
en el asalto a los soldados que conducian a Yela, dofia Dominga fue
detenida a principios de 1816, y el 22 de enero de ese afio se encon-
traba presa en Tulcan.

Otro de los complotados en la fuga de Yela, el tuquerrefio de
37 afios Nicolds Narvdez, fue capturado semanas mas tarde y remi-
tido desde Pasto a Ibarra por orden de Sdmano. El capitan Ramoén
Vélez lo llevo engrillado a Tulcan el 12 de febrero de 1816 y el 5 de
marzo entr6 en la carcel de Ibarra. Curiosamente y a pesar de que
Narvaez se declarase de oficio labrador, sabia leer y escribir, pues asi
lo demuestra su pulcra ribrica en el proceso.

81 Ibidem, Serie Criminales, Caja 226, Quito, 24 de noviembre de 1815.
82 Morales, op. cit., p. 45.
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Narvéaez habia sido soldado de las tropas reales al mando del
gobernador Tacon, aunque luego de ser apresado por las tropas qui-
tefias en Funes decidi6 pasarse al bando patriota como sargento de
las huestes calefias. Formo parte de las tropas de Macaulay para ata-
car Pasto, sin embargo cay6 preso, aunque luego logré fugar. Cuando
Narvaéz declar6 en la causa contra Yela, aclaré que en el acuchilla-
miento de Rodriguez también estuvieron Juan Recalde, Silvestre So-
berén, Gaspar Palacios, Manuel Caycedo, Juan Vallejos, un calefio de
apellido Santos, el cotacachefio Juan Luna, y é] mismo; no obstante,
también cit6 equivocadamente a Francisco Burbano que, como vimos,
para esa fecha se hallaba preso en Quito. Asimismo Narvaez nos
cuenta que Silvestre Soberén habria venido de Pasto a Ttquerres, con
claras 6rdenes de Narifio para apresar a Sdmano y entregarlo al pre-
cursor. El apresamiento, en efecto, ocurri6 en abril de 1814 y Juan Re-
calde lo mantuvo retenido por tres meses, como ya se ha manifestado.
En la detencién del brigadier espafiol le retuvieron tres mil pesos en
oro, que Soberén reparti6 a tres onzas por concurrente en la embos-
cada, guardando el resto seguramente para la compra de viveres y
otros suministros.

Como el rebelde Narvaez se hallaba con una fuerte disente-
ria de sangre, y con muchos frios en la carcel del cuartel de Ibarra,
solicito al corregidor de Ibarra a mediados de marzo de 1816, que se
le otorgue fianza carcelaria a cargo de don Manuel Moncayo, la que
no fue atendida.®

Otro de los conjurados en el escape de Yela fue su cufiado
Manuel Arciniega, quien fue apresado en Pasto en abril de 1816,
fecha en que su madre, dofia Manuela Vasquez, suplicé que lo deja-
sen libre, pues al parecer no habria intervenido en el complot segtin
lo declar¢ alguna gente prestante, como don José Fernando Santa
Cruz -alcalde de la Santa Hermandad- y don José Mariano Garzén
-administrador de Correos-. Ninguno de los ruegos y declaraciones
se atendieron, pues Manuel Arciniega, Nicolas Narvaez y Dominga
Vinueza fueron conducidos por diez soldados a Quito el 6 de marzo
de 1816 y encerrados en el cuartel del Real Hospicio. Semanas mas

83 ANE/Q, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 11, Quito, 24 de noviembre de 1815.
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tarde acompaniaron a los procesados los también implicados Ramoén
Lopez, Fernando Arzola 6 Arciniega, Manuel Arciniega, Nieves
Romo y Joaquina Arciniega, esta tiltima mujer de Manuel Yela, quien
continuaba préfugo.

En diciembre de 1816 se excusaron de defender a los reos, el
subteniente Vicente Antonio Borja y el teniente Juan Garcia Velarde,
ambos miembros del Batalléon de milicias de Cuenca, alegando que
se hallan enfermos, aunque lo mas probable fue que no quisieron pa-
trocinar a los complices del asesinato de su compafiero de armas, de-
biendo nombrarse otros defensores.

En febrero de 1817 -y de acuerdo a lo dispuesto en las Reales
Ordenanzas-,* a Nicolas Narvaez, Manuel Arciniega, Fernando Ar-
zola y Dominga Vinueza se les sentenci6 a la pena de muerte; y a
Ramoén Lopez a ser ahorcado, que a la final es lo mismo. Por su lado
se dejo libres a Nieves Romo y Joaquina Arciniega, quedando abierto
el juicio en razoén de existir todavia algunos profugos. Los vocales
del Consejo Ordinario -entre los cuales se hallaba Melchor de Ay-
merich- ordenaron que los condenados a muerte sean ahorcados y
descuartizados en los pueblos donde cometieron el delito.

Sin embargo, para septiembre de 1817 todos los implicados
seguian presos. Sus defensores solicitaron “por piedad” cambiar la
sentencia, lo que fue aceptado dias después. El nuevo fallo dispuso
que Ramoén Lopez, Manuel Arciniega, Nicolas Narvaez y Fernando
Arzola sean castigados con doscientos azotes y diez afios de presidio;
mientras que Dominga Vinueza tendria que permanecer igual tiempo
en la cércel de Santa Marta en Quito.®> Los otros imputados, que se
hallaban préfugos, tendrian que responder cuando se les capture.

Para mediados de agosto de 1819, dofia Dominga Vinueza
-la heroica guerrillera- seguia presa. Estaba enferma, casi ciega, y li-

84 Ordenanzas de S.M. para el Régimen, Disciplina, Subordinacion, y Servicio de su Exércitos, Tomo
Primero, Madrid, Imprenta de la Secretaria del Despacho Universal de la Guerra, 1768 (edi-
cion facsimilar 1992). Ver el Titulo X: “Crimenes militares, y comunes, y penas que a ellos
corresponden” articulos 55, 64 y 66.

85 La cércel de Santa Marta estuvo ubicada, hasta finales del siglo XVIII, en la actual calle Ve-
nezuela y Olmedo, frente al Carmen Bajo; pasandose luego a la parte baja del edificio de las
Casas Reales, que comprendia la mitad de la manzana del actual Palacio de Gobierno (Ri-
cardo Descalzi, “El Camarote de Santa Marta”, en Edgar Freire Rubio, comp., Quito, tradi-
ciones, testimonio y nostalgia, Tomo 2, Municipio de Quito, Quito, 1991, p. 93).
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siada de las manos por el exceso de hilado que realizaba para poder
mantenerse. Era casi una mendiga envuelta en trapos y llena de pio-
jos, que horrorizaban a la naturaleza misma. En esa condicién im-
ploré piedad y clemencia, y suplic6 su libertad. Aymerich le dijo
“No” % y asi con certeza debi6é permanecer hasta la definitiva inde-
pendencia de Quito en 1822.

Finalmente, Francisco Burbano, Rafael Arzola, José Pérez,
José Basantes y Juan Arteaga debieron soportar la carcel -y en oca-
siones el destierro- por defender sus ideas libertarias; y junto a los
otros insurgentes que en paginas anteriores hemos mencionado, for-
maron parte del grupo revolucionario que condujeran los carchenses
Juan Recalde y Silvestre Soberén. Contra estos dos cabecillas también
se instauraron causas criminales, como la forjada en junio de 1818,
no sélo a causa de las acciones ocurridas en 1814 contra Sdmano, sino
poco después, cuando sorprendieron al capitan Pedro Galup, quien
llevaba articulos de guerra para el ejército realista.”

Este proceso voluminoso, y a cargo de tres amanuenses,
debi6 sufrir el robo de dos de sus legajos al momento de ser encua-
dernados, nunca hallados para fortuna de nuestros patriotas. Este
grupo de insurrectos, segn Pedro Fermin Cevallos:

[...] montaron una serie de partidas volantes, que sin parar en ningan
punto, cruzaban los caminos, interceptaban las comunicaciones y man-
tenian a Pasto como separado de Quito. Por desgracia unas dos colum-
nas de infanterfa y caballeria, destinadas por Montes en socorro de
Aymerich, fueron a dar casualmente a Pucara con casi todas esas par-
tidas [patriotas] reunidas en nimero de doscientos hombres, y el 1 de
abril [de 1814] fueron vencidos y desechos por el capitan [Pedro]
Galup, que hacia de jefes de estas dos columnas. Los insurrectos, a cuya
cabeza estaba don Silvestre Soberén, compariero de Recalde, perdieron
seis hombres muertos, once heridos y ocho prisioneros, y con este des-
graciado encuentro quedaron frustrados los proyectos de los patriotas
que habrian dado buenos resultados, sin mas que impedir la remision
y paso de los auxilios de todo género que salian diariamente de Quito
para Pasto.%

86 ANE/Q, Serie Criminales, Caja 226, Exp. 11, Quito, 24 de noviembre de 1815.
87 Ibidem, Serie Popayan, Caja 349, Exp. 9, Pasto, 22 de junio de 1818.
88 Cevallos, op. cit. (1870), pp. 181-182.
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La guerrilla de Recalde y Soberén conté con el apoyo de los
duefios de algunas haciendas de la zona, como los Del Hierro, due-
fos de la hacienda Car; los Grijalva, propietarios de Puermal; y la
familia Mier, que poseia la hacienda La Rinconada, en cuyas propie-
dades se reunieron y se refugiaron los insurgentes.*

De los cabecillas y lideres de la guerrilla no existe mas infor-
macion. Posiblemente Silvestre Soberén debié ser apresado y fusi-
lado poco tiempo después, sin que se mencione su nombre, pues no
se ha hallado ningtn parte de guerra en el cual se aluda su muerte.
Seguramente Recalde y otros corrieron la misma suerte; aunque mu-
chos de aquellos heroicos y audaces revolucionarios del sur de la
provincia quitefia de los Pastos, debieron participar en los posterio-
res combates y guerras bolivarianas, que condujeron a la total y de-
finitiva independencia de la antigua Audiencia y region de Quito.

El papel del clero en la regién nor-quitefia

Muchos sacerdotes manifestaron su adhesion a la causa pa-
tridtica desde los primeros afios de la Independencia; tanto asi que
en la reunién de Chillo, celebrada en la Navidad de 1808, intervino
ardientemente en ella el doctor José Luis Riofrio, cura de Pintag, una
aldea indigena localidad a 35 kilémetros de Quito, al extremo sur-
oriental del Valle de los Chillos. En la madrugada del 10 de Agosto
de 1809 se hallaba en el obraje de Chillo esforzédndose por persuadir
a Juan Pio Montuafar para que accediera ser presidente de la Junta
Soberana de Quito, puesto que Riofrio sabia que “contar con la aris-
tocracia, aseguraba la legitimidad y aceptaciéon que debia tener la
Junta frente a la ciudadania, y porque el marqués habia sido uno de
los primeros y mas fervientes devotos de un proyecto autono-
mista”.” Poco después de instalada la Junta, y en el marco de los pro-
cesos para asegurar el éxito, se configuraron tres falanges armadas,
en una de las cuales Riofrio partira hacia el Norte, a finales de 1809,
junto a doscientos milicianos para enfrentar a los rebeldes de Popa-

89 Morales, op. cit., p. 36.
90 Rex Sosa Freire, “El cura de Pintag, Dr. José Riofrio”, en Anales de la Universidad Metropolitana,
Vol. 10, N° 2, Caracas, 2010, pp. 169-202.
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yan, y someterlos al gobierno de Quito. Empero, luego de mante-
nerse fiel a sus ideas libertarias, fue apresado y asesinado el 2 de
agosto de 1810.

Otro sacerdote que intervino en la gesta libertaria fue el pres-
bitero José Eugenio Correa, parroco de San Roque, quien de manera
permanente tumultuaba a sus parroquianos y al cual se le acusé de
haber estado comprometido en la muerte del conde Ruiz de Castilla,
asi como del oidor Felipe Fuertes y Amar y del administrador José
Vergara y Gaviria, cuando intentaron huir a la regioén oriental en 1811.
De igual manera, otro de aquellos curas rebeldes fue el obispo de
Quito José Cuero y Caicedo, quien fue nombrado vicepresidente de
la Junta Soberana de Quito luego de los acontecimientos del 10 de
Agosto de 1809, y presidi6 la Segunda Junta Soberana en 1811, lo que
mas tarde le costaria la persecucion y la confiscacién de sus bienes.”!

Asimismo, fueron parte de aquellos procesos libertarios, el
doctor Joaquin Sotomayor y Unda -dean de la Catedral de Quito-,
el doctor Maximiliano Coronel -arcediano de la Catedral de Quito-,
y el doctor Tomas Yépez -tesorero del Cabildo de la Catedral-, quie-
nes juraron obediencia a la Primera Junta Soberana y contribuyeron
con donativos voluntarios para vestir a la tropa. También el doctor
Francisco Rodriguez de Soto, canénigo magistral de la Catedral de
Quito y critico en contra del bando de los “‘montufaristas’; y los doc-
tores Joaquin Pérez de Anda y Estanislao Guzman, canénigos de la
Catedral; el doctor José Isidro Camacho, medio racionero de la Ca-
tedral; el doctor Antonio Tejada, excusador de la Catedral; y el pro-
visor José Manuel Caicedo, sobrino del obispo de Quito José Cuero
y Caicedo, quienes se adhirieron a la Primera Junta Soberana. A ellos
hay que sumar a los presbiteros Vicente Acevedo, cura de Izcuandé;
Buenaventura Aguilera, cura de San Miguel de Molleambato; Igna-
cio Alvear, cura de Sapuyés; Ramon Alzamora Pefiaherrera, cura de
fntag; Ramoén Arduz, cura de Guayllabamba; José Bernardo Arias
Blanco, cura de Micay; Manuel Arias, cura de San Sebastian de La-
tacunga; Joaquin Arrieta, cura de Cumbal; Nicolds Cabezas, cura de
Zambiza; José Antonio Castelo, cura de Sangolqui; José Coronado,

91 Rodolfo Pérez Pimentel, Diccionario Biogrifico del Ecuador, Tomo 15, Universidad de Guaya-
quil, Guayaquil, 1997, pp. 83-88.
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cura de Papallacta; Miguel Cruz, cura de Uyumbicho; Joaquin Enri-
quez, cura de Perucho; José Lopez, cura de Tulcan; Antonio Onta-
neda, cura de Yacuanquer; Manuel Penaherrera, cura de Cotacachi;
Manuel Pérez, cura de Cangahua; Basilio Rivadeneira, cura de Iba-
rra; Manuel Romo, cura de Cuajara; Fernando Teran; cura de San
Antonio de Ibarra; Pedro Valverde, cura de Otavalo; Joaquin Veloz,
cura de Tulcan, Antonio Viscaino, cura de Mira; fray Ignacio Bos-
sano, conventual de Ibarra; ** y muchos mas.

Por su lado, el coadjutor de la Catedral, José Antonio Castelo
y el doctor Juan Pablo Espejo, fueron arrestados a finales de 1809 por
su participacion en las revueltas de aquel entonces y trasladados al
Cuartel Real, donde estaban alojadas las tropas de Lima; y en algu-
nos conventos, de igual forma, permanecieron arrestados los clérigos
José Salazar, cura de Santo Domingo de los Colorados, Antonio Sad,
cura de Cotocollao, Antonio Ontaneda, cura de las montanas de Bar-
bacoas, José Pérez Hurtado, cura de Chillogallo, y Juan Alarcén, cura
de Quero. Més adelante, y por otro lado, tres curas habrian de ser
los encargados de redactar el proyecto de la Constitucion quitefia en
1812: el doctor Calixto Miranda y Suarez -maestrescuela de la Cate-
dral de Quito-, el doctor Miguel Antonio Rodriguez Mafiosca -ca-
pellan del convento del Carmen Bajo- y el doctor Manuel José
Guisado -canénigo penitenciario de Quito-. Luego de muchas dis-
putas entre los bandos ‘sanchista” y ‘montufarista’, e incluso de agre-
siones a Miranda, el texto aprobado fue el de Rodriguez, por su
claridad y adecuada estructura juridica.”

Estos curas y muchos mas, contribuyeron a encender el sen-
timiento patrio y a orientar la opinién ptublica en tiempos iniciales
de la independencia; ya sea desde el pulpito, las arengas callejeras o
las reuniones de amigos y feligreses, favoreciendo el movimiento au-
tonomista e influyendo en la incorporacién de la poblacion en las re-
vueltas y en la resistencia. A la postre, este “clero criollo apoyo el
desenlace de la rebelion, oriento la lucha ideologica contra los realistas y de-
finio objetivos politicos, [para lo cual] el piilpito de las iglesias urbanas y

92 Jorge Moreno Egas, Del Piilpito al Congreso. El clero en la Revolucion Quiteiia, Instituto Metro-
politano de Patrimonio, Quito, 2012, pp. 197-224.
93 Ibidem, pp. 73 y 133.
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rurales se transformo en la tribuna mds idonea y mds apropiada para incitar
a las feligresias a respaldar la causa independentista”.** Empero, dicho
accionar -sobre todo en los primeros momentos- ocasioné que gran
parte de estos eclesiasticos sean censurados, perseguidos, desterra-
dos e incluso asesinados. Esto seguramente debi¢ provocar temor
en otros clérigos quienes, una vez repuestas las autoridades realistas
mas tarde, expresaron su lealtad al monarca espanol.

Asi, el doctor Leonardo de Santander Villavicencio, elevado
a la Silla episcopal de Quito como sucesor de fray Miguel Fernandez
Garcia en octubre de 1819, lleg6 con la idea de que sus diocesanos
desistieran de sus planes y prop6sitos -ya muy adelantados- de li-
bertad e independencia. Tanto fue asi, que apenas llegado a Quito
dirigi6 el Decreto y Circular al vicario juez eclesiastico de Ibarra y al
de Otavalo, el cual decia en su parte sustancial, lo que sigue:

[...] porla Gracia de Dios y de la Santa Sede Apostdlica Obispo de esta
Diodcesis de Quito, del Consejo de su Majestad, etc. Mandamos que
nuestro Vicario de Otavalo, inmediatamente que se reciba este nuestro
Decreto, congregue a todos los curas de su jurisdiccién, a quienes les
exigira juramento de fidelidad y lealtad al Rey nuestro Sefior Don Fer-
nando Séptimo |[...].%"

El 22 de octubre de 1819 recibié dicho Decreto el Dr. Pedro Val-
verde -vicario de Otavalo-, el mismo que habia apoyado los movi-
mientos independentistas en 1809, quien después de leer el docu-
mento lo obedecié en forma “acostumbrada” y acto seguido envié
una Circular a los curas y prelados de su jurisdiccién, convocandolos
para que el dia 29 prestasen en la Iglesia Matriz el juramento pres-
crito por el obispo. Santander obligé al juramento de fidelidad con
severas penas eclesidsticas, de modo que, unos por conviccion y
otros por temor, prestaron el juramento, y algunos pocos, mas bien
se excusaron de alguna manera, antes que traicionar a su conciencia
y convicciones. El presbitero Juan de Dios Navas refiere:

94 Ibidem, p. 192.
95 Alvaro San Félix, Monografia de Otavalo, Vol. 2, Otavalo, Instituto Otavalefio de Antropologia,
1988, pp. 224-225.
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En San Luis de Otavalo se congregaron en la Iglesia Matriz los curas y
religiosos de aquella jurisdiccién, el dia sefialado, 29 de octubre de
1819; y congregados en la iglesia, e indudablemente ante el santisimo
expuesto, como se hizo en otras partes, fueron desfilando el Dr. Ramén
de la Pena, cura interino del Jordan; Fr. José de Arze, cura propio de
San Pablo; el de Cayambe, Dr. José de los Reyes; el del pueblo de Toca-
chi, Dr. Manuel Paz y Mifio; el de la Parroquia de Cangahua, Dr. José
de Salazar; el Padre Lector Fray Antonio Jaramillo, cura excusador de
Atuntaqui; el Dr. Antonio Fabara, cura interino de Cotacachi; el cura
propio de Yaruqui. Licenciado Mariano de Alzamora; el cura interino
de Tumbabiro, Dr. Juan Espinosa de los Monteros. El Padre Presentado
Fray Joaquin de la Barrera, cura interino de Tabacundo, se excus6 por
hallarse ausente en Quito con motivo del Capitulo de su Orden. Todos
los nombrados fueron prestando el juramento prescrito ante el Vicario
de Otavalo y el Notario Pablico y de la Santa Cruzada, Don Baltazar
Rodriguez.”®

Algunos de aquellos sacerdotes, con o sin reticencia, rindie-
ron este juramento por un plazo limitado: “...hasta el ario 1822 sola-
mente...”, decian. El cura de Urcuqui, fray Manuel de Carvajal, le
escribi6 al gobernador del Obispado, Dr. Calixto Miranda, con fecha
21 de enero de 1823, lo siguiente: “El R.P. Provincial de mi Orden, Pdo.
Fr. Pedro Bou, se ha servido nombrarme conventual de Pasto, con el objeto
de cimentar en ese Pais el sistema de nuestra Repiiblica, como lo ha decre-
tado el S. Libertador Presidente”.”” Es decir, el patriota y cura de Ur-
cuqui, Manuel de Carvajal, estaba dispuesto a dejar su pueblo y su
parroquia, con tal de seguir las disposiciones de Bolivar: las de res-
catar de las manos realistas a la provincia de Pasto, con la prédica y
la arenga emancipadora desde el pulpito. Sin embargo, largo y dificil
sera el empefio del Libertador, como se vera mds adelante. Final-
mente, y una vez lograda la independencia plena en la regién de
Quito, el obispo Santander opt6 por retirarse de sus didcesis y retor-
nar a Espafa.

96 Juan de Dios Navas, Ibarra y sus Provincias, Coleccion Carangue, Casa de la Cultura de Imba-
bura, Otavalo, 2008, pp. 319-320.
97 Ibidem.
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Las luchas posteriores por la independencia en la regién norte de
Quito

Luego de la Batalla de Pichincha, el 24 de mayo de 1822, el
cabildo quitefio declaré su voluntad de incorporarse, como en efecto
ocurri6, a la Republica de Colombia, conocida también como la Gran
Colombia; pasando asimismo los corregimientos de Ibarra y Otavalo
-que en época colonial formaban parte de la Real Audiencia de
Quito- a formar parte de este nuevo Estado. Sélo faltaba Pasto. Em-
pero, pocos dias después, Simén Bolivar junto a su Estado Mayor y
el cuerpo de vanguardia, se ponia en marcha hacia aquella irreduc-
tible y pro monarquica ciudad para lograr vencerla definitivamente.
El 8 de junio de 1822, a media tarde y en la Meseta del Calvario -a
una legua de distancia de Pasto-, el coronel Basilio Garcia -~que habia
mantenido los tltimos brotes de hostilidad realista- capitul6 y rindi6é
su espada y baston de mando ante el Libertador. Bolivar le expreso:
“Serior coronel: esa espada y ese baston que le ha dado a Usted el rey de la
nacion espariola para defender su causa, consérvelos Usted porque se ha
hecho digno de ellos; pero al regreso a Esparia diga Usted al rey de la nacion
espaiiola que los descendientes de los conquistadores de Granada han hu-
millado al Leon de Castilla”.*® Acompatiado de los jefes rendidos, Bo-
livar entr6 a Pasto a las cuatro de la tarde recibiendo los honores de
las tropas espafiolas tendidas en alas. En la esquina de la plaza le
aguardaba bajo su palio el obispo de Popayén, antiguo gran ene-
migo, quien lo condujo a la iglesia donde, a continuacion, se canté
el Te Deum.” Ese mismo dia el Libertador manifest6 a los pastusos:

Colombianos: Ya toda nuestra hermosa patria es libre. Las victorias de
Bombona y Pichincha han completado la obra de vuestro heroismo.
Desde las riberas del Orinoco hasta los Andes del Perd, el ejército li-
bertador, marchando en triunfo, ha cubierto con sus armas protectoras
toda la extensién de Colombia [...] La sangre de vuestros hermanos os
ha redimido de los horrores de la guerra. Ella os ha abierto la entrada
al goce de los mas sagrados derechos de libertad y de igualdad.'®

98 Tomas Cipriano de Mosquera, Menioria sobre la vida del general Simén Bolivar, Bogota, Imprenta
Nacional, 1954, p. 412.

99 Fabio Puyo Vasco y Eugenio Gutiérrez Cely, Bolivar. Dia a Dia, Vol. II, Procultura, Bogota,
1983, p. 306.
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Para Bolivar, las tierras venezolanas, neogranadinas y quite-
fias al fin eran libres. Sin embargo, Pasto no habia sido vencida; s6lo
habia aceptado una tregua. En adelante continuard siendo un obsta-
culo para los planes grancolombianos del Libertador. Y en la region
quitefia, todavia habria de librarse una batalla en tierras ibarrenas.

En efecto, a los cuatro meses de este acontecimiento, “estallo
en Pasto la primera rebelion popular antirrepublicana. El 8 de octubre de
1822, cuando nadie se lo esperaba, una incontenible masa de indigenas mal
armados y encabezados por dos veteranos del ejército del rey se tomo la ciu-
dad de Pasto y derrocé al gobierno republicano, restableciendo brevemente
el gobierno realista” '™ Esto provocé que el general Antonio José de
Sucre, con tropas seleccionadas en Quito, Ibarra y Tulcan, acudiese
para someter a los facciosos. El resultado fue desastroso para los pas-
tusos, pues a pesar de que los rebeldes recuperaron la ciudad el 22
de octubre de 1822, dicha maniobra fue reprimida con sangre y fuego
por las tropas de Sucre. El primer episodio fue la derrota del coronel
Benito Boves en la Cuchilla de Taindala, cerca de Pasto, el 24 de no-
viembre de ese afio; y el segundo fue el saqueo de San Juan de Pasto
en la llamada Navidad Negra, entre el 23 y el 25 de diciembre de 1822,
donde fueron asesinados més de 400 individuos.'” Los abusos co-
metidos fueron descritos de esta manera por el teniente coronel José
Maria Obando:

No sé como pudo caber en un hombre tan moral, humano e ilustrado
como el general Sucre, la medida altamente impolitica y sobremanera
cruel, de entregar aquella ciudad a muchos dias de saqueo, de asesi-
natos y de cuanta iniquidad es capaz la licencia armada: las puertas de
los domicilios se abrian con la explosion de los fusiles para matar al
propietario, al padre, a la esposa, al hermano y hacerse duefio el brutal
soldado de las propiedades, de las hijas, de las hermanas, de las espo-
sas; hubo madre que en su despecho saliese a la calle llevando a su hija
de la mano para entregarla al soldado blanco, antes que otro negro dis-

100 Jaime Aguilar Paredes, Las Grandes Batallas del Libertador, Casa de la Cultura Ecuatoriana,
Quito, 1980, p. 98.

101 Jairo Gutiérrez Ramos, “Los indigenas de la Nueva Granada y la independencia”, en Desde
Abajo, N° 189, Bogotd, marzo-abril 2013, versién on-line en http;//www.desdeabajo.info.

102 José Maria Obando, Apuntamientos para la historia, Biblioteca Popular de Cultura Colom-
biana, Bogota, 1945, capitulo VI, p. 58.
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pusiese de su inocencia; los templos llenos de depdsitos y de refugia-
das, fueron también asaltados y saqueados; la decencia se resiste a re-
ferir por menor tantos actos de inmoralidad ejecutados en un pueblo
entero que de boca en boca ha trasmitido sus quejas a la posteridad.'®

También el militar y politico inglés Daniel Florencio O’Leary

relat6 estos hechos:

La esforzada resistencia de los pastusos habria inmortalizado la causa
mas santa o mas errénea, si no hubiera sido manchada por los mas fe-
roces hechos de sangrienta barbarie con que jamés se ha caracterizado
la sociedad mas inhumana, y en desdoro dé las armas republicanas,
fuerza es hacer constar que se ejercieron odiosas represalias alli donde
una generosa conmiseracion por la humanidad habria sido, a no du-
darlo, mas prestigiosa en el &nimo de los rudos adversarios contra quie-
nes luchaban para atraerlos a adoptar un sistema menos repugnante a
la civilizacién. Prisioneros degollados a sangre fria nifios recién nacidos
arrancados del pecho materno, la castidad virginal violada, campos ta-
lados y habitaciones incendiadas, son horrores que han manchado las
paginas de la historia militar de las armas colombianas en la primera
época de la guerra de la independencia; no menos que la de las cam-
pafias contra los pastusos, pues algunos de los Jefes empleados en la
pacificacién de éstos parecian haberse reservado la inhumana empresa
de emular al mismo Boves!™ en terribles actos de sangrienta barbarie.

Los prisioneros fueron a veces atados de dos en dos, espalda con es-
palda, y arrojados desde las altas cimas que dominan el Guditara, sobre
las escarpadas rocas que impiden el libre curso de su torrente, perdién-
dose sin eco, entre las horribles vivas de los inhumanos sacrificadores
y el ronco estrépito de las impetuosas aguas, los gritos desesperados
de las victimas. Estos atroces asesinatos, en el lenguaje de moda enton-
ces, fueron llamados matrimonios, como para aumentar la tortura de
aquellos infelices, torndndoles cruel el de suyo grato recuerdo de los
lazos que los ligaron a la sociedad en los dias de su dicha. Declaracio-

103 José Maria Obando, Apuntamientos para la historia, Biblioteca Popular de Cultura Colom-
biana, Bogotd, 1945, capitulo VI, p. 58. A Obando se le imput6 afios mas tarde, ser uno de
los autores intelectuales del asesinato del mariscal Sucre, acaecido el 4 de junio de 1830 en
Berruecos; hecho en el cual y, al parecer, también estuvo involucrado el general Juan José
Flores, primer presidente del Ecuador.

104 No se refiere a don Benito Boves, sino al cruel militar espafiol José Tomas Boves, conocido
también como el Leon de los Llanos que desencadené una feroz ofensiva en contra de los ejér-
citos independentistas venezolanos.
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nes de sus mismos verdugos han descorrido el velo que debiera siem-
pre ocultar estas crueldades inauditas.'®

Después de seis meses y repuestos los pastusos, promovie-
ron otro alzamiento contrarrevolucionario que colocé en una situa-
cion dificil al jefe de plaza, Juan José Flores, quien logré sofocar la
insurreccién, a la vez que incentivaba a los realistas. En tal sentido
se produjeron levantamientos armados en Yacuanquer y Catambuco,
en medio de una serie de proclamas en contra del gobierno central,
de Bolivar y de las fuerzas patriotas. Los dirigentes de tal movi-
miento fueron el coronel mestizo Agustin Agualongo Cisneros y el
teniente coronel Estanislao Merchancano, frente a los cuales el gene-
ral Flores fue incapaz de poner orden, debiendo ceder el campo ante
el empuje realista.'® En efecto, ochocientos pastusos derrotaron a
Flores, ocuparon la ciudad y reestablecieron el gobierno realista el
12 de junio de 1823. El resultado fue 300 muertos y mas de 200 pri-
sioneros.!”” Flores se refugi6 en Juanambu.

Frente a ello, el Libertador Bolivar, que se encontraba en Ba-
bahoyo preparando los ejércitos para continuar la expedicién liberta-
dora del Pert iniciada por San Martin, decidi6 viajar inmediatamente
a Quito el 5 de junio de 1823, pues queria dirigir personalmente el
contrataque y reconquistar aquellos territorios. Desde Quito envié
una nota al general Francisco de Paula Santander, donde le exigia:

Estoy empleando hasta los muertos en defensa de este Departamento
[...] Si usted no me manda 3.000 colombianos viejos para defender y
reconquistar el sur de Colombia, la guerra de América se va a prolon-
gar al infinito contra la misma voluntad de los espafioles, porque ha
de saber Ud. que los pastusos y Canterac son los demonios més demo-
nios que han salido del infierno. Los pastusos no tienen paz con nadie
y son peores que los espafoles del Pert, son peores que los mismos
pastusos.m8

105 Citado por Rufino Gutiérrez, “De Tumaco a Pasto. Importancia Militar del Sur”, en Carlos
Martinez Silva (dir.), EI Repertorio Colombiano, Vol. XV, Bogota, enero a mayo de 1897, p. 27.

106 Rodrigo Villegas Dominguez, Historia de la provincia de Imbabura, Corporacién Imbabura /
Universidad Técnica del Norte / Universidad Andina Simén Bolivar, Ibarra, 2014, p. 160.

107 Jaime Alvarez, ¢ Qué es qué en Pasto?, Biblioteca Narinense de Bolsillo, Tipografia Javier,
Pasto, 1983, p. 24.

108 Villegas, op. cit., pp. 161-163.
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Por su lado los militares realistas lanzaron un furibundo
mensaje a los pastusos que en una parte decia:

Desapareci6 de nuestra vista el llanto y el dolor si vosotros habéis visto
y palpado con harto dolor y amargura de vuestro corazén, la desola-
cién de vuestro pueblo, habréis sufrido el méas duro yugo del mas ti-
rano de los intrusos: Bolivar [...] Ahora es tiempo, fieles pastusos, que
uniendo nuestros corazones, llenos de un valor invicto, defendamos
acordes la religion, el rey, la Patria, pues si no sigue en aumento nuestro
furor santo en defender los mas sagrados derechos, nos veremos por
segunda vez en manos de los mads tiranos enemigos de la Iglesia y de
la humanidad.'”

El 28 de junio de 1823 el Libertador lleg6 a Quito, mientras
el coronel Agualongo preparaba su ejército en Pasto para marchar a
reconquistar el Sur. Con 1.500 hombres, Agualongo entr6 victorioso
en Ibarra el 12 de julio. Por su parte, Bolivar y los generales Barto-
lomé Salom y José Barreto reunieron sus fuerzas en Guayllabamba
y marcho el dia 15 por la via de Tabacundo, para luego tomar la ruta
de El Abra."? Dos dias después, el 17 de julio, el ejército libertador
cay6 sobre los rebeldes y los expuls6 de Ibarra. Mds de ochocientos
realistas murieron. Agualongo intent6 agrupar nuevamente a los
suyos en la margen derecha del rio Tahuando, pero fue perseguido
por los patriotas. Nuevamente lo intent6 cerca de Aloburo y también
fallo; debiendo finalmente, y junto a doscientos hombres, retornar
vencido a la region de Pasto.

El general Salom lo persiguio, pero Agualongo recompuesto
con nuevos hombres ofrecié dura batalla en diversos pueblos. Mas
adelante los generales José Mires y José Maria Cérdova derrotaron
las tltimas partidas realistas en Tacines y en Alto de Cebollas, paci-
ficando la region; sin embargo, Agualongo:

[...] volvi6 a reorganizar los restos del ejército derrotado y, de regreso
a Pasto, pudo reclutar algunos refuerzos. Con su menguada tropa siti6
nuevamente la ciudad y, aunque finalmente fue derrotado, su tenaci-

109 Ibidem, pp.161-163
110 Pedro Fermin Cevallos, Resumen de la Historia del Ecuador, Tomo III, Editorial Tungurahua,
Ambeato, 1971, p. 17.
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dad, su astucia y capacidad militar, llevaron a que el general Santander,
encargado del gobierno republicano, enviara a Agualongo y Merchan-
cano una carta conciliadora, ofreciéndoles una paz decorosa. Pero la
propuesta fue desestimada y la desigual confrontacién continué hasta
mediados de 1824, cuando Agualongo se vio forzado a intentar la toma
de Barbacoas, en procura del tesoro alli acopiado para las tropas de Bo-
livar, y buscando la salida hacia el puerto de Tumaco, con la esperanza
de hacer alli contacto con los corsarios realistas, espafioles o peruanos.
El31 de mayo de 1824 se present6 en el puerto de Barbacoas la primera
avanzada realista, pero la barcaza en que se trasportaban fue volada
de un cafionazo. Al dia siguiente el grueso de la tropa insurgente in-
tent6 tomar por asalto la ciudad, la cual fue intensamente asediada y
finalmente incendiada. No obstante, Agualongo y sus hombres fueron
derrotados, y los pocos sobrevivientes debieron contramarchar hacia
el Patfa. Entre ellos, herido en una pierna, iba Agualongo.'!!

Finalmente los realistas sobrevivientes se retiraron al Patia y
se dispersaron. El coronel Agualongo fue capturado el 25 de junio
de 1824 en la localidad de Castigo, por parte de su antiguo compa-
fiero de armas José Maria Obando y llevado a Popayan. Al negarse
jurar fidelidad a la Constitucion colombiana fue juzgado y conde-
nado a ser fusilado. El 13 de julio de 1824, ante el pelotén de fusila-
miento exclamoé que: “Si tuviese veinte vidas, estaria dispuesto a
inmolarlas por la religion catélica y por el rey de Espania”.!2

Las altimas escaramuzas realistas en la region quitefia de Pasto

Con la derrota de las fuerzas de Pasto en la Batalla de Ibarra
el 17 de julio de 1823 y el fusilamiento del general Agustin Agua-
longo, se puso fin a lucha independentista, tal como lo sefialan la
mayoria de estudios de historia respecto al capitulo de las Guerras
de Pasto; aunque en algunos trabajos se menciona el final, a raiz del
asesinato del lider pastuso Estanislao Merchancano y de otros mas.
No obstante, entre los documentos que reposan en el Archivo Na-

111 Jairo Gutiérrez Ramos, “El fugaz pero fatal encuentro del indio Agualongo con el coronel
Mosquera”, en Revista Credencial Historia, Edicion 211, Bogota, julio de 2007, pp. 1-2.

112 Jaime Alvarez, “Agustin Agualongo”, en Manual de Historia de Pasto, Pasto, Academia Na-
rifense de Historia, Graficolor, 1996, p. 223.
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cional del Ecuador, hemos hallado unos pocos testimonios acerca de
unos tltimos movimientos armados -algunos bastante significativos
en la zona de Pasto- que se produjeron durante la época republicana.

Asi, un documento alerta de manera importante sobre el
tema; el cual sefiala que en la Comandancia Militar de Otavalo, ac-
tual provincia de Imbabura en el Ecuador, el 30 de diciembre de 1823,
es decir varios meses después de la derrota realista en Ibarra, un
grupo de oficiales militares indigenas recurrieron por escrito ante el
Intendente General del Departamento del Sur, por entonces el Gral.
Bartolomé Salom, para que se les conceda la libertad.'”

Los recurrentes fueron el capitan Francisco Suarez, el teniente
Manuel Cotacachi y el subteniente Manuel Olmos, todos pertenecien-
tes a la Companiia de Indigenas Lanceros Voluntarios, creada en la
cabecera de este lugar. Declararon haber sido reclutados con 150 in-
digenas de Otavalo para servir como soldados a la Patria, guiados
por el teniente coronel José Genaro Ayarza y el comandante de cuerpo
Mariano Guerra. Habrian seguido hasta Taquerres con la tropa de
infanteria, desde donde avanzaron hasta el sitio del Guaitara; y “con-
cluidas las acciones que hubiesen, se les habia prometido que regre-
sarian”. Al llegar a Taquerres, dejando atrds sus pocos bienes y
mujeres, fueron reprendidos por el comandante Pallares''* para que
siguiesen o volvieran, pues “no servian mas que para cuidar cargas”.
Manifestaron asimismo que el comandante Guerra con un “amor fra-
ternal” los convencié a seguir, prometiéndoles que una vez levantado
el puente del Guaitara volverian. En tal sentido, ellos aseveraron:

[...] le obedecimos hasta ponernos en el Centro del Gudytara a donde
exponiendo nuestras vidas, pr. q. los enemigos se hallaban atrinche-
rados en la cima de este punto tan peligroso, despidiendo balas y ha-
ciendo fuego para que avanzasemos, pasamos por su rio caudaloso y
pusimos el puente, conduciendo los soldados indigenas a sus hombros,
unos maderos de més de veinte varas de largo y muy gordos.'®

113 ANE/Q, Serie Indigenas, Caja 172, Exp. 17, Otavalo, 30 de diciembre de 1823.

114 Se trata del comandante Antonio Martinez Pallares, nacido en Porrifio-Galicia en 1796 y fa-
llecido en Quito en 1864. Pas6 un tiempo a Chile hacia 1818 junto a las tropas realistas, aun-
que luego regreso y milit6 junto a las fuerzas republicanas.

115 ANE/Q, Serie Indigenas, Caja 172, Exp. 17, Otavalo, 30 de diciembre de 1823. (Las negrillas
son nuestras).
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Esta declaracion evidencia que todavia existia cierta resis-
tencia realista en la region quitefia de Pasto.

Pasado el puente, aquellos indigenas se dirigieron a la su-
bida de Yacuanquer, avanzando con los cazadores y granaderos, y
logrando poner en fuga a las fuerzas de Pasto el 13 de diciembre de
1823. El dia 14, el comandante Guerra habia retornado a Otavalo,
por 6rdenes superiores. El subteniente Olmos habia manifestado que
con la salida del comandante Guerra habian desaparecido los solda-
dos indigenas y que solo quedaban cinco. Por esto se les ordené a
éstos, regresar con un herido. Poco después, en la parroquia de Cum-
bal fueron puestos en prision, [...] a pesar de que siendo los mds soldados
caciques y principales de la recaudacion del ramo de 1inica contribucion,
obligados a dar razon de los pagadores y rendir cuentas de los dineros co-
brados por su mano; debian estar exentos de los oficios militares y no se debe
tener por delito nuestra separacion."®

Finalmente, aquellos indigenas manifestaron que su prisiéon
era demasiado gravosa, por lo cual pidieron a Salom se les ponga en
libertad. Inferimos que obtuvieron su liberacién, puesto que, en do-
cumentos posteriores, ya en la época republicana y hacia 1831, el ca-
cique Manuel Cotacachi seguia con vida, pues aparece actuando
judicialmente."’

Por dltimo, varias guerrillas de campesinos pastusos y pa-
tianos sobrevivieron por lo menos hasta 1828, cuando apoyaron con
entusiasmo al ejército que se enfrent6 a la “dictadura de Bolivar’, al

116 Ibidem.

117 Andrés Guerrero, Curagas y tenientes politicos: la ley de la costumbre y la ley del estado. Otavalo
1830-1875, Quito, Editorial El Conejo, 1990, p. 25. A manera de comentario final de este epi-
sodio, cabe anotar que la familia de sefiores étnicos, caciques principales de apellido Cota-
cachi, fueron conocidos por su actitud ambigua en cuanto a las guerras de la independencia.
Varios de ellos respaldaron a las fuerzas insurgentes, como lo sabemos por un proceso que
se inicio el 18 de diciembre de 1812, en donde se describe la insurreccién de los pobladores
indigenas de Otavalo y Cotacachi a favor de los revolucionarios de Quito (ANE/Q, Serie
Indigenas, Caja 161, Exp. 17, Otavalo, 18 de diciembre de 1812). Sin embargo, poco tiempo
despusés, el cacique Juan Cotacache, habia tenido que huir en 1813 de las tropas del Gral.
Juan de Samano y de las del coronel insurgente Francisco Calderén, quien venia desde el
Sur. En 1814 el presidente Montes repuso en su puesto al cacique Cotacache, quien fallecié
en 1818 siendo nombrado su hijo Toméas como gobernador (ANE/Q, Serie Indigenas, Caja
144, Exp. 23, Quito, 18 de septiembre de 1797), ambos de la misma familia del antes men-
cionado Manuel Cotacachi.
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mando del antiguo general realista José Maria Obando."® Pero para
aquel afio, poco tiempo le quedard a la Gran Colombia y al mismo
Libertador Bolivar.
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EL BARROCO LATINOAMERICANO:
TEORIA Y PRACTICA!

Cristina Retta von Romer?

Resumen

Abordar la historia de la cultura en América Latina implica
entre sus multiples aspectos, dedicar especial atencion al barroco de
Indias, una de las denominaciones con la que se suele nombrar al ba-
rroco en América Latina. El barroco europeo, que se desarrolla prin-
cipalmente durante el siglo XVII y se extiende durante el XVIII, se
traslada al Nuevo Mundo aunque serd radpidamente profanado por la
presencia de nuevos elementos estéticos y culturales, con urdimbre
en las nuevas realidades americanas.

De esa forma ira surgiendo un Barroco diferente de aquel pro-
veniente del Antiguo Continente. Esta nueva forma de expresion,
fruto de un intenso sincretismo cultural, real, aunque no declarado
abiertamente, se traduce en una nueva manera de sentir y también
de pensar y pasa, las mas de las veces, inadvertido en su mas pro-
funda significacion. Es que se trata de una estética nueva y revela-
dora de novedades sociales, fruto de un mestizaje cultural que se va
produciendo a la sordina, al margen de los canones oficiales estable-
cidos por el orden colonial. He ahi una principal caracteristica casi

1 Recibido: 13/05/2019 // Aceptado: 16/05/2019.

2 Dr. Cristina Retta von Rémer, Universidade de Brasilia (UnB), Instituto Cervantes Berlin. Egre-
sada en Historia del Instituto de Profesores Artigas (IPA) en Montevideo, Uruguay (1977). Li-
cenciada en Ciencias de la Educacién por la Facultad de Humanidades y Ciencias de la
Educacién en Montevideo (1983). Estudios de pos graduacién en Historia en la Universidad
de Brasilia, Doctorado (UnB). Durante mas de una década trabajé con temas vinculados a la
politica euro-mediterranea, integrando el Instituto Mediterraneo de Estudios Europeos, IMEE
(Valencia, Espafia), hasta el 2012. Colabora con el Insituto Cervantes de Berlin donde organiza
seminarios sobre Historia contemporanea de América Latina y Literatura latinoamericana y
es también docente de la Universidad Catdlica de Uruguay en temas de Politica Europea (UE)
y Cultura de América Latina.
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subversiva que podriamos asignarle a este concepto, en el sentido
de ser “contestatario” en relacién al discurso hegemoénico imperante
en aquella época.

El barroco en América, constituiria asi, otra alteridad, es decir,
vendria a ser una especie de conciencia subalterna, en cierto grado
revolucionaria dentro del todo social. A su vez, el proceso de desa-
rrollo cultural del barroco americano en su amplia acepcién no se
detiene sino que se prolonga a lo largo de todo el siglo XIX y hasta
la actualidad.

En el sentido sefialado anteriormente, desde mediados del
siglo XXy hasta la fecha, la historia de la cultura en América Latina,
menciona al Neobarroco como forma heredera del barroco y mas que
nada, como una caracteristica de la vida cultural en la modernidad
globalizada. Desentrafiar la variedad y el alcance de sus mensajes
resulta un desafio interesante para entender de forma mas cabal la
complejidad de la era posmoderna.

Palabras clave: barroco - mestizaje - sincretismo cultural - moder-
nidad - neobarroco

Abstract

A study of the history of Latin American culture implies
among many aspects that special attention should be paid to the
“barroco de Indias” (new world baroque), one of the names that was
usually given to baroque in Latin America. The European baroque,
which develops principally during the seventeenth century and
which extended his influence during the eighteenth century, was
transplanted to the New World where it would be rapidly developed
by the presence of new aesthetic cultural elements with a strong slant
to the new American realities.

This appears a different baroque from the one that comes
from the European Continent. The new form of expressions are the
result of an intense cultural syncretism, real but not openly declared
that shows itself as a new way of feeling and thinking and it is most
of the times unnoticed in a most deeply significant way. In fact, it is
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anew aesthetic that reveals new social initiatives whose protagonists
are the subject of a cross-breeding of cultures established discreetly
on the margins of the official rules laid down by the colonial order.
This is one main characteristic of the concept: the subversion in the
sense of being rebellious when confronted by the hegemonic dis-
course of that period.

In this way, the American baroque would be another alter, a
special type of subconscious reality, in a way revolutionary among
the whole society. Besides the process of cultural development of the
Latin American baroque in its wide significance doesn’t stop, it goes
away along the whole nineteenth century and until today.

As we have previously said, since the mid-twentieth century
until the present day, the history of culture in Latin America men-
tions the neo-baroque as being the legacy of baroque and more than
anything, a feature of the cultural life of the global modernity. To an-
alyze the variety and the repercussion of the baroque messages is an
interesting challenge to understand in a more accurate way the com-
plexities of the postmodern age.

Key words: baroque - miscegenation - cultural syncretism - moder-
nity - neo-baroque

Introduccion

Hoy en dia es frecuente encontrar comentarios acerca de la cri-
sis de la Modernidad Latinoamericana. A su vez, la Posmodernidad
evidencia una situaciéon donde la globalizacion se impone unifor-
mando, a rajatabla, los diversos valores culturales pasando por alto
o minimizando legados importantes en su esencia. Analizar esta si-
tuacion de un significativo deterioro civilizatorio y sus consecuen-
cias, es una tarea con sentido, donde la esencia del barroco tiene un
papel protagénico.
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Asociado intrinsecamente con lo barroco, esta el concepto de
sincretismo cultural, inherente al ser latinoamericano, ya que en Amé-
rica latina no somos puramente indigenas ni puramente europeos,
sino mestizos. Hagamos hincapié en marcar que en este caso lo mes-
tizo, no atafie especificamente a la mezcla de sangres, sino y funda-
mentalmente, al pensamiento, a la manera que el latinoamericano
tiene de representar al mundo.?

También la memoria colectiva 'y su trascendencia al abordar el
hecho histérico es otro concepto de base al presentar este tema. La
memoria colectiva en las sociedades latinoamericanas, a través de
mitos y leyendas, es capaz de desvelar realidades subyacentes bajo
una apariencia camuflada de statu quo. Tendriamos que quitarle al
término mito, esa connotacién de ser algo irreal o imposible; éste
puede aludir a una memoria, a un saber, a una especie de programa
de acciéon que en el momento de aquel pasado indefinido en el que
el mito surgio, resultaba eficaz frente a distintas circunstancias.
¢Acaso la ciencia y la tecnologia del siglo pasado y del actual son
cien por ciento capaces de explicar de forma cabal el mundo y dar
soluciones satisfactorias a los graves problemas de base de las socie-
dades occidentales de las que formamos parte? Como sefialabamos
previamente, y ha quedado expuesto en diversos trabajos de inves-
tigacion sobre nuestra Modernidad, ésta presenta un panorama poco
homogéneo.

Desde hace mas de tres décadas, diversos autores se han pro-
nunciado sobre estos aspectos. Entre ellos destaca el fil6sofo ecuato-
riano, nacionalizado mexicano, Bolivar Echeverria (1941-2010) quien
organizo en los afios 1990 importantes foros de discusion sobre el
tema que dieron lugar a la publicacion de variadas obras. Estos ma-
teriales han servido de inspiracién a quien escribe para ampliar los
alcances del concepto de barroco, y su variedad contemporénea, el
neobarroco, que en un principio, podrian parecer circunscriptos me-
ramente al plano estético: literatura, artes plasticas y visuales, teatro,

3 En la ultima década del siglo XX, Serge Gruzinsky realiz6é un importante aporte a la Historia
de la cultura con sus investigaciones con base a referentes de las culturas antiguas en tierra
mexicana (mayas, aztecas) en su obra La colonizacion de lo imaginario: sociedades indigenas y oc-
cidentalizacion en el México espaiiol, siglos XVI-XVIII. México: Fondo de Cultura Econémica 1991.
También en su otro libro El pensamiento mestizo, Ed. Paidés, Buenos Aires, 2000.
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cine, musica. Sin embargo, en un encuadre mas amplio, nos atraen
perspectivas analiticas como las del citado filésofo, que alarmado
ante lo que él denomina proceso de deterioro civilizatorio y sus conse-
cuencias, distingue entre una modernidad a la europea, predominante
en el siglo XIX y hasta la primera mitad del siglo XX, y la que domina
desde la segunda mitad del siglo pasado hasta la actualidad, a la que
llama modernidad americana en el sentido de estar forjada al influjo
de Estados Unidos de Norte América.

Bolivar Echeverria elabora un amplio marco tedrico basado
en la critica al proyecto civilizatorio de la modernidad capitalista desde
sus origenes atin antes del siglo XVII, en el que desgrana los concep-
tos histérico-filosoficos que plantean la bifurcacion de la civilizacion
moderna en dos lineas de desarrollo yuxtapuestas, paralelas y con-
tiguas aunque auténomas: la europea y la (norte) americana.* Sin
embargo, en esta presentacion, no entraremos a desarrollar este en-
foque cuyo objetivo es la critica a la americanizacion, o sea a la moder-
nidad americana, por exceder nuestro encare del tema, aunque si
tomaremos de este fil6sofo el concepto de ethos barroco, como el subs-
trato que corresponde a la historia de la memoria occidental institu-
cionalizada.

Coincidimos con la propuesta de Samuel Arriaran en cuanto
a que el concepto de ethos barroco puede servir para determinar los
alcances y el telos de esa memoria subalterna, estrechamente ligada
a la vitalidad popular, por ser una base sdlida como instrumento de
andlisis.”

Hasta aqui, mencionamos los supuestos conceptuales o ted-
ricos de los cuales partimos en cuanto a la eleccion del tema. Aclare-
mos ahora cémo organizamos la exposicion. En principio, tratamos
de definir el concepto barroco a lo largo de la historia y bajo la pers-
pectiva de algunos de los tedricos mas representativos de este tema,
aunque se resaltan solamente sus definiciones mds generales. En el
segundo punto de la exposicion, se sefialan las caracteristicas del neo-

4 Bolivar Echeverria, La Americanizacion de la Modernidad, Ed. Era, Centro de Investigaciones
sobre América del Norte y Direccién General de Publicaciones y Fomento Editorial UNAM,
Primera Edicién 2008, México, D.F.

5 Samuel Arriaréan, Barroco y Neobarroco en Ameérica Latina. Estudios sobre la otra Modernidad, Ed.
Ttaca, México D.F. 2007.
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barroco, en cierta forma, como contrapartida del barroco, mencionando
sus referencias a los &mbitos europeos y latinoamericanos. El tercer
punto busca centrarse en la intrinseca relacion entre barroco y mestizaje
al situarnos en Latinoamérica; en ese apartado creamos un subtitulo,
Mestizaje y neo-indigenismo, que intenta mencionar la actualidad de
una situacién que se da hoy en América Latina, a partir de la partici-
pacion de los grupos indigenas en la vida politica de ciertas socieda-
des. Se ha incluido un cuarto punto, Perspectiva sindptica y algunos
ejemplos, con la intencién de sintetizar y ayudarnos a concretar el
tema, aunque maés no sea a través de algunas categorias descriptivas
y explicativas. Somos conscientes que la temética elegida reviste una
amplitud significativa, por lo que esta presentaciéon constituye una
primera aproximacién que requerira recortes especificos por subte-
mas, a efectos de un desarrollo en profundidad de los mismos.

1.- Caracteristicas del barroco

Intentando afinar el alcance del término barroco, digamos que
la historia semantica de la palabra se confunde con la fijacién del
concepto de barroco como periodo y como estilo de las artes euro-
peas. Designo en sus origenes escolasticos, un silogismo tenido por ab-
surdo o ridiculo por los humanistas del renacimiento.® A posteriori, el
concepto en portugués, barrueco, refiere a la irregularidad de las per-
las, y en lengua francesa baroque, alude a lo excéntrico, efectista y ex-
trafio. El autor suizo-aleman Heinrich Wolffling” lo integra dentro
de las leyes internas de la historia de las formas; el término barroco
seria un estilo en el cual se disuelve el Renacimiento, o “degenera”
el Renacimiento. A su vez, dentro de la intelectualidad hispanica
Pedro Henriquez Urena® insiste en resaltar el universo cultural del

6 Cristo Rafael Figueroa Sanchez, Barroco y Neobarroco en la Narrativa Hispanoamericana. Carto-
grafias literarias de la segunda mitad del siglo XX, Ed. Universidad de Antioquia, Medellin 2007,
p-29

7 Heinrich Wolfllin (1864-1945) fue un historiador del arte suizo, que escribio su obra en aleman,
habiendo ensefiado en las universidades de Basel, Berlin y Munich.

8 Pedro Henriquez Urena, (Santo Domingo, 1884 - Buenos Aires, de 1946) fue destacado inte-
lectual dominicano, escritor, fil6sofo, filologo y periodista critico, que ejercié docencia y por
ende gran influjo en los circulos académicos de Argentina donde fund6 la Universidad Popular
Alejandro Korn en 1937. Informacion disponible en: https:/ /www.cervantes.es/bibliotecas_
documentacion_espanol/creadores/henriquez_urena_pedro.htm (13-05-2019)
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concepto, en un ambiente de excesos y lujos, en las modas y en el
gasto, una especie de florecimiento en un mundo de riqueza fécil, de
lujos y canciones, emparentado con el barroco de Europa, pero no
igual.

En la caracterizacién que hace Figueroa Sanchez, se destacan
las categorias elaboradas por Wolfflin sobre el barroco en relacion a
la pléstica y que fueron aplicadas a la literatura. Asi se sefala por
ejemplo que la lucha barroca por lo pictérico significa la disolucion de la
forma lineal en algo palpitante e inaprensible, lo cual transforma el ser ri-
gido y objetivo en un devenir, en un permanente intercambio entre sujeto
y objeto. Este modo de enfoque fue criticado por centrarse en la forma
y desconocer los factores socio-culturales.’

Después de Wolfflin, la tematica del barroco se bifurca entre
quienes piensan que solo debe ser considerado un estilo de época, o
sea un fenémeno histéricamente situado en el siglo XVII (Arnold
Hauser, Helmut Atzfeld, José Antonio Maravall) y quienes lo consi-
deran un fenémeno meta-histdrico, una constante de la cultura y de
los estilos estéticos (Eugenio D’Ors, Ernst Curtius, Claude Dubois,
Octavio Paz, entre otros).

Con Eugenio D’Ors 1° (1964) el concepto de barroco se tras-
lada de las artes plasticas a terrenos como el de la literatura. D’Ors
parte de la teoria de que el fluir histérico es muy diverso y que en el
mismo se observan “constantes” que no se alteran en su esencia a lo
largo de los siglos, pero que se configuran de manera diferente segtn
las épocas. A dichas “constantes historicas” las llamoé “eén”. Asi, para
este tedrico, la historia de la cultura se mueve entre dos “eones” que
dialécticamente se superponen como estilos de cultura: el clasico y
el barroco. Estos se diferencian de los estilos histéricos porque con-
tienen en su esencia, infinitas posibilidades de repeticion: pueden
renacer y traducir la misma inspiracién en formas nuevas.

9 Figueroa Sanchez, op cit., p.31

10 Eugeni D’Ors i Rovira (1881-1954), fue un escritor, ensayista, periodista, filésofo y critico de
arte catalan. Establecio ideas filosoficas y estéticas que fueron la base del movimiento nove-
centista de Cataluna. En la década 1920 desert6 de las letras catalanas para proseguir en cas-
tellano su carrera de escritor. En los afios 1930 dedica gran parte de su actividad a la critica
artistica teniendo una trascendente actuacion a nivel internacional (europeo y también en
Hispanoamérica). En la obra Lo Barroco, sostiene por vez primera el criterio de barroquismo
como constante estilistica histérica.
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Como lo sefiala claramente Figueroa Sanchez, el eén dorsiano
del clasicismo - espiritu de unidad, de ascesis, de conciencia ordenada -y
el eon barroco- espiritu de diversidad, de dinamismo, de conciencia frag-
mentada-, suponen que, en las diferentes épocas y lugares, los hombres y
los artistas reviven el dilema de Fausto: la opcion del rigor y de la disciplina,
o de la exuberancia vital y el goce apasionado del mundo.™

Esta forma dorsiana de percibir el concepto de barroco,
puede ser interpretada considerando “lo barroco” como un sistema
cultural en cuyo seno se cruzan varios componentes formales en con-
textos historicos determinados. Se trataria entonces, de valorar las dis-
tintas manifestaciones historicas de morfologias pertenecientes a un mismo
plano estructural; el barroco puede adoptar encarnaciones y formas especi-
ficas en circunstancias histéricas precisas, establecer su propia dialéctica
con la realidad y postular su respectiva vision de mundo.'?

El barroco latinoamericano comenzoé a revalorarse en las
artes plasticas y luego en la literatura y el pensamiento en general,
abriendo asi las puertas al llamado espiritu criollo. Carlos Rincén™ se-
fiala que la nocién barroco de América propuesta por Henriquez Ureha
y retomada luego por Mariano Picén Salas como Barroco de Indias,
mas que una categoria formal, refiere a problematicas socio-cultura-
les que suponen revisiones de largo alcance. Aqui vemos aparecer el
peso asignado al mestizaje cultural en lo constitutivo del barroco.

Son los tedricos de la literatura en primera instancia, quienes
mas han insistido en estos anélisis. Octavio Paz, citado por Figueroa
Sanchez, refiere a un barroco criollo como sintesis de lo indigena y lo
espafiol (en sus obras como El laberinto de la soledad, Sor Juana Inés de
la Cruz o las trampas de la fe). Alli, el término criollo, no aparece con-
cebido como lo opuesto a la metrépoli sino mas bien como una adap-
tacion idénea de la forma barroca peninsular en determinadas
circunstancias de América hispdanica.

11 Cristo Figueroa Sanchez, op.cit.,p. 42.

12 Ibidem. p. 43

13 Carlos Eduardo Rincén (octubre 1937 ~Colombia- tdiciembre 2018 Alemania) En referencia
a américa Latina uno de los mas importantes criticos de la cultura y la literatura. Fue hasta
2002, Profesor emérito en el Instituto Latinoamericano de la Universidad Libre de Berlin.
Entre sus libros figura, De la guerra de las imdgenes a la guerra barroca de los imaginarios en el
mundo colonial americano, Universidad Nacional de Colombia, Bogota, 2007.
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También la uruguaya Mabel Moraha plantea en referencia a li-
teratura, la existencia de un cédigo barroco en la colonia, como forma
de integracion al sistema dominante: “en el contexto de la cultura ba-
rroca aparecen las primeras evidencias de una conciencia social diferenciada
en el seno de la sociedad criolla. Esas formas incipientes -y en muchos casos
contradictorias— de conciencia social, hablan a las claras, sin embargo, de
la dindmica creciente de las formaciones sociales de ultramar”. Alli estaria
el germen de las identidades nacionales.

2.-El Neobarroco

De acuerdo a Severo Sarduy, el llamado neobarroco “refleja es-
tructuralmente la inarmonia, la ruptura de la homogeneidad del logos en
tanto que absoluto, la carencia que constituye nuestro fundamento episteé-
mico. Neobarroco del desequilibrio, reflejo estructural de un deseo que no
puede alcanzar su objeto, deseo para el cual el logos no ha organizado mds
que una pantalla que esconde la carencia”.’® En esta caracterizacion, el
autor cubano se estd basando en la comparacion con el concepto es-
tético del barroco europeo. Al definirlo como una pantalla del logos
que esconde su carencia, estd poniendo de relieve ese aire de oculta-
miento que el concepto encierra, ocultamiento que podria conside-
rarse como una imposibilidad real de revelar otra injerencia cultural
no aceptada hasta ese momento.

Lo cierto es, que el neobarroco es un gusto caracteristico de
nuestro tiempo e involucra multitud de fenémenos culturales. Asi
lo pone de relieve en sus escritos Carlos Rincén, citado en el punto
anterior, al insistir en que el concepto enriquece el debate entre Mo-
dernidad y Posmodernidad jugando entre la tensién instalada entre
la globalidad des-territorializada y las culturas locales. Este tedrico
tiene el mérito de rebasar los fundamentos del concepto a la estética
de la literatura, al que se lo asocia con mayor frecuencia y poner el
énfasis del mismo en la asociacion con lo criollo, con lo autéctonola-

14 Mabel Morana, Viaje al silencio/exploraciones del discurso barroco. Hacia una caracteriza-
ci6én del Barroco de Indias, Barroco y conciencia criolla en Hispanoamérica. Disponible en:
http:/ /www.cervantesvirtual.com/obra/ viaje-al-silencio-exploraciones-del-discurso-ba-
rroco—0/ (13-05-2019)

15 Samuel Arriaran, op. cit. p.103. Cita a Severo Sarduy.
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tinoamericano y con las connotaciones que le son propias, bésica-
mente el sincretismo cultural y el llamado por Serge Gruzinsky pen-
samiento mestizo.'®

El filésofo francés posestructuralista Gilles Deleuze (1925-
1995) contribuy6 a la definicién del neobarroco al relacionarlo direc-
tamente con la ambigtiedad de la situacion mundial contemporanea,
donde la confusion de identidades culturales predomina. El ritmo
actual en nuestras sociedades evidencia la existencia de flujos inde-
terminados de origen diverso, que escapan a todo tipo de control estatal,
social o familiar. “A diferencia del barroco (que se define por la reconsti-
tucion de series convergentes), el neobarroco seria la reconstitucion de series
divergentes: “La armonia atraviesa una crisis en beneficio de un cromatismo
ampliado, de una emancipacion de la disonancia o de acordes no resueltos,
no relacionados con una totalidad”."” En el ambito de la literatura, ejem-
plos de neobarroco serian en la 6ptica de Deleuze, la poesia de Ma-
llarmé, la novela de Proust, la obra de Pierre Boulez y la literatura
de Borges.

Severo Sarduy a su vez, habia publicado en el afio 1972 EI ba-
rroco y el neobarroco, ensayo considerado de actualidad, al punto de
haber sido reeditado en el 2011. En el mismo, este escritor cubano
largos afios residente en Paris, intenta reivindicar a través de esa ver-
tiente centrada barroco y neobarroco, la existencia de una estética
propia de la region. Sarduy intent6 hacer confluir dos fuentes: la fi-
losofia francesa contemporanea del posestructuralismo (Bataille,
Klossowski, Faucault, Deleuze y Derrida) junto a la tradicién literaria
latinoamericana del Boom (Julio Cortazar, Garcia Marquez, José Do-
noso y otros). Pero el epicentro del pensamiento de Sarduy fue el es-
critor cubano José Lezama Lima. Para Sarduy, el neobarroco fue una
maéquina de lectura especificamente latinoamericana. Una maquina
que transgredia la economia de la austeridad, el ascetismo y la fun-
cionalidad burguesa. El elogio del derroche, el exceso y el despilfarro
de las palabras no era sino una estética que cruzaba e intentaba herir

16 Carlos Eduardo Rincén, La no simultaneidad de lo simultdneo: posmodernidad, globalizacion y cul-
turas en Ameérica Latina, Universidad Nacional de Colombia, Bogota 1995. En sus posteriores
trabajos se ahondan estas bases conceptuales.

17 Samuel Arriaran, op. cit. p. 100
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de muerte una escritura conservadora - populista - que respondia
de modo implicito a una légica que dejaba de lado lo Iadico y el pla-
cer: el gasto improductivo.

El neobarroco (aplicado a las letras) se centra para Sarduy en
tres aspectos: la ambigtiedad, el artificio y la parodia. Esta altima
hija de lo carnavalesco, de la mascara y de la indiferencia de géneros
mostrada a través de la inter intratextualidad. “EIl neobarroco como
poética literaria propiamente latinoamericana es un hedonismo con las ca-
racteristicas de la region: su erotismo es el desperdicio y la voluptuosidad
de la demasia, del suplemento. Pero también es la obsesion por el espejo, el
desequilibrio y la revolucion - el aspecto politico - del artificio sin limites
evidenciado. La ley transgredida. El dandismo de barro” '8

En el neobarroco aparecen nuevos procedimientos retéricos:
la simulacién, el simulacro, la anamorfosis, el maquillaje, el tatuaje,
la elipsis, etcétera. “Al no existir una realidad objetiva todo es ilusion de
otra ilusion, un juego de espejos, (como en las Meninas de la pintura de
Velazquez), y un vacio eterno o un significado sin sentido (como en la teo-
ria de Jacques Lacan)”." En su definicion se encuentran las principales
tesis del posmodernismo: no hay un centro sino un espacio infinito,
en vez de totalidades de sentido s6lo hay fragmentos.

Si bien el concepto de neobarroco surgié originariamente en
el &mbito europeo, es aplicable a otros contextos culturales como el
de América Latina. “El arte moderno y posmoderno (una radicalizacion
de las vanguardias) seria el marco donde surge lo neobarroco como una si-
tuacion de experimentacion formal esteticista. En este sentido es el resultado
del cruce entre el arte moderno y el arte de masas” »

Otro tedrico del neobarroco, fue el italiano Omar Calabrese.?

18 Luis Diego Fernandez, La transgresion latinoamericana, Diario Clarin, 1 de setiembre 2011, Bue-
nos Aires.

19 Samuel Arriaran, op. cit., p.101.

20 Samuel Arriaran, op. cit. p. 106

21 Omar Calabrese (Florencia 1949 - Siena 2012) fue un italiano, graduado en Semiética y tedrico
del arte que estudi6 en Italia y tuvo amplia actuacion internacional. Es considerado uno de
los principales tedricos estéticos del neobarroco de fines del siglo XX e inicios del presente.
Sostiene que gran parte del arte mas destacado de fines de siglo XX e inicios de siglo XXI se
basa en una desestructuracion respecto a los extremados esquemas racionalistas precedentes
(por ejemplo los originados por la Bauhaus o por Le Corbusier). Para Calabrese, los aspectos
neobarrocos de fines del siglo XX e inicios del siglo XXI tienen como paradigmas més bien
al caos ordenado. En este aspecto, para él la arquitectura deconstructivista es uno de los
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Este escribi6 una obra titulada La era neobarroca, profunda investiga-
cion de lo que el autor llama el gusto de nuestra época, tiempo que no
se preocupa por delimitar de forma concreta. Habla de barroco y
posmodernidad siguiendo la linea francesa a ese respecto (Jean-Fran-
cois Lyotard, La condicién posmoderna). De acuerdo a Calabrese, “se-
guimos de nuevo alguna intuicion de Sarduy (quien) define “barroco” no
solo en tanto que periodo especifico de la historia de la cultura, sino referido
a una actitud general y a una cualidad de los objetos que lo expresan. En
este sentido puede haber algo barroco en cualquier época de la civilizacion.
“Barroco” llega a ser casi una categoria del espiritu contrapuesta a la de
“cldsico”.* Asi, Ritmo y repeticién, limite y exceso, son otras de las
categorias definitorias de esta estética. Multiplicidad dindmica y rei-
terativa de fuga. Atentos a estas definiciones, vivimos una edad ex-
céntrica, es decir fuera del centro, lo que se vuelve regla més que
excepcion. “Se multiplica la biisqueda de la identidad y la individualidad:
la contracultura, los discursos alternativos, contra hegemonicos, margina-
les; el neobarroco en si mismo ya es un contra discurso de inestabilidad”.*

3.- Barroco y mestizaje

El barroco en América Latina seria incomprensible sin aludir
al mestizaje. En la bisagra del pasaje del altimo siglo al actual, Serge
Gruzinski, historiador francés ya mencionado en este trabajo, publica
un libro de gran repercusién en los medios intelectuales, titulado EI
pensamiento mestizo. Una de las ideas centrales de la obra, alude al
hecho de que en la actualidad, la mezcla de culturas y los mestizajes
derivados, no son fendmenos nuevos. En referencia a América Latina
sostiene:

Los mestizajes desencadenados por la conquista del Nuevo Mundo pa-
recen inseparables de otros dos fendmenos mayores en la América del

ejemplos del neobarroco posmoderno. Roberto Bolafios Godoy escribe “Omar Calabrese,
teérico del neobarroco” Revista inventio: La génesis de la cultura universitaria en Morelos,
vol.10, N° 21, México, 2014, pp.53-60 Disponible en: http://inventio.uaem.mx/index.
php/inventio/article/view/141 (13-05-2019)

22 Roberto Bolafios Godoy, “Omar Calabrese, teérico del neobarroco”, Revista inventio

23 Roberto Bolafios Godoy, op. cit.
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siglo XVI: por una parte, lo que se suele llamar el “choque de la con-
quista”; y, por otra, lo que denomino occidentalizacién, una empresa
multiforme que conduce a Europa occidental a seguir los pasos de Cas-
tilla y conquistar las almas, los cuerpos y los territorios del nuevo
Mundo. El hecho de que los mestizajes se inscriban en una fase de ex-
pansion europea y en un contexto de colonizacién impide que se pue-
dan reducir a un fenémeno cultural. Si queremos comprenderlos, no
podemos hacer abstraccién de sus vinculos con la conquista y la occi-
dentalizacién a las que acomparian.?

La universalizaciéon de la cultura empez6 en América, du-
rante el caos que sigui6 a la conquista, cuando el viejo y el nuevo
mundo entraron en contacto. La conquista, directamente emparen-
tada con el Renacimiento europeo, crea ese puente de influencias a
través de un mestizaje que no va a ser simplemente de sangres, sino
cultural. Gruzinski parte del México precolombino, a partir del cual
va elaborando sus tesis, y las contrasta en diversos escenarios de la
historia de América y de Europa. Asi, en la primera parte, que llama
Mezclas, caos y occidentalizacion, habla de los mestizajes de la Amazo-
nia en la década 1990, y en el capitulo 2, habla de mezclas y mestizajes,
partiendo de la realidad de la existencia de un lenguaje planetario. En
este segundo apartado, arranca de un ejemplo tomado de una critica
musical de hace veinte afios, donde ya aparece el eclecticismo, la
trama de maltiples influencias dentro de la aceleracion y la intensi-
ficacion de las mezclas a nivel planetario. Que “lo hibrido y lo mestizo
puedan coexistir al mismo tiempo, que lo étnico en nuestros periodicos y en
las pantallas de nuestros televisores no es solamente un indicio de la confu-
sion que reina en las mentes. El fendmeno manifiesta asimismo la aparicion
de un “idioma planetario”.

Gruzinski propone en fin, explorar los mestizajes a nivel de
“la imagen” y de “la creacion mestiza”. Asi, comenta los mestizajes de
las formas y del pensamiento, donde la mitologia y las fabulas, en-
tran a tallar de forma decisiva. En definitiva, este autor demuestra
que desde la historia de la humanidad, las artes y las culturas no han
dejado de mezclarse entre si, mas alla de cualquier frontera, desde

24 Serge Gruzinski, El Pensamiento Mestizo, Ed. Paidds, Buenos Aires, 2000. Cap. 3, p. 65.
25 Ibidem, p. 40.
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las costas de Yucatan, a la Florencia de los Médicis, de las peliculas
de Peter Greenaway® al cine de Hong Kong.

4.- Mestizaje y neo-indigenismo

Ya desde mediados del siglo XX, la puesta en préctica de este
ideario nuevo en cuanto a concepcién socioldgica del papel de los ha-
bitantes autéctonos de Ameérica en las estructuras sociales latinoame-
ricanas, ha llevado a cambios significativos en la forma de interactuar
de estos grupos, hasta llegar hoy, en algunos paises (Bolivia, Ecuador)
a plantearse un cogobierno indigena, como consolidacién de la mul-
ticulturalidad. En este punto, uno de los tedricos que hemos nom-
brado, Bolivar Echeverria, tom¢ posicion respecto de ello, entrando
en una polémica solapada con el fundamentalismo indigenista.”

Sostiene Echeverria que no existen mas indios puros, propia-
mente capaces de sacar de si la semilla de su civilizacion arcaica y ha-
cerla germinar como la alternativa salvadora frente a la modernidad
decadente y en crisis. No podréan reivindicarse en un proyecto vol-
cado contra la modernidad, sino s6lo en uno que persiga una moder-
nidad alternativa frente a la que prevalece actualmente, que es la
capitalista. Este autor plantea el problema del mestizaje como un hecho
de creacion de formas a partir de formas anteriores. Considera peculiar el
comportamiento de los indios a comienzos del siglo XVII, en especial
de los indios que llama citadinos (allegados a las ciudades, o sea pro-
ximos a la “civilizaciéon”) durante ese siglo. Y esa peculiaridad la
llama “barroca”. Esos indigenas tendrian un “comportamiento barroco”
ya que “esos indios estaban convencidos de que su antiguo mundo, el mundo
de sus abuelos, bisabuelos, era un mundo que se habia ido para siempre, que
era imposible reconstruir”.* Lo tnico que podian hacer ellos para man-

26 Pau Guix, ,La concepcion estética en el dltimo cine de Peter Greenaway”. Disponible en:
https:/ /www.raco.cat/index.php/FilmhistoriaOnline/article/ viewFile /226913 /308535 (13-
05-2019)

27 Aqui me refiero a la posicién de Bolivar Echeverria en relacion al fundamentalismo indigena,
a raiz de una pregunta que le hiciera en la Entrevista para la Revista Iconos, Juan Antonio
Figueroa. Este le preguntaba a B. Echeverria su parecer sobre mestizaje, respecto a un con-
texto nacional (ecuatoriano), marcado por un cogobierno de indigenas y tras haberse conso-
lidado la multiculturalidad.

28 Entrevista a la Revista [conos (FLACSO), Quito, 23 de mayo 2003.
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tenerse en vida y cultivar los restos de su identidad ancestral, era asu-
mir y apoyar o incluso reconstruir la civilizacién de quienes los ha-
bian vencido y casi aniquilado. Ellos veian, paraddjicamente, como
tnica posibilidad de sobrevivencia el apoyar o sustituir a los euro-
peos en la reproduccion e incluso la reconstruccion de la civilizacion
europea que habia sido la suya. “Imitar o representar teatralmente la
vida europea, pero como lo hace el comportamiento barroco, segiin el cual la
vida real se ve obligada a sacrificarse a la vida ficticia, y la ficcion ésta, pasa
a ser una nueva realidad”.* Es decir que aqui el mestizaje no se concibe
como la influencia de una sustancia cultural sobre otra, sino bajo el
modo de actualizaciéon de una “voluntad de forma” que pierde la suya
anterior al transformar otra ajena. De ahi que este te6rico deduce que:
“En la América ibérica, no se ha dado una prolongacion de lo europeo exis-
tente, como sucedio en Norteamérica, sino una re-creacion o reinvencion,
una sustitucion de eso ya existente por otra version diferente de eso
mismo” >

Como ejemplo de ese efecto de re-creacién o de re-significa-
cion de las elaboraciones culturales en ese periodo de mestizaje co-
lonial, Echeverria sefiala que justamente el area del arte no es la mas
esclarecedora ya que en el arte, sostiene, la transformacién hacia lo
barroco es menos radical que en otros aspectos de la vida cotidiana
que si cambian drésticamente. Asi por ejemplo, el barroco en México,
o en Perd, o el de la Escuela Quitefia, o el del barroco cuzqueno, se-
rian los ejemplos menos representativos, menos fuertes que pueden
darse de ese barroquismo. Porque ahi son todavia las mismas formas
europeas las que estdn siendo alteradas, remodeladas en el sentido
de los americanos. Es que el trabajo al que someten esas formas es
bastante mds superficial comparado con las transformaciones que se
dan en otros planos de la vida cotidiana. Por ejemplo en el dmbito re-
ligioso. En la religion popular, otro catolicismo sustituye al catolicismo
oficial, sin quitarlo de su sitio; donde Maria, la mediadora de Dios,
la marginal, pasa a estar en el centro. Sin embargo ese no es el tinico
ambito, sino que el filésofo menciona otros campos, y en especial el
del uso re-codificador de la lengua espariola, capaz de crear una lengua

29 Bolivar Echeverria, op. cit.
30 Bolivar Echeverria, Ibidem.
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dentro de otra, el espafiol americano, las variaciones del espafiol de
América.

También en la economia y en la politica, puede verse clara-
mente ese “barroquismo radical”, al decir de Echeverria. El mismo,
sale a la luz bajo la figura monstruosa de la corrupcion como instru-
mento clave de la convivencia social. Observa que en el siglo XVII
se desarrolla en América una “economia mundo”, un conjunto orga-
nico de crecimiento de capital, una vida econémica subterranea, in-
formal y que no pretende destronar la vida formal (ni siquiera en el
caso de los jesuitas, expulsados por Carlos III bajo la asuncién de in-
tentarlo). Es decir que la historia muestra que lo que hoy conocemos
como formas “informales” de economia no es algo nuevo, sino que
examinando el pasado colonial dice Echeverria que:

El tnico modo en que podia funcionar la economia en América, era el
de la corrupcién como sistema de distorsionamiento estructural de la
legalidad en el proceso mismo de su cumplimiento. Las leyes y dispo-
siciones de la Corona se cumplian obedientemente pero “representan-
dolas”, es decir, filtrandolas a través de una “legalidad salvaje”,
informal, que parasitaba en ellas pero las subordinaba calladamente
en la préctica. El famoso: “se obedece pero no se cumple.®!

5.-Perspectiva sindptica y algunos ejemplos

En 1519, la expedicién invasora de Hernan Cortés llega a la
peninsula de Yucatan y a partir de ese momento, los espafioles se
imponen a los habitantes de esa region gracias al poder de sus cafio-
nes y a su armamento producto de la revolucion tecnolégica y cien-
tifica renacentista que vivia Europa en la época. Los indigenas
asombrados en principio, rinden tributo a los invasores, a quienes
consideran poco menos que dioses, al verlos montados a sus caba-
llos, que, desconocidos hasta ese entonces, les generaban miedo. Con
viveres, joyas y mujeres, rinden tributo al conquistador. Cortés recibe
a Malinche, mujer india conocedora de dialectos multiples de los te-
rritorios aztecas, que le sirve de intérprete, y con quien el espafiol se

31 Bolivar Echeverria, Ibidem.
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une. Llega Malinche a tomar la religién catdlica, tiene un hijo con
Cortés, y pasa a ser Dofia Marina. Esta unién es un simbolo, ya que
a partir de ahi comenzara el mestizaje americano.

El arte se convierte en una nueva manera de imponer una
cultura nueva a los pueblos y sociedades colonizados. Arte y religion
iban unidos en aquella época de la conquista y colonizacién. La
evangelizacion de los habitantes de América por los espafioles, era
una importante forma de conquista. Se habla de sincretismo religioso
al ver la prevalencia de elementos de la religiéon indigena junto a las
representaciones artisticas religiosas del catolicismo en América.
Pero en realidad, el sincretismo se da a través de la dominacion ya
que las iglesias se construyen muchas veces encima de los monu-
mentos religiosos pre-colombinos. Las fachadas de las iglesias, con
su ornamentacion barroca, constituyen verdaderos manuales de
transmision de los valores culturales de los conquistadores. En es-
pecial, los multiples retablos de las iglesias coloniales muestran todo
un orden social vertical, piramidal, en cuya ctaspide esta dios, luego
los espafioles, y luego los indigenas. Es decir que en las pinturas y
bajo relieves aparece toda una jerarquia de poder que sirve para
ejemplificar el ordenamiento social en el mundo de aquella época.

La virgen de Guadalupe en México, por ejemplo, es una ex-
presiéon mariana, representa a la virgen Maria; como imagen refe-
rente de lo divino, es el medio por el cual el fiel se comunica. Los
indigenas adoptan la imagineria religiosa del catolicismo y la cargan
con contenido propio, de acuerdo al medio al que pertenecen. El
hecho de integrar elementos paganos pre-hispanicos, representa en
los hechos una forma de resistencia: tomar el mensaje del conquis-
tador no como copia fiel, sino transformarlo con la introduccién de
simbologia pagana. El Cristo de los Temblores, cristo mestizo en la
zona peruana, seria otro ejemplo de este tipo de asimilacion.

Laidentidad cultural en América Latina es una construccién
permanente; detrds de cada imagen analizada con detencién, encon-
tramos la influencia pre-colombina. El barroco en Latinoamérica,
surge en el intento de abarcar todas las artes dentro de la religion. A
las obras del barroco europeo se le suman influencias e interpreta-
ciones; en cada regién del Continente esta mezcla se da de forma di-
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ferente. Pero mds que una mezcla se trata de una verdadera reinter-
pretacion, de una nueva creacién que no es sumatoria sino sintesis.

En 1546, durante el Concilio Ecuménico de Trento, la Con-
trarreforma catélica cobré forma y concibié su propio ejército a tra-
vés de la Compania de Jests (1534). Los jesuitas seran los impulsores
de este movimiento antirreformista, que empezara a imponerse en
América a mediados del siglo XVI. A principios del siglo XVII, se
instalan en territorio guarani, en la selva paraguaya y en el noroeste
argentino, constituyendo las Misiones Jesuiticas. La accion misionera
tenia como objetivo el adoctrinamiento segtin el dogma de la religion
reformada, y ello se hacia a través de talleres de pintura, musica,
construccion de viviendas, talla en madera. Los guaranies estaban
organizados en una sociedad de estructura horizontal; no conocian
la jerarquia de poder vertical a la que el conquistador pertenecia. Y
a ello se adapta la acciéon de los misioneros jesuitas, que establecen
con los guaranies un vinculo paternalista. Esto se ve reflejado en las
producciones artisticas de la Misiones. Por ejemplo las iglesias, cons-
truidas con troncos de madera, tenian una sola nave amplia; carecian
de los espacios barrocos de nave central y laterales que aparecen en
otras partes de florecimiento artistico colonial como en los virreina-
tos de Nueva Espafia y de Nueva Granada.

Toda esta enumeracion general de ejemplos culturales de la
América colonial, es simplemente una mencion, a efectos de acercar
muestras concretas de los conceptos que hemos estado sefialando en
otros apartados: mestizaje, sincretismo cultural, barroco. Cada uno
de ellos implicaria un desarrollo independiente que no corresponde
en esta presentacion.

En cuanto al neobarroco, el siglo XXy el actual, abundan en
ejemplos que parten en primera instancia de la literatura, pero exis-
ten también en otros dmbitos culturales como pintura, cine, musica,
e incluso se habla de un gusto neobarroco. Asi el Kitsch, en la plastica,
en especial el norteamericano que al decir de Monsivais® es mas con-

32 Carlos Monsivais Aceves (Ciudad de México 1938 -2010), fue un intelectual mexicano perio-
dista y cronista del D.F., de referencia en todo el mundo hispano por sus profundas e incisi-
vas observaciones, criticas y comentarios sobre la cultura de la era posmoderna. En este
trabajo lo citamos en relacién a su articulo “Neobarroco y cultura popular”, editado en la obra
colectiva de Bolivar Echeverria, que se cita oportunamente en este trabajo.
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descendiente que el europeo porque la acepcion es mucho menos
despreciativa, pasa a incluirse también dentro de los contornos del
neobarroco. En las letras, surgen, como meros ejemplos, el cubano
José Lezama Lima, Alejo Carpentier y en fin, a partir de éste, todos
los escritores del Boom (Julio Cortazar, Carlos Fuentes, Gabriel Garcia
Marquez, entre otros), que presentan rasgos que podemos afiliar
dentro del neobarroco.

En el libro de Bolivar Echeverria Modernidad, Mestizaje Cul-
tural y Ethos Barroco (1994), figura un capitulo de Carlos Monsivais,
sobre Neobarroco y cultura popular, que permite una buena sintesis
acerca de este punto. Comienza con una cita evocando la apariciéon
de los nuevos “Arboles de la Vida” de Metepec. Estos derivan de la
revaluacion de las artesanias que el nacionalismo cultural de los
veintes propulsa. Dice Monsivais que:

En los afos cincuenta, en Metepec, en el Estado de México, se da el pri-
mer traslado ostensible de algunos recursos del estilo churrigueresco
a la industria del arte popular. Ya hay intentos al respecto, pero son
mas bien frutos tardios del virreinato, y no formas nuevas, lo que si
son en rigor los “Arboles de la vida” de Metepec, proyecto de meta-
morfosis de fachadas y retablos, alfarerfas que le encomiendan a vir-
genes, santos y demonios la tarea de cuidar el drbol genealégico de la
humanidad, presidido por Adén y Eva, y sus hojas de parra, reliquias

de la inocencia post-coitum.

Comienza entonces su explanacién el autor con este claro
ejemplo citado de arte popular, muestra de neobarroquismo. Pre-
gunta: ;qué es o qué puede ser el “neobarroco”? Alo que responde:

Entiendo por “neobarroco” la puesta en escena de una sensibilidad
compuesta de mil sensibilidades, donde se actualizan elementos vin-
culados con el barroco: la profundidad tan hecha de oscuridades; el
horror vacui o miedo a los espacios vacios; el estallido de la forma que
en su propio despliegue se complace; la recreacién de lo humano como
paisaje de la Naturaleza orgénica; el punto de tensién extrema que es
el sinénimo del acto creativo...Y, en todo momento, el caos, que en lo

33 Carlos Monsivais, Neobarroco y cultura popular, en Echeverria, Bolivar, Modernidad ,mestizaje
cultural, ethos barroco, UNAM 1994, pp. 299-300.
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tocante a esta sensibilidad multdnime hace las veces de rechazo a la
homogeneidad, y sus falsas armonias.*

Lleva este autor mexicano el concepto de neobarroco hasta
ciertas formas del habla popular (un capricho interpretativo suyo
que divierte por idea herética), la de la existencia de un churrigueresco
en el habla popular, que encumbra al laberinto de palabras y dilapida alu-
cinaciones sinticticas, tendencia que observa en cine y en teatro. En
ese sentido, Mario Moreno, Cantinflas, serfa el representante mas ca-
lificado de esa tendencia.

También los escenarios de la ciencia ficcion se cargan de la
alegoria que caracteriza al neobarroco. “El mundo amenazado por la
destruccion deberd ser extraordinario, al mezclar miedos ancestrales, gran-
deza tecnologica y turbas apocalipticas”. Monsivais cita en este punto
los ejemplos de Ridley Scott, en las peliculas Alien (1979) y Blade Run-
ner (1982). Seiala que “en Blade Runner lo esencial es el paisaje de ruinas
abrillantadas, de sensaciones al acabose neutralizadas por la indiferencia.
Aqui el neobarroco popular es desprendimiento logico e ilogico de la sociedad
que venera la tecnologia y el desperdicio” ®

Dentro del séptimo arte, Federico Fellini (contraparte de Lu-
chino Visconti), es presentado como un creador que se traslada del
neorrealismo con el que comenzé a destacarse, “al estrépito de un neo-
barroco popular, nutrido por el Hollywood, de la “stravaganza”, la para-
fernalia catolica, el circo, y las propuestas demenciales de la cultura
urbana” .® Tomando como referencia cuatro films, La Dolce Vita
(1960), El Satiricon (1969), Fellini Roma (1972) y La nave va (1983), Fe-
llini celebra la perpetua pasarela donde “todo cabe” en el planeta
que agota sus recursos convirtiéndose en gigantesco exvoto.

Monsivais realiza en su trabajo una enumeracién amplia de
ejemplos de neobarroco en el arte popular desde el siglo pasado
hasta la actualidad, en la que también aparecen la fotografia y, ob-
viamente también la literatura. En un punto se pregunta: ; Puede ser
popular la literatura “neobarroca”? A lo que contesta que no, ya que

34 Carlos Monsiviis, op.cit. p. 305.
35 Carlos Monsiviis, op.cit. p. 307.
36 Carlos Monsiviis, op cit. p. 308.
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hrian falta lectores especializados capaces de entender sus multiples
significados. Sin embargo, reflexiona este autor, la situaciéon cambia
cuando de pronto las ediciones se multiplican y adquieren gran re-
sonancia escritores como Alejo Carpentier, José Lezama Lima y Se-
vero Sarduy; los mexicanos Carlos Fuentes y Fernando del Paso, el
portugués José Saramago... Es decir que, en la medida en que se da
un despliegue de obras literarias nuevas latinoamericanas que “des-
cienden” a las masas, que se leen por miles a lo largo del continiente,
ahi si la literatura neobarroca estaria adquiriendo dimensién popu-
lar. Termina su capitulo citando a Lezama en estas lineas que trans-
cribo:

El despliegue de formas de un altar barroco se ha comparado al ojo
calmo de un ciclén. Un ojo crece como un embudo, cuya boca recepta
todos los retablos de Navidad y las escarchadas constelaciones reduci-
das a magicos parches de tarlatana. Un ciclén reducido en ingenua tar-

latana escolar es la primera afirmacién perentoria del barroco

americano.”

Conclusiones

Llegados al punto de concluir esta exposicién, recordemos
que el sentido del andlisis critico de los temas de historia, aunque se
trate de historia de la cultura, tiene por objetivo entender la realidad
actual en sus aspectos generales y también en los mas disimulados,
es decir en los que son menos evidentes. Poder observar y analizar
hechos cotidianos o no pero que acompafian o tienen que ver con
nuestro entorno, de forma tal de saber discernir acertadamente sus
connotaciones, puede hacernos mas conscientes de nuestro papel
como agentes culturales de los tiempos de la actual modernidad glo-
balizada, siempre teniendo presente que de nada sirven los abordajes
tedricos si no conllevan una explicacién practica de los mismos.

Hemos entendido que nuestra presentacién del Barroco y Neo-
barroco dentro de la historia de la cultura, tenfamos que iniciarla
abordando los alcances del concepto més alld de la categorizacion

37 Carlos Monsiviis, , op. cit. p. 309.
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en una estética de las artes plasticas y de los estudios literarios, que
son quizés los que mas han ahondado, junto con la critica del arte,
en esa perspectiva. Pero a medida que avanzamos en el analisis in-
terpretativo de las diferentes categorias del tema a lo largo de las
épocas, quedo de relieve la importancia que revisten también otras
areas como la fotografia, el cine y el teatro dentro de la tematica, al
ser importantes productos culturales desde inicios del siglo XXy
hasta la actualidad.

Hemos manejado una abundante bibliografia, aunque los li-
mites de este articulo han implicado una necesaria seleccién de au-
tores a mencionar. En este sentido, nos hubiera gustado incluir los
estudios realizados por el equipo argentino de Antropologia e His-
toria a partir del legado de Roberto Kusch® (Buenos Aires 1922-
1979). Nos referimos en especial al grupo de investigacion formado
por Graciela Maturo quien compil6 un libro América Latina, integra-
cion por la cultura, (citado en la bibliografia) que fue desde los lejanos
1977, mi obra de inspiracién para continuar cultivando estos temas.
Por razones de extensiéon y de encuadre tematico, estos materiales
no fueron hilados directamente en esta exposicion pese a estar pre-
sentes en el alma del trabajo.

Consideramos importante resaltar como corolario de lo ex-
puesto, la idea medular de ethos barroco, acuiiada por Bolivar Eche-
verria y que inspir6 también a Samuel Arriardn, en su significacion
de representar el substrato de la memoria colectiva de las sociedades
americanas. Es el ethos barroco el que nos habla de la asimilaciéon de
las sociedades americanas a la historia de la cultura en el periodo co-
lonial y poscolonial, en un sentido nuevo y creador. En las etapas

38 Giinther Rodolfo Kusch (1922-1979) Fil6sofo argentino de ascendencia alemana, nacido en
Buenos Aires. Graduado en Filosofia en 1945, fue catedratico de Filosofia en la universidad
de Buenos Aires hasta que la dictadura lo expulsa y se ve obligado a pasar a residir en la
provincia de Jujuy, donde lleva una vida modesta junto a las poblaciones autéctonas de la
region. Atento observador de la realidad indigena, elabora sus tesis sobre la Geocultura del
Hombre Americano, titulo de una de sus obras clave. En su planteo, la ecologia, el habitat, el
entorno y los contextos simbdlicos con que visten su realidad los hombres, donde pesa tam-
bién el saber tradicional acumulado en generaciones anteriores, son la base sobre la que ha
de formularse el pensar latinoamericano. La suya es una filosofia del posicionamiento co-
lectivo, donde hay una incidencia del “suelo” en el pensamiento, que s6lo es posible como
propuesta cultural del aqui y ahora. Silenciado durante muchos afos, su obra adquirié am-
plia difusién y revalorizacién en la época actual.
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moderna y posmoderna (siglos XIX hasta la actualidad), el barroco
de Indias, o barroco amerindio se alza como netamente diferente al ba-
ITOCO europeo.

En el sentido antes sefialado, la obra integra de Carlos Eduar-
do Rincén, en especial al destacar el denominado “espiritu criollo” del
barroco en América, pone en valor las categorias socio-culturales del
mismo, con su necesaria exigencia revisionista de largo aliento, es
decir en sus totales implicancias a través de los siglos, desde la colo-
nia hasta hoy. Quedan asi en un primer plano los conceptos de mes-
tizaje y sincretismo cultural, asociados al barroco, como constitutivos
del ADN de la cultura y del pensamiento latinoamericanos.

Por lo tanto, solamente considerando al ethos barroco en todas
sus dimensiones y a ese llamado espiritu criollo del barroco en América,
estarfamos contribuyendo a un diagnéstico justo y cabal de la ma-
yoria de los problemas que aquejan a nuestra modernidad latinoa-
mericana.
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PORTOVELO, CONTROVERSIAS Y CONFUSIONES:
UN FERROCARRIL EN LA RUTA DE LA DISCORDIA

-DISCURSO DE INCORPORACION-

Rodrigo Murillo Carrién’

Saltandome una época aborigen demasiado extensa y muy
poco estudiada, pese a la abundancia de vestigios arqueolégicos que
persisten en diferentes sitios, haremos una corta referencia -acaso
reflexion- a los primeros afos coloniales de nuestra comarca, en la
segunda mitad del siglo XVI, cuando fueron descubiertas fabulosas
vetas de oro en las lomas de la cordillera. Hallazgo que dio lugar a
la fundacién de un campamento del que evolucionarian dos pueblos
complementarios y con el tiempo antagonicos: Portovelo y Zaruma.
;(Doénde estuvo situado el primer Asiento de Zaruma? Quizas nunca
lo averigtiemos; los estratos del suelo han sufrido alteraciones per-
manentes, por lo que la arqueologia no podria descifrar este conflic-
tivo enigma. Por requerimientos logisticos habria sido levantado
alrededor de la veta principal, sobre las orillas norte o sur del rio
Amarillo, en lo que ahora es Portovelo, desde donde iria escalando
y afirmandose en las alturas de cerro. Las reflexiones inspiradas por
la historia pueden permitirnos la proclamacién de un anhelo: que
ese momento inicial de fundacién pueda servir para integrar a los
pueblos en sus proyectos para conquistar el porvenir. Zaruma y Por-
tovelo no pueden romper las convergencias histéricas por mayor ani-
madversiéon mutua que pudiera haberlos afectado durante muchas
décadas en el pasado.

1 Antropélogo. Pontificia Universidad Catdlica del Ecuador. Miembro Correspondiente de la
Academia Nacional de Historia. Miembro de ADHIEC. Asociacion de Historiadores del Ecua-
dor. Miembro de Niumero de la Casa de la Cultura Ecuatoriana. Miembro de la Comunidad
Cientifica Ecuatoriana (Academia Nacional de Ciencias).Editorialista de diario Opinién, Ma-
chala. Columnista de diario EI Nacional, suplemento Nuestra Tierra, Machala. Columnista en
diario El Correo, suplemento Otras Voces, Machala. Colaborador de Diario EI Correo, Piura.
Autor de varios libros.
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La densidad de los datos, en tiempos épicos y traumaticos,
muy prolongados, exigen estudios amplios y profundos, tarea en la
que he puesto algunos aportes. Hechos histéricos envueltos por una
telarafia de mitos y leyendas, creados bajo la inspiracion de intereses
diferentes, de Opticas diametralmente opuestas, sobre un corto pai-
saje, eso si en la profunda oquedad de las minas.

Para comprenderlo mejor haremos otro salto cuantico, hasta
ubicarnos en 1896, cuando la compafiia norteamericana SADCo co-
menzo a levantar la colosal estructura industrial y urbana de Porto-
velo, sobre los hombros de auténticos titanes, nacionales y extranje-
ros; sostenido por mineros ecuatorianos de forja troyana; alimentado
por mujeres -nacionales y extranjeras- que aceptaron un campa-
mento en la selva htimeda, para formar sus familias y una fortuna
para vivir mejor en una época de miseria continental.

Comenz6 una larga historia de controversias discusiones
conflictos, paros, reivindicaciones, arreglos, celebraciones; un con-
junto variopinto de emociones y hechos que formaron un laberinto
de ideologias y tesis politicas. Una muestra no es suficiente, pero
ilustra y orienta la comprension de las dimensiones que alcanzo el
fenémeno laboral, social y cultural de Portovelo en mas de medio
siglo. Esta tuvo de escenario principal a los salones del congreso de
1929, y su libreto lo formaron los debates relacionados a la partici-
paciéon de SADCO en la construccion del ferrocarril Machala, Porto-
velo y Loja, como forma de pagar sus impuestos. Esas discusiones
configuran el motivo de este articulo.?

El destino del ferrocarril y Portovelo en manos de la Revolucion
Juliana

En el Ecuador de 1929, durante la administracion de Isidro
Ayora, comenz6 otra de tantas negociaciones entre el Gobierno na-
cional y la empresa SADCo. El Dr. Isidro Ayora, ejercié con mano

2 Las actas del Congreso Nacional del 27 al 30 de mayo del afio mencionado recogen, en decenas
de péginas, las diferentes argumentaciones, causales de una acalorada controversia. El 4 de
octubre de 1923 el Gobierno ecuatoriano y SADCo firmaron el contrato correspondiente (Mu-
rillo, 2017, p. 49), publicado en Registro Oficial No. 952. Ver en: Mariana Cortazar, y José La-
vanda, Portovelo cuenta su historia, Editor MC, Quito, 2008, p.56
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dura y combati6é frontalmente a los sectores conservadores; fue un
progresista de talento, sabio y pragmatico; supo lo que se debia hacer
para encarrilar al pais en la vias del progreso, modernizandolo con
las recomendaciones de la Mision Kemmerer

Un telegrama fechado el 29 de mayo de 1929 puede guiarnos
al inicio de este hilo lleno de nudos gordianos. En su texto el gerente
Tweedy informaba a los ejecutivos de la empresa: “La primera vota-
cion sobre la conveniencia de la accion arbitraria del Congreso para cancelar
los contratos dio lugar a la victoria para nosotros (,) detener una discusion
que continiia y otros puntos deben ser resueltos hoy” >

La Asamblea nacional, dominada por la izquierda radical, re-
clamaba mayores cargas tributarias y no ocultaba su pasién por ex-
pulsar del pais a la empresa, sin importarle el futuro del pueblo y sus
1500 familias. Discusiones prolongadas, negociaciones, discursos, de-
sayunos, chantajes: el alimento de los politicos abundaba, tanto como
su arrogancia y una desmesurada insensatez. Las discusiones ocupa-
rian jornadas enteras del Parlamento, en un cuento interminable de
confusiones; continuarian en los despachos, restaurantes y lobbies;
finalmente derivaron en agresiones verbales, acusaciones, ataques y
defensas casi de indole personal. Enardecidos discursos en voces pro-
fesionales salian al ataque, contra “el imperialismo”, un eslogan de
moda entonces.

Al gerente de SADCo, Senor Tweedy, le atribuyeron una
frase peyorativa: que “los perros ladran pero la procesién continta”,
por lo que fue severamente criticado en la prensa quitefia. Su equipo
de abogados se formé6 con los mejores que podian contratarse en el
pais y sus conexiones llegaban a las esferas del gobierno estadouni-
dense. En el Congreso, experimentados politicos y oradores enfren-
taban a los gringos, amenazando con anular su contrato de
operaciones, al mando de un “General bolchevique; en realidad un
militar de rango menor con sobra de sentimientos anticapitalistas:

El coronel Luis Larrea Alba, secundado por el antiguo médico de la
SADCo, Dr. Carriéon. Argumentando una serie de irregularidades en la
explotacion que ejecutaba SADCo, proponia que se declare nulo el con-

3 Archivo personal, copia de telegrama, mayo 29 de 1929

BOLETIN ANH N° 200 « 213-226

215



216

Rodrigo Murillo Carrién

trato de 1923. Pero en dicha Asamblea, pudo maés la influencia de la
SADCo que la intervencién de los hombres de izquierda... Sin embargo,
en esa Asamblea se decret6 que las compafifas mineras pagarian en ade-
lante -incluida la SADCo- los impuestos a las rentas y a las ventas.*

En la Asamblea Constituyente de 1928-1929, provista de po-
deres extraordinarios, con legisladores que se pensaban cual desig-
nios infalibles de patriotismo, se dieron los acontecimientos que
vamos a reproducir, siguiendo una breve secuencia cronolégica.

El 27 de mayo la totalidad de la sesiéon vespertina fue dedi-
cada al tercer debate del proyecto SADCo; se esperaba el encuentro
de una salida a lo que era un oscuro callejon blindado. El procurador,
Dr. Manuel Cabeza de Vaca, estuvo en la sala dispuesto a responder
las consultas de historia juridica relacionadas con la presencia de
SADCo desde 1896; pero nuevas trabas aparecieron en el proceso del
acuerdo. “El comandante Larrea Alba propone entonces otra mocién
que obtiene el apoyo del Dr. Crespo Toral:

Art. 1.- Declarase terminadas todas las obligaciones que la South Ame-
rican Development Company... tiene pendientes con el Gobierno del
Ecuador, en virtud de los contratos celebrados anteriormente.

Art. 2.- En consecuencia... quedan sin efecto todas las concesiones y
exoneraciones hechas por el Gobierno ecuatoriano a la South
(SADCo)..., quedando en adelante sujeta dicha Compania al pago de
todos los impuestos y tasas vigentes y a las que en lo sucesivo se crea-
ren para gravar la explotacion de las riquezas nacionales.

Art. 3.- Establécese una tasa especial del 15% sobre el valor comercial

de los productos minerales. .. ®

En el debate intervino Agustin Cueva, presidente de la Asam-
blea, argumentando que una terminacién del contrato privaria a las
provincia de Loja y El Oro del camino y de la linea férrea que la em-
presa habia empezado a construir segtn lo estipulado en el contrato
de 1923,° ademas de mutilar sus aspiraciones de desarrollo. En sus

4 Ricardo Paredes y José Moncada, Oro y sangre en Portovelo, Ediciones La Tierra, 2006, p. 164

5 Acta 244, mayo 27 de 1929, segunda hora

64 de octubre de 1923, que exoneraba de impuestos a SADCo, a cambio de la entrega de los rie-
les y el camino Santa Rosa Portovelo, obras que simultdneamente beneficiarian a los pueblos
y ala misma empresa.
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palabras finales sentenci6: “De esta manera por un millon de sucres en
rieles y dos millones de sucres, creo que bien podria aceptarse el plazo de
concesion por 30 0 50 afios”.” Para ilustrar de cuerpo entero el criterio
del Crnel. Larrea Alba, reproduzco una de sus acaloradas interven-
ciones: “... en mi concepto, el problema de las comunicaciones entre las
provincias del Sur de la Repiiblica es independiente del asunto que tratamos,
ya que en ninguin momento, vamos a subordinar una necesidad al cumpli-
miento los contratos de la South [SADCo]” .8 ;Si los recursos no sirven
para beneficiar a las regiones y pueblos del pais, entonces para qué
se explotan? Los asambleistas Larrea Alba y Crespo Toral, de ten-
dencias politicas opuestas (comunista y conservadora respectiva-
mente), combatian lo que consideraban injerencias extranjeras en la
soberania nacional, despojos arbitrarios de sus recursos. La sesién
agoto el tiempo y fue cerrada en horas de la noche.

Al dia siguiente el asambleista Larrea Alba presenté una de-
nuncia de abusos cometidos por la empresa contra varios trabajado-
res, y la remiti6 a la comisién de Legislacion Obrera,’ sin antes haber
demandado explicaciones al ministerio de Previsién Social. EI Crnel.
Larrea, no amaina su hostilidad sobre el objetivo al que habia puesto
en la mira. Tiempo después asumioé como jefe supremo del Ecuador;
pero, al ser destituido, quedé completamente desprestigiado.™

SADCo es una institucién de peso en la politica nacional, re-
presenta al capital norteamericano en el Ecuador, una de las contadas
inversiones de entonces, cuando el pais era consciente de su pobreza
y necesitaba fomentar la produccion. El asambleista Moncayo An-
drade, visible cabeza del respaldo que tenia SADCo, en una de sus
intervenciones relacionadas al convenio entre SADCo y el Gobierno
Nacional para la implementacién de la via férrea, dijo lo siguiente:
“... aqui se dijo que la Compaiiia rehusaba entregar los rieles y yo tengo

7 Acta 244, mayo 27 de 1929, segunda hora

8 Ibid.

9 Cfr. Acta No. 245, 28 de mayo de 1929, primera hora

10 Designado presidente provisional tras la renuncia de Ayora en 1931; traté de gobernar des-
poticamente, pero la oposicién popular y una sublevacién civico-militar le obligaron a re-
nunciar al cargo en septiembre del mismo afo. Esta direccién se cambia por la que sigue a
continuacion debido a que la que usted proporciona no enlaza directo al contenido. Ver en:
https:/ /www.biografiasyvidas.com/biografia/1/larrea_alba.htm (06-03-2019)
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conocimiento de que la Compariia habia hecho oferta a la Direccion de Obras
Publicas de suministrar los rieles de la calidad que se necesite para la obra
Yy que sefiale dicha Direccion” *

Pero la rebelién sigue enardecida; Crespo Toral, uno de los

mas influyentes asambleistas, representante de la derecha conserva-
dora, en un largo discurso hizo las siguientes acotaciones:

Se han entregado como ya lo indiqué y lo sabe perfectamente la Asam-
blea, cosa de $ 700.000 en rieles de a 30 libras. Parte se ha empleado ya
en lalinea... Respecto de lo restante han mediado dificultades entre el
sefior Tweedy y la Direccién de Obras Publicas... La Compania de
Minas se niega a dar rieles de un peso mayor, porque (sus abogados)...
opinan que habiéndose sefialado el minimo de peso de los rieles, ese
era el tnico que podia exigirsele a la Compafia, y es el caso que ahora
para el ascenso en la montaria se necesitan rieles de 50 libras... La dig-
nidad nos impone que si no tenemos derecho devolvamos esos sete-
cientos mil sucres, la honorabilidad del pais nos obliga a ello... Asi que
perfectamente habiendo una Ley sobre liberacion de impuestos, el Es-
tado Ecuatoriano, puede derogarla o aumentar los impuestos o trans-
formarlos segtin le plazca y disponer como a bien tenga para el futuro,
ya que el Derecho Publico y la soberania no pueden restringirse ni li-
mitarse de ninguna manera... No nos ha movido en este asunto un im-
Ppresionismo malsano contra los extranjeros, ciertamente el pais les debe
mucho, sobre todo a los espafioles que nos trajeron todo lo que somos.
Después nos ha venido otra conquista y hoy todo el comercio va siendo
completamente extranjero... [mas adelante reconoce] El Ecuador es
uno de los paises mas pobres... Conociéndose la inmensa presién que
ejerce la Compaiiia sobre tantas personas y atn sobre los poderes pu-
blicos... es de advertir que esto que se pudiera llamar campafia contra
la Compaiiia de Minas de Zaruma, se promovi6 en esta Asamblea; in-
cidentalmente la sustenté también yo y la apoy6 el sefior Presidente de
la Asamblea [Agustin Cueva Tamariz] efusivamente... Pudiera ser que
haya informaciones equivocadas, convengo en ello; pero no seran se-
guramente las informaciones de los arrieros, como se ha indicado, sino
que proceden de arriba y abajo; y hasta de la mula, pues si ella hablara,
hablaria mucho mejor que ciertos Honorables que defienden a todo

trance a la Compaiifa..."

11Acta No 246, 28 de mayo de 1929, segunda hora

12 Ibid.
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Otra dificil jornada

A segunda hora en la sesién del 29 de mayo, tras un intenso
y prolongado debate -que ya duraba demasiados dias-, el represen-
tante orense, Dr. Lautaro Castillo, anteponiendo la fidelidad a las
leyes y a su ética profesional, refut6 las argumentaciones esgrimidas
por Larrea, Crespo y compaiiia. Acto seguido, el diputado liberal
Abelardo Moncayo Andrade arremetié en defensa de SADCo, reve-
lando otras verdades: “... hablo como una persona que tiene algiin cono-
cimiento en materia tributaria... la Compariia de Portovelo estd sujeta al
impuesto a la Rentas, al impuesto a las Ventas; estaria sujeta, si existiera
todavia, al impuesto a los Capitales...” Cay6 la noche y la discusion
no llegaba a nada. La manzana de la discordia era asunto banal, un
pretexto, ocasionado por una falla de célculo de los ingenieros del
ferrocarril, que no pidieron oportunamente rieles de 50 libras para
el tramo correspondiente; material que, pese a todo, la empresa es-
taba dispuesta a entregar, porque ella era la mas interesada en tener
el estratégico servicio. Pero esta vez en lugar de rieles y caminos se
queria dinero en efectivo...

En la sesién vespertina del 30 de mayo el Presidente Cueva
Tamariz consideraba que la discusiéon habia tomado demasiado
tiempo, urgio su finalizacién y una férmula equitativa de solucion.
Moncayo Andrade volvi6 a la carga, desnudando las debilidades y
escondidas intenciones del ala renuente, con estos términos:

El objeto del debate no es, de ninguna manera, procurar el bien del
pais..., es el de buscar el medio de romper un contrato... Si vamos a
declarar la nulidad del contrato... manifestaremos al mundo entero
que no se puede contratar con el Ecuador, sin correr el riesgo de que el
Poder Legislativo declare la nulidad del contrato... y serfa bueno que
el Poder Legislativo diga: no vale nada ese contrato (de 1923) se de-
vuelven a Ud. Los rieles entregados.!*

Al caer la noche una resoluciéon prometedora iluminé la bo-
rrasca: “El Poder Ejecutivo destinard, adicionalmente, para la construccion

13 Acta 248 mayo 29 segunda hora
14 Acta No 250, 30 de mayo, segunda hora
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del ferrocarril de Puerto Bolivar a Rio Amarillo y la carretera de Zaruma a
Loja, cantidades iguales a las que recaude como impuestos... pagados por
las Compariias Mineras...” > Finalmente se encontro la salida del “con-
flicto”, SADCo pagaria sus imposiciones en efectivo; satisfactoria o
no para las partes, seria alentadora para el pueblo de Portovelo, que
no perderia su fuente de trabajo y bienestar; SADCo se quedaba;
pero si en lugar de rieles se empezaron a pagar impuestos, el ferro-
carril ya nunca llegaria a Portovelo, mucho menos a Loja. Piedras
seria la estacion final.

Desde el Hotel Metropolitano Tweedy informaba a sus jefes
y colegas el desarrollo de los acontecimientos en la Asamblea -un
“congreso de pugilistas” segtin palabras del diputado Moncayo An-
drade. Redactaba cartas y telegramas cifiéndose la narracion fiel de
unos hechos que afectaban sus intereses, asi dej6 acumulada abun-
dante informacion escrita. En ella destaca una carta que resume el
via crucis del conflicto:

30 mayo de 1929. Para WM. A. Kissam, Broadway, New York.

Como usted notara en mis cables, la situacion ha sido como un calei-
doscopio desde que le escribi la tiltima vez... pensamos que el congreso
llegaria al final sin tocar nuestro asunto, pero ocurri6é exactamente lo
contrario. El receso del congreso se pospuso hasta el momento de
tomar esta decision; uno de los argumentos planteados fue la necesidad
de resolver las cuestiones pendientes con SADCo. Pese a los esfuerzos
del gobierno el decreto de Crespo Toral fue llevado a la tercera y dltima
discusion el pasado sabado, 25 de mayo... Han continuado las amargas
discusiones y todavia no se ha tomado una decisién definitiva. El de-
creto original fue modificado media docena de veces, de forma dras-
tica, en el sentido de que la Asamblea llegase a declarar nulo el contrato de
1923 (cursivas mias); la propuesta fue levantada para votacién y de-
rrotada. Nos sentimos muy alentados por esta accion, y anticipdbamos
que los otros puntos serfan discutidos llegando a un acuerdo definitivo
y satisfactorio. De nuevo ocurri6 lo contrario; la asamblea decidi6 re-
considerar el voto del dia anterior y se aprob6 una resolucion al efecto;
pero la sesién terminé en una pelea atin més violenta que la del dia an-
terior y de nuevo no se llegé a una decision real.

El presidente [Ayora] de nuevo me aseguré que definitivamente el pais

15 Ibid.
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respetaria los nuestros y otros contratos, y ha tomado la decisién de
ayudarnos, incluso enviando a dos ministros a hablar en las sesiones
de la Asamblea. Por otra parte, la asamblea por varias razones parece
estar en armas contra el Presidente, y resulta una cuestion seria saber
si en el analisis final seguiran presentes los deseos del Gobierno. Lo
que sera el resultado final simplemente no lo sé. Parece dificil de con-
cebir que la Asamblea hiciera una cosa tan malvada e irrazonable como
para declarar nuestro contrato nulo; pero como les he escrito antes, son abso-
lutamente irresponsables, radicales y tan imbuidos de su poder e importancia
que son capaces de lo peor (cursivas mias). Si ellos aprueban tal decreto,
hay muchas razones para creer que el Presidente lo vete; pero, de
nuevo aparece la posibilidad de que la Asamblea pueda volver a pa-
sarlo por encima del veto presidencial. Me han mencionado la gran po-
sibilidad de que al final se apruebe un decreto autorizando al
Presidente a hacer un acuerdo suplementario con nosotros, probable-
mente incluyendo la advertencia de que si no estamos dispuestos a un
convenio el fiscal general deberd entablar accién contra nosotros para
cancelar nuestros contratos.

En las discusiones hemos sido apoyados por el mejor hombre en la
Asamblea; pero infelizmente nuestros enemigos son oradores particu-
larmente capaces; con un sentimiento bolchevique y anti gringo que
prevalece; la batalla ha sido muy dificil. El sentimiento publico entre
la mejor clase se inclina a nuestro favor, pero es una minoria en el Ecua-
dor, y una decisién a favor de los gringos nunca es popular.

El trabajo del Dr. Saenz [abogado de la empresa] ha sido intenso en los
altimos 4 meses. Todavia estamos trabajando, pero la situacién ha lle-
gado a una etapa donde la ley y los hechos no estan siendo considera-
dos. Parece ser simplemente una cuestion de si la asamblea decide o
no considerarse omnipotente y actuar arbitrariamente, una decisién en
la que no podemos influir... [mientras en Portovelo] Phelps informa
de fallas en el extremo sur de la mina y que por lo demads todo esta fun-

cionando sin problemas.®

Al final de largas y recurrentes discusiones bizantinas

SADCo sigui6 en sus operaciones, reconociendo y pagando los por-
centajes de ley (aunque de su pago efectivo ain se propagan falsos
comentarios). Para verificar el valor y las cantidades de metales ex-
traidos, el Estado tenia al Inspector de Minas, un agente encargado
del registro, en cuadernos que periddicamente enviaba al Ministerio

16 Carta, Archivo Mr. Tweedy, Hotel Metropolitano, Quito, 30 de mayo de 1929
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del ramo para los calculos respectivos. Y ahora el Estado recibiria un
monto adicional por financiamiento del ferrocarril Piedras, Portovelo
y Loja.

Los gringos tuvieron poder, capacidad y recursos para rega-
tear y hasta desafiar a los gobiernos cuando las negociaciones no sa-
tisfacian sus célculos; de los trabajadores se hacian respetar y querer,
pero no dejaban de infundirles una mezcla de miedo y admiracién
con sus practicas de autoridad (las que no calificaria de autorita-
rismo). En los despachos gubernamentales peleaban de poder a
poder con las autoridades, y en Portovelo eran amos y sefiores que
-aparte de todos los beneficios mencionados- imponian las normas
de convivencia. Duefios verdaderos del pueblo, de cada casa, edificio
y calle que compartian con sus trabajadores; llegaron a imponer re-
glas y tasas para actividades cumplidas dentro del campamento, una
de ellas los juegos de saloén.”” Y las fuerzas dblicas estuvieron a su
disposicién cuando fueron requeridos; en la practica, durante con-
tadas ocasiones (dos huelgas); porque el orden, la honradez y la dis-
ciplina progresivamente se constituirian en parte del aparato
biolégico de los trabajadores.

No obstante a los “Estados Unidos” les hacia falta oro para
fortalecer su economia y el délar en tiempos del “patrén oro”, y lo
encontraron con abundancia durante la gestiéon de Mellick Tweedy:.'®
Ese controvertido y respetado gerente seria el prototipo legendario
del nuevo colonizador americano, muy humanista en su caso. Per-
sonalmente lo considero el patriarca que inicié y vigil6 el crecimiento

17 M. Romero, comunicacién personal

18 Andrew Mellick Tweedy, gerente general de SADCO, recogid y conservo recuerdos, fotogra-
fias, peliculas en blanco y negro de 16 mm, documentos personales; incluyendo cartas fre-
cuentes escritas a su esposa, Florence, mientras vivia en Portovelo y viajé por Ecuador entre
1917 y 1943. La familia Tweedy, su descendencia, también guardé memorias y fotos de otros
estadounidenses con quienes establecieron contactos. En: Andrea Carrion, “The spatial re-
structuring of resource regulation. The gold mining enclave of Zaruma and Portovelo,
Ecuador, 1860-1980”, 2016, p.82. Ver en: https:/ / www.researchgate.net/ profile/ Andrea_Car-
rion2/ publication/317086260_The_spatial_restructuring_of_resource_regulation_The_gold_
mining_enclave_of_Zaruma_and_Portovelo_Ecuador_1896-1980/links/5924c8060f7e9b
997960b265/ The-spatial-restructuring-of-resource-regulation-The-gold-mining-enclave-of-
Zaruma-and-Portovelo-Ecuador-1896-1980.pdf (19-02-2019). Traducido en: https:/ /www.
google.com/search?q=tradcutor&rlz=1C1GIWA_enE624EC624&oq=tradcutor&aqs=
chrome..69i57j015.2008j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8 (19-02-2019)
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de Portovelo, atin cuando estuvo de regreso en su Pais. Al dejar el
cargo y su carga de responsabilidades le vendria el descanso; des-
pués de 13 anos durisimos en los que pudo salir airoso, sosteniendo
con firmeza las riendas del proyecto. Pero las discusiones del con-
greso en aquel afio de 1929 lo dejarian exhausto, inconforme, un
tanto malherido, maltratado de tantos viajes y debates. Hacia finales
de julio, parti6 con rumbo a Canad4, donde escribi6 reveladoras car-
tas e informes, y al parecer no estuvo para firmar el nuevo acuerdo
con el Gobierno. A su salida Mellick Tweedy siguié compartiendo el
tiempo entre New Jersey, Quito, Guayaquil; volvié a Portovelo en
1930, y 1946 para recibir el reconocimiento del pueblo durante la ce-
lebracion de las Bodas de Oro de SADCo, el homenaje que se le adeu-
daba.

El 16 de septiembre de 1929 Mellick habia enviado una carta
a su intimo amigo Lee Kellog, a una direccion en la Universidad de
Stanford, narrdndole sus tltimos dias en Portovelo y Ecuador:

Tras un mes inusualmente intenso sali de aqui a finales de julio, des-
pués de haber elaborado una propuesta para el Presidente, cubriendo
la situacion fiscal... Antonino escribe que nuestra propuesta fue reci-
bida favorablemente por el Presidente, pero que atin no tenemos su
palabra aceptando formalmente las condiciones por nosotros esboza-
das. Hemos adelantado y pagado el Impuesto a la Renta de los Estados
Unidos, deduciendo el impuesto ecuatoriano, y tenemos una devolu-
cion preparada para el Ecuador si el presidente concuerda segtin nues-
tras aspiraciones...PS. Aqui tengo una carta que encontré en mis

archivos y me di cuenta de que tt querias regresar.?’

En visperas de la navidad de 1930 Tweedy dirige otra misiva
a Lee Kellog -su amigo predilecto, atin radicado en Palo Alto-,?' con-
tandole pormenores de los acontecimientos y su desenlace; un largo
texto del que reproduzco un parrafo debido a su relevancia:

19 Subgerente de SADCo. En: Johanna Maldonado, “Casa negra, un tesoro oculto. Fotografia
de ruina industrial”, Loja, 2017, p.9. Ver en: dspace.utpl.edu.ec/bitstream/.../1/Maldo-
nado %20Procel %20Johanna %20Estefania.pdf (19-02-2019)

20 Correspondencia Archivo Flia. Tweedy, septiembre 16 de 1929. Norman, el hijo de Lee Kellog,
muri6 en Portovelo, provocando enorme conmocion en la ciudadania ecuatoriana; se habia
ganado su afecto.

21 Ala direccion 2160 Waverly Street, Palo Alto, California
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Finalmente tuve que entenderme con los lideres que amenazaron con
todo, pero el gobierno envi6 tropas a Zaruma, pero cuando me fui todo
estaba tranquilo. Llevé a Luke a Quito y, después de las conferencias
con el Presidente y todos los ministros, me senti bastante animado.
Todos parecen darse cuenta del peligro que representa ese elemento

radical y prometen cooperacién y ayuda absolutas.?

La via férrea hasta Portovelo y Loja quedaria en manos del
Estado Nacional. En 1933 el ferrocarril finalmente arribé a Piedras,
y de alli no pasé.

SADCo equip6 para su servicio exclusivo un vagén que se
podria decir lujoso, el que generalmente lo prestaba para desplaza-
mientos de las autoridades estatales y del comando militar en 1941.
Una vez puesto en circulacién el tren, impulsé la economia regional
y las comunicaciones; en cada pueblo que tocaba por primera vez
una fiesta celebraba un verdadero renacimiento. En tanto, SADCo
sigui6 ejecutando obras viales, ampli6 la via de Piedras a Saracay;
continuaba abriendo la trocha por Buenaventura, Pinas hasta Porto-
velo, que finalmente se convertiria en un enderezado “camino real”
a la costa. Y fue mucho mas alla, hacia Loja, a punta de lampa y ma-
chete.

En septiembre de 1941 esa trocha, aun no terminada, entre
Loja y Portovelo, sirvié para la marcha del Batallon Febres Cordero,
que habia partido de Cuenca con destino a Buenaventura, con la mi-
siéon de parar a los peruanos apoderados de Panupali. Cuando la ca-
balleria del Febres Cordero y los infantes del Batallon Carchi
enfrentaron las primeras escaramuzas contra unas fuerzas peruanas
bien armadas y equipadas, los ecuatorianos no tenian donde dormir
y nada para comer. Los pueblos de la region ofrecieron yuca y pa-
nela; de inmediato SADCo, por disposicién personal del formidable
gerente McGonigle, aport6 alimentos en conservas, galletas, ciga-
rrillos, utensilios de todo tipo, chocolates, jabon, frazadas, y les cons-

22 Archivo Flia. Tweedy, carta de M. Tweedy a Lee Kellog, diciembre 23 de 1930

23 Testimonios orales de ex trabajadores. Su obra fue reconocida por el Gobierno Nacional; agra-
decida por obreros y empleados y por la nifiez. Cortazar y Lavanda publican carta dirigida
a este funcionario por nifios del campamento. En: Mariana Cortézar, y José Lavanda, op. cit.,
p.52
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truy6 albergues y literas. A los compatriotas que arribaron a Porto-
velo forzados por el despojo de sus tierras y bienes les dio trabajo en
la culminacion de la trocha a Loja; se suponia que el Estado, segtin
la inspiracion de Larrea Alba y sus patriotas, pusiera a rodar el fe-
rrocarril.

En 1950 los gringos se fueron y desde aquel afio, hasta me-
diados de los afios 70s, Portovelo experimenté un feliz ensayo; esta
vez, una gran parte de los ex trabajadores serian los duefios de la
empresa, para ofrecer a sus familias una vida sin aprietos y quizés
un futuro prometedor, se pensaba que mejor al régimen americano.
Nunca pudo ser, jamas los portovelenses de la era CIMA lograron
igualar las condiciones de vida y seguridad que les dio SADCo; y no
obstante, e Portovelo “vivimos” la mejor etapa de nuestras vidas, al
amparo paternal de la empresa CIMA. Pero el suefio empezo a con-
vertirse en pesadilla, sobrevino una larga agonia y en mayo de 1978
CIMA se declar¢ en bancarrota. Portovelo perdié su encanto; poste-
riormente, merced a la ambicién desenfrenada de buscadores de oro
facil, perdio lo que era ya un patrimonio histérico. Con voracidad
nunca antes vista, éstos se llevaron el cuerpo y el espiritu de las his-
toéricas empresas: equipos, herramientas, planos, instalaciones, hasta
los clavos de acero.
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YACUVINA, MONUMENTAL LEGADO HISTORICO
DE LOS CELEBRES CANARIS, Y PUCARA DE LOS INCAS,
PROBABLE PALACIO DE LAS PIEDRAS DE HUAYNA CAPAC

-DISCURSO INCORPORACION-

Wilson Homero Espinosa Reyes'

Enardecido por la sagrada pasion del amor al terrufio y, tal
vez, con no poca desmesura, me aventuro a volver sobre el pasado
exhumando hechos remotos que, para muchos, mejor estarfan cu-
biertos por el eterno olvido; y me atrevo también a provocar la re-
lectura de nuestra historia nacional para desnortar su singladura,
insistiendo en la indiscreta, pero necesaria e inaplazable indagacién
de testimonios hasta ahora desdefiosamente ignorados, que nos po-
drian sorprender con insospechados descubrimientos.

Hay voces respetables que en América nos convocan a des-
colonizar el pensamiento, a deseuropeizar la cultura y la civilizacién;
en el Ecuador, el clamor va, ademas, por la descentralizacién en
todos los 6rdenes; y en nuestra provincia de El Oro, armonizando
con estas corrientes, ha tomado cuerpo ya un claro propésito cultu-
ral, particularmente en el examen metodolégico de la historia nacio-
nal, que es lo que con mis propios neologismos denomino, la
australizacion o meridionalizacion de la visién e interpretacion de las
realidades y valores histdricos ya consagrados en nuestro pais. Y ha
sido la Casa de Cultura “Benjamin Carrién”, Ntcleo de El Oro, la
que se yergue pionera en tan heraldica y noble empresa: Escribir la
Historia de la Provincia desde nuestra perspectiva, con el objeto de
despejar incognitas, desvelando los misterios que se ocultan en su
abundante patrimonio arqueolégico e historico; y con un definido

1Abogado, Universidad Estatal de Guayaquil. Licenciado en Ciencias Politicas Internacionales,
Universidad Estatal de Guayaquil. Miembro Correspondiente de la Casa de la Cultura Ecua-
toriana. Ntcleo El Oro. Fue galardonado por la C.C.E Nucleo El Oro. Obtuvo el Premio “Al-
berto Cruz Murillo”, 2011. Se le otorgd el Premio Provincial “Miguel Sanchez Astudillo”, 2012.
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proposito moral como es el aportar al esclarecimiento de la verdad
histérica, confirmandola o rectificindola; un Proyecto Cultural sa-
biamente concebido, digno de emulacién en nuestra Reptblica, que
ya estd a punto de culminar. Considero un alto honor haber formado
parte del equipo de investigadores, que con desprendimiento y ele-
vado espiritu civico asumieron la responsabilidad de su ejecucién;
mi aportacion ha quedado materializada en La Historia del Canton
Atahualpa,? libro con el cual sustentaré esencialmente esta exposicion.

En Estocolmo, en una rueda de prensa que precedi6 al acto
de entrega del Premio Nobel de Literatura del afio 2008, el escritor
francés galardonado, Jean Marie Gustave Le Clézio, afirmé: “América
Latina ha contado mucho en mi vida, desde que descubri a los 25 arios, las
grandes cronicas espariolas (...).”* destacd, ademas, la influencia de
América Latina en su obra y lo que ha significado para él la desapa-
ricién de las culturas indigenas, hecho que calificé como “uno de los
grandes dramas de la humanidad.” Lisonjas como ésta encontramos en
la Gran Enciclopedia del Mundo; tratando el tema sobre Arte Ibe-
roamericano dice: “ (...) No deja de ser maravilloso que sus constructores,
después de todo gente tosca y primitiva, acertasen a encontrar por si solos,
en este rincon del mundo soluciones de trazado, que pasaron inadvertidas
a los ingenieros griegos, romanos y medievales” .*

Pero dejemos que los mismos conquistadores y cronistas,
maravillados testigos oculares, nos deleiten con el pasmo y asombro
que nos trasmiten sus propios testimonios. Vasco Nufiez de Balboa,
en una carta dirigida al rey en 1513, dice que habia descubierto
“grandes secretos de maravillosas riquezas”, agregando: “teniamos mds
oro que salud, que muchas veces (...) holgaba mds de hallar una cesta de
maiz que otra de oro (...) muchas y muy ricas minas (...)”.° Cieza de
Ledn, al tratar Del Descubrimiento del Perti, no es menos pondera-
tivo:

2 Wilson Homero Espinosa Reyes, Historia del Cantén Atahualpa, Imprenta Machala S.A., Ma-
chala, 2017.

3 Le Clézio influido por indigenas, La Nacion, 8 de diciembre de 2008. Ver en: https://www.na
cion.com/viva/cultura/le-clezio-influido-por-indigenas/ XEMH2IAFXZCUTOKH4K7
JHOHFHM /story/ (06-03-2019)

4 Gran Enciclopedia del Mundo, Tomo °10, Editorial Durvan S.A, Madrid, 1961, p.703.

5 Alex Kirkpatrick, Los Conquistadores Espaiioles, Ediciones Rialp, Madrid, 1999, p. 42
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(...) si no hobiese testigos muchos -dice- no seria creido, tanto, ques-
tando en el Perd no hay para que hablar de Italia, ni de Lombardia ni
de otra tierra, aunque sea muy belicosa; pues lo que ha hecho tan poca
gente no se puede comparar sino con ella misma. Con estas mudanzas
murieron muchos que estaban obligados; llegaron a ser capitanes y en
riqueza tanto que algunos tenian mas renta uno solo, que el mayor
sefior de Espafia fuerel Rey (sic).®

Por fin, Pedro Sancho de la Hoz, en su Descripcién de la Ciu-
dad del Cuzco:

La Plaza es cuadrada y en su mayor parte llana, y empedrada de guijas;
alrededor de ella hay cuatro casas de sefiores que son los principales
de la ciudad, pintadas, labradas y de piedra, y la mejor de ellas es la
casa de Guaynacaba cacique viejo., y la puerta es de marmol blanco y
encarnado y de otros colores, y tiene otros edificios de azoteas, muy
dignos de verse (...).

Sobre el cerro que de la parte de la ciudad es redondo y muy aspero,
hay una fortaleza de tierra y de piedra muy hermosa. Hay dentro de
ella muchos aposentos y una torre principal en medio, hecha a modo
de cubo con cuatro o cinco cuerpos, uno encima de otro (...) Tiene tan-
tas estancias y torres que una persona no la podria ver en un dia; y mu-
chos espafioles que la han visto y han andado en Lombardia y en otros
reinos extrafios, dicen que no han visto otro edificio como esta forta-
leza, ni castillo més fuerte. Podrian estar dentro cinco mil espafoles;

(.)7

Tan halagtiefias lisonjas importan también como advertencia
y llamado a la conciencia de nuestras responsabilidades relativas a
la riqueza cultural que la historia nos ha legado.

Los yacimientos arqueolégicos localizados en nuestra Pro-
vincia alcanzan a 95, con una diversidad que incluye: petroglifos, ce-
ranograficos y conchales, arquitectura en piedra y cuevas, cuya
secuencia, segtin lo han estimado los arquedlogos, viene desde el Pe-
riodo Precerdmico al Periodo Incaico. Los complejos arqueolégicos
con construcciones de piedra, como terrazas, muros de contencién,

6 José Roberto Paez, Cronistas coloniales, Segunda Parte, J. M. Cajica Jr., Puebla-México, 1960,
p-141.- Biblioteca Minima Ecuatoriana
7 Salvat, Cronicas de Indias, Tomo 53, Editorial Salvat, Navarra, 1971.
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plazas ceremoniales, escalinatas, viviendas, cementerios, caminos
empedrados y amurallados se hallan en la parte alta de la Provincia;
en sitios como: Ciudad Perdida de Plan Grande, Guayquichuma, Ya-
cuviria, Paltacalo, Uzhcurrumi, Sambotambo, Cerro Azul, Guagtieles,
Pacay, Pueblo Viejo (Haripoto), Chaquino, Cerro Tocto, Guartiguro,
etc. De todas ellas destacaremos las ruinas de Yacuviiia, como las maés
emblematicas, por su importancia historica y su antigtiedad; de par-
ticular interés para los fines de esta exposicion.

Una lectura atenta y objetiva de los acontecimientos y de la
cultura material que perdura en los monumentos arqueolégicos que
pertenecen al patrimonio de nuestra provincia El Oro, nos revela in-
formacion suficiente que nos induce a creer que el Ecuador actual
surge desde el Austro; y que es en la Yunga Austral Quitefia donde
se gesta su historia. Yacuvifia se nos ofrece como una de las primeras
células sociales organizadas; la mayor concentracién humana du-
rante el proceso de dominacion incaica; y si no la primera en el
tiempo, es probable que fuese coetanea con Tumbes, Pueleusi, Hatun
Canar, Yulug, Cafiaribamba, Cajamarca y la isla Puna; pero, indiscu-
tiblemente, la primera en protagonismo politico, social y militar,
como luego explicaremos. Iniciada la etapa colonial, cuando Yacu-
vifia ha quedado sumida en la decadencia y el olvido, surge Zaruma
como la primera y mayor concentracién humana de la Real Audien-
cia de Quito, donde radicaba, ademas, el nervio de la economia. La
Historia, segtn esta escrita, no nos da la razén; bien lo sabemos.

Pero “; Qué son, en ultimo término, las verdades del hombre?” -se
pregunta Nietzsche, para responder luego- “Sus errores irrefutables”.®
El mismo Nietzsche, genio contestatario e iconoclasta, nos recuerda
que “en la ciencia, las convicciones no tienen carta de ciudadania, sélo
cuando deciden descender modestamente al nivel de una hipétesis, a adoptar
el punto de vista provisional de un ensayo experimental, (...), no obstante,
de quedar bajo la vigilancia policial de la desconfianza. (...)".°

Consciente de que mis pretensiones y entusiasmo exceden a
mis limitadas capacidades, me propongo en esta exposicion refutar
un prejuicio histdrico, que ha dado lugar a una serie de omisiones y

8 Friedrich Nietzsche, “Aforismo 265”, La Gaya Ciencia, Ediciones AKAL, Madrid, 2001, p.201
9 Ibid., “Aforismo 344", p. 254
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pretericiones que atafien al interés de nuestra Provincia; y de modo
particular, me propongo desvelar el “secreto manifiesto” en las ruinas
de Yacuvinia, a las que tan apropiadamente se ajusta, en mi opinién,
la paraddjica metéfora que he tomado de “Los Héroes”, libro de
Carlyle; ruinas que, en efecto, son tan manifiestas ahora, pero ocul-
tando atn muchos secretos. Y si hemos de refutar prejuicios, sefialar
omisiones y pretericiones y desvelar secretos, es con el propoésito de
redimir las ignoradas glorias y blasones que la Historia le ha esca-
moteado a Yacuvifia, al Cantén Atahualpa y a la Provincia de EI Oro.
Glorias y blasones legitimos que son la fortaleza cultural de nuestra
Provincia.

Un prejuicio histérico insostenible, que ha acarreado una
serie de omisiones e interpretaciones, que las estimamos erradas e
injustas, radica en la afirmacién de que el Pais Cafari se extendia
por el sur hasta el rio Jubones; afirmacion en la cual aparentemente
han coincidido, infelizmente, los cronistas espafioles y nuestros his-
toriadores; pero que en el contexto historico resulta ahora, paraddji-
camente, Gtil para interpretar y entender los puntos de vista de mi
exposicion.

En este punto, debo recurrir a su benevolencia para pedir se
me excuse por lo farragoso de mi extenso exordio, que, sin dejar de
reconocer lo tedioso de su estilo retérico, lo he estimado necesario
para la claridad de mi exposicion.

Antes de entrar en lo medular de mi argumentacién, juzgo
necesario precisar un concepto histérico que, habiendo dado ocasiéon
a interpretaciones confusas o mismo equivocadas, ya ha sido materia
de explicacion. Me refiero al toponimico quichua: Tomebamba, con el
cual -a juicio de Gonzélez Suarez- “los antiguos” designaban tanto
a la provincia como también a la ciudad. Asi, por ejemplo, cuando
Cieza de Leén ha hablado de los aposentos de Tomebamba, se ha
querido referir a Ingapirca del Canar. En otros casos, el mismo Cieza
de Leén y otros cronistas de Indias, se han referido a “la ciudad de
Tomebamba” como una ciudad especifica con ese nombre. El mismo
historiador Gonzélez Suérez insiste en su opiniéon de que la famosa
ciudad de Tomebamba, poblada por los Canaris, estuvo en Yungui-
lla, donde se encuentran sus ruinas; afladiendo que en ningtn otro
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lugar del Azuay se hallan ruinas ni sefiales de una ciudad calificada
de “populosa” por el mismo Atahualpa; por fin aclara que el propio
nombre de la ciudad no debi6 haber sido Tomebamba sino Sumag-
bamba '

Yacuvina en los confines del Hatun Caiar

Yacuvifia es el hermoso topénimo de la lengua cafiari, cuya
composicion etimolégica se deriva de los étimos yacu (agua) y vifia
(mio) tomados de las lenguas de los Quitus y de los Shuaras, respec-
tivamente; vocablo que, en su version espanola, significa Mi manan-
tial, con el cual la tradiciéon ha venido singularizando el area
geogréfica donde se sittia el complejo arqueolégico mas importante
del Cantén Atahualpa y de la Provincia de El Oro; su reliquia mas
emblemaética; memorial de acontecimientos y arcano de limites tem-
porales ain no determinados; pero que, sin duda, se remontan a épo-
cas anteriores a la conquista de los Incas. Se ubica casi en la cima de
la cordillera Dumari, por donde declinan las estribaciones colosales
de la cordillera occidental de los Andes; y se halla recostada sobre la
vertiente noroccidental que mira hacia las planicies costaneras de
Machala y Pasaje, que riegan los rios Jubones y Santa Rosa. Por la
vertiente suroriental, la cordillera Dumari circuye en herradura, para
formar la Hoya del Puyango, llamada también de Zaruma; que es
donde encontramos las fuentes de todo el sistema fluvial del rio Pu-
yango, el mismo que, en territorio ahora peruano, toma el nombre
de Tumbes.

Histéricamente, Yacuvifia era una avanzada del pueblo Ca-
fari, utilizada como tambo para el reposo y aprovisionamiento en
su trajin comercial con Machala, Tumbes, la Isla Puna y otros lugares
costaneros; se ubicaba en los confines del Hatun Canar con el pais
de los Paltas, cuyo territorio se extendia hacia el Sureste de la cordi-
llera Dumari."

10 Federico Gonzélez Suarez, editor Hernan Rodriguez, Historia General de la Repiiblica, Clasicos
Ariel, Cromograf, Guayaquil, 1990, Tomo 28, p.47, nota 7. Federico Gonzalez Suérez, editor
Hernan Rodriguez, Historia general de la Repiiblica del Ecuador: atlas arqueolégicos, Cromograf,
Guayaquil, 1980, Tomo 25, pp. 174 -175

11 Yacuvinay, la ciudad perdida de los incas. El Telégrafo, 06 de septiembre de 2015. Ver en:
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Detengdmonos brevemente para observar el curioso parale-
lismo que identifica a Yacuvifia con otro santuario arqueoldgico
como es el célebre Macchu Picchu, marcados por los mismos signos
del abandono y del misterio; ignorados por siglos, detras de una es-
carpada geografia de caliginoso clima; parece como si una enigma-
tica conjura los hubiese anatematizado hasta el punto de que ni sus
nombres fuesen mencionados jamas por los cronistas espafioles ni
los historiadores hasta su descubrimiento, que ocurre, en ambos
casos, casi por obra del azar, en la primera mitad del siglo XX; el
asombro y la perplejidad que provoca su enigmaética historia, parece
no acabar hasta ahora.

Cuando se habla del extremo sur de la region cafiari, los his-
toriadores mencionan frecuentemente sitios como: Pacaybamba, Pi-
llacay, Cahuén, San Fernando, Cafaribamba, Asuncion, Ona, que,
con excepcién de esta tltima, se encuentran al Noreste del rio Jubo-
nes; pero no asi: Yalug, Paltacalo, Huartiguro, Guanazan, Guayqui-
chuma, Yacuviha Paccha, etc. que estan al Suroeste del mencionado
rio. Nos preguntamos sobre la causa que pudo dar lugar a tan dras-
tica proscripcién, que ha extirpado de la memoria histérica, territo-
rios que se encuentran fuera de los limites que marca el rio Jubones;
no obstante que los testimonios arqueoldgicos y etnograficos de estos
sitios demuestran inequivocamente la presencia del pueblo Canari.

Ya hemos dicho que Yacuviha es un topdénimo canari, que,
por rara excepcion, se ha conservado invariable, a pesar de la impo-
sicién del quechua de los Incas; pero la tradiciéon también ha podido
conservar el nombre de Sumaypamba, que no puedo dejar de aso-
ciarlo con Sumagbamba de los cafaris, que en este caso, con una pe-
quena variante, designa un sitio aledafio, por el costado sur, de
Yacuvifia; detalle insignificante, al parecer, pero de gran importancia
para lo que nos proponemos demostrar. Y por fin mencionamos los
toponimos cafiaris: Dumari, con el que se conoce la Cordillera sobre
la que se levanta Yacuvifia; y Haripoto, que fue substituido por el
quichua Paccha.

https:/ /www.eltelegrafo.com.ec/noticias/regional /1/yacuvinay-la-ciudad-perdida-de-los-
incas (07-03-2019)
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En mi libro Historia del Canton Atahualpa he mencionado al ca-
cique Duma, caudillo de los Canaris, que, ante la superioridad de las
fuerzas del Inca conquistador Tupac Yupanqui, depuso las armas y
lo reconocié como hijo del Sol; y, prometiéndole fidelidad, le entreg6
un hijo y una hija para que lo sirvieran. “Hecho esto -segtn el Lcdo.
Fernando Montesinos- partié Duma a su provincia, y en breves dias fa-
bricé un palacio para aposentar al rey”. “Vencidos y sujetos los Pal-
tas'? -dice, por otra parte, Gonzalez Suédrez, refiriéndose a Tupac
Yupanqui- se apresto el Inca para la conquista de la célebre nacion de los
Cariaris (...) Pidi6 tropas de refuerzo a todo el imperio; y mientras estas le
llegaba, se puso a construir una fortaleza entre los términos de los Paltas y
de los Cariaris.”

Las ciencias histéricas no han determinado atn el sitio sobre
el cual Tupac Yupanqui levant6 la fortaleza. En la nota 5 (Obra citada,
p- 42) Gonzalez Suarez'* opina que la fortaleza construida en la pro-
vincia de los Paltas debi6 de estar en una eminencia que domina al
pueblo de Paquishapa donde se veian no pocos restos de antiguos
edificios indigenas; menciona, asi mismo, las ruinas de Paredones,
las de Achupallas y las de Pomallacta, pero ignora las que hasta
ahora resisten al tiempo, a lo largo de las cordilleras de Dumariy de
Chilla, donde reposan, como mudos testimonios de esa verdad his-
térica, ruinas como las de Yacuvifia, Guayquichuma, Guartiguro y
otras mas, que se levantan precisamente en los territorios que fueron
los términos de los Paltas y de los Cariaris.

Tomebamba, el pais de los Cafaris

El historiador Federico Gonzalez Suarez, sostiene que eran
cuatro las naciones principales que ocupaban el territorio del Ecua-
dor antes del descubrimiento y conquista de los espafioles: Los Pu-
naes, los Puruhaes, los Cafaris y los Caras; estos tltimos, vencedores
de los Quitus, que se tienen por los mas antiguos pobladores de la

12 Wilson Homero Espinosa Reyes, Historia del Canton Atahualpa, Imprenta Machala S.A, Ma-
chala, 2017, p. 36

13 Federico Gonzalez Suérez, op. cit., Tomo 28, p. 41

14 Ibidem p. 42
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Provincia de Pichincha; agrega que, a su modo de ver, ninguna de
ellas era tan notable como la de los Cafiaris, que poblaban la provin-
cia del Azuay y de Loja, incluyendo algunos puntos de la actual pro-
vincia de El Oro. Del pueblo Canari, dos parcialidades o tribus -dice-
eran las mas notables o sobresalientes entre las demas, la de Tome-
bamba y la de Chordeleg."

La figura de Duma, caudillo cafiari, cuyos rasgos de identidad
y origen aparecen vagamente descritos por los cronistas espafioles,
es de interés para los propdsitos de esta exposicion, aunque de modo
accesorio; sin embargo, nos permite especular, sin el rigorismo his-
toriologico, sobre el lugar de su procedencia, y sobre el lugar donde
pudo haber construido un aposento digno para el Inca Tupac Yupan-
qui. Recurriendo a la intuitiva asociacién fonética de los vocablos
Dumari y Duma, nos parece l6gica la probabilidad de que la cordi-
llera Dumari fuese el lugar donde se asentaba la parcialidad sobre
la cual ejercia su autoridad como Curaca; y una hipétesis semejante
no descarta otras; pero sobre todo no violenta la tnica afirmacién
que de modo tan indefinido dice: “Duma fue curaca de la parcialidad
de su nombre” '° De esta hip6tesis se seguiria coherentemente una se-
gunda: Que la posada construida por Tupac Yupanqui con la ayuda
de Duma, no seria otra que la que se levantaba en Yacuviha. Desde
el punto de vista geografico, parece obvio que fuese alguien del ex-
tremo sur del pais cafiari el primero en acaudillar un frente de com-
bate contra los invasores del sur, pues era el primer punto geografico
agredido, y, luego, el primero en deponer las armas para concertar
la paz. La ubicacién geografica de los testimonios arqueolégicos es
compatible con estas dos hipoétesis.

La ciudad cafiari de Sumagbamba o Tomebamba: Una incégnita
geografica

En opinién de Gonzélez Suérez, la ciudad de Tomebamba
era una poblacién de los antiguos Canaris que existia mucho antes
de que Tupac-Yupanqui ocupara las provincias meridionales del

15 Federico Gonzélez Suérez, op. cit, Tomo 25, pp.13-14
16 Aquiles Pérez, Los Cariaris, Editorial Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito, 1978, p.480
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Ecuador, hecho que deduce claramente de la narracién de los cro-
nistas de Indias.

No hubo, pues, -dice- en el territorio de la actual provincia del Azuay
ciudad ninguna fundada por los Incas: Tomebamba existia antes que
estos monarcas llegaran con sus armas victoriosas a las comarcas ecua-
torianas. (...). Varios historiadores aseguran que Huayna-Capac nacié
en Tomebambea; la ciudad debid, pues, existir antes, para poder dar su
nombre a la provincia, donde naci6 el mas célebre de los Incas. (...).
¢Coémo habia de fundar Huayna-Cépac la ciudad donde naci6? ;Cémo
habia de fundar Tupac-Yupanqui una ciudad, donde fue recibido y alo-

jado magnificamente?”

La existencia de la ciudad de Tomebamba, o Sumagbamba en
la lengua de los antiguos Cafaris, como lugar donde naci6 Huayna
Capac, ya no es un hecho histérico cuestionable; no asi el sitio geo-
gréfico sobre el cual se levantaba dicha ciudad. Del mismo historiador
Gonzalez Sudrez'® se sabe que Cieza de Ledn, que viajaba a través el
territorio ecuatoriano por el aho de 1541, cuando atin no se habia fun-
dado la ciudad de Cuenca, hablaba del Inga-pirca de Canar y del pue-
blo de Canaribamba, mencionando que cerca de este tultimo, habia
otros aposentos de los Incas. “; Qué aposentos serian éstos? se pregunta
Gonzalez Sudrez; y luego responde: “Parece que no pudieron ser otros sino
los que estaban a orillas de Jubones y cuyas ruinas se conservan todavia de-
lante de Carniaribamba (...)” Y en otra parte de la misma nota 11 antes
citada.'”Parece, pues, que puede sostenerse que Huayna-Cdpac nacio en el
Azuay; mas ;en qué punto? Ese punto no puede ser sino en Yunguilla a ori-
llas del Jubones, o donde ahora estd la ciudad de Cuenca, pues alli hubo en
lo antiguo un palacio de los Incas, edificado, tal vez, por Tupac-Yupanqui”.
Alcedo, Coleti y Laet, citados por Gonzalez Suarez, pareceria que
coinciden con este altimo; pero ninguno llega a la afirmacion cate-
gorica. Laet, particularmente, con informacién mas detallada, nos
permite hacer otras consideraciones, como veremos més adelante.

17 Federico Gonzalez Suérez, op. cit, Tomo 25, p.170
18 Federico Gonzélez Suarez, op. cit, p.175
19 Ibid, p.48
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El invalorable testimonio de Pedro Cieza de Ledn

En mi libro Historia del Canton Atahualpa me habia planteado
ya la pregunta sobre el lugar en el que realmente estuvieron los apo-
sentos de Tomebamba, llamados también Palacio de las Piedras, al que
corresponderia el lugar de nacimiento del Inca Huayna Capac; y
para averiguarlo estimé qué venia muy a proposito el relato de Pedro
Cieza de Le6n extraido de su Crénica del Perii, que dice:

Saliendo de Tomebamba, por el gran camino, hacia la ciudad del Cuzco,
se va por toda la provincia de los Cafiaris hasta llegar a Cafiaribamba y
otros aposentos que estan mas adelante .Por una parte y otra se ven
pueblos de esta misma provincia y una montafia que esta en la parte de
Oriente, la vertiente de la cual es poblada y discurre hacia el Marafion.
Estando fuera de los términos destos indios Cafiaris, se llega a la pro-
vincia de los Paltas, en la cual hay unos aposentos que se nombran en
estos tiempos de las Piedras, porque alli se vieron muchas y muy pri-
mas, que los reyes ingas en el tiempo de su reinado habfan mandado a
sus mayordomos o delegados, por tener por importante esta provincia
de los Paltas se hiciesen estos tambos, los cuales fueron grandes y gala-
nos y labrada politica y muy primamente la canteria con que estaban
hechos, y asentados en el nacimiento del rio Tumbes, y junto a ellos mu-
chos depésitos ordinarios donde echaban los tributos y contribuciones
que los naturales eran obligados a dar a su rey y sefior, y a sus gober-
nantes en su nombre.?’

Apostillando este texto, Pio Jaramillo Alvarado opina que el
cronista espafol parece haber confundido el nacimiento del rio Tum-
bes con el del rio Jubones.? Una interpretacion tan subjetiva como
esta, podria ser excusable solamente si, como parece, se ha ignorado
la existencia de los importantes yacimientos arqueolégicos que se
encuentran al Suroeste del rio Jubones. Con menos riesgo de incurrir
en subjetividad, en coherente fidelidad con el documento histérico,
y con el debido respeto a tan autorizado historiador, me pregunto
yo sino seria mas verosimil una hipétesis, como la que efectivamente

20 Wilson Homero Espinosa Reyes, op. cit., p.50
21 Pio Jaramillo Alvarado, Historia de Loja y su provincia, Cap. V, Honorable consejo provincial
de Loja, Loja, 1982, p.29
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sostengo, segtn la cual, las ruinas de Yacuvifa o las de Guayqui-
chuma podrian ser las que corresponden al llamado “Palacio de las
Piedras”, ya que se encuentran asentadas justamente en las fuentes
del rio Tumbes, por el célebre camino real, hacia el Suroeste del Ju-
bones; esto es, fuera de los términos de los Cafiaris; y porque, ade-
mas, no se ha confirmado hasta hoy, la existencia de tales aposentos
en las fuentes del Jubones. Y si acaso los hubo, no parece probable
que sobrepujaran, ni en solidez, ni en dimensiones, ni en grandiosi-
dad, a las ruinas de Yacuvifa, que atin se conservan espléndidas. Y
hay un elemento mas, como es el lingtiistico, que la tradicién ha con-
servado en el toponimico cahari Sumagbamba, con una sutil variante
quichua que el tiempo ha modificado en Sumaypamba, nombre con
el cual se conoce hasta ahora el sitio que por el costado Sur colinda
con Yacuvifia.

Laet (citado por Gonzélez Suarez) afirma en su Descripcion
del Per1i,” que los palacios llamados de “Las Piedras” se hallaban al
pie de unos montes poco elevados, pero bastante frios, desde donde
habia diecisiete leguas de camino hasta Loja. El mismo Gonzalez
Suérez se pregunta “;Qué palacios serdn éstos? ; Donde estaban estos
palacios?” La informacién de Laet aporta nuevos datos que abonan
en favor de nuestra tesis; el primero es el de la distancia a Loja, que
se aproxima mads a la que separa de Guayquichuma o Yacuviria, que a
la que separa del Jubones a Loja, que se encuentran mds distantes
entre si; el segundo es el de su ubicacién al pie de unos montes poco
elevados, pero bastante frios, dato que se ajusta enteramente a Ya-
cuvifia y a Guayquichuma, que se hallan, respectivamente, al pie del
Chilola y de los paramos de Corredores, montes muy frios y relati-
vamente poco elevados; factor climatico de gran importancia, por
cierto, que se conformaba mejor con el temperamento de los Incas,
que procedian de regiones muy frias, por lo que resulta poco proba-
ble que se aviniesen con un clima calido como el de Yunguilla.

Recalquemos, por fin, que, en este caso, se trata de una des-
cripcion geografica antes que histérica, hecha por Cieza de Leén, un
erudito que recorrié nuestro pais, acreditado mejor como gedgrafo
que como historiador; por su parte Laet, segtin lo afirma Gonzélez

22 Federico Gonzalez Suérez, op. cit, Tomo 25, p. 175.
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Sudrez,® traduce al latin, punto por punto, lo que dice de los reales
edificios de Tomebamba el mismo Cieza de Ledn; su informacion es,
por lo mismo, confiable.

Huayna Capac, el Inca quitefio de la Yunga orense

Si hemos de admitir que fue en Yacuviria donde se levantaba
el llamado “Palacio de las Piedras”, resulta coherente y justo reivin-
dicar la cuna del mas grande de los Incas, Huayna Capac, reconocién-
dolo como el mas ilustre hijo de nuestro Cantén y de nuestra
Provincia, que recorri6 los mismos tortuosos caminos de nuestra co-
marca, que bebi6 las mismas aguas de nuestros manantiales, se bano
en las aguas del Tamalaycha, del Puyango y del Tumbes; en fin, que
desarroll6 su nifiez y adolescencia compartiendo con sus contempo-
raneos cafaris de la Yunga austral orense. Nada me extrafa que, una
vez llegado a la mocedad, cuando habia fallecido su padre, partiese
al Cuzco para su coronacién en 1488, acompanado de 15,000 Canaris,
no por otra razén que no fuese la confianza que le merecian sus pai-
sanos. No los llevaba en calidad de mitimaes, sino como un cuerpo
de élite que velaria por su seguridad en tierras tan lejanas y descono-
cidas. También lo acompanaron mujeres elegantemente adornadas con
tupu-s muy agudos, conocidos por pichincha-s, segtin lo describe Las
Leyendas incaicas — Kora,** un documento cuyo autor es Juan E. Durand;
este mismo documento afiade que obsequiaron a Huayna Cépac es-
meraldas de Manta y dijes de oro de Zaruma y del Chinchipe.

Huayna Capac (Mancebo rico en virtudes) es el cognomento
que le impusieron sus subditos a Titu-Cusi-Huallpa, reconociendo
asi sus virtudes. De César Andrade y Cordero ha merecido el cog-
nomento de “Carlo Magno de América”;* de Marcos Jiménez de la Es-
pada, “El hombre mds grande que ha tenido el Continente”;*® y para el
Padre Legohuir, “fue el mayor de los ecuatorianos primitivos, el mayor de

23 Federico Gonzélez Suérez, op. cit, Tomo 28, p.167.

24 Juan E. Durand, Leyendas incaicas: kora, Imprenta Skarnic, Perd, 1923.

25 Cesar Andrade y Cordero, El escrito Azuayo, revista de la casa de la cultura, nticleo del Azuay,
tomo VIII. N:13,p. 21

26 Ibidem, p. 39
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los Incas, el mds grande de los antiguos americanos, el exponente mds en-
cumbrado de la raza americana” ¥

Que los afortunados Cafaris gozaban de la confianza de
Huayna Capac no cabe duda; éste lo ponia de manifiesto con gestos
elocuentes; llegando a confiarles no sélo su guardia personal, sino
también la custodia de una de las “huacas” mas importantes del Ta-
huantinsuyo, esto es, el Santuario de la isla de Copacabana en el lago
Titicaca.”® Los Cafaris, por su lado, guardaron el mas alto grado de
fidelidad a su Sefior y atin a sus hijos, después del fallecimiento del
Inca. Y nada parecia ensombrecer la buena estrella de los Canaris
que continuaban como fieles servidores de Huascar y Atahualpa; sin
embargo, la misma perseverante fidelidad que les habia granjeado
la confianza de los nuevos monarcas habria de ser la causa de su in-
fortunio. En efecto, dividido el Tahuantinsuyo, sobrevino la discor-
dia entre los nuevos monarcas y la guerra que inopinadamente
enfrent6 a los Canaris en bandos opuestos; adversidad que acarre6
su desdicha y la de toda su nacién. Escuchemos un revelador relato
de Udo Oberem y Roswith Hartman:

(..) al salir Huéscar del Cuzco con sus ejércitos compuestos de orejones
y otras tropas para luchar contra los generales de Atahualpa, Quisquis
y Chalcochima, los cafiaris formaban la vanguardia y la retaguardia.
Lucharon con valentia durante varios dias en la batalla de Apurimac,
para luego retirarse al Cuzco cuando el ejército de Huéscar se disolvio.
En este combate los cafiaris se vieron confrontados porque luchaban
en ambos bandos, los unos como miembros de las tropas de Huascar y
los otros como combatientes de Quisquis y Chalcochima.?

Como consecuencia, la poblacion cafiari debi6 sobrellevar no
s6lo el ominoso estigma de “traidores” y “doblados”, que injusta-
mente se les endilg6 desde ambos bandos, sino que también fue vic-
tima del exterminio y de las mds cruentas retaliaciones.

27 José Le Gouhir y Rodas, Glorias ecuatorianas, La Prensa catélica, Quito, 1935, p.40

28 Maks Portugal, Copacabana, el Santuario y la arqueologia de la peninsula e Islas del Sol y la Luna,
Cochabamba, Atlantic, 1957, pp.3-4

29 Udo Oberem y Roswith Hartman, “Indios cafaris de la sierra del sur del Ecuador en el cuzco
del siglo XV1”,pp.114-136, Revista de Antropologia, N° 7, Casa de la Cultura Ecuatoriana ntcleo
Azuay, Cuenca, 1981, p.122
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Yacuvinia, ese estratégico pucard inca, después de sufrir los
rigores de la célera de Rumifiahui, fue ignorado por los Viracochas,
soportando desde entonces el mds drastico abandono. Paccha le ha
sobrevivido; no es una ruina, es un retofio, un vastago, que ha resis-
tido los flagelos del odio y de la guerra; pero embargado de soledad
y de tristeza enmudeci6 y sepulté en su memoria las glorias de su
misterioso pasado. Ahora persiste en su desarrollo, y su lozano flo-
recimiento es digno de verse.

Conclusiones

Considerados los razonamientos y argumentos de mi expo-
sicion, deduzco las siguientes conclusiones:

Primera: Yacuvinia, luego de haber sido un importante tambo
y estratégica avanzada en la actividad comercial de los Cafiaris con
las poblaciones costeras, fue ocupada por los Incas peruanos aproxi-
madamente por la década de los afios sesenta del Siglo XV, si toma-
mos como referencia el nacimiento de Huayna Cépac como ocurrido
en 1467 Tupac Yupanqui la convierte en pucara y estratégica avan-
zada militar; donde, ademas, construiria posadas para miles de sus
soldados, y sus aposentos, que son conocidos como “Palacio de las
Piedras”, sede temporal de gobierno del Tahuantinsuyo, donde, pro-
bablemente, tuvo lugar el nacimiento de Huayna Céapac.

Sequnda: La relevancia estratégica, el protagonismo politico,
social, econémico y militar de Yacuvifia y de toda la region cafiari Su-
roccidental, alcanzados durante la segunda mitad del Siglo XV, es,
en mi opinion, incuestionable y, en su tiempo, no tenia parangén en
nuestro pais. Quito le arrebataria este protagonismo y la superaria
al finalizar el Siglo XV, cuando Huayna Capac decide gobernar desde
alli. Cuando Yacuvifia ha quedado sumida en la decadencia y el ol-
vido, surge Zaruma como la primera y mayor concentracion humana
y como el nervio de la economia de la Real Audiencia de Quito. Por
lo tanto, puede sostenerse razonablemente que la historia del actual
Ecuador se gesta en nuestra Provincia de El Oro.

30 El inca Huayna Cépac y su historia. Cronica, Loja, 7 de junio de 2017, p.10. Ver en:
https:/ /issuu.com/ cronicaloja/docs/7junio2017-9875/10 (08-03-2019)
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Tercera: El histérico toponimo Tomebamba (Llanura de la cuchilla)
impuesto por los Incas conquistadores en lugar del cafiari, Sumag-
bamba (Llanura hermosa), es, a mi juicio, un nombre descriptivo que
se ajusta con toda propiedad a la bella planicie de Yacuvifia, que esta
situada en la cumbre o cuchilla de la cordillera Dumari; aplicado el
mismo nombre a los diversos sitios geograficos donde la especula-
cion histérica ha querido ver Tomebamba, me parece, cuando menos,
una incongruencia, si no un error, que tendria su explicacion en el
hecho histérico de que la misma denominacion se hizo extensiva a
todo el pais Canari. Como una curiosa incoherencia el rio Tome-
bamba es el tnico que ha conservado tal denominacion.

Cuarta: La proscripcion histérica que ha pesado sobre la region
andina de El Oro, no sin agravio de la verdad, carece de justificacion;
es una antilogia. Los abundantes testimonios arqueoldgicos, etno-
graficos y lingtiisticos determinan, de manera inequivoca, la presen-
cia Cafari en esa region.

Concluyo asi la exposicion de mi hipétesis, pergefiada con la
diligencia y esmero que demanda tan importante materia; pero tam-
bién con mi particular consideracion al alto fuero del tribunal, ante
cuyo juicio tengo el privilegio de someterme: la Academia Nacional
de Historia.

03 de agosto de 2018
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BIENVENIDA A SAUL URIBE TABORDA
COMO MIEMBRO CORRESPONDIENTE
DE LA ACADEMIA NACIONAL DE HISTORIA

Jorge Niifiez Sanchez'

Dar una bienvenida implica abrir las puertas de una casa y
los brazos de sus habitantes a un visitante o a un invitado. En el caso
que nos ocupa, significa abrir las puertas de esta vieja casona patri-
monial, la Casa Alhambra, sede de nuestra Academia, para recibir a
un invitado muy especial, a quien hemos escogido por sus méritos
y su quehacer intelectual para que pase a integrar nuestras filas aca-
démicas en calidad de Miembro Correspondiente, que es el grado
con que siempre se ingresa a esta institucion.

Conocimos a Saul Uribe hace algtn tiempo y nos impresio-
naron gratamente sus ideas, sus esfuerzos intelectuales y sus preocu-
paciones académicas, lo que nos motivé a presentar su candidatura
ala Comision de Ingresos y Ascensos, que lo calificé como individuo
apto para ingresar a nuestro cuerpo académico. Una vez hecho esto,
su nombre y su hoja de vida fueron puestos en conocimiento de la
Junta Directiva de la entidad, que esta integrada por todos los acadé-
micos numerarios, quienes aprobaron por amplia mayoria de votos
su incorporacion a nuestra Academia Nacional de Historia.

Asi, pues, este acto es la culminacién de un proceso un tanto
largo, en el que se han analizado cuidadosamente los méritos, apor-
tes, esfuerzos y empenos del doctor Satl Uribe Taborda, para, final-
mente, abrirle las puertas de esta casa, con el fin de darle la
bienvenida mas cordial, escuchar su discurso de incorporacién e im-
ponerle los distintivos institucionales. Como podran ver, se trata de
todo un tramite que culmina hoy con este ceremonial de consagra-
cién académica, tramite y ceremonia que no lo hemos creado noso-
tros, sino que proviene de lejanos tiempos, pues fue inventado en la

1 Director de la Academia Nacional de Historia del Ecuador.
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Edad Media por las primeras academias culturales europeas y, reto-
mado luego, por las nacientes academias hispanoamericanas.

Con animo de ilustrar a nuestro publico, vale mencionar que
las academias surgieron como una de las mas notables expresiones
de la cultura occidental, con el fin de reunir a expertos en ciertos am-
bitos del conocimiento y promover su estudio e investigaciéon. Las
primeras conocidas fueron la Academia Platénica, fundada en Flo-
rencia en 1459, y la Academia Anticuaria, fundada en Roma hacia
1498 y perseguida luego por el Papa Paulo II, que condené como he-
rejes a varios de sus miembros.

Tiempo después, en 1635, el cardenal Richelieu fundé la Aca-
demia Francesa, con la misién de regular y perfeccionar el idioma
francés. Siguiendo ese ejemplo, en 1713 se fundo¢ la Real Academia
Espafiola, con la misién de “limpiar, fijar y dar esplendor” a la len-
gua castellana, y en 1735 la Real Academia Espafiola de la Historia,
convertida en “inspectora de antigtiedades” y protectora de la me-
moria histdrica.

En nuestro pais, como producto natural de la evolucién al-
canzada por Quito en el campo de la cultura, surgieron en el siglo
XVIII algunas academias y organizaciones culturales, generalmente
vinculadas a las universidades capitalinas, cuyo fin explicito era el
cultivo de las letras, las artes y las ciencias.

Ese afan por la ciencia y la cultura se incremento a partir de
la presencia de los académicos de la Misién Franco-Espafiola, encar-
gada de medir un arco del meridiano terrestre. Los experimentos que
ellos realizaron en los laboratorios del Colegio de San Luis, asi como
sus trabajos de investigacion de campo y, finalmente, sus conversa-
ciones y trato social, despertaron en la juventud estudiosa de Quito
una irrefrenable ansia de nuevos conocimientos y un apetito asocia-
tivo para el desarrollo de la cultura. Fue asi, que por 1750 se fundé
la Academia Pichinchense, bajo la orientacién de algunos sabios pro-
fesores jesuitas, con el afan de cultivar, “extra catedra”, los estudios
cientificos de astronomia y fisica. Sin embargo, hay constancia de
que su labor fue mas alld de los estudios cientificos y se proyecté
hacia el desarrollo del urbanismo, habiendo tomado a su cargo, en
1756, la importante iniciativa de trazar y construir el Parque de La
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Alameda, llamado a convertirse en un campo para el desarrollo de
los estudios botanicos y astronémicos, y en un espacio de solaz y
sana diversion para la juventud.

Uno de los testimonios més directos sobre estas entidades
culturales es el que nos dejara el padre Juan de Velasco, en su Historia
del Reino de Quito, en donde consigné que la capital

(...) tiene también dos Academias: una, con titulo de San Fulgencio, de
los PP. Agustinianos, con facultad real y pontificia de dar Grados de
Doctores. La otra, con el titulo de Academia Pichinchense, por la insig-
nia que tomo del Monte Pichincha, se estableci6 en los tltimos tiempos,
y era una sociedad de literatos, la cual se ocupaba en las observaciones
astronémicas y fenémenos fisicos, y se componia de personas secula-
res, eclesiasticas y regulares, fomenténdola los Jesuitas.?

A esta Academia se refiri6é también el ex Presidente de Quito
coronel Antonio de Alcedo, afirmando que del volcan Pichincha
“tomo el nombre una Sociedad de Literatos de la Ciudad de Quito, que se
llamaba Academia Pichinchense, empleada en las observaciones astronomi-
cas y fendmenos fisicos, cuya noticia damos para la inteligencia de algunas
inscripciones puestas por este Cuerpo en aquella Capital con estas iniciales
AA. PP. Académicos Pichinchenses, el cual acabo el ario de 1767 con la ex-
pulsion de los Regulares de la Compariia (de Jestis).”®

Se conoce que esta academia organizaba concursos literarios
entre sus miembros, en uno de los cuales, triunfé el jesuita Juan Bau-
tista Aguirre con un poema titulado “Llanto por la naturaleza hu-
mana después de su caida por Adan”.*

Un antiguo Director de nuestra Academia, el historiador
Jorge Salvador Lara, escribi6 sobre las labores que tuvo esa acade-
mia, concluyendo que:

2 Juan de Velasco, Historia del Reino de Quito en la América Meridional, tomo III, Fundacion Bi-
blioteca Ayacucho, Venezuela, 1981, p. 313.

3 Antonio de Alcedo, Diccionario Geogrifico-Historico de las Indias Occidentales 0 América, tomo
IV, Imprenta de Manuel Gonzélez, Madrid, 1787, p. 204.

4 Gabriela Polit Duenas compiladora, Critica literaria hacia un nuevo siglo. Antologia, FLACSO,
Quito, 2001, p.122.
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Entre las obras de la Academia Pichinchense estuvieron la restitucion
en la Universidad de San Gregorio del hito que sefiala el paso por alli
del meridiano de Quito, el proyecto y primeros trabajos de jardineria
en el Parque de La Alameda, la colocacion de algunas lapidas geodési-
cas conmemorativas, algunos escritos y publicaciones de sus presuntos
miembros, y la formacién de una biblioteca, posiblemente confundida
con la de los jesuitas a raiz de la expulsion, pues se hallaban en el
mismo edificio.”

En fin, amigos, nuestra ciudad guarda todavia un testimonio
publico de la existencia de esa primera Academia nacional y es el
reloj de sol ubicado delante del Teatro de la Universidad Central,
que tiene la forma de una columna de estilo saloménico, de base
ancha y circular, y coronada por un gran rectdngulo, en cuyas caras
estan grabadas inscripciones, un dibujo del sol y algunas lineas ho-
rarias, cuya mision es la de marcar el avance del sol hacia el cenit y
su posterior declinacién. Las inscripciones de la cara norte dicen, en
latin, “Hora Quitense”, la del medio, en tanto que la de abajo indica:
“Si el tiempo fuere nublado, el reloj no sirve”; arriba de todo, en la misma
cara, hay otra inscripcién, atribuida al Evangelio de Mateo, v. XX,
que dice: “Velad, pues que no sabéis ni el dia ni la hora”. Por su parte,
las inscripciones de la cara sur indican que este reloj fue arreglado
por el padre Miguel Manosalvas y que fue “Obra de los Académicos
Pichinchenses, 1766”.°

La Escuela de la Concordia

Tras la temprana extincién de la Academia Pichinchense, sur-
gieron en Quito dos nuevas academias de pensamiento ilustrado y,
en ambas, tuvieron un papel fundamental el doctor Eugenio Espejo
y su amigo y discipulo, don Juan Pio Monttfar y Larrea, Il Marqués
de Selva Alegre.

5 Jorge Salvador Lara, “Academia Pichinchense”, EI Comercio, Quito, 07-09-2007.

6 Byron Nunez Freile, “Introducciéon””El Desarrollo de las ciencias en la Real Audiencia de
Quito”, Coordinador Gustavo Pérez Ramirez, ler Simposio. Historia de las ciencias y el pen-
samiento cientifico en el Ecuador, YACHAY E.P. Y A.N.H, PPL Impresores, Quito, 2015, p.19.
Ver en: http:/ /www.dspace.uce.edu.ec/bitstream/25000/4460/1/Historia%20de %20las %
20ciencias %20en%20el %20Ecuador.pdf (08-03-2019)
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Para entonces, debido a su resistencia ideoldgica al poder co-
lonial y a sus denuncias sobre los excesos del visitador Pizarro, Es-
pejo habia sido desterrado a Santa Fe de Bogota (1788). Segtin afirma
Antonio Cacua Prada, “el virrey José de Ezpeleta, quien tanto se preocupo
por el avance de la cultura en estas tierras, estudio el expediente del Dr. Es-
pejo y, al no encontrarlo culpable, determind dejarlo en libertad”.” Ahi
trabo estrecha amistad con el ilustrado santaferefio Antonio Narifio
y el sabio naturalista espafiol José Celestino Mutis, quienes lo intro-
dujeron en la logia “El Arcano Sublime de la Filantropia”, también co-
nocida por los historiadores como “La Tertulia Patridtica”, que ellos
habian fundado poco antes junto con el médico francés Luis de
Rieux.?

Junto con el doctor Eugenio se iniciaron como masones Juan
Pio Montufar y Larrea y el cura Juan Pablo Espejo, hermano del Pre-
cursor. Ello habria ocurrido en 1789, el mismo afio de la Revolucion
Francesa, mientras Montufar se hallaba en esa ciudad en viaje de ne-
gocios y Espejo se hallaba gozando de su recuperada libertad y de
la amistad de los mas destacados intelectuales santaferefos.

Durante su estadia en la capital del virreinato, el doctor Es-
pejo, aprovechando la libertad de que gozaba y de sus importantes
relaciones intelectuales, se dedic6 a estudiar todas las obras avanza-
das del liberalismo europeo que existian en la biblioteca de Narino.
En ese grato ambiente intelectual redact6 su notable “Discurso a la
Escuela de la Concordia”, publicado ese mismo afo de 1789 por la im-
prenta bogotana de Don Antonio Espinosa de los Monteros, gracias
al financiamiento de Montufar.’

Esos fueron los antecedentes de la creacion de la “Escuela de
la Concordia”, organizacién patriética de caracter francmasoénico, for-
mada segun el modelo de la logia bogotana de Narino e instalada,
efectivamente, en Quito hacia 1790 o 1791. Tenia como finalidad im-
pulsar el progreso del pais quitefio y difundir en éste los ideales de
libertad, igualdad y fraternidad.

7 Antonio Cacua Prada, Antonio Narifio y Eugenio Espejo, dos adelantados de la libertad, Archivo
Histérico del Guayas, Guayaquil, 2000.

8 Segun dice el historiador colombiano Jorge Pacheco Quintero, el Arcano Sublime de la Filan-
tropia “tenia todas las caracteristicas de una verdadera logia francmasonica”.

9 Ibidem.
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En opinién de Jorge Carrera Andrade, esa organizacion “lle-
garia a contar con veintidés miembros y veintiséis socios correspondientes
y formaria, en 1789, el niicleo de la Sociedad Economica de Amigos del Pais.
Naturalmente, el sagaz y activo conde (Gijon) fue el primer Presidente de
la revolucionaria “Escuela...”, taller, logia y almdciga de los futuros proceres
y mdrtires de la emancipacion de la colonia”.*® El doctor Espejo, padre
espiritual de esa organizacion, pero de escasos recursos econémicos
y de modesta extraccién social, fue designado Secretario de la enti-
dad.

Igualmente miembro destacado de esa Escuela fue el doctor
Jacinto Sanchez de Orellana, Marqués de Villa Orellana, sobrino de
Gijon y a quien el conde habia presentado ante la masoneria francesa
unos anos atrds. Para entonces, Sanchez de Orellana desempenaba
en Quito la funcién de rector de la Real Universidad de Santo Tomas
de Aquino.

Como ha podido verse, el otro promotor de las sociedades
patridticas quitefias fue don Juan Pio Monttfar y Larrea, segundo
Marqués de Selva Alegre, quien fuera discipulo, amigo fraterno y
compafiero de aventuras politicas de Espejo. Hijo de don Juan Pio
Montdafar y Frasso, primer Marqués de Selva Alegre, que fuera Pre-
sidente de la Audiencia de Quito, el quitefio Monttfar y Larrea era
once afos menor que Espejo y, para entonces, frisaba poco mas de
treinta afios y se hallaba en la plenitud de su vida.

Acicateado por la crisis econémica del interior quitefio y pese
a su origen nobiliario, Monttfar habia emprendido desde muy joven
en negocios de comercio en la ruta Quito-Cartagena, inicialmente,
en busca de nuevos mercados para las manufacturas textiles produ-
cidas en su obraje de Chillo. Luego, gracias a sus relaciones sociales
e influencia politica, habia conseguido que las autoridades le asig-
nasen la conduccion del “situado” (fondos reales), entre Quito y Car-
tagena, lo cual vino a consolidar sus negocios de comercio en esta
ruta.

Pero Montufar fue mucho més que un exitoso obrajero y co-
merciante. Usando, con sentido patriético, de su dinero y de sus via-

10 Jorge Carrera Andrade, La tierra siempre verde, Ed. Casa de la Cultura Ecuatoriana, Quito,
1977, p. 254.
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jes, también importo y distribuy6 en Quito un gran namero de libros
de la Ilustracién europea, llegando a poseer una de las bibliotecas
mas importantes de la Audiencia. Ademaés, ayudo econémicamente
a Espejo durante su destierro en Bogotd y se convirtié en el principal
vinculo entre los circulos patridticos de la Nueva Granada y Quito,
entre fines del siglo XVIII y comienzos del siglo XIX. Y otro miembro
clave de la Sociedad Patridtica “Escuela de la Concordia” fue el qui-
tefio Miguel Gijon y Leén, conde de Casa Gijon, que fuera colabora-
dor del rey de Espafia en el proyecto de colonizaciéon de la Carolina
Malaguefia.

La “Sociedad Patridtica de Amigos del Pais” de Quito

Las Sociedades de Amigos del Pais proliferaron en Europa 'y
América desde mediados del siglo XVIII. Eran organizaciones pa-
triéticas civiles, cuya finalidad era la difusion de ideas econémicas
y filoséficas, propias de la Ilustraciéon. En general, crecieron al am-
paro de sociedades secretas de cardcter masénico, que propiciaban
el estudio, impulsaban la liberalizacién del sistema politico y pro-
movian el desarrollo econémico de las diversas regiones del imperio
hispanico.

Estas sociedades surgieron en Alemania (1747), en Francia
(1661) y en Espana (1763). En este altimo pais, la Sociedad Econdmica
Vascongada sirvié de modelo para la formacién de otras en Espafa e
Iberoamérica. Hacia 1791 se contaba con 70 organizaciones similares,
tras las cuales actuaba, casi siempre, una logia francmasoénica. Asi,
en el seno de la Logia Matritense (de Madrid) se leyeron previamente
el famoso “Discurso sobre la Ley Agraria”, de Gaspar Melchor de Jo-
vellanos" y el “Memorial sobre el Comercio Libre”, del quitefio Miguel
Gijén y Leon.'?

11 G. M. de Jovellanos, Informe sobre la Ley Agraria, en: Obras publicadas e inéditas, Vol. 50,
p- 122, Candido Nocedal (comp.), Madrid, Biblioteca de Autores Espafioles, 1858.

12 Miguel Gijén y Leén, “Memoria que Don Miguel Gijon y Leon escribia para la Real Sociedad
de Madrid, relativa al Comercio de Indias”. En: Real Sociedad Econémica Matritense de
Amigos del Pais, Memorias de la Sociedad Econémica, Tomo III, Impresor de la Real Sociedad,
Madrid, 1787, pp.255-261.
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En medio de ese ambiente cultural que se vivia en el imperio
espafiol, los patriotas quitefios nucleados en la “Escuela de la Concor-
dia”,"® siguiendo el modelo de las sociedades patridticas europeas,
buscaron constituir una organizacion publica, para promover, al mas
amplio nivel, sus ideas de progreso social. Naci6 asi el proyecto de
crear una “Sociedad Patridtica de Amigos del Pais”, que convocara a
todos los interesados en promover el progreso de Quito, cualquiera
fue